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Quick Start Guide
Getting Started (WS7100)

WiFi [

n H button 9 Indicator o Power port

o WAN port: Connect to optical modems, broadband modems, etc.

e LAN port: Connect to a wired Internet device, such as a computer.

e RESET button e Power button: Press once to power on the device, or press
and hold for at least three seconds to power it off.
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Getting Started (WS7200)

WiFi [

t \[—j = =< =
o6 © 00 000
0 H button e Indicator o NFC detection area o Power port
e WAN port: Connect to optical modems, broadband modems, etc.
e LAN port: Connect to a wired Internet device, such as a computer.
o RESET button @ Power button: Press once to power on the device, or press

and hold for at least three seconds to power it off.




Step 1: Connecting the cables

HUAWEI WiFi AX3

Optical/Broadband/cable modem
u [l U m (from your broadband provider)

© - Erect the all antennas upright to ensure optimized Wi-Fi® signal.
« If the indicator stays red, this indicates that the router is not connected to the Internet.
Please refer to "Step 2: Configuring the network settings".



Step 2: Configuring the network settings

Connect your mobile phone or computer
to the router’s Wi-Fi network (no password
required).

Check for the Wi-Fi name on the bottom of
the new router.

Wi-Fi
.
Wi-Fi Q|
.
XXXXXX
Connected =

Open the browser, you will be
automatically redirected.

( If the page is not displayed
automatically, enter 192.168.3.1) .

192.168.3.1

Let's get started R



e Enter your broadband account and password.
If your Internet connection does not require an account and password, please skip to the
next step.

Internet access wizard

Broadband account

Broadband password

coceccccccca,

© - If you have forgotten your broadband account
and password, contact your broadband carrier
VLAN to obtain a broadband account and password.
If you need to configure VLAN on your
network, contact your broadband carrier to
Next n confirm the VLAN parameters, and enable the

| .

VLAN switch on the screen.



e Set a new Wi-Fi name, Wi-Fi password, and admin password for the new router.

Internet access wizard Internet access wizard

Py e5GHz @)

Wi-Fi network name

Wi-Fi network password
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Admin password

]

Next

Configuration complete.

AT Ty p "

&

@ Enable Prioritize 5 GHz: Priority usage of 5 GHz Wi-Fi band over 2.4 GHz band when signal
strength is equal to increase connection speeds.



Manage the router with our mobile app

Scan the QR code to download and install the HUAWEI smart
device management app on your mobile phone or tablet.You can
use the app to manage your router.

ElEHE]

Indicator

Steady green Connected to the network

Steady red Not connected to the network
» Loose cable or connect error. Check the cable.
« Broadband network error. Contact your broadband carrier.

Flashing The router has detected a pairable device.

When other HUAWEI routers (with H or Hi button) are detected, the indicator
on the HUAWEI WiFi AX3 will flash. When this happens, press the HUAWEI
WiFi AX3's H button. The indicator should flash quickly, indicating that the
pairable device is connecting to the HUAWEI WiFi AX3. The connection
process is complete when the indicator stops flashing.

@ - If you touched the H button by accident, wait for 2 minutes till the indicator

returns to normal.
« The H button also features WPS functionality.
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Frequently Asked Questions (FAQ)

Q1: What can | do if | encounter any of the following issues when configuring the router?

« If your device did not detect the router's Wi-Fi: Ensure that the router is powered on. Wait for a
moment (till the router is started) and try to search again on your device.

If you cannot visit the router's configuration page on your device: Ensure that your device is
connected to the router's Wi-Fi network, and then enter 192.168.3.1 in the browser to visit this page
on your device.

If the page displays "Cable disconnected": Ensure that the router's WAN port is connected to

the modem's LAN port, and the modem has Internet access. Check that all joints are securely
connected and in good contact, and the network cables are in good condition.

@ If the issue persists, restore the router to the factory settings, and follow the guide to reconnect the cables
and configure the router.

Q2: How do | restore the router to its factory settings?

Connect the router to the power supply and wait until the router completes the startup process.
Use a needle or pin to press the RESET button on the router for more than two seconds until the
indicator light goes out. Wait for the router to complete the restart process. When the indicator turns
red, this indicates that the router has been restored to its factory settings.

@ I the router has been factory reset, you need to configure it again.



Q3: How do | connect an add-on HUAWEI router (with H/Hi button) to my HUAWEI WiFi

AX3's network?

You can connect the router in either of the following ways:

« Wired connection. Connect the WAN port of the add-on router (new or restored to factory settings)
to the LAN port of the configured HUAWEI WiFi AX3 using an Ethernet cable.

« Wireless connection (using the H button). Step 1: Place the add-on router (new or restored to
factory settings) within one meter of the configured HUAWEI WiFi AX3 and connect it to the power
supply. Step 2: When the indicator on the HUAWEI WiFi AX3 starts to flash, press the H button on
it. Wait until the indicator on the add-on router shows it is connected to the network.

@ The following HUAWEI device models are supported: WS5800, WS7100 and WS7200. For details about
more device models, see the device manual.

Q4: How do | connect a Wi-Fi device to my router using WPS?

When your router is powered on, press its H button, and then press the WPS button on the Wi-Fi
device (such as a phone) within two minutes, to initiate standard WPS negotiation and connect the
Wi-Fi device to the router's Wi-Fi network.

Q5: What should | do if | forget my login password for the app or the router's web-based
management page?
Try using the router's Wi-Fi password to login. If the issue persists, restore the router to the factory
settings.



Q6: What should | do if some of my devices cannot find or connect to the Wi-Fi?

Q7:

Q8:

This router supports Wi-Fi 6, which is the new generation Wi-Fi technology that can improve network
speeds for Wi-Fi 6 devices. However, some earlier devices, such as laptops using Intel network
adapters, may not be able to find or connect to the Wi-Fi due to compatibility issues. In this case,
try to update the software version of the devices by referring to the device instruction manual, or
perform the following operations:

Update the router and the HUAWEI smart device management app to the latest version. Then open
the app, touch the router icon, touch Show more, search for and enable Backup Wi-Fi 5, and
connect your device to the Wi-Fi 5 network.

How do | use the NFC function of the router to quickly connect to the Wi-Fi network?

Unlock your phone, enable NFC on it, and touch the NFC area on the back against the NFC area on
the router, then follow the onscreen instructions to connect the phone to the Wi-Fi network.

@ This feature is available on Android devices that support NFC, but some devices with non-standard
NFC may be unable to connect. iOS devices do not support connecting through NFC.

How do | connect my router to the HUAWEI CPE to expand the Wi-Fi network?

You can connect your router in either of the following ways:

- Wired connection
Place your router in a room with weak or no signal strength, then connect the WAN port of your router

to the LAN port of the HUAWEI CPE using an Ethernet cable.
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- Wireless connection (using the H button)
Step 1: Place the router within one meter of the HUAWEI CPE and connect the power supply.

Step 2: When the indicator on the HUAWEI CPE starts to flash, press the H button on it. Wait until the
indicator on the router shows that the router is connected to the network.
Step 3: Place the router in a room with weak signal strength and connect the power supply.

The figure is for reference only.

Ensure that the HUAWEI CPE is connected to the Internet, and the router is new or restored to factory
settings.

Ensure that the HUAWEI CPE supports the HUAWEI HiLink function and CoAP protocol. Please consult
the distributor for details.

Ensure that the distance between your router and the HUAWEI CPE is less than 10 meters and there are
no more than two walls in between.



Safety information

Operation and safety

« Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the device if doing so causes

danger or interference with other electronic devices.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be maintained between a

device and a pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker,

hold the device on the side opposite the pacemaker and do not carry the device in your front pocket.

Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields. Using the device in these environments

may result in circuit malfunctions.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 40 °C. Ideal storage temperatures are -40 °C to +70 °C.

Extreme heat or cold may damage your device or accessories.

Keep the device and accessories in a well-ventilated and cool area away from direct sunlight. Do not

enclose or cover your device with towels or other objects. Do not place the device in a container with

poor heat dissipation, such as a box or bag.

The device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator

and your body.

Using an unapproved or incompatible power adapter, charger, or battery may damage your device,

shorten its lifespan, or cause a fire, explosion, or other hazards.

For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the devices and shall be easily

accessible.

Unplug the power adapter from electrical outlets and the device when not in use.

« Do not touch the device or the charger with wet hands. Doing so may lead to short circuits,
malfunctions, or electric shocks.

Disposal and recycling information
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hould be taken to separate waste collection points designated by local authorities at the end of

the lifespan. This will ensure that EEE waste is recycled and treated in a manner that conserves
fro— valuable materials and protects human health and the environment.

For more information, please contact your local authorities, retailer, or household waste disposal
service or visit the website https://consumer.huawei.com/en/.
Reduction of hazardous substances
This device and its electrical accessories comply with local applicable rules on the restriction of the use
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, such as EU REACH regulation,
RoHS and Batteries (where included) directive. For declarations of conformity about REACH and RoHS,
please visit the website https://consumer.huawei.com/certification.
EU regulatory conformance
Statement
Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that this device WS7100/WS7200 is in compliance with the
following Directive: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.
The full text of the EU declaration of conformity, the detailed ErP information and most recent information
about accessories & software are available at the following internet address:
https://consumer.huawei.com/certification.
Restrictions in the 5 GHz band:
The 5150 to 5350 MHz frequency range is restricted to indoor use in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).
In accordance with the relevant statutory requirements in the UK, the 5150 to 5350 MHz frequency range
is restricted to indoor use in the United Kingdom.
Frequency Bands and Power
The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits applicable to
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this radio equipment are as follows: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30dBm.

Legal Notice

Copyright © Huawei 2021. All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND
OF WARRANTIES.

Trademarks and Permissions

Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are trademarks of Wi-Fi Alliance.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of their
respective owners.

Version Update

In order to improve the security of the product and provide you with a better user experience, we will push
version update information to you on a regular basis when an important update is released.

Privacy Policy

To better understand how we use and protect your personal information, please see the privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

End User License Agreement

Please read and agree to the End User License Agreement (HUAWEI EULA) on the product’s
management page before using the product.

For More Help

Please visit https://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated hotline and email
address in your country or region.
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Instrukcja obstugi
Wprowadzenie (WS7100)

WiFi [

a Przycisk H 9 Wskaznik o Port zasilania
o Port WAN: umozliwia podtaczenie modeméw optycznych/szerokopasmowych itd.

e Port LAN: umozliwia podtaczenie przewodowego urzadzenia z dostepem do Internetu,
np. komputera.

e Przycisk RESET 0 Wiacznik: nacisnij raz, aby wtgczy¢ urzadzenie, lub nacisnij i
przytrzymaj przez co najmniej trzy sekundy, aby je wytaczyc.

15




Wprowadzenie (WS7200)

WiFi [

—e
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0 Przycisk H e Wskaznik e Obszar wykrywania NFC o Port zasilania

e Port WAN: umozliwia podtaczenie modemow optycznych/szerokopasmowych itd.

e Port LAN: umozliwia podtaczenie przewodowego urzadzenia z dostepem do
Internetu, np. komputera.

e Przycisk RESET e Wtacznik: nacisnij raz, aby wtaczy¢ urzadzenie, lub nacisnij i
przytrzymaj przez co najmniej trzy sekundy, aby je wytaczyc.
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Krok 1: Podtaczanie przewodéw

HUAWEI WiFi AX3

Modem optyczny/
szerokopasmowy/kablowy

e o (od dostawcy ustug
[ l_] [ szerokopasmowych)

© - Ustaw wszystkie anteny w pozycji pionowej, aby zapewni¢ optymalny sygnat sieci Wi-Fi®.
« Jedli wskaznik pozostaje czerwony, oznacza to, ze router nie jest podtaczony do Internetu.
Przejdz do ,Kroku 2: Konfiguracja ustawien sieci”.
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Krok 2: Konfiguracja ustawien sieci

a Podtacz telefon komérkowy lub komputer
do sieci Wi-Fi routera (bez hasta).

(Jesli strona nie zostanie

Sprawdz nazwe Wi-Fi podana na spodzie
nowego routera. automatycznie wyswietlona,
wprowadz adres 192.168.3.1).

9 Otworz przegladarke; nastapi
automatyczne przekierowanie.

Wi-Fi 192.168.3.1

N\

Wi © | 7 -\
XXXXXX e \\ 7
Potaczono =

TR
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6 Wprowadz nazwe konta szerokopasmowego i hasto do niego.
Jesli potaczenie z Internetem nie wymaga konta i hasta, pomin nastepny krok.

Kreator dostepu do
Internetu

Konto szerokopasmowe

Hasto szerokopasmowe

Y

Dalej n

VLAN

© - Jesli nie pamietasz nazwy konta

19

szerokopasmowego i hasta do niego,
skontaktuj sie z operatorem sieci
szerokopasmowej, aby uzyskac te dane.

Aby skonfigurowac potaczenie VLAN

w swojej sieci, skontaktuj sie z operatorem
sieci szerokopasmowej w celu potwierdzenia
parametréw VLAN, a nastepnie wtacz
przetacznik VLAN na ekranie.



o Ustaw w nowym routerze nowa nazwe Wi-Fi, hasto Wi-Fi i hasto administratora.

Kreator dostepu do Kreator dostepu do
Internetu Internetu

Priorytet 5GHz @)

Nazwa sieci Wi-Fi

Hasto do sieci Wi-Fi

Hasto administratora

]

Dalej

Konfiguracja ukoriczona.

AT Ty p "

.
.
.
.
.
.
Ry

&

@ Wtacz funkcje Priorytet 5 GHz: gdy sita sygnatu jest wystarczajaca, aby zwiekszy¢
predkos¢ potaczenia w stosunku do pasma 2,4 GHz, priorytetowo wykorzystywane jest
pasmo Wi-Fi 5 GHz.
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Zarzadzanie routerem przy uzyciu aplikacji mobilnej
Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowa¢ na swoim telefonie
komérkowym lub tablecie aplikacje do zarzadzania urzadzeniami
inteligentnymi firmy HUAWEI, z poziomu ktérej mozna zarzadzac routerem.

Wskaznik

EE5AE

Ciagle swieci
na zielono

Potaczenie z siecia

Ciagle Swieci
na czerwono

Brak potaczenia z siecig

 Luzny kabel lub btad potaczenia. Sprawdz kabel.

« Btad sieci szerokopasmowej. Skontaktuj sie ze swoim operatorem
sieci szerokopasmowej.

Miga

Router wykryt urzadzenie, z ktérym moze nawigzac potaczenie.
Wskaznik routera HUAWEI WiFi AX3 miga, gdy wykryje on inne routery HUAWEI
(z przyciskiem H lub Hi). W takiej sytuacji naci$nij przycisk H na routerze HUAWEI
WiFi AX3. Wskaznik powinien szybko zamiga¢, sygnalizujac, ze urzadzenie, z
ktérym mozna nawiazac potaczenie, taczy sie z routerem HUAWEI WiFi AX3.
Proces nawigzywania potaczenia jest zakonczony, gdy wskaznik przestaje migac.
@ - Jesli przypadkowo dotknieto przycisku H, poczekaj 2 minuty, az wskaznik
znowu bedzie $wiecit jak wczesniej.
« Przycisk H realizuje réwniez funkcje WPS.
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Czesto zadawane pytania

Pytanie 1:

Pytanie 2:

Co zrobi¢, jesli podczas konfigurowania routera wystapi jeden z
ponizszych probleméw?

Jesli urzadzenie nie wykryto sieci Wi-Fi routera: Sprawdz, czy router jest wigczony.
Poczekaj chwile (az router sie uruchomi) i sprébuj ponownie wyszukac sygnat przy
uzyciu urzadzenia.

Jesli na urzadzeniu nie mozna przejéc’ na strone konfiguracji routera: Sprawdz, czy
urzadzenie jest potaczone z siecia Wi-Fi routera, a nastepnie w przegladarce wpisz adres
192.168.3.1, aby przejs¢ na te strone przy uzyciu urzadzenla

Jesli na stronie jest wyswietlana informacja ,Kabel nie jest podtaczony”: Sprawdz, czy
port WAN routera jest podtagczony do portu LAN modemu, a modem ma dostep do
Internetu. Sprawdz, czy wszystkie ztacza sa bezpiecznie i dobrze potaczone, a kable
sieciowe s3 w dobrym stanie.

@ Jesli problem bedzie nadal wystepowag, przywr6¢ ustawienia fabryczne routera i ponownie
wykonaj instrukcje podtaczania kabli oraz konfigurowania routera.

Jak przywrdci¢ ustawienia fabryczne routera?

Podtacz router do zasilania i poczekaj, az proces rozruchu dobiegnie konca. Uzyj igty lub
pinezki, aby nacisng¢ przycisk RESET na routerze i przytrzymac go przez ponad dwie
sekundy, az wskaznik przestanie $wieci¢. Poczekaj, az router zakorczy proces ponownego
uruchamiania. Gdy wskaznik zaswieci na czerwono, bedzie to oznaczac przywrécenie
ustawien fabrycznych w routerze.

@ W przypadku przywrécenia ustawien fabrycznych w routerze nalezy go ponownie
skonfigurowac.
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Pytanie 3: Jak podtaczy¢ dodatkowy router HUAWEI (z przyciskiem H lub Hi) do sieci
routera HUAWEI WiFi AX3?

Router mozna podtaczy¢ na jeden z ponizszych sposobow:

« Potaczenie przewodowe. Za pomoca przewodu Ethernet potacz port WAN dodatkowego
routera (nowego lub po przywréceniu do ustawien fabrycznych) do portu LAN
skonfigurowanego routera HUAWEI WiFi AX3.

Potaczenie bezprzewodowe (za pomocg przycisku H). Krok 1: Umies¢ dodatkowy
router (nowy lub po przywréceniu do ustawien fabrycznych) w odlegtosci metra od
skonfigurowanego routera HUAWEI WiFi AX3 i podtacz go do zasilania. Krok 2: Gdy
wskaznik routera HUAWEI WiFi AX3 zacznie migac¢, nacisnij widoczny na nim przycisk
H. Poczekaj, az wskaznik dodatkowego routera zasygnalizuje nawiazanie potaczenia
z siecia.
@ Obstugiwane s3 nastepujace modele urzadzen firmy HUAWEI: WS5800, WS7100 i WS7200.
Wiecej informacji na temat modeli urzagdzen mozna znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia.

Pytanie 4: Jak potaczy¢ urzadzenie Wi-Fi z moim routerem za pomoca WPS?
Po wtaczeniu routera naciénij przycisk H i w ciggu dwéch minut nacisnij przycisk WPS
na urzadzeniu Wi-Fi (takim jak telefon). Rozpocznie to standardowa negocjacje WPS
i podtaczy urzadzenie Wi-Fi do sieci Wi-Fi routera.

Pytanie 5: Co mam zrobi¢, jesli zapomne hasta logowania do aplikacji lub do strony
zarzadzania routerem?

Sprébuj zalogowac sie przy uzyciu hasta do sieci Wi-Fi routera. Jezeli problem nie zniknie,
przywrd¢ ustawienia fabryczne routera.
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Pytanie 6:

Pytanie 7:

Co mozna zrobi¢, jesli niektore urzadzenia nie moga znalez¢ sieci Wi-Fi lub sie
z nig potaczy¢?

Ten router obstuguje opartg na technologii nowej generacji sie¢ Wi-Fi 6, ktéra moze
zwiekszy¢ szybkos¢ sieci na urzadzeniach Wi-Fi 6. Jednak ze wzgledu na problemy ze
zgodnoscia niektére starsze urzadzenia, takie jak laptopy z adapterami sieciowymi firmy
Intel, moga nie by¢ w stanie znalez¢ sie¢ Wi-Fi lub sie z nig potaczy¢. W takiej sytuacji
sprobuj zaktualizowac wersje oprogramowania urzadzen, odnoszac sie do instrukgji obstugi
urzadzenia, lub wykonaj nastepujace czynnosci:

Zaktualizuj router i aplikacje do inteligentnego zarzadzania urzadzeniami firmy HUAWEI
do najnowszej wersji. Nastepnie otwdrz aplikacje, dotknij ikony routera, a potem opcji
Pokaz wiecej, wyszukaj i wtacz opcje Zapasowa sie¢ Wi-Fi 5 i potacz urzadzenie z siecig
Wi-Fi 5.

Jak mozna szybko potaczy¢ sie z siecig Wi-Fi za pomoca funkcji NFC routera?

Odblokuj telefon, wtacz na nim funkcje NFC i przyt6z obszar NFC z tytu telefonu do

obszaru NFC routera, a nastepnie wykonaj instrukcje ekranowe, aby potaczy¢ telefon z

siecig Wi-Fi.

@ Funkda ta jest dostepna na urzadzeniach z systemem Android obstugujacych funkcje NFC.
Potaczenie moze by¢ niemozliwe w przypadku urzadzen z niestandardowa wersja tej funkgji.
Urzadzenia z systemem iOS nie obstuguja potaczen NFC.
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Pytanie 8: Jak potaczyc router z urzadzeniem HUAWEI CPE w celu rozszerzenia sieci Wi-Fi?

Router mozna potaczy¢ na jeden z ponizszych sposobow:

- Potaczenie przewodowe

Umies$¢ router w pomieszczeniu o stabym lub niewykrywalnym sygnale, a nastepnie potacz
port WAN routera z portem LAN urzadzenia HUAWEI CPE za pomoca kabla Ethernet.

- Potaczenie bezprzewodowe (przy uzyciu przycisku H)

Krok 1: Umie$¢ router w odlegtosci T m od urzadzenia HUAWEI CPE i podtacz zasilacz.

w odlegtosci 1 m

Krok 2: Gdy wskaznik urzadzenia HUAWEI CPE zacznie miga¢, nacisnij znajdujacy sie na
nim przycisk H. Poczekaj, az wskaznik routera zasygnalizuje nawiazanie potaczenia z siecia.
Krok 3: Umie$¢ router w pomieszczeniu o stabym sygnale i podtacz do niego zasilacz.

© - llustracja ma jedynie charakter pogladowy.
« Upewnij sig, ze urzadzenie HUAWEI CPE jest potgczone z Internetem, a router jest nowy lub
przywrécono na nim ustawienia fabryczne.
+ Upewnij sig, ze urzadzenie HUAWEI CPE obstuguje funkcje HUAWEI HiLink oraz protokot
CoAP. Szczegdtowe informacje mozna uzyskac u dystrybutora.
« Dopilnuj, aby odlegto$¢ migdzy routerem a urzadzeniem HUAWEI CPE nie przekraczata 10
metréw oraz aby nie znajdowaty si¢ migdzy nimi wigcej niz dwie $ciany.
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Bezpieczenstwo uzycia

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych korzystanie z niego jest zabronione. Nie uzywaj
urzadzenia, jezeli stwarzatoby to zagrozenie lub zaktdcato dziatanie innych urzadzen.

Producenci rozrusznikéw serca zalecaja, aby odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem a rozrusznikiem
wynosita co najmniej 15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zaktdcen pracy rozrusznika. Jesli
uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia po stronie przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie no$
urzadzenia w przedniej kieszeni.

Unikaj miejsc zakurzonych, wilgotnych i brudnych oraz takich, w ktérych wystepujg pola magnetyczne.
Uzywanie urzgdzenia w takim otoczeniu moze doprowadzi¢ do awarii obwodow.

Idealny zakres temperatur pracy urzadzenia: od 0 °C do 40 °C. Idealny zakres temperatur sktadowania:
od —40 °C do +70 °C. Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury moga uszkodzi¢ urzadzenie lub jego
akcesoria.

Urzadzenie i akcesoria przechowuj w dobrze wentylowanym i chtodnym pomieszczeniu, nie narazajac
ich na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie przykrywaj ani nie zastaniaj urzgdzenia
recznikami ani innymi przedmiotami. Nie umieszczaj urzadzenia w pojemniku stabo rozpraszajgcym
ciepto, takim jak pudetko czy torba.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane przy zachowaniu minimalnej odlegto$ci 20 cm pomigdzy elementem
promieniujgcym a ciatem uzytkownika.

Korzystanie z nietypowego zasilacza, tadowarki lub baterii moze prowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia i
skrocenia zywotnosci, a takze grozi pozarem lub wybuchem.

Gniazdo zasilajgce powinno znajdowac sig blisko podigczanego urzadzenia i by¢ fatwo dostgpne.
Jezeli zasilacz nie jest uzywany, odtgcz go od gniazdka elektrycznego i urzadzenia.

Nie wolno dotyka¢ urzadzenia ani tadowarki mokrymi rekami. Moze to spowodowac¢ zwarcie, awarie lub
porazenie elektryczne.
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Utylizacja i recykling odpadow
Ten symbol na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu oznacza, ze
Eurzqdzenia elektroniczne i baterie po zakonczeniu eksploatacji muszg zosta¢ oddane do
wyspecjalizowanych punktéw odbioru wyznaczonych przez lokalne wtadze. Dzigki temu odpady
B ochodzace z urzgdzen elektrycznych i elektronicznych zostang poddane recyklingowi i bedg
traktowane w sposob umozliwiajgcy odzyskanie cennych surowcéw oraz ochrone zdrowia ludzkiego i
$rodowiska naturalnego.
Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujac sie z lokalnymi wiadzami, sprzedawcg urzadzenia lub
lokalnym przedsigbiorstwem utylizacji odpadéw albo odwiedzajgc witryne https://consumer.huawei.com/en/.
Ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznych
Niniejsze urzadzenie i jego akcesoria elektryczne spetniajg wymogi lokalnych przepiséw o ograniczaniu
uzycia pewnych substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych, takich jak
unijne rozporzadzenie REACH, RoHS i dyrektywa w sprawie baterii (jesli dotyczy). Informacje na temat
zgodnosci z wymogami REACH i RoHS mozna znalez¢ w witrynie
https://consumer.huawei.com/certification.
Zgodnosc¢ z przepisami UE
Deklaracja
Firma Huawei Device Co., Ltd. niniejszym deklaruje, ze to urzadzenie WS7100/WS7200 spetnia
wymagania nastgpujacych dyrektyw: RED 2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE, ErP 2009/125/WE.
Petng tres¢ deklaracji zgodnosci z normami UE, szczegdtowe informacje dotyczace produktow
zwigzanych z energig oraz aktualne informacje dotyczace akcesoriéw i oprogramowania mozna uzyskac
pod nastepujgcym adresem: https://consumer.huawei.com/certification.
Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 5 GHz:
Zakres czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz jest przeznaczony do transmisji wewnatrz pomieszczen w
nastepujacych krajach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT,
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LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Pasma czestotliwosci i zasilanie

Pasma czestotliwosci i znamionowe limity mocy przekazu (wypromieniowanej i/lub przewodzonej) stosuje
sie do tego sprzetu radiowego w nastgpujacy sposéb: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23
dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Nota prawna
Copyright © Huawei 2021. Wszelkie prawa zastrzezone.
NINIEJSZY DOKUMENT SEUZY WYLACZNIE DO CELOW INFORMACYJNYCH | NIE STANOWI
ZADNEJ GWARANCJI.
Znaki towarowe i zezwolenia
Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi sg znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.
Pozostate znaki towarowe, nazwy produktéw, ustug i firm wymienione w niniejszej instrukcji moga
stanowi¢ wtasnosc ich prawowitych wiascicieli.
Aktualizacja wersji
Aby ulepszy¢ zabezpieczenia produktu i poprawi¢ komfort uzytkowania, bedziemy Ci przekazywaé
informacje o aktualizacji wersji po opublikowaniu kazdej waznej aktualizacji.
Zasady ochrony prywatnosci
Aby lepiej zrozumie¢, w jaki sposéb wykorzystujemy i chronimy Twoje dane osobowe, zapoznaj si¢ z
zasadami ochrony prywatnosci dostgpnymi na stronie http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Umowa licencyjna uzytkownika korncowego
Zanim skorzystasz z tego urzadzenia, przeczytaj i zaakceptuj umowe licencyjng uzytkownika koricowego
(HUAWEI EULA) na stronie zarzgdzania produktem.
Dodatkowa pomoc
Aktualne dane teleadresowe i adres e-mail w wybranym kraju lub regionie zawiera strona
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Snabbstartsguide
Komma igang (WS7100)

L
o0
0 H-knapp e Indikator e Strémuttag

o WAN-port: Anslut till optiska modem, bredbandsmodem etc.

e LAN-port: Anslut till en kabelansluten internetenhet, t.ex. en dator.

@ Aterstéliningsknapp o Stromknapp: Tryck en gang for att sla pa enheten eller hall
nedtryckt i minst tre sekunder for att sla av enheten.
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Komma igang (WS7200)

WiFi [

—=

C I =

¥ =9 =
1 - =T 1
o0 (3] O 6 00 O
o H-knapp e Indikator e NFC-detekteringsomrade o Stromuttag
e WAN-port: Anslut till optiska modem, bredbandsmodem etc.

@ LAN-port: Anslut till en kabelansluten internetenhet, t.ex. en dator.

e Aterstéliningsknapp @ Stromknapp: Tryck en gang for att sla pa enheten eller hall
nedtryckt i minst tre sekunder for att sla av enheten.
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Steg 1: Ansluta kablarna

HUAWEI WiFi AX3

Optiskt modem/bredbandsmodem/
L kabelanslutet modem
Do (fran din bredbandsoperatér)

Internet \,"

© - Satt alla antenner uppritt for att garantera optimal Wi-Fi®-signal.
« Nar indikatorn lyser rod indikerar det att routern inte &r ansluten till internet.
Se "Steg 2: Konfigurera natverksinstéliningarna”.
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Steg 2: Konfigurera natverksinstéllningarna

a Anslut mobiltelefonen eller datorn till

routerns Wi-Fi-natverk (inget I6senord).

Wi-Fi-namnet (Wi-Fi Name) finns pa routerns

undersida.

Wi-Fi

Wi-Fi

XXXXXX
Ansluten

32

9 Oppna webblisaren s

omdirigeras du automatiskt.

(Om sidan inte visas automatiskt
anger du 192.168.3.1).

192.168.3.1

Lat oss starta




e Ange bredbandskontot och bredbandsldsenordet.
Om din internetanslutning inte kraver ett konto och I6senord hoppar du till nasta steg.

Internetatkomstguide

Bredbandskonto
Bredbandslésenord

]

VLAN

Nésta %

33

Om du har glémt ditt bredbandskonto

och bredbandsldsenord ska du kontakta
bredbandsoperatoren for att fa ett
bredbandskonto och bredbandslésenord.
Om du maste konfigurera VLAN pa natverket
kontaktar du din bredbandsoperatér for att
bekrafta VLAN-parametrarna och aktiverar
VLAN-vaxeln pa skarmen.



e Ange ett nytt Wi-Fi-namn, Wi-Fi-losenord och admin-lésenord fér den nya routern.

Internetatkomstguide Internetatkomstguide

Prioritera 5 GHz @)

Wi-Fi-néatverksnamn

Wi-Fi-nétverkslésenord

Admin-l6senord

]

Nésta %

@ Aktivera Prioritera 5 GHz: Prioritera anvandning av 5 GHz Wi-Fi-band éver 2,4 GHz-band for
att 6ka anslutningens hastighet nar de har samma signalstyrka.

Konfigurationen slutford.

AT Ty p "

.
.
.
.
.
.
Ry
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Hantera routern med var mobilapp

Skanna QR-koden for att ladda ned och installera HUAWEI-appen
for hantering av smarta enheter pa din mobiltelefon eller surfplatta.
Du kan anvanda appen till att hantera routern.

Indikator

Fast gront sken Ansluten till natverket

Fast rott sken  Inte ansluten till natverket
« L&s kabel eller anslutningsfel. Kontrollera kabeln.
» Bredbandsnatverksfel. Kontakta din bredbandsleverantor.

Blinkar Routern har upptackt en enhet som kan parkopplas.

Indikatorn pa HUAWEI WiFi AX3 blinkar nar andra HUAWEI-routrar (med H-
eller Hi-knapp) detekteras. Nar det hander ska du trycka pa H-knappen pa
HUAWEI WiFi AX3. Indikatorn ska blinka snabbt for att indikera att enheten
som kan parkopplas ansluter till HUAWEI WiFi AX3. Anslutningsprocessen ar
klar nar indikatorn slutar blinka.
@ - Om du trycker pa H-knappen oavsiktligt vantar du i ungefar tva minuter tills
indikatorn aterstalls automatiskt.
« H-knappen har dven en WPS-funktion.

35



Vanliga fragor och svar (FAQ)

Fraga 1:

Fraga 2:

Vad kan jag géra om jag stéter pa nagot av féljande problem under
konfigurationen av routern?

Om enheten inte upptéackte routerns Wi-Fi: Se till att routern ar paslagen. Vanta ett litet tag (tills
routern ar igang) och forsok att séka igen pa din enhet.

Om du inte kan besoka routerns konfigurationssida pa din enhet: Kontrollera att enheten &r
ansluten till routerns Wi-Fi-nétverk och ange 192.168.3.1 i webblasaren for att besoka den
har sidan pa din enhet.

Om sidan visar "Kabel frankopplad”: Kontrollera att routerns WAN-port &r ansluten till
modemets LAN-port och att modemet har atkomst till internet. Kontrollera att alla kablar ar
ordentligt anslutna och att natverkskablarna ar i gott skick.

@ Om problemet kvarstar aterstéller du routern till fabriksinstéliningarna och féljer guiden fér att ansluta
kablarna igen och konfigurera routern.

Hur aterstaller jag routern till fabriksinstallningarna?

Anslut routern till stromférsérjningen och vénta tills routern blir klar med startprocessen. Anvéand
en nal eller ett stift for att trycka pa knappen RESET pa routern i mer an tva sekunder tills
indikatorlampan slocknar. Vanta tills routern blir klar med omstartsprocessen. Nar indikatorn blir
rod indikerar detta att routern har aterstallts till fabriksinstéllningarna.

@ Om routern har fabriksaterstéllts maste du konfigurera den igen.
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Fraga 3:

Fraga 4:

Fraga 5:

Hur ansluter jag en HUAWEI-tillaggsrouter (med H/Hi-knappen) till mitt HUAWEI

WiFi AX3-nétverk?

Du kan ansluta routern pa féljande satt:

Kabelanslutning. Anslut WAN-porten pa tillaggsroutern (ny eller aterstalld till

fabriksinstéliningarna) till en LAN-port pa den konfigurerade HUAWEI WiFi AX3 med en

Ethernet-kabel.

Tradlés anslutning (med H-knappen). Steg 1: Placera tilldggsroutern (ny eller aterstalld till

fabriksinstaliningarna) inom en meter fran den konfigurerade HUAWEI WiFi AX3 och anslut

den till ett eluttag. Steg 2: Nar indikatorn pa HUAWEI WiFi AX3 bérjar blinka trycker du

pa H-knappen pa den. Vanta tills indikatorn pa tillaggsroutern visar att den &r ansluten till

natverket.

@ Foliande HUAWEI-enhetsmodeller stdds: WS5800, WS7100 och WS7200. Mer information om
enhetsmodellerna finns i enhetens handbok.

Hur ansluter jag en Wi-Fi-enhet till min router med hjalp av WPS?

Nar din router har slagits pa trycker du pa H-knappen pa routern och trycker sedan pa WPS-
knappen pa Wi-Fi-enheten (t.ex. en telefon) inom tva minuter, for att initiera standard-WPS-
forhandling och ansluta Wi-Fi-enheten till routerns Wi-Fi-natverk.

Vad ska jag goéra om jag glommer bort mitt inloggningslésenord for appen eller
routerns webbaserade hanteringssida?

Forsék anvanda routerns Wi-Fi-Iésenord fér att logga in. Aterstall routern till
fabriksinstéllningarna om problemet kvarstar.
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Fraga 6: Vad ska jag géra om nagra av mina enheter inte hittar eller inte kan ansluta
till Wi-Fi?
Den har routern har stod for Wi-Fi 6, som ar den nya generationen Wi-Fi-teknik som
kan forbattra natverkshastigheten fér Wi-Fi 6-enheter. Vissa &ldre enheter, t.ex. barbara
datorer med Intel-natverksadaptrar, kan eventuellt inte hitta eller ansluta till Wi-Fi pa
grund av kompatibilitetsproblem. | det har fallet kan du prova att uppdatera enheternas
programvaruversion enligt enhetens bruksanvisning eller genomféra foljande atgarder:

Uppdatera routern och HUAWEI-appen for hantering av smarta enheter till den senaste
versionen. Oppna sedan appen, peka pa routerikonen, peka pa Visa mer, sok efter och aktivera
Wi-Fi 5-reservnéatverk och anslut enheten till Wi-Fi 5-natverket.

Fraga 7: Hur anvénder jag NFC-funktionen pa routern for att snabbansluta den till
Wi-Fi-natverket?
Las upp telefonen, aktivera NFC pa telefonen och rér vid NFC-omradet pa routern med NFC-
omradet pa baksidan av telefonen och folj sedan instruktionerna pa skarmen for att ansluta
telefonen till Wi-Fi-natverket.

© Den har funktionen &r tillganglig pa Android-enheter med stéd fér NFC, men vissa enheter med
icke-standard-NFC kan eventuellt inte ansluta. iOS-enheter stéds inte for anslutning via NFC.
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Fraga 8: Hur ansluter jag min router till HUAWEI CPE for att expandera Wi-Fi-natverket?

Du kan ansluta routern pa foljande satt:

- Kabelanslutning

Placera routern i ett rum med svag eller ingen signalstyrka, anslut WAN-porten pa routern till
LAN-porten pa HUAWEI CPE med en Ethernet-kabel.

- TradIés anslutning (anvand H-knappen)

Steg 1: Placera routern inom en meter fran HUAWEI CPE och anslut den till ett eluttag.

Steg 2: Nér indikatorn paA HUAWEI CPE bérjar blinka trycker du pa H-knappen pa enheten.
Vanta tills indikatorn pa routern visar att routern ar ansluten till natverket.
Steg 3: Placera routern i ett rum med svag signalstyrka och anslut stromférsorjningen.

@ - Figuren ar endast for referens.
+ Kontrollera att HUAWEI CPE &r ansluten till internet och att routern &r ny eller aterstalld till
fabriksinstéliningarna.
« Kontrollera att HUAWEI CPE har stéd for funktionen HUAWEI HiLink och CoAP-protokollet.
Kontakta distributéren for detaljer.
« Se till att avstandet mellan routern och HUAWEI CPE &r mindre &n 10 meter och att det inte finns
fler &n tva vaggar mellan dem.

39



Sakerhetsinformation

Drift och sékerhet

« Anvand inte enheten om det ar forbjudet att géra det. Anvénd inte enheten om anvandningen kan
medféra fara eller stéra annan elektronisk utrustning.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm mellan enheten och pacemakern for
att eventuell interferens med pacemakern inte ska uppsta. Om du anvander en pacemaker bor du halla
enheten pa motsatt sida i forhallande till pacemakern och inte bara enheten i brostfickan.

Undvik dammiga, fuktiga och smutsiga miljéer. Undvik magnetfalt. Anvandning av enheten i sadana
miljder kan leda till funktionsfel i kretsarna.

Idealisk drifttemperatur ar 0 °C till 40 °C. Idealisk forvaringstemperatur &r —40 °C till +70 °C. Extrem
varme eller kyla kan skada enheten eller tillbehdren.

Placera enheten och tillbehéren i ett valventilerat och svalt utrymme dar de inte utsétts for direkt solljus.
Lagg inte handdukar eller andra foremal kring eller p& enheten. Placera inte enheten i en behallare som
inte slapper igenom varme, till exempel en kartong eller pase.

Enheten ska installeras och anvéndas med ett avstand pa minst 20 cm mellan stralningskéllan och
kroppen.

Anvandning av en icke-godkand eller inkompatibel natadapter, laddare eller batteri kan skada enheten,
forkorta dess brukstid eller orsaka brand, explosion eller andra faror.

Om enheten ska anslutas till ett eluttag bor detta finnas i narheten och vara lattatkomligt.

Koppla bort natadaptern fran eluttaget och enheten nar adaptern inte anvands.

Ror inte vid enheten eller laddaren med vata hander. Det kan leda till kortslutning, funktionsfel eller
elektriska stétar.

Information om avfallshantering och atervinning

Symbolen pa produkten, batteriet, litteraturen eller forpackningen betyder att produkterna och batterierna
ska tas till kommunens separata stationer for avfallsinsamling i slutet av livslangden. Detta garanterar att
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material och skyddar manniskors hélsa och miljén.

Kontakta kommunen eller aterforsaljaren eller besdk webbplatsen https://consumer.huawei.com/en/
= om du behéver mer information.
Begréansning av anvandningen av farliga @&mnen
Denna enhet och dess elektriska tillbehér éverensstammer med gallande nationella bestammelser om
begransning av farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s direktiv om registrering,
utvardering, godkannande och begransning av kemikalier (REACH), om begransning av anvandningen av
farliga @&mnen (RoHS) och om batterier (om sadana ingar). Férsakran om dverensstammelse med REACH
och RoHS finns pa webbplatsen https://consumer.huawei.com/certification.
Overensstimmelse med EU-krav
Forsakran
Harmed forsékrar Huawei Device Co., Ltd. att denna enhet, WS7100/WS7200, éverensstammer med
féljande direktiv: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EG.
Hela texten i EU-férsdkran om éverensstammelse, detaljerad information om ErP och den senaste
informationen om tillbehdr och programvara ér tillgangliga pa féljande internetadress:
https://consumer.huawei.com/certification.
Begransningar i 5 GHz-bandet:
Frekvensomradet 5 150-5 350 MHz &r begransat till anvandning inomhus i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR och
UK(NI).
Frekvensband och strom
Frekvensbandens och sandareffektens (stralad och/eller ledd) nominella grénser som galler fér denna
radioutrustning ar foljande: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30
dBm.

Eelektroniskt och elektriskt avfall (EEE) atervinns och behandlas pa ett satt som bevarar vardefulla

41



Juridisk information

Upphovsritt © Huawei 2021. Med ensamritt.

DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST | INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN
GARANTI AV NAGOT SLAG.

Varumérken och tillstand

Wi-Fi®, logotypen Wi-Fi CERTIFIED och logotypen Wi-Fi &r varuméarken som tillhér Wi-Fi Alliance.

Ovriga varumérken, produkt-, tjénst- och féretagsnamn som némns i detta dokument tillhér sina respektive
agare.

Versionsuppdatering

For att kunna forbattra produktsékerheten och ge dig en béattre anvandarupplevelse, kommer vi
regelbundet att skicka dig information om versionsuppdatering nér en viktig uppdatering frislapps.
Sekretesspolicy

Om du vill veta mer om hur vi anvénder och skyddar din personliga information kan du lasa var
Sekretesspolicy pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Licensavtal for slutanvéndare

Las och godkénn Licensavtalet fér slutanvandare (HUAWEI EULA) pa produktens hanteringssida innan
du anvander produkten.

Mer hjalp

Pa https://consumer.huawei.com/en/support/hotline finns den senaste informationen om vilka
servicetelefonnummer och e-postadresser som géller for ditt land eller din region.
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Hurtigstartveiledning
Komme i gang (WS7100)

WiFi [

C i ‘— i)
o H-knapp 9 Indikator e Stremport
o WAN-port: Koble til de optiske modemene, bredbandsmodemene, osv.

e LAN-port: Koble til en kablet Internett-enhet, eksempelvis en datamaskin.

6 RESET-knapp o Stremknapp: Trykk og hold én gang for & sla pa enheten,
eller trykk og hold i minst tre sekunder for a sla den av.
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Komme i gang (WS7200)

WiFi [

o H-knapp e Indikator e NFC-deteksjonsomrade o Strgmport
6 WAN-port: Koble til de optiske modemene, bredbdndsmodemene, osv.

@ LAN-port: Koble til en kablet Internett-enhet, eksempelvis en datamaskin.

o RESET-knapp @ Stremknapp: Trykk og hold én gang for & sla pa enheten,
eller trykk og hold i minst tre sekunder for a sla den av.
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Trinn 1: Koble til kablene

HUAWEI WiFi AX3

L Optisk/bredband/kabelmodem
53 u D@ u [ (fra din bredbandsleverander)

© - Monter alle antennene oppreist for  serge for Wi-Fi® signal.
« Huvis indikatoren fortsetter & veere red, indikerer dette at ruteren ikke er koblet til Internett.
Se «Trinn 2: Konfigurere nettverksinnstillinger».
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Trinn 2: Konfigurere nettverksinnstillinger

Koble mobiltelefonen eller datamaskinen
til ruterens Wi-Fi-nettverk (passord er
ikke nedvendig).

Se etter nettverksnavnet pa undersiden av
den nye ruteren.

e Apne nettleseren, du omdirigeres
automatisk.
(Angi 192.168.3.1 hvis siden ikke
vises automatisk).

Wi-Fi 192.168.3.1
Wi-Fi «©
XXXXXX —
Tilkoblet =

La oss begynne
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6 Skriv inn bredbandskonto og -passord.
Hvis Internett-forbindelsen ikke krever konto og passord, hopp til neste steg.

Internett-tilgangsveiviser

Bredbandskonto
Bredbandspassord

]

VLAN

Neste n

Hvis du har glemt bredbéndskontoen og
-passordet, kontakt bredb&ndsoperateren for &
hente en bredbandskonto og -passord.

Hvis du ma konfigurere VLAN pé& nettverket ditt,
kontakt bredbandsoperateren din for & bekrefte
VLAN-parameterne, og aktiver VLAN-bryteren pa
skjermen.
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e Angi et Wi-Fi-navn, Wi-Fi-passord og administratorpassord for den nye ruteren.

Internett-tilgangsveiviser Internett-tilgangsveiviser

Prioriter 5 GHz @)

Wi

-nettverksnavn
Wi-Fi-nettverkspassord

Admin-passord

]

Neste m

@ Aktiver Prioriter 5 GHz: Prioritetsbruk av 5 GHz Wi-Fi-band over 2,4 GHz band nar
signalstyrken er lik for & ke tilkoblingshastighetene.

Konfigurasjon fullfort.

AT Ty p "
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Administrere ruteren med mobilappen

Skann QR-koden for & laste ned og installere HUAWEI-appen
for administrering av smartenheter pa mobiltelefonen eller
nettbrettet. Du kan bruke appen til & administrere ruteren din.

Indikator
Lyser grent Koblet til nettverket
Lyser rodt Ikke koblet til nettverket
« Los kabel eller tilkoblingsfeil. Kontroller kabelen.
« Bredbandsnettverkstilgangsfeil. Kontakt bredbandsleveranderen.
Blinker Ruteren har funnet en parbar enhet.

Nar andre HUAWEI-rutere (med H- eller Hi-knapp) oppdages, blinker
indikatoren pa HUAWEI WiFi AX3. Trykk pa H-knapp pa HUAWEI WiFi
AX3 nar dette skjer. Indikatoren skal blinke raskt. Dette indikerer at
enheten som kan pares med holder pa a koble til HUAWEI WiFi AX3.
Tilkoblingsprosessen er ferdig nar indikatoren stopper a blinke.
@ - Hvis du berarer H-knappen ved en feiltakelse, skal du vente i 2 minutter til
indikatoren gar tilbake til normal.
« H-knappen har ogsa WPS-funksjonalitet.
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Ofte stilte spersmal (FAQ)

Sp1: Hva skal jeg gjere hvis jeg har noen av felgende problemer nar jeg
konfigurerer ruteren?

Hvis enheten ikke finner ruterens Wi-Fi: Kontroller at ruteren er slatt pa. Vent et ayeblikk (til
ruteren har startet), og prev pa nytt pa enheten.

Hvis du ikke kan ga til ruterens konfigurasjonsside pa enheten: Kontroller at enheten er
koblet til ruterens Wi-Fi-nettverk, angi deretter 192.168.3.1 i nettleseren for & ga til denne
siden pa enheten.

Hvis siden viser «Kabel frakoblet»: Serg for at ruterens WAN-port er koblet til modemets
LAN-port, og at modemet har tilgang til Internett. Kontroller at alle leddene er godt festet
og har god kontakt, og at nettverkskablene er i god stand.

@ Hvis problemet vedvarer, skal du gjenopprette ruteren til fabrikkinnstillingene og felge veiledningen
for & koble kablene pa nytt og konfigurere ruteren.
Sp2: Hvordan gjenoppretter jeg ruteren til fabrikkinnstillingene?

Koble ruteren til stremforsyningen, og vent til ruteren er ferdig med oppstartprosessen. Bruk
en nal eller en stift for & trykke inn RESET-knappen pa ruteren i mer enn to sekunder til
indikatorlyset blir slatt av. Vent til omstart av ruteren er ferdig. Nar indikatoren lyser redt,
indikerer det at ruteren er gjenopprettet til fabrikkinnstillingene.

@ Hvis ruteren er blitt stilt tilbake til fabrikkinnstillingene, ma den konfigureres p& nytt.
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Sp3: Hvordan kobler jeg til en HUAWEI-tilleggsruter (med H-/Hi-knapp) til HUAWEI

WiFi AX3s nettverk?

Du kan koble til ruteren pa en av falgende mater:

Kablet tilkobling. Koble WAN-porten pa tilleggsruteren (ny eller gjenopprettet til

fabrikkinnstillinger) til LAN-porten pa den konfigurerte HUAWEI WiFi AX3 ved bruk av en

Ethernet-kabel.

Tradles tilkobling (med H-knappen). Trinn 1: Plasser tilleggsruteren (ny eller gjenopprettet til

fabrikkinnstillingene) innen én meter av den konfigurerte HUAWEI WiFi AX3, og koble den til

stremforsyningen. Trinn 2: Nar indikatoren pa HUAWEI WiFi AX3 begynner a blinke, skal du

trykk pa H-knappen pa den. Vent til indikatoren pa tilleggsruteren viser at den er koblet til

nettverket.

© Folgende HUAWEI-enhetsmodeller stottes: WS5800, WS7100 og WS7200. For detaljer om flere
enhetsmodeller, se enhetens brukerveiledning.

Sp4: Hvordan kan jeg koble til en Wi-Fi-enhet til ruteren min med WPS?

Sp5:

Nar ruteren er pa, trykk pad H-knapen og deretter pd WPS-knappen pa Wi-Fi-enheten (som en
telefon) innen to minutter for a starte standard WPS-forhandling og koble Wi-Fi-enheten til
ruterens Wi-Fi-nettverk.

Hva ber jeg gjere hvis jeg glemmer paloggingspassordet for appen eller ruterens
nettbaserte administrasjonsside?

Forsek & bruke ruterens Wi-Fi-passord for & logge pa. Hvis problemet vedvarer, tilbakestill
ruteren til fabrikkinnstillinger.
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Sp6: Hva skal jeg gjere hvis enhetene mine ikke finner eller kan kobles til Wi-Fi?

Denne ruteren stotter Wi-Fi 6, som er den neste generasjonen av Wi-Fi-teknologi som kan
forbedre nettverkshastigheter for Wi-Fi 6-enheter. Det er mulig at enkelte eldre enheter, som
baerbare datamaskiner som bruker Intel-nettverkskort, ikke kan finne eller koble til Wi-Fi av
kompatibilitetsproblemer. | dette tilfellet, prev & oppdatere programvareversjonen for enhetene
ved a referere til enhetens instruksmanual eller utfere folgende handlinger:

Oppdater ruteren og HUAWEI smartenhetsadministrasjon-app til den nyeste versjonen. Apne
deretter appen, beror ruterikonet, berer Vis mer, sok etter og aktiver Reserve Wi-Fi 5, og koble
enheten til Wi-Fi 5-nettverket.

Sp7: Hvordan bruker jeg NFC-funksjonen pa ruteren til a raskt koble til Wi-Fi-nettverket?

Las opp telefonen, aktiver NFC, og trykk NFC-omradet pa baksiden mot NFC-omradet pa ruteren,
folg deretter skjermmeldingene for & koble telefonen til Wi-Fi-nettverket.

@ Denne funksjonen er tilgjengelig for Android-enheter som statter NFC, men enkelte enheter med
ikke-standard NFC kan ha problemer med & koble til. iOS-enheter stotter ikke tilkobling via NFC.
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Sp8: Hvordan kobler jeg ruteren til HUAWEI CPE for a utvide Wi-Fi-nettverket?

You can connect your router in either of the following ways:

- Kablet tilkobling

Plasser ruteren i et rom med svakt eller ingen signalstyrke, koble deretter WAN-porten pa
ruteren til LAN-porten pa HUAWEI CPE med en Ethernet-kabel.

- Tradles tilkobling (med H-knappen)

Trinn 1: Plasser ruteren innen en meter fra HUAWEI CPE, og koble til stremforsyningen.

:ﬁ

J

Trinn 2: Trykk pa H-knappen nar indikatoren pd HUAWEI CPE begynner & blinke. Vent til
indikatoren pa ruteren viser at den er koblet til nettverket.
Trinn 3: Plasser ruteren i et rom med svak signalstyrke og koble til stremforsyningen.

0 « Figuren er kun ment som referanse.
« Serg for at HUAWEI CPE er tilkoblet Internett og at ruteren er ny eller gjenopprettet til
fabrikkinnstillingene.
« Serg for at HUAWEI CPE stetter HUAWEI HiLink-funksjonen og CoAP-protokollen. Kontakt
forhandleren hvis du har spersmal.
« Kontroller at avstanden mellom ruteren din og HUAWEI CPE er mindre enn 10 meter og at det ikke
finnes mer enn to vegger mellom dem.
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Sikkerhetsinformasjon

Bruk og sikkerhet

Ikke bruk enheten der dette er forbudt. Ikke bruk enheten hvis dette medferer fare eller forstyrrelse for
andre elektroniske enheter.

Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm mellom enheten og pacemakeren for &
unnga at pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha enheten pa motsatt side av
kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke bzere enheten i lommer foran pa kroppen.

Unnga stovete, fuktige og skitne miliger. Unnga magnetiske felter. Bruk av enheten i slike miljger kan
fare til kretsfeil.

Ideelle brukstemperatur: 0 °C til 40 °C. Ideell oppbevaringstemperatur: —40 °C til +70 °C. Ekstrem
varme eller kulde kan skade enheten eller tilbehgret.

Oppbevar enheten og tilbehgret i et godt ventilert, kjglig omrade uten direkte sollys. Ikke dekk til
enheten med handkleer eller andre gjenstander. lkke plasser enheten i en beholder med darlig
varmespredning (f.eks. en eske eller veske).

Enheten skal installeres og brukes med minst 20 cm avstand mellom radiatoren og kroppen.

Bruk av ikke godkjent stremadapter, lader eller batteri kan skade enheten, forkorte dens levetid eller
fore til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

Hvis enheten skal kobles til stremnettet, méa stikkontakten vaere montert lett tilgjengelig naer enheten.
Koble stremadapteren fra bade stikkontakten og enheten nar den ikke er i bruk.

Ikke ta pa enheten eller laderen hvis du er vat pa hendene. Det kan fare til kortslutninger, funksjonsfeil
eller elektrisk stat.

Informasjon om kassering og resirkulering

ESymbolet pa produktet, batteriet, litteraturen eller innpakningen betyr at produktene og batteriene

som er pa slutten av sin levetiden, skal kastes i separate returpunkter utpekt av lokale myndigheter.
Dette vil serge for at EEE-avfall resirkuleres og behandles pa en mate som konserverer verdifulle
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materiale og beskytter menneskelig helse og miljg.

For mer informasjon, vennligst kontakt dine lokale myndigheter, forhandler, eller tjeneste for
husholdningsavfall, eller besgk nettsiden https://consumer.huawei.com/en/.

Reduksjon av farlige stoffer

Enheten og dens elektriske tilbehgr er i samsvar med lokale gjeldende regler angaende bruksbegrensninger
av visse risikofylte stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, slik som EUs REACH-forordning, RoHS-
direktivet og batterier (hvor relevant). For samsvarserklaering om REACH og RoHS, vennligst besgk
nettsiden https://consumer.huawei.com/certification.

Overholdelse av EU-foror

Erklzering

Huawei Device Co., Ltd. erkleerer herved at denne enheten WS7100/WS7200 overholder fglgende
direktiv: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.

Den fulle teksten i EU-samsvarserkleeringen, den detaljerte ErP-informasjonen samt den nyeste
informasjonen om tilbeher og programvare er tilgjengelig pa felgende internettadresse:
https://consumer.huawei.com/certification.

Begrensninger i 5 GHz-bandet:

5150 til 5350 MHz-frekvensomradet er begrenset til innenders bruk i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Frekvensband og sendestyrke

De nominelle grensene til frekvensbandene og sendeeffekten (utstralt og/eller gjennomfert) som gjelder
for dette radioutstyret er som fglger: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30 dBm.

Juridisk merknad

Copyright © Huawei 2021. Med enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG UTGJ@R INGEN FORM FOR
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GARANTI.

Varemerker og tillatelser

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED-logoen og Wi-Fi-logoen er varemerker som herer til Wi-Fi Alliance.

Andre varemerker, produkter, tienester og selskapsnavn som nevnes, kan tilhgre sine respektive eiere.
Oppdatering av versjonen

For a forbedre sikkerheten til produktet og og gi deg den beste brukeropplevelsen, skal vi levere
informasjon om oppdatering av versjonen pa regelmessig basis nar en viktig oppdatering lanseres.
Personvernerklaering

Les personvernerklaeringen pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy og a fa en bedre forstaelse om
hvordan vi bruker og beskytter personopplysninger.

Lisensavtale for sluttbrukere

Les og godta Lisensavtalen for sluttbrukere (HUAWEI EULA) pa produktets administrasjonsside for du
bruker produktet.

Mer hjelp

Besgk https://consumer.huawei.com/en/support/hotline for & finne oppdaterte telefonnumre og
e-postadresser for landet eller regionen du bor i.
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Hurtigstartguide
Introduktion (WS7100)

WiFi (R

L rc"—? 1
2
o H-knap e Indikator e Stremport

o WAN-port: Tilslut til optiske modemmer, bredbandsmodemmer osv.

e LAN-port: Tilslut til en kabelforbundet internetenhed som f.eks. en computer.

@ RESET-knap (nulstil) o Teend/sluk-knap: Tryk en gang for at teende enheden, eller
tryk og hold i mindst tre sekunder for at slukke den.
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Introduktion (WS7200)

WiFi [

o H-knap e Indikator e NFC-detekteringsomrade o Strgmport

6 WAN-port: Tilslut til optiske modemmer, bredbandsmodemmer osv.

@ LAN-port: Tilslut til en kabelforbundet internetenhed som f.eks. en computer.

o RESET-knap @ Teend/sluk-knap: Tryk en gang for at teende enheden, eller
(nulstil) tryk og hold i mindst tre sekunder for at slukke den.
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Trin 1: Tilslutning af kabler

HUAWEI WiFi AX3

Optisk modem/bredbandsmodem/

. e kabelmodem
@ [ (fra din bredbandsudbyder)

© - Alle antennerne skal slas lodret ud for at sikre et optimalt Wi-Fi®-signal.
« Huvis indikatoren lyser rgdt, betyder det, at routeren ikke har internetforbindelse.
Se "Trin 2: Konfiguration af netveerksindstillingerne".
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Trin 2: Konfiguration af netvaerksindstillingerne

o Tilslut din mobiltelefon eller din computer
til routerens Wi-Fi-netvaerk (der kreeves
ingen adgangskode).

Du finder Wi-Fi-navnet (Wi-Fi Name) nederst
pa den nye router.

Abn browseren, sa bliver du
sendt videre automatisk.

(Hvis siden ikke vises automatisk,
skal du indtaste 192.168.3.1).

Wi-Fi 192.168.3.1
Wi-Fi O
XXXXXX -
Tilsluttet T

Lad os starte
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@ Indtast din bredbandskonto og -adgangskode.
Hvis din internetforbindelse ikke kreever en konto og en adgangskode, skal du ga videre
til det neeste trin.

Guide for internetadgang

Bredbandskonto

@ - Hvis du har glemt din bredbandskonto og din
bredbandsadgangskode, skal du kontakte din
bredbandsudbyder for at fa en bredbandskonto og en
bredbandsadgangskode.

VLAN * Hvis du har brug for at konfigurere VLAN pa dit

netveerk, skal du kontakte din bredbandsudbyder for

at bekreefte VLAN-parametrene og aktivere VLAN-

Neeste n kontakten pa skaermen.

Bredbandsadgangskode

]

| .
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o Indstil et nyt Wi-Fi-navn, en Wi-Fi-adgangskode og en administratoradgangskode for
den nye router.

Guide for internetadgang Guide for internetadgang

Prioriter 5GHz @)

Leeccscsccaccaccnnas

Wi-Fi-netveerksnavn
Wi-Fi-netveerksadgangskode

Administratoradgangskode
Konfiguration afsluttet.

[T Yy pp————r

Neeste Q‘

@ Aktiver Prioriter 5 GHz: Prioriterer anvendelse af 5 GHz Wi-Fi-bandet over 2,4 GHz-bandet,
nar signalstyrken er tilsvarende, for at gge forbindelseshastigheden.
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Administrer routeren med vores mobile app

Scan QR-koden for at hente og installere HUAWEIs app til administration
af smarte enheder pa din mobiltelefon eller tablet. Du kan bruge appen til at
administrere din router.

Indikator
Lyser gront Netvaerksforbindelse
konstant
Lyser redt Ingen netvarksforbindelse
konstant « Lost kabel eller forbindelsesfejl. Kontroller kablet.
« Bredbandsnetveerksfejl. Kontakt din bredbandsudbyder.
Blinker Routeren har registreret en enhed, der kan parres.

Hvis der bliver registreret andre HUAWEI-routere (med H- eller Hi-knap), vil
indikatoren pa HUAWEI WiFi AX3 blinke. Nar dette sker, skal du trykke pa
H-knappen pa HUAWEI WiFi AX3. Indikatoren ber blinke hurtigt, hvilket angiver,
at den enhed, der kan parres, opretter forbindelse til HUAWEI WiFi AX3.
Tilslutningsprocessen er gennemfart, nar indikatoren holder op med at blinke.
@ - Hvis du trykker pa H-knappen ved et uheld, skal du vente i 2 minutter, indtil
indikatoren vender tilbage til det normale.
+ H-knappen bruges ogsa til WPS-funktionalitet.
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Ofte stillede spargsmal

S1: Hvad ger jeg, hvis jeg oplever nogle af de felgende problemer under konfiguration
af routeren?

« Hvis din enhed ikke registrerede routerens Wi-Fi: Sgrg for, at routeren er taendt. Vent et gjeblik (indtil
routeren er startet), og prov at sege efter din enhed igen.

Hvis du ikke kan ga til routerens konfigurationsside pa din enhed: Serg for, at din enhed har
forbindelse til routerens Wi-Fi-netveerk, og indtast sa 192.168.3.1 i browseren for at ga til siden pa
din enhed.

Hvis siden viser "Kabel frakoblet": Sgrg for, at routerens WAN-port har forbindelse til modemmets
LAN-port, og at modemmet har forbindelse til internettet. Kontroller, at alle tilslutninger er solide og
med god kontakt, og at netveerkskablerne er i god stand.

o Hvis problemet fortszetter, skal du gendanne fabriksindstillingerne og falge vejledningen til at forbinde
kablerne og konfigurere routeren.
$2: Hvordan gendanner jeg routerens fabriksindstillinger?

Tilslut routeren til stramforsyningen, og vent, til routeren har gennemfart opstartsprocessen. Brug

en nal eller en stift til at trykke pa knappen RESET pa routeren i mere end to sekunder, indtil
indikatorlampen slukkes. Vent, til routeren har gennemfeart genstartsprocessen. Nar indikatoren lyser
radt, angiver det, at routeren er blevet nulstillet til dens fabriksindstillinger.

@ Hvis routeren er blevet nulstillet til fabriksindstillingerne, skal du konfigurere den igen.
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S3:

Hvordan tilslutter jeg en ekstra HUAWEI-router (med H/Hi-knap) til min HUAWEI WiFi

AX3's netvaerk?

Du kan tilslutte routeren pa falgende mader:

Kabelbaseret forbindelse. Tilslut WAN-porten pa den ekstra router (ny eller nulstillet til

fabriksindstillingerne) til LAN-porten pa den konfigurerede HUAWEI WiFi AX3 ved hjeelp af et

Ethernet-kabel.

Tradlgs forbindelse (ved hjaelp af H-knappen). Trin 1: Placer den ekstra router (ny eller nulstillet til

fabriksindstillingerne) inden for én meter fra den konfigurerede HUAWEI WiFi AX3, og tilslut den til

stremforsyningen. Trin 2: Nar indikatoren pa HUAWEI WiFi AX3 begynder at blinke, skal du trykke

pa H-knappen pa den. Vent, til indikatoren pa den ekstra router viser, at den er tilsluttet netveerket.

@ Folgende HUAWEI-enhedsmodeller understettes: WS5800, WS7100 og WS7200. Du kan finde flere
oplysninger om enhedsmodeller i brugervejledningen til enheden.

S4: Hvordan tilslutter jeg en Wi-Fi-enhed til min router ved hjzelp af WPS?

S5:

Nar din router er teendt, skal du trykke pa H-knappen og derefter trykke pa WPS-knappen pa Wi-Fi-
enheden (f.eks. en telefon) inden for to minutter for at aktivere WPS-funktionen i standardtilstand og
tilslutte Wi-Fi-enheden til routerens Wi-Fi-netveerk.

Hvad ger jeg, hvis jeg glemmer min logonadgangskode til appen eller routerens
webbaserede administrationsside?

Prov at bruge routerens Wi-Fi-adgangskode til at logge pa. Gendan routerens fabriksindstillinger,
hvis problemet varer ved.
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$6: Hvad skal jeg gere, hvis nogle af mine enheder ikke kan finde eller oprette forbindelse
til Wi-Fi-netvaerket?

Denne router understotter Wi-Fi 6. Dette er den nye generation Wi-Fi-teknologi, som kan forbedre

netveerkshastighederne for Wi-Fi 6-enheder. Visse zeldre enheder som f.eks. beerbare computere,

der bruger Intel-netvaerkskort, vil imidlertid muligvis ikke kunne finde eller oprette forbindelse til Wi-
Fi-netveerket pa grund af kompatibilitetsproblemer. | sa fald kan du preve at opdatere enhedernes

softwareversion (se brugervejledningen til enhederne) eller at gore falgende:

Opdater routeren og HUAWEIs app til administration af smarte enheder til den nyeste version.
Abn derefter appen, tryk pa routerikonet, tryk pa Vis mere, sag efter og aktiver Sekundazert Wi-Fi
5-netvaerk, og tilslut din enhed til Wi-Fi 5-netveerket.

S7: Hvordan bruger jeg routerens NFC-funktion til hurtigt at oprette forbindelse til
Wi-Fi-netvaerket?

Las din telefon op, aktiver NFC pa den, og tryk NFC-omradet pa bagsiden mod NFC-omradet pa
routeren. Folg derefter skaerminstruktionerne for at tilslutte telefonen til Wi-Fi-netvaerket.

© Denne funktion er tilgaengelig pa Android-enheder, der understetter NFC, men nogle enheder med
ikke-standard-NFC kan muligvis ikke oprette forbindelse. iOS-enheder understatter ikke tilslutning via
NFC.

66



$8: Hvordan tilslutter jeg min router til HUAWEI CPE for at udvide Wi-Fi-netvarket?

Du kan tilslutte din router pa fglgende mader:

- Kabelbaseret tilslutning

Placer din router i et rum med svag eller ingen signalstyrke, og tilslut derefter din routers WAN-port til
LAN-porten pa HUAWEI CPE ved hjeelp af Ethernet-kablet.

-Tradlgs tilslutning (ved hjeelp af H-knappen)

Trin 1: Placer routeren inden for en meter fra HUAWEI CPE, og tilslut stremforsyningen.

Trin 2: Nar indikatoren pa HUAWEI CPE begynder at blinke, skal du trykke pa H-knappen pa den.
Vent, til indikatoren pa routeren viser, at routeren er tilsluttet netvaerket.
Trin 3: Placer routeren i et rum med svag signalstyrke, og tilslut stramforsyningen.

@ - Figuren er kun til reference.
« Serg for, at HUAWEI CPE er tilsluttet til internettet, og at routeren er ny eller nulstillet til
fabriksindstillingerne.
« Serg for, at HUAWEI CPE understetter funktionen HUAWEI HiLink og CoAP-protokollen. Kontakt din
udbyder for at fa flere oplysninger.
« Serg for, at afstanden mellem din router og HUAWEI CPE er under 10 meter, og at der ikke er mere end
to veegge mellem dem.
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Sikkerhedsoplysninger

Betjening og sikkerhed

« Enheden ma ikke anvendes, hvis det ikke er tilladt. Brug ikke enheden, hvis dette medfgrer fare eller
interferens med andre elektroniske enheder.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense pa 15 cm mellem enheden og en
pacemaker for at undga eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den modsatte side af
pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og laeg ikke enheden i forlommen.

Undga stevede, fugtige eller snavsede omgivelser. Undga magnetiske felter. Brug af enheden i disse
omgivelser kan medfaere funktionsfejl i kredslgb.

Den ideelle driftstemperatur er 0 °C til 40 °C. Den ideelle opbevaringstemperatur er —40 °C til +70 °C.
Ekstrem varme eller kulde kan beskadige enheden eller tilbeher.

Opbevar enheden og tilbehgret pa et godt ventileret sted uden direkte sollys. Enheden ma ikke
omsluttes eller tildeekkes med handkleeder eller andre genstande. Anbring ikke enheden i en beholder
med darlig varmeafledning, f.eks. en kasse eller pose.

Enheden skal installeres og betjenes med mindst 20 cm afstand mellem antennen og din krop.

Brug af ikke-godkendte eller ikke kompatible stremadaptere, opladere eller batterier kan beskadige
enheden, forkorte dens levetid eller fere til brand, eksplosion eller andre farer.

For enheder til stikkontakter skal kontakten veere monteret naer enhederne og veere let tilgeengelige.
Afbryd stramadapteren fra stikkontakten og enheden, nar den ikke er i brug.

Ror ikke enheden eller opladeren med vade haender. Det kan fere til kortslutning, funktionsfejl eller
elektrisk stad.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

ESymbolet pa produktet, batteriet, tekstmaterialet eller emballagen betyder, at brugte produkter og

batterier skal indleveres til separate affaldsindsamlingssteder, som er udpeget af de lokale
myndigheder. Dette sikrer, at EEE-affald genbruges og behandles pa en made, som bevarer
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veerdifulde materialer og beskytter det menneskelige helbred og miljeet.

Hvis du har brug for flere oplysninger, bedes du kontakte de lokale myndigheder, forhandleren eller
renovationsselskabet eller besgge webstedet https://consumer.huawei.com/en/.

Reduktion af sundhedsfarligt indhold

Denne enhed og dens elektriske tilbehgr er i overensstemmelse med geeldende lokale regler for
begreensning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EUs REACH-
forordning, RoHS og batteridirektivet (hvis der medfalger batterier). Overensstemmelseserklaeringer for
REACH og RoHS findes pa webstedet https://consumer.huawei.com/certification.

Overensstemmelse med EU-lovgivning

Erklzering

Huawei Device Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed WS7100/WS7200 er i overensstemmelse med
folgende direktiv: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EF.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst, de detaljerede ErP-oplysninger og de seneste
oplysninger om tilbehgr og software er tilgaengelige pa felgende internetadresse:
https://consumer.huawei.com/certification.

Begransninger pa 5 GHz-bandet:

Frekvensomradet 5.150 til 5.350 MHz er begraenset til indenders brug i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Frekvensband og effekt

De nominelle greenser for frekvensband og sendeeffekt (udstralet og/eller ledt) for dette radioudstyr er
som falger: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Juridisk meddelelse
Copyright © Huawei 2021. Alle rettigheder forbeholdes.
DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R INGEN FORM FOR GARANTI.
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Varemaerker og tilladelser

Wi-Fi®, det CERTIFICEREDE Wi-Fi-logo og Wi-Fi-logoet er varemaerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.

Andre varemaerker, produkt-, service- og firmanavne, der er nzevnt, kan tilhare deres respektive ejere.
Versionsopdatering

Vi sender dig regelmaessigt oplysninger om vigtige versionsopdateringer for at forbedre produktets
sikkerhed og give dig en bedre oplevelse som bruger.

Politik for beskyttelse af personlige oplysninger

Fa en bedre forstaelse af, hvordan vi anvender og beskytter dine personlige oplysninger, ved at leese
politikken for beskyttelse af personlige oplysninger pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Slutbrugerlicensaftale

Du bedes venligst lzese og acceptere slutbrugerlicensaftalen (HUAWEI EULA) pa produktets
administrationsside, inden du bruger produktet.

Fa mere hjzlp

Se den opdaterede oversigt over hotline og e-mail-adresser for dit omrade pa
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Pika-aloitusopas
Aloittaminen (WS7100)

WiFi [

o H-painike 9 Merkkivalo o Virtaportti (POWER)
o WAN-portti: Liitd optisiin modeemeihin, laajakaistamodeemeihin jne.

e LAN-portti: Yhdista langalliseen internet-laitteeseen, kuten tietokoneeseen.

@ Nollauspainike a Virtapainike: Kytke laitteen virta paalle painamalla kerran
(RESET) tai kytke virta pois painamalla vahintaan kolme sekuntia.
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Aloittaminen (WS7200)

WiFi [

———]
o0 (3]
o H-painike e Merkkivalo e NFC-tunnistusalue o Virtaportti (POWER)

6 WAN-portti: Liitd optisiin modeemeihin, laajakaistamodeemeihin jne.

@ LAN-portti: Yhdistd langalliseen internet-laitteeseen, kuten tietokoneeseen.

o Nollauspainike @ Virtapainike: Kytke laitteen virta paalle painamalla kerran
(RESET) tai kytke virta pois painamalla vahintaan kolme sekuntia.
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Vaihe 1: kaapeleiden liittaminen

HUAWEI WiFi AX3

Optinen/laajakaista/

I e kaapelimodeemi
4 < I_I ] U [ (laajakaistantarjoajalta)

© - Nosta kaikki antennit pystysuoraan Wi-Fi®-signaalin optimoimiseksi.

« Jos merkkivalo palaa punaisena, reititin ei ole yhteydessa Internetiin.
Katso Vaihe 2: verkkoasetusten maarittaminen.
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Vaihe 2: verkkoasetusten maarittdminen

o Yhdista matkapuhelimesi tai tietokoneesi
reitittimen Wi-Fi-verkkoon (salasanaa ei

tarvita).
Tarkista Wi-Fin nimi (Wi-Fi Name) uuden

reitittimen pohjasta.

Wi-Fi
.
Wi-Fi Q|
.
i
XXXXXX
Yhdistetty =T
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e Avaa selain, sinut
uudelleenohjataan automaattisesti.

(Jos sivu ei tule nakyviin
automaattisesti, syota
192.168.3.1).

192.168.3.1

ST



6 Anna laajakaistayhteyden tili ja salasana.
Jos internet-yhteytesi ei edellyta tilid ja salasanaa, ohita seuraavaan vaiheeseen.

Ohjattu Internet-

maaritys

hecesccccccacnan .
+ | Laajakaistayhteyden tili | }
: :
H i

o H
H Lalajakslstayhteyden ' @ - Jos olet unohtanut laajakaistayhteyden tilisi ja
E seasana H salasanasi, ota yhteys laajakaistaoperaattoriin
L e B saadaksesi laajakaistayhteyden tilin ja salasanan.

VLAN « Jos sinun taytyy madrittaa VLAN verkossasi, vahvista

VLAN-parametrit laajakaistaoperaattoriltasi ja ota
VLAN-kytkin kdyttoon naytolla.

Seuraava %
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o Maaérita uusi Wi-Fi-nimi, Wi-Fi-salasana ja jarjestelmanvalvojan salasanana
uudelle reitittimelle.

Ohjattu Internet-maaritys Ohjattu Internet-maaritys
Priorisoi 5
GHz:n verkkoa @D

verkon nimi

. ]

Wi-Fi-verkon salasana

0

Jarjestelménvalvojan salasana
M@dritys on valmis.

| Iy ppp——

Seuraava \

@ Ota kdyttdon Priorisoi 5 GHz:n verkkoa -asetus: 5 GHz:n Wi-Fi-kaistan priorisointi 2,4
GHz:n taajuusalueeseen ndhden, kun signaalin voimakkuus on yhta suuri yhteysnopeuksien
lisaamiseksi.

76



Hallitse reititintd mobiilisovelluksellamme
Skannaa QR-koodi ladataksesi ja asentaaksesi HUAWEI-
alylaitehallintasovelluksen matkapuhelimeen tai tablettiin. Voit
hallita reititinta sovelluksella.

Merkkivalo
P.a\ laa" . Yhdistetty verkkoon
vihredna
Palaa Ei yhdistetty verkkoon
punaisena » Kaapeli l6ysalla tai yhteyshairio. Tarkista kaapeli.
- Laajakaistaverkon virhe. Ota yhteyttd laajakaistaoperaattoriisi.
Vilkkuu Reititin on havainnut laitepariksi muodostettavan laitteen.

Kun muut HUAWEI-reitittimet (H- tai Hi-painikkeella) on havaittu,
HUAWEI WiFi Ax3:n merkkivalo vilkkuu. Paina talléin HUAWEI WiFi AX3:n
H-painiketta. Merkkivalon tulee vilkkua nopeasti merkiksi siitd, etta
laitepariksi muodostettava laite yhdistetadn HUAWEI WiFi AX3:een. Yhteys
on muodostettu, kun merkkivalo lopettaa vilkkumisen.

@ - Jos olet koskettanut H-painiketta vahingossa, odota kaksi minuuttia,

kunnes merkkivalo palaa normaalitilaan.
« H-painikkeessa on myds WPS-toiminto.
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Usein kysyttyja kysymyksid (UKK)

K1:

K2:

Mita voin tehd4, jos minulla on joitain seuraavia ongelmia reitittimen maarityksen
yhteydessa?

Jos laitteesi ei havaitse reitittimen Wi-Fid: Varmista, ettd reitittimen virta on kytketty. Odota
hetki (kunnes reititin kdynnistyy) ja yrita etsia laitteesi uudelleen.

Jos et pdase reitittimen maarityssivulle laitteessasi: Varmista, ettd laitteesi on yhdistetty
reitittimen Wi-Fi-verkkoon, ja sy6td sitten 192.168.3.1 selaimeen paastaksesi télle sivulle
laitteessasi.

Jos naytollé lukee "Johto irrotettu”: Varmista, ettd reitittimen WAN-portti on yhdistetty
modeemin LAN-porttiin ja ettd modeemi on yhdistetty internetiin. Tarkista, ettd kaikki liitokset
on kytketty kunnolla ja ettd verkkokaapelit ovat ehjia.

@ Jos ongelma jatkuu, palauta reititin tehdasasetuksiin ja yhdisté kaapelit sekd maérité reititin uudelleen
oppaan ohjeiden mukaisesti.

Kuinka palautan reitittimen tehdasasetukset?

Kytke reititin virtaldhteeseen ja odota, kunnes reititin on kdynnistynyt kokonaan. Paina
reitittimen nollauspainiketta (RESET) neulalla tai muulla terdvakarkiselld esineelld yli kaksi
sekuntia, kunnes merkkivalo sammuu. Odota, kunnes reititin on kdynnistynyt uudelleen. Kun
merkkivalo muuttuu punaiseksi, reititin on palautettu tehdasasetuksiin.

o Jos reititin on palautettu tehdasasetuksiin, sinun on maaritettava se uudelleen.
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K3: Miten yhdistan HUAWEI-lisareitittimen (H-/Hi-painikkeella) HUAWEI WiFi AX3
-reitittimen verkkoon?

Voit yhdistaa reitittimen jollakin seuraavista tavoista:

Langallinen yhteys. Kytke lisdreitittimen (uusi tai tehdasasetuksiin palautettu) WAN-portti
maaritetyn HUAWEI WiFi AX3 -reitittimen LAN-porttiin Ethernet-kaapelilla.

Langaton yhteys ( H-painikkeella). Vaihe 1: sijoita (uusi tai tehdasasetuksiin palautettu)
liséreititin enintddn yhden metrin etdisyydelle maaritetysta HUAWEI WiFi AX3 -reitittimesta ja
kytke se virtaldhteeseen. Vaihe 2: kun HUAWEI WiFi AX3 -reitittimen merkkivalo alkaa vilkkua,
paina reitittimen H-painiketta. Odota, kunnes liséreitittimen merkkivalo osoittaa, etta laite on
yhdistetty verkkoon.

@ Seuraavia HUAWEI-laitemalleja tuetaan: WS5800, WS7100 ja WS7200. Lisétietoja muista laitemalleista
on laitteen kdyttdoppaassa.

K4: Miten muodostan yhteyden Wi-Fi-laitteen ja reitittimen valillda WPS:n avulla?

Kun reititin on kytketty pddlle, paina sen H-painiketta ja paina sitten Wi-Fi-laitteen (kuten
puhelimen) WPS-painiketta kahden minuutin kuluessa, jotta voit aloittaa standardin WPS-
neuvottelun ja yhdistad Wi-Fi-laitteen reitittimen Wi-Fi-verkkoon.

K5: Mitd minun pitdisi tehdd, jos unohdan sovelluksen tai reitittimen verkkopohjaisen
hallintasivun kirjautumissalasanan?

Kokeile kirjautua sisdan reitittimen Wi-Fi-salasanalla. Jos ongelma ei poistu, palauta reitittimen
tehdasasetukset.
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K6: Mitd minun pitéisi tehda, jos jotkut laitteistani eivat l6yda Wi-Fi-yhteytta tai
muodosta yhteytta siihen?

Tama reititin tukee Wi-Fi 6:ta, joka on uuden sukupolven Wi-Fi-tekniikka, joka voi parantaa Wi-Fi
6 -laitteiden verkon nopeutta. Jotkut aikaisemmat laitteet, kuten Intel-verkkosovittimia kayttavat
kannettavat tietokoneet, eivat kuitenkaan vélttamattd ([8yda Wi-Fi-yhteyttd tai muodosta
yhteyttd siihen yhteensopivuusongelmien vuoksi. Yritd tdssa tapauksessa paivittaa laitteiden
ohjelmistoversio laitteen kayttdohjeen mukaisesti tai suorita seuraavat toimenpiteet:

Paivitd reititin ja HUAWEI-alylaitteiden hallintasovellus uusimpaan versioon. Avaa sitten

sovellus, kosketa reitittimen kuvaketta, kosketa kohtaa Nayta lisaa, etsi ja ota kdyttéon Wi-Fi 5
-varaverkko ja yhdista laite Wi-Fi 5 -verkkoon.

K7: Kuinka voin kayttaa reitittimen NFC-toimintoa muodostaakseni nopeasti yhteyden
Wi-Fi-verkkoon?

Avaa puhelimesi lukitus, ota NFC kayttdon siind, kosketa takana olevaa NFC-aluetta reitittimen
NFC-aluetta vasten ja yhdista sitten puhelin Wi-Fi-verkkoon noudattamalla ndytén ohjeita.

O Timi ominaisuus on kaytettavissa Android-laitteissa, jotka tukevat NFC:td, mutta jotkut laitteet,
joissa on ei-standardi NFC, eivdt ehkd pysty muodostamaan yhteyttd. iOS-laitteet eivat tue
yhteyden muodostamista NFC:n kautta.
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K8: Kuinka yhdistén reitittimen HUAWEI CPE:hen Wi-Fi-verkon laajennusta varten?

Voit yhdistaa reitittimen jollakin seuraavista tavoista:

- Langallinen yhteys

Aseta reititin huoneeseen, jossa signaalin vahvuus on heikko tai sitd ei ole lainkaan, ja liita
reitittimen WAN-portti HUAWEI CPE:n LAN-porttiin Ethernet-kaapelilla.

- Langaton yhteys (H-painikkeella)

Vaihe 1: Aseta reititin enintdan metrin padhan HUAWEI CPE:sta ja kytke virtaldhde.

enintaan metrin M

etdisyys

L J

Vaihe 2: Kun HUAWEI CPE:n merkkivalo alkaa vilkkua, paina sen H-painiketta. Odota, kunnes
reitittimen merkkivalo ndyttaa, etta reititin on yhdistetty verkkoon.
Vaihe 3: Aseta reititin huoneeseen, jossa signaalin vahvuus on heikko, ja kytke virtaldhde.

0 « Tama kuva on vain viitteellinen.
« Varmista, ettd HUAWEI CPE on internet-yhteydessa ja etta reititin on uusi tai palautettu
tehdasasetuksiin.
« Varmista, ettd HUAWEI CPE tukee HUAWEI HiLink -toimintoa ja CoAP-protokollaa. Tarkempia tietoja
saat jalleenmyyjalta
* Varmista, etta reitittim
korkeintaan kaksi sei

ja HUAWEI CPE:n valinen etaisyys on alle 10 metria ja etté niiden valissa on
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Turvallisuutta koskevat tiedot

Kaytto ja turvallisuus

Ala kayta laitetta, jos laitteen kayttd on kielletty. Alé kayt laitetta, jos laitteen kéyttd aiheuttaa vaaraa tai
héiritsee muiden séhkolaitteiden toimintaa.

Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten hairididen valttamiseksi laitetta
pidetaan vahintdan 15 cm:n etdisyydelld sydamentahdistimesta. Jos kaytat sydamentahdistinta, pida
laitetta tahdistimeen nahden vastakkaisella puolella &laka kanna laitetta rintataskussasi.

Valta polyisia, kosteita ja likaisia ymparistdja. Valta magneettikenttia. Laitteen kayttd naissa
ympéristoissa voi johtaa virtapiirien toimintahairiihin.

Ihanteellinen kayttdlampoétila on 0 - 40 °C. lhanteellinen varastointilampétila on —40 - +70 °C.
Aérilampétilat voivat vahingoittaa puhelinta ja lisdvarusteita.

Sailyta laitetta ja lisdvarusteita hyvin tuuletetussa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta auringonvalolta.
Ala peité tai ymparoi laitetta pyyhkeilla tai muilla esineilla. Ala aseta laitetta séilytyskoteloon, jonka
lammaénsiirtokyky on heikko, kuten rasiaan tai pussiin.

Laite on asennettava ja sité on kaytettéva siten, etta sateilylahteen ja kehon valissa on vahintdan 20 cm
vapaata tilaa.

Ei-hyvaksytyn tai yhteensopimattoman verkkolaitteen, laturin tai akun kayttdminen voi vahingoittaa
laitetta, lyhentda sen kayttoikaa tai aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai muita vaaroja.

Kytkettavien laitteiden seindpistorasia asennetaan laitteiden lahelle. Pistorasian on oltava helposti
kaytettavissa.

Irrota verkkovirtasovitin pistorasiasta ja laitteesta, kun sita ei kayteta.

Ala koske laitteeseen tai laturiin marin kasin. Seurauksena voi olla oikosulku, toimintahairio tai
sahkoisku.

Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot
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akut on vietava erillisiin, paikallisten viranomaisten osoittamiin jatteenkerdyspisteisiin niiden
kayttdian paattyessa. Tama varmistaa, ettd EEE-romu kierratetadn ja kasitellaan tavalla, joka
 siilyttad arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveytté ja ymparistoa.
Lisatietoja on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jalleenmyyjalta, jatehuoltopalvelusta tai osoitteesta
https://consumer.huawei.com/en/.
Vaarallisten aineiden vdhentaminen
Tama laite ja kaikki séhkotoimiset lisdvarusteet noudattavat palkall|5|a soveltuvia maarayksia tiettyjen
vaarallisten aineiden kéyton rajoittami: sahko- ja elektronii teissa, kuten EU REACH-maaraysta
ja RoHS- ja Akut-direktiivia (jos mukana). REACH- ja RoHS-vaatimustenmukaisuusvakuutukset ovat
saatavilla verkkosivustolla https://consumer.huawei.com/certification.
Yhdenmukaisuus EU:n maaraysten kanssa
limoitus
Huawei Device Co., Ltd. vakuuttaa, ettd tdma laite, WS7100/WS7200, tayttda seuraavan direktiivin
vaatimukset: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EY.
Taysi EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus, yksityiskohtaiset ErP-tiedot ja viimeisimmat lisavaruste- ja
ohjelmistotiedot ovat saatavana seuraavasta internet-osoitteesta:
https://consumer.huawei.com/certification.
Rajoitukset 5 GHz:n taaj lueella:
5150 5350 MHz:n taajuusalue on rajoitettu sisakayttdon seuraavissa maissa: AT, BE, BG, CH, CY, CZ,
DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR,
UK(NI).
Taajuusalueet ja teho
Tata radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja lahetystehon (sateileva ja/tai johdettu) nimellisrajat ovat
seuraavat: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.
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Oikeudellinen huomautus

Copyright © Huawei 2021. Kaikki oikeudet pidatetaan.

TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA TIETOA, EIKA SIIHEN SISALLY
MINKAANLAISIA TAKUITA.

Tavaramerkit ja luvat

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED -logo ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkeja.

Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten nimet saattavat olla omistajiensa
omaisuutta.

Version paivitys

Tuotteen turvallisuuden ja paremman kayttoékokemuksen tarjoamista varten lahetdmme version
paivitystietoja push-palveluna saanndllisesti tarkeiden paivitysten julkaisujen yhteydessa.
Tietosuojakaytanto

Jotta ymmartaisit paremmin, miten henkilokohtaiset tietosi suojataan, tutustu tietosuojakaytantéon
osoitteessa http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

L y y F

Lue ja hyvaksy Loppukéayttajan kayttdoikeussopimus (HUAWEI EULA) tuotteen hallintasivulla ennen
tuotteen kayttamista.

Lisdohjeita

Katso maasi tai alueesi tukipalvelujen uusimmat puhelinnumerot ja sdhkdpostiosoitteet osoitteesta
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Schnelistartanleitung
Erste Schritte (WS7100)

—=
[
L X

0 H-Taste 9 Kontrollleuchte 9 Netzanschluss

o WAN-Anschluss: Mit optischen Modems, Breitbandmodems usw. verbinden

e LAN-Anschluss: Mit einem kabelgebundenen Internetgerdt wie beispielsweise einem
Computer verbinden.

@ RESET-Taste @ Ein-/Aus-Taste: Einmal driicken, um das Gerat
einzuschalten, oder mindestens drei Sekunden lang
gedriickt halten, um es auszuschalten.
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Erste Schritte (WS7200)

WiFi [

: —oelleelle.. o
r o]
o0 3] O 6 00 O
o H-Taste 9 Kontrollleuchte e NFC-Erkennungsbereich o Netzanschluss
6 WAN-Anschluss: Mit optischen Modems, Breitbandmodems usw. verbinden

@ LAN-Anschluss: Mit einem kabelgebundenen Internetgerdt wie beispielsweise einem
Computer verbinden.

e RESET-Taste 9 Ein-/Aus-Taste: Einmal driicken, um das Gerat

einzuschalten, oder mindestens drei Sekunden lang
gedriickt halten, um es auszuschalten.
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Schritt 1: AnschlieBen der Kabel

HUAWEI WiFi AX3

Optisches/Breitband-/Kabelmodem
(von Ihrem Breitbandanbieter)

!

© - Stellen Sie alle Antennen in eine aufrechte Position, um ein optimiertes WLAN-Signal zu

gewadhrleisten.
« Wenn die Kontrollleuchte rot bleibt, bedeutet dies, dass der Router nicht mit dem Internet

verbunden ist.
Sehen Sie nach unter ,Schritt 2: Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen”.
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Schritt 2: Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

Verbinden Sie lhr Mobiltelefon oder Ihren
Computer mit dem WLAN des Routers
(kein Kennwort erforderlich).

Den WLAN-Namen finden Sie an der
Unterseite des neuen Routers.

WLAN

WLAN

XXXXXX
Verbunden

8

.,))
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e Offnen Sie den Browser, Sie
werden daraufhin automatisch

weitergeleitet.
(Wenn die Seite nicht

automatisch angezeigt wird,
geben Sie 192.168.3.1 ein.)

192.168.3.1

T



6 Geben Sie den Namen und das Kennwort fiir das Breitbandkonto ein.
Wenn lhre Internetverbindung kein Konto und Kennwort benétigt, tiberspringen Si
diesen Schritt.

Assistent flr
Internetzugang

Breitbandkonto

Breitbandkennwort

v

Weiter n

VLAN

Wenn Sie lhr Breitbandkonto und Ihr Kennwort
vergessen haben, wenden Sie sich an lhren
Breitbandanbieter, um ein Breitbandkonto und ein
Kennwort zu erhalten.

Wenn Sie VLAN in lhrem Netzwerk

konfigurieren mussen, wenden Sie sich an lhren
Breitbandanbieter, um die VLAN-Parameter zu
bestatigen, und aktivieren Sie den VLAN-Schalter
auf dem Bildschirm.
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e Legen Sie einen neuen WLAN-Namen, ein WLAN-Kennwort und ein
Adminkennwort fiir den neuen Router fest.

Assistent Assistent fur
fiir Internetzugang Internetzugang

5 GHz bevorzugen @)

WLAN-Name
WLAN-Kennwort

Adminkennwort

]

Weiter %

@ Aktivieren Sie 5 GHz bevorzugen: 5-GHz-WLAN-Band wird bei gleicher Signalstarke
gegentiber 2,4-GHz-Band bevorzugt verwendet, um die Verbindungsgeschwindigkeiten zu
erhohen.

Konfiguration
abgeschlossen.

NPT Yy pp———
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Verwalten Sie den Router mit unserer
Smartphone-App

Scannen Sie den QR-Code, um die HUAWEI-App zur intelligenten
Gerateverwaltung herunterzuladen und auf Ihrem Mobiltelefon oder
Tablet zu installieren. Sie kdnnen lhren Router tiber die App verwalten.

Kontrollleuchte

Leuchtet griin  Netzwerkverbindung hergestellt

Leuchtet rot Nicht mit dem Netzwerk verbunden
« Kabel lose oder Verbindungsfehler. Uberpriifen Sie das Kabel.
« Breitband-Netzwerkfehler. Wenden Sie sich an lhren Breitbandanbieter.

Blinken Der Router hat ein koppelbares Gerit erkannt.
Wenn andere Huawei Router (mit H oder Hi-Taste) entdeckt werden,
blinkt die Kontrollleuchte am HUAWEI WiFi AX3. Driicken Sie in diesem
Fall auf die H-Taste H des HUAWEI WiFi AX3. Die Kontrollleuchte sollte
schnell blinken und so anzeigen, dass das koppelbare Gerdt sich mit dem
HUAWEI WiFi AX3 verbindet. Der Verbindungsvorgang ist abgeschlossen,
wenn die Kontrollleuchte aufhért zu blinken.
@ - Wenn Sie die H-Taste versehentlich gedriickt haben, warten Sie zwei Minuten,
bis die Kontrollleuchte in den Normalzustand zurtickkehrt.
« Die H-Taste bietet auch WPS-Funktionalitat.
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Haufig gestellte Fragen (FAQ)

F1: Was kann ich tun, wenn ich beim Einrichten des Routers auf eines der nachfolgenden
Probleme stoRe?

«  Wenn lhr Gerat das WLAN des Routers nicht erkennt: Stellen Sie sicher, dass der Router
eingeschaltet ist. Warten Sie einen Moment (bis der Router gestartet ist) und starten Sie die
Suche auf Ihrem Gerat erneut.

+ Wenn Sie von lhrem Gerat nicht auf die Konfigurationsseite des Routers zugreifen konnen:
Uberpriifen Sie, ob Ihr Gerat mit dem WLAN-Netzwerk des Routers verbunden ist und geben
Sie dann 192.168.3.1 in den Browser ein, um die Seite auf lhrem Gerat zu besuchen.

« Wenn die Seite ,Kabel getrennt” anzeigt: Stellen Sie sicher, dass der WAN-Anschluss des Routers
mit dem LAN-Anschluss des Modems verbunden ist und dass das Modem (iber Internetzugang
verfligt. Priifen Sie, ob alle Verbindungen sicher verbunden sind und guten Kontakt haben und
ob die Netzwerkkabel in gutem Zustand sind.

@ Wenn das Problem weiterhin besteht, setzen Sie den Router auf Werkseinstellungen zuriick und folgen
Sie der Anleitung, um die Kabel neu zu verbinden und den Router zu konfigurieren.

F2: Wie setze ich den Router auf die Werkseinstellungen zuriick?

Verbinden Sie den Router mit der Stromversorgung und warten Sie, bis der Router vollstandig
hochgefahren ist. Verwenden Sie eine Nadel oder einen Pin, um die RESET-Taste am Router fiir
langer als zwei Sekunden zu driicken, bis die Kontrollleuchte ausgeht. Warten Sie, bis der Router
vollstéandig neugestartet wurde. Wenn die Kontrollleuchte zu Rot wechselt, bedeutet dies, dass
der Router auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt wurde.

@ Wenn der Router auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt wurde, miissen Sie ihn erneut konfigurieren.
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F3: Wie kann ich einen weiteren Huawei-Router (mit H-/Hi-Taste) mit meinem HUAWEI

WiFi AX3 verbinden?

Sie kénnen den Router auf eine der folgenden Arten verbinden:

« Verkabelte Verbindung. Verbinden Sie den WAN-Anschluss des hinzuzufiigenden Routers (neu
oder auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt) mit dem LAN-Anschluss des konfigurierten
HUAWEI WiFi AX3 mithilfe eines Ethernet-Kabels.

« Drahtlose Verbindung (unter Verwendung der H-Taste). Schritt 1: Platzieren Sie den
hinzuzuftigenden Router (neu oder auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt) maximal einen
Meter von dem konfigurierten HUAWEI WiFi AX3 entfernt und verbinden Sie ihn mit der
Stromversorgung. Schritt 2: Wenn die Kontrollleuchte an dem HUAWEI WiFi AX3 zu blinken
beginnt, driicken Sie die H-Taste. Warten Sie, bis die Kontrollleuchte am hinzuzufiigenden
Router, anzeigt, dass eine Verbindung mit dem Netzwerk hergestellt wurde.

o Die folgenden Gerdtemodelle von HUAWEI werden unterstiitzt: WS5800, WS7100 und WS7200. Nahere
Einzelheiten zu den Geratemodellen finden Sie im Geratehandbuch.

F4: Wie verbinde ich ein WLAN-Ger&dt mit meinem Router mithilfe von WPS?
Wenn Ihr Router eingeschaltet ist, driicken Sie auf dessen H-Taste und anschlieBend innerhalb von

zwei Minuten auf die WPS-Taste auf dem WLAN-Gerét (wie einem Telefon), um die Standard-WPS-

Aushandlung zu initileren und das WLAN-Gerat mit dem WLAN-Netzwerk des Routers zu verbinden.
F5: Was soll ich tun, wenn ich mein Anmeldekennwort fiir die App oder die webbasierte

Verwaltungsseite des Routers vergessen habe?

Versuchen Sie, sich mit dem WLAN-Kennwort des Routers anzumelden. Bleibt das Problem

weiterhin bestehen, setzen Sie den Router auf die Werkseinstellungen zurtick.
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F6: Was soll ich tun, wenn einige meiner Gerate das WLAN nicht finden oder keine
Verbindung zum WLAN herstellen kénnen?

Dieser Router unterstiitzt WLAN 6, die WLAN-Technologie der neuen Generation, die die
Netzwerkgeschwindigkeit von WLAN-6-Geraten verbessern kann. Einige dltere Gerate, wie z. B.
Laptops mit Intel-Netzwerkadaptern, kénnen jedoch aufgrund von Kompatibilitdtsproblemen
moglicherweise keine WLAN-Verbindung finden oder herstellen. Versuchen Sie in diesem Fall, die
Software-Version der Gerate anhand der Bedienungsanleitung des Gerdts zu aktualisieren, oder
flhren Sie die folgenden Schritte aus:

Aktualisieren Sie den Router und die HUAWEI Verwaltungs-App fiir intelligente Gerate auf die
neueste Version. Offnen Sie dann die App, beriihren Sie das Router-Symbol, beriihren Sie Mehr
anzeigen, suchen und aktivieren Sie Backup-WLAN 5, und verbinden Sie lhr Gerdt mit dem
WLAN 5-Netzwerk.

F7: Wie nutze ich die NFC-Funktion des Routers, um schnell eine Verbindung mit dem
WLAN-Netzwerk herzustellen?
Entsperren Sie lhr Telefon, aktivieren Sie NFC darauf und beriihren Sie mit dem NFC-Bereich
auf der Ruckseite den NFC-Bereich des Routers. Befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um das Telefon mit dem WLAN-Netzwerk zu verbinden.

@ Diese Funktion ist auf Android-Geriten verfiigbar, die NFC unterstiitzen. Einige Gerate mit nicht
standardmaRigem NFC kénnen jedoch moglicherweise keine Verbindung herstellen. iOS-Gerate
unterstiitzen keine Verbindung tiber NFC.

F8: Wie verbinde ich meinen Router mit dem HUAWEI CPE, um das WLAN-Netzwerk zu
erweitern?
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Sie kénnen lhren Router auf eine der folgenden Arten verbinden:

- Kabelgebundene Verbindung

Stellen Sie Ihren Router in einem Raum mit schwacher oder keiner Signalstarke auf, und verbinden
Sie dann den WAN-Port Ihres Routers iiber ein Ethernet-Kabel mit dem LAN-Port des HUAWEI CPE.
- Drahtlose Verbindung (unter Verwendung der H-Taste)

Schritt 1: Stellen Sie den Router in einem Abstand von maximal einem Meter von lhrem HUAWEI
CPE auf und schlieBen Sie ihn an die Stromversorgung an.

Innerhalb von einem ———===_0 H‘ﬁ

Meter

N J

Schritt 2: Wenn die Kontrollleuchte am HUAWEI CPE zu blinken beginnt, driicken Sie dessen H-Taste.
Warten Sie, bis die Kontrollleuchte am Router anzeigt, dass der Router mit einen Netzwerk
verbunden ist.

Schritt 3: Stellen Sie lhren Router in einem Raum mit schwacher Signalstérke auf und schlieBen
Sie ihn an die Stromversorgung an.

© - Die Abbildung dient nur zu Referenzzwecken.
« Stellen Sie sicher, dass der HUAWEI CPE mit dem Internet verbunden ist und der Router neu oder auf
Werkseinstellungen zuriickgesetzt ist.
« Stellen Sie sicher, dass der HUAWEI CPE die HUAWEI HiLink-Funktion und das CoAP Protokoll
unterstitzt. Wenden Sie sich fiir weitere Einzelheiten an Ihren Anbieter.
« Priifen Sie, dass die Entfernung zwischen Ihrem Router und dem HUAWEI CPE weniger als 10 Meter
betragt und sich nicht mehr als zwei Wande dazwischen befinden.
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Sicherheitsinformationen

Betrieb und Sicherheit

Benutzen Sie das Gerat nur dort, wo es erlaubt ist! Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es
elektronische Geréte beeinflussen oder Gefahr verursachen konnte.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 15 cm zwischen dem
Gerat und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des Herzschrittmachers
zu verhindern. Falls Sie einen Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerat auf der
entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie es nicht in der Brusttasche.
Vermeiden Sie staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen. Meiden Sie Magnetfelder. Die
Verwendung des Geréts in diesen Umgebungen kann zu Schaltkreisdefekten fiihren.

Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 40 °C. Die optimale Lagerungstemperatur ist —40 °C bis
+70 °C. Extreme Hitze oder Kélte kann Ihr Gerat oder das Zubehor beschadigen.

Bewahren Sie das Gerat und das Zubehor in einem gut bellifteten und kiihlen Bereich fern von direkter
Sonneneinstrahlung auf. Umhillen oder bedecken Sie Ihr Gerét nicht mit Handtlichern oder anderen
Objekten. Platzieren Sie das Gerat nicht in einem Behalter mit einer schlechten Warmeableitung, wie
beispielsweise in eine Schachtel oder Tasche.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Antenne und Ihrem Korper
installiert und betrieben werden.

Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats oder Akkus
kann Ihr Geréat beschadigt werden, seine Lebensspanne reduziert werden oder es kann zu einem
Feuer, einer Explosion oder anderen Gefahren kommen.

Fir Gerate mit Stecker sollte sich die Steckdose in unmittelbarer Nahe der Geréte befinden und leicht
zuganglich sein.

Trennen Sie den Netzadapter von der Steckdose und vom Gerat, wenn Sie ihn nicht verwenden.
Beriihren Sie das Gerat oder das Ladegerat nicht mit feuchten Handen. Andernfalls kann es zu
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Kurzschliissen, Stérungen oder elektrischen Schldgen kommen.
Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling
Das Symbol auf lhrem Produkt, lhrem Akku, Ihrem Informationsmaterial oder Ihrer Verpackung
Ebedeutet, dass die Produkte und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden und
den von den Kommunen ausgewiesenen Sammelpunkten zugefiihrt werden miissen. Dadurch wird
N sichergestellt, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate in einer Weise recycelt und behandelt werden,
die wertvolle Materialien schont und die menschliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt.
Fur weitere Informationen kontaktieren Sie Ihre lokalen Behdrden, Handler oder Entsorgungsunternehmen
fiir Haushaltsmiill oder besuchen Sie die Website https://consumer.huawei.com/en/.
Reduzierung von geféhrlichen Stoffen
Dieses Gerat und alles elektrische Zubehor entsprechen geltenden lokalen Richtlinien zur Beschrankung
der Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischen und elektronischen Geraten, wie z. B. die
Richtlinien zu REACH, RoHS und Akkus (soweit eingeschlossen) der EU. Bitte besuchen Sie unsere
Website fiir Konformitatserklarungen zu REACH und RoHS https://consumer.huawei.com/certification.
Einhal der EU-Besti ingen
Erklarung
Huawei Device Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat WS7100/WS7200 die folgenden Richtlinien
erfiillt: Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, Okodesign-Richtlinie 2009/125/
EG.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung, ausfiihrliche Informationen zum Okodesign sowie
aktuelle Informationen zu Zubehor und Software sind unter folgender Internetadresse verfligbar:
https://consumer.huawei.com/certification.
Beschrankungen des 5-GHz-Frequenzbandes:
Der Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz ist in folgenden Landern auf die Nutzung in Innenrdumen
beschrankt: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,
NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).




Frequenzbénder und Leistung

Fur dieses Funkgeréat gelten folgende Nenngrenzwerte fiir Frequenzband und (abgestrahlte und/oder
leitungsgefiihrte) Sendeleistung: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30 dBm.

Rechtliche Hinweise

Copyright © Huawei 2021. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT IST NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN VORGESEHEN UND STELLT KEINE
ART VON GARANTIE DAR.

Marken und Genehmigungen

Wi-Fi®, das Logo ,Wi-Fi CERTIFIED" und das Logo ,Wi-Fi“ sind Marken von Wi-Fi Alliance.

Weitere aufgefiihrte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen
Inhaber.

Versions-Update

Zur Verbesserung der Sicherheit des Produkts und um Ihnen ein besseres Benutzererlebnis zu
ermdglichen, senden wir lhnen Informationen zu Versions-Updates, wenn ein wichtiges Update
veroffentlicht wird.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir lhre personlichen Daten nutzen und schiitzen, lesen Sie bitte die
Datenschutzrichtlinie unter http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Endbenutzer-Lizenzvertrag

Lesen Sie den Endbenutzer-Lizenzvertrag (HUAWEI EULA) auf der Verwaltungsseite des Produkts und
stimmen Sie diesem zu, bevor Sie das Produkt benutzen.

Weitere Hilfe

Bitte besuchen Sie https://consumer.huawei.com/en/support/hotline fiir die kiirzlich aktualisierte Hotline-
Nummer und E-Mail-Adresse in lhrem Land oder Gebiet.
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KopoTkui nociGHuk kopuctyBaya
MouaTtok po6oTn (WS7100)

WiFi [

i
060
o Knonka H e IHankaTop e MopT XuBNEHHs

0 MoptT WAN: nigkntoyante onTu4Hi MOAEMMU, LUIMPOKOCMYTOBi MOAEMU TOLLO

e Mopt LAN: nigknioyaiiTe 4pOTOBWIA IHTEPHET-NPUCTPIN, HAaNpWKnaz koMmn'loTep

@ KHonka ckupaHHs e KHonka xvBneHHs (Power): HaTWUCHITb OAUH pas, Wo6 yBIMKHYTH
(RESET) npucTpii, abo HaTUCHITL | yTpUManTe NpuHanMHi TpK CEKYHAM,
06 BUMKHYTU 0ro
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MoyaTtok po6otn (WS7200)

WiFi [

i
060 (3]
o Knonka H 9 IHankaTop e O6nactb BuseneHHs NFC o MopT xmBnNeHHs

6 Mopt WAN: nigkntoyante onTuyHi MOAEMM, LUIMPOKOCMYTOBi MOAEMU TOLLO

@ Mopt LAN: nigkntoyaiiTe 4pOTOBWIA IHTEPHET-NPUCTPIN, HAaNpWKnaz koMmn'loTep

o KHorka ckuaaHHs e KHorka »xuBneHHs (Power): HaTUCHITb 0AUH pa3, o6 YBIMKHYTW
(RESET) npUCTpii, abo HATUCHITL | yTpUMaiiTe NpUHaNMHI TPU CEKYHAW,
OB BUMKHYTH AOro
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ETan 1. MNMigknioyeHHs kabeniB

HUAWEI WiFi AX3

ONTUYHMIA/Wpokocmyrosuin/
kabenbHWii Mogem
(Bin Baworo onepatopa
LUMPOKOCMYTOBOTO 3B'A3KY)

© - NigHimiTh yci aHTeHN y BepTUKaNbHE NONOXeHHS, 11106 3a6eanednTn onTuMansHuil curtan Wi-Fic.
* FKWO iHaMKaTOp NOCTIiHO YepPBOHUIA, Lie 03HaYaE, Lo MapLUPYTM3aTop He MiAKMoYeHo A0 IHTepHeTy.
[vB. «ETan 2. HanawTtyBaHHs napameTpiB Mepexi».
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ETan 2. HanawTyBaHHA napameTpiB Mepexi

MigknoYiTe MOGiINbHUI TenedoH

a6o komn’totep Ao mepexi Wi-Fi
MapLupyTusatopa (6e3 napons).

IM’st mepexi Wi-Fi ykasaHo 3HW3y HOBOro

MapLupyTu13aTopa.
Wi-Fi
Wi-Fi [ @)
XXXXXX
MigknioveHo =T

102

e Binkpuitte 6pay3ep — BiH
aBTOMaTU4YHO NepecnpsiMye Bac
Ha NoTpPiGHY CTOPIHKY.
(KL cTopiHKa He BiaKpUeTbes
aBTOMAaTW4HO, BBE/iTb afpecy
192.168.3.1.)

192.168.3.1

T



6 BBegiTb iM’st 06nikoBOro 3anucy Ta Naposb WMPOKOCMYTOBOI Mepexi.
Akwo Ans nNiAKMNoYeHHs Ao IHTepHETY He NoTpiGHi iM’s obnikoBoro 3anucy Ta napons,
nepewAiTe 4O HACTYNHOrO eTany.

Maiictep poctyny
0o IHTepHeTy

Obnik. 3amic

LLIIA?OKOCM M ?

Maponb
LUMPOKOCM. Mep.

v

BipT. nok. mepexa

Dani

E———

o -

Axwo Bu 3abynu iM’'st 06nikoBoro 3anucy Ta naponb
LLIMPOKOCMYrOBOT Mepexi, AiisHaiiTecs iX y cBOro
oneparopa LIMPOKOCMYTOBOTO 3B's13KY.

AKwo Bam NoTPIGHO HanawTysaTH BipTyanbHy
riokanbHy Mepexy, [isHaiTecs ii napameTpu y cBoro
onepartopa LUMPOKOCMYrOBOro 3B’13Ky Ta BBIMKHITb
BiNOBIAHWI NEepeMuKay Ha ekpaHi.

103



o HanawTynTe im’a Ta naponb mepexi Wi-Fi, a Takox naponb agmiHicTpaTopa ans
HOBOro MaplupyTusaTopa.

Maiictep goctyny Malictep goctyny
A0 IHTepHeTy 1o IHTepHety
Hapjakkis npioputety
wacrori 5 My «©
M3 Mepexki Wi-Fi 0

MNaponb mepexi Wi-Fi

]

Maponb aamiHicTpatopa

Aani %

© VYsiMkHiTL napameTp HapaHHs npioputeTy 4acToTi 5 FTU: npiopUTeTHICTb BUKOPUCTaHHA
pianasoHy Wi-Fi 5 [Ty Hag agianasoHom 2,4 T 3a 0AHAKOBOT CUMM cuUrHany Ans NiABULLEHHS
LIBMAKOCTI MiAKIOYEHHS.

HanawtyBaHHs
3aBepLLEHO.
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KepyBaHHs1 MapLuIpyTM3aTOpPOM 3a 40MOMOrolo
Haworo Mo6inbLHOro gogartka

BinckaHyiite QR-koa, 106 3aBaHTaXWUTU Ta BCTAHOBUTU J0OATOK ANst
KepyBaHHsi iHTenekTyansHum npuctpoem HUAWEI Ha MoBinbHuUi TenedoH
4u nnaHLeT. Bu MoxeTe BUKOPUCTOBYBATH Liel AOAATOK sl KepyBaHHs

MapLLpyTU3aTOpOM.

IngukaTop

Nocritivo MinknioyeHo Ao mepexi

3eneHumn A A P

I'Iocﬂﬁuo- He nigkntoyeHo Ao mepexi

YyepBOHMM « Cnabkuit koHTaKT kabento abo nomunka nigknoyeHHs. Mepesipte kabenb.

« Momwunka wupokocmyroBoi Mepexi. 3BepHiTbCA A0 CBOro onepaTtopa

LUIMPOKOCMYTOBOTO 3B'S13KY.

Bnumae MaplupyTusaTop BUSBUB NPUCTPI ANA 06’cAHaHHA B napy.

Akuio BusBneHo iHwi mappyTtusatopu HUAWEI (3 kHonkoto H abo
Hi), inankatop Ha HUAWEI WiFi AX3 6numae. Y Takomy pasi HaTUCHITb
kHonky H Ha HUAWEI WiFi AX3. fAkwo inankaTop wenako 3abnumae, ue
o3Havae, Lo NpUcTpii Ansa ob’eaHaqHs B napy nigknoyaetsca ao HUAWEI
WiFi AX3. Konu iHaukaTop nepecrtae 6nvmary, nigkoYeHHs 3aBepLUeHo.
© ° Axwo Bn BUNAAKOBO TOpKHETECH KHOMKM H, 3adekaiTe 2 xBunuHu, wob
iHl:LMKaTDp NOBEPHYBCA 1O HOPMarbHOIO CTaHy.
+ KHonka H Takox mae cpyHkuii WPS.
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3anuTaHHA 1 Bignosiai

1. LLlo po6u1TK, AKLWO NiA Yac HanawTyBaHHA MapLpyTU3aTopa BUHUKNA AKach i3
nepeniyeHnx HUXk4e npobnem?

+  SAKwo npucTpiit He BusiBUB Mepexy Wi-Fi mapLupyTuaaTopa: nepesipTe, 4/ BBIMKHEHO
mMapLupyTusartop. Tpoxu 3a4ekanTe (oK1 3anycTuTbCa MapLUpyTM3aTop) i cnpobyiTe NoBTOPUTH
MOLLYK Ha NPUCTPOI.

*  SAKWO He BOANoca NepeinTn Ha CTOPIHKY KOHdirypauii MapLupyTsaTopa Ha npucTpoi: nepesipTe,
4n NpucTpii niaknioyeHo Ao mepexi Wi-Fi MapLupytusaTopa, a noTim BBefiTb agpecy 192.168.3.1y
6pay3epi, o6 BiAKPUTYH LIL0 CTOPIHKY Ha NPUCTPOT.

*  SKwo Ha cTopiHui BigobpakaeTbea nosigomneHHs «Kabenb Bia’eaHaHoO»: NnepekoHanTecs, LWo
nopt WAN mapLupyTtusatopa nigkniodeHo 4o nopty LAN mogema Ta Wwo moaem mMae AocTyn Ao
IHTepHeTy. MNepesipTe, 4n BCi 3'eAHAHHS HAAIHO NIOKIIOYEH] T MAIOTb HAMNEXHWIA KOHTAKT i 4n
cnpasHi Mepexesi kabeni.

© Sxwo npobnema He 3HVKNa, BIGHOBITE 3aBOACHKI HAaNALUTYBaHHS MapLUPYTU3aTOpa Ta BUKOHaiTe BKa3iBku

ANa NOBTOPHOro ﬂiFlKI'I?O‘—ISHHﬂ kabenis i HanawTyBaHHA MapLupyTusaropa.

2. 5Ik BiAHOBUTM 3aBOACKLKI HanawTyBaHHA MapLpyTu3aTopa?

MigkntoyiTe MapLUPyTU3aTOp A0 [KEpena XUBMEHHS Ta 3avekailTe, oKV BiH 3aBaHTaxuUTbCA. [onkoto abo
LUNWUIBKOKO HATUCHITL KHOMKY ckuaaHHs (RESET) Ha MapLupyTusatopi NpuHaiMHi Ha ABi CeKyHAW, AOKM
He 3racHe iHavKaTop. 3avekaiTe, Ok MapLLPYTM3aTop NepesaBaHTa)nTLCs. Konm iHaukatop ctaHe
YEPBOHUM, Lie 03HaYaTUMe, L0 3aBOACHKI HanalLTyBaHHs MapLUpyTU3aTopa BiHOBMEHO.

@ Nicns BiaHOBNEHHS 3aBOACLKUX HaNALITyBaHb MapLUPYTU3aTOpa HOro NOTPIGHO HANALLTYBATI 3HOBY.
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3. Ak nigkniounTH AoaaTkoBuin maplpyTusatop HUAWEI (3 kHonkoto H a6o Hi) oo mepexi
HUAWEI WiFi AX3?

MapLupyTusaTtop MoXxHa NigkniounTN OAHUM i3 HAaBEAEHUX HUXYe CrnocobiB.

« [potoBe niaknioveHHs. Migkntodite nopt WAN gogaTtkoBoro MapLupyTusaTopa (HoBoro abo
BiJHOBMEHOrO []0 3aBOACbKUX HanalTyBaHb) A0 NopTy LAN HanalutoBaHoro MapLupyTusatopa
HUAWEI WiFi AX3 3a gonomoroto kabento Ethernet.

« bBeanpoBigHe nigkntoyeHHs (3a gonomoroto kHonku H). ETan 1. PoaTaluyiite AoaaTkoBuii
MapLupyTusaTop (HoBui abo BiAHOBNEHUI A0 3aBOACLKUX HanalTyBaHb) y MexXax OfHOro MeTpa
Bif HanawTosaHoro mapLupytusatopa HUAWEI WiFi AX3 Ta nigkniouiTe oro go mxepena
sumBneHHs. Etan 2. Konw inankatop mapwpyTtusatopa HUAWEI WiFi AX3 noune Gnumaty,
HaTUCHITb Ha HbOMY KHOMKY H. 3avekaiiTe, JOKV iHAMKATOp Ha AOAATKOBOMY MapLLpyTM3aTopi
rokaxxe, LLO ¥ Oro NiAKMIOYEHO A0 MepeXxi.

Q MNigTpumytoTbes Taki mogeni npuctpois HUAWEIL: WS5800, WS7100 ta WS7200. BinomocTi npo iHwwi moaeni

MpUCTPOIB AMB. Y NOCIGHUKY NPUCTPOLO.

4. Ak nigknounTh npucTpiv Wi-Fi go mapwpytusatopa 3a gonomoroto WPS?
Ha BBIMKHEHOMY MapLUpyTK3aTOPi HATUCHITL KHOMKY H, NOTIM HaTUCHITHL | yTpumyiiTe kHonky WPS
Ha npuctpoi Wi-Fi (Hanpvknag, Ha TenedoHi) NpoTsrom ABOX XBUMWH, LWoG iHiLiloBaTh cTaHaapTHe
yaromkeHHa WPS i nigkntounty npuctpin Wi-Fi go mepexi Wi-Fi mapLupytusatopa.

5. Lllo po6buTK, siKILO 1 He NaM’ATalo Naponb Ansi BXoAy B AoAaTok abo Ha Be6CTOPiHKY
KepyBaHHA MapLupyTU3aTopom?

Cnpobyiite ckopucTatucs ans sxoay naponem mepexi Wi-Fi mapwpytusatopa. Akwo npobnema He
3HWKHe, BIAHOBITb 3aBOACHKI HanaLUTyBaHHA MapLupyTM3aTopa.
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6. LLlo po6uTu, KO AesAKi NpUcTpoi He MoXy Tk 3HaWTU Mepexy Wi-Fi a6o niaknounTtucs
A0 Hei?
Llett maplupyTusatop nintpumye Wi-Fi 6 — TexHonorito Wi-Fi HOBOro nokoniHHs, sika nokpatlye
WBKUAKICTE Mepexi Ans npuctpois Wi-Fi 6. OgHak Aesiki nonepeaHi npucTpol, 3okpema HoyToyku
3 MepexeBummn agantepamu Intel, MoxyTb He 3HaxoauTn mepexy Wi-Fi abo He nigkniovatucs o
Hei Yepes npobnemu i3 cymicHicTI0. Y Takomy BUNaaKy crnpobyiiTe OHOBUTW BEPCito MPOrpaMHOro
3abe3neyeHHst NPUCTPOIB 3riaHO 3 NociGHMKaMu KopucTyBava abo BUKOHAWTE onucaHi Huxue Aii.
OHOBITb MapLUPYyTW3aTop i 4OAATOK AN KepyBaHHS iHTenekTyansHuM npuctpoem HUAWEI no
ocTaHHbOI Bepcii. MoTiM BiaKpUiATe 4OAATOK, TOPKHITLCS NiKTOrpamm MapLupyTA3aTOpa, TOpKHITbCR
nyHkTy loknagHo (Show more), 3HanaiTh | BBIMKHITL napameTp P HHA Mep
Wi-Fi 5 (Backup Wi-Fi 5 network) Ta nigkntodits npucTpiit Ao mepexi Wi-Fi 5.

N

Ak kopuctyBaTucs dyHkuieto NFC maplupyTusaTopa, Wo6 WBUAKO NiaKnoYaTucs Ao
mepexi Wi-Fi?

Poabrokyiite TenedoH, yBiMkHiTb Ha Hbomy NFC Ta npuknagite obnacte NFC Ha 3apHiit naHeni
TenedoHy Ao obnacti NFC Ha mapLupyTvuaaTopi, a noTiM AOTpUMYyHTeCS BKa3iBOK Ha ekpaHi, LWo6
nigkntouuTy TenedoH ao mepexi Wi-Fi.

© Us dyHkuia goctynHa Ha npuctposx Android, siki nigTpumytoTs NFC, ane Aesiki NpucTpoi 3 HecTaHaapTHUM
3e’askom NFC mMoxyTb He nigknioyatucs. Mpuctpoi iOS He nigTpumytoTh nigknoyeHHs Yepes NFC.
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8. Ak nigkntounTn mapwpyTtusatop Ao HUAWEI CPE, wo6 po3wuputu mepexy Wi-Fi?

MiaKNoYMTU MapLLPYTU3aTOP MOXHa OAHUM 3 HaBeAeHUX Aani cnocobis.

- MposigHe nigknioyYeHHa

YCTaHOBITL MapLUpyTU3aTop Y NpUMiLLieHHi 3i cnabkum abo BiACcyTHIM cUrHanom, noTiM NiAKNoYiTL NOpPT
WAN mapupytusatopa go nopty LAN HUAWEI CPE 3a gonomoroto kabenio Ethernet.

- Be3nposigHe nigkntoyeHHs (3a AgonomMoroto kHomku H)

Kpok 1. PosTaLuyiiTe MapLupyTusaTtop Ha BiactaHi 4o metpa Big HUAWEI CPE i nigkniovite i1oro o
[Kepena XVUBNEeHHS.

Kpok 2. Konu iHgukatop HUAWEI CPE no4He 6numatyi, HaTUCHITb Ha HboMy kHomnky H. [lovekaiitecs
curHanis iHaukartopa, siki CBiAYMTUMYTb MPO NiAKMIOYEHHS MapLUpyTU3aTopa [0 Mepexi.

Kpok 3. YcTaHOBITb MapLUpyTU3aTop y NPUMILLEHH 3i cnabkum curHanom i NiaknioYiTe oro Ao mxepena
JKVBMEHHS.

6 + PucyHok HaBeaeHo nuLle Ans AoBiAKA.
+ MepekoHraittecs, wo HUAWEI CPE nigkntoveHo [0 IHTEpHETY, a MapLupyT13aTop € HoBuM abo 1noro
HanawTyBaHHS CKWHYTO 40 3aBOACHKUX 3HAY€eHb.
+ MepekoHraittecs, wo HUAWEI CPE niatpumye dyHkuito HUAWEI HiLink i npotokon CoAP. LLjo6 otpumatyn
[AOKNaHi BiJOMOCTI, 3BEPHITLCA 40 ANCTPUG toTopa.
+ MepekoHaiTecs, WO BiACTaHb MiX MapLpyTusatopom i HUAWEI CPE meHLwa 3a 10 METPIB i L0 Mix HUMKU
He BinbLue ABOX CTiH.
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TexHika 6e3nekun

Ekcnnyarauis Ta 6e3neka

He kopucTyiitecs npucTpoem y Bunaakax, konu Le 3abopoHeHo. He kopucTyiiTecs NpUCTPOEM, SKLLO Lie
cTaHoBWTb HeGeaneky abo nepeLukomkae poboTi IHLWMX eNeKTPOHHNX NPUCTPOIB.

[ns 3anobiraHHs MOXNMBIUM NepeLukogam y poboTi kapaiocTUMynsTopa BUPOGHUKI KapaioCTUMYNATOpIB
pekomeHAayoTb 36epiratit BiACTaHb LLOHaMeHLLe 15 cM MiX NPUCTPOEM i kapAioCTUMYNATopoM. AKLLO
BU KOPUCTYETECS KapAioCTUMYMSTOPOM, TpUMaiTe NpUCTPIiA i3 NPOTUNEXHOrO Bif KapAiocTumynstopa
60Ky Ta He HOCITb 10r0 B HarpyaHiii KuLeHi.

YHukaiTe 3anuneHux, sonorux a6o sabpyaHeHux cepefoBully. YHUKaAWTE MarHiTHUX Nomnis.
BuKOpUCTaHHS NPUCTPOLO B TaKNX CEPEOBHULLAX MOXe MPU3BECTU 10 HECTIPABHOCTE CXEMMU.
OntumaneHa Temnepatypa ekcnnyaTauii npuctpoto ctaHoBuTh BiA 0 °C fo 40 °C. OntumaneHa
Temnepartypa 36epiraHHsi NPUCTpoto cTaHoBUTh Big —40 °C fgo +70 °C. EkcTpemanbHO BUCOKI aBo HU3bK
TemnepaTypn MOXyTb MOLUKOAUTU NPUCTPIit Yn akcecyapu.

3bepiraiiTe npucTpiit i akcecyapu B obpe NpoBITPIOBAHOMY NPOXONOAHOMY MPUMILLEHHI Ta yHUKanTe
nonagaHHa Ha HbOro MPSIMUX COHAYHWUX NpoMeHiB. He obropTaiiTe Ta He HakpuBaWTe NPUCTPIN
PYLUHMKaMU 4M iHWKUMKU npeameTamu. He knagitTe NpucTpiii y KOHTEWHEp i3 noraHoto Tennosigaayeto,
SIK-OT KopobKa un cymka.

Lleit npucTpiit cnip BCTaHOBMIOBATW i1 eKcnnyaTyBaTu Tak, Wo6 BiacTaHb MiX MOro mxeperom
BWMPOMIHIOBaHHS! i1 TINOM CTaHoBUMa LoHanMeHLwe 20 cm.

BukopucTaHHs HenepeBipeHNX i HeCyMiCHUX BrOKiB XWUBIEHHS, 3apsiiHUX NPUCTPOIB i akymynsiTopis
MOXe MOLLKOAWUTA NPUCTPIi, CKOPOTUTU TPUBANICTb 1Oro eKCryaTallii, CIPUYMHUTY NoXexy, Bubyx abo
HECTH iHLLY 3arpoay.

LLTencenbHa poseTka Ans NiAKMIOYEHHS NPUCTPOIB Mae po3MillyBaTucs Nobnusy Lmx NpucTpoie y
NEerkofoCcTynHOMY Micui.

Konu npucTpiit He BUKOPUCTOBYETLCS, BiAKMOYaNTe agantep AXepena XUBMNEHHS Bif HbOro i BiA
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eneKkTpoMepexi.
+ He TopkaiTecs npucTtpoto abo 3apsiAHOro MPUCTPOIO BONOTUMK pykamu. Lie moxe npuasectn no
KOPOTKOO 3aMUKaHHs, HecnpaBHOCTel aGo ypakeHb ENEeKTPUYHIM CTPYMOM.
Ti Npo yTunisauito Ta nepep
Euem cumBon Ha Bupobi, aKyMyJ‘IﬂTOpI fokymeHTauii abo ynakyBaHHi o3Havae, Wo nicns

3aBepLUeHHs TepPMiHy ekcnnyaTalii BUpobu Ta akyMynsTopu Crif BifHOCUTK A0 cheuianbHux

NYHKTIB NpUitOMY BiAXOAiB, NpU3HAYEHUX MICLIEBMMU opraHamu Bnaaun. 3aBasku LLOMY Bigxoam
EEE c/1eKTPUYHOTO Ta enekTpPoHHoro obnagHaHHsA 6yayTe yTunisoBaHi Ta o6pobneHi HanexHum
cnocoGom, sikuit Ao3Bonse 36epertu LiHHI MaTtepianu W 3aXUCTUTU 3[0POB’A NioAEN Ta HABKONMULLHE
cepezioBuLLE.
LLlo6 pisHaTucsa Ginblue, 3BEPHITLCA A0 MICLIEBUX OpraHis Bnaau, po3apiGHoro npoaasus Yu cnyxou
yTMnlaauu nobyToBux Binxoais abo BiaBiaaiTe BebcanT https://consumer.huawei.com/en/.

BMiCTY YHUX P!

Llein npucTpiit Ta enekTpUYHi akcecyapu 40 HbOro BiAMNOBIAAOTL AINCHUM MiCLEBUM MpaBunam LoAo
0BMEXEHHS BUKOPUCTaHHS NEBHUX HEGE3NEUYHNX PEHOBUH B EMEKTPUHHOMY Ta EMeKTPOHHOMY OBMaaHaHHi,
Hanpwknag nonoxeHHio REACH €sponeiicbkoro Cotosy, Anpektusi ROHS i AMpekTuBi Npo BUKOPUCTaHHS
akymynsTopis (3a HasiBHOCTI). 3asiB/ Npo BiAMOBIAHICTE BUMoram AokymeHTiB REACH Ta RoHS HaeegeHo
Ha BeGcaiiTi https://consumer.huawei.com/certification.
BignoBigHicTb HOpMaTUBHUM AOKyMeHTam EC
3anBa
Linm komnanis Huawei Device Co., Ltd. 3asiBnse, wo uei npuctpin WS7100/WS7200 Bianosiaae Bumoram
Takux upektus: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.
3 NoBHVM TeKCTOM Aeknapalii npo BiAMOBIAHICTL HOPMATUBHKUM BUMoram €C, goknaaHoio iHdopMmaLlieto
npo NpPoAyKTH, L0 CMOXMBAOTL €HEPrilo, a TakoX HalHOoBILWOW iHdopMaLielo Npo akcecyapu Ta
nporpamHe 3abesneyeHHst MOXXHa 03HaNOMUTUCS Ha CTopiHLi https://consumer.huawei.com/certification.
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O6mexeHHs B Aiana3oHi 5 My

[ianasoH yactot Big 5150 Ao 5350 Ml MOXHa BUKOPUCTOBYBATU B NPUMILLEHHI B Takux kpaiHax: AT, BE,
BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, SI, SK, TR, UK(NI).

[Liana3oHu pagio4acToT Ta NOTYXHICTb

HomiHanbHi rpaHuui Aiana3oHiB pagio4acToT Ta NOTYXHOCTI nepefadi (ska BUNPOMiHIoeTbCs Ta/abo
NpOnyCcKaeTbCs), Ski 3aCTOCOBYOTLCS ANs Lboro pafioobnagHanHs HacTynHi: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi
5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

MpaBoBa iHcdopmauis

© Huawei 2021. Yci npaBa 3axuLyeHo.

LIEM JOKYMEHT HAAETHCA BUKIMIOYHO 3 IHOOPMALIVHOKO METOKO M HE MICTUTb XXOOHWUX
TAPAHTIN.

ToproBenbHi Mapku Ta 4o3Bonu

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED i norotun Wi-Fi e ToproBumu aHakamn Wi-Fi Alliance.

IHWi 3ragaHi B AOKYMeHTi ToBapHi 3Haku, Ha3BW BMPOGIB, NOCNYr i KOMNaHin MOXYTb Hanexartu
BIQMNOBIOHUM BRacHyKam.

OHoBneHHsA Bepcil

LLlo6 nigBuLlyBaT Ge3neky NpoaykTy Ta NokpallyBaT B3aEMOZiK0 3 KOPUCTYBAYEM, MU PETYNSPHO
HaacunaTMMemo Bam iHopmalLyito Npo HOBY BEPCitO, KOMW BUNYCKAaTUMEMO BaXIIMBI OHOBIEHHS.
MoniTuka KoHigeHUiiHOCTI

LLlo6 kpallue po3ymiTh, ik MM BUKOPUCTOBYEMO Ta 3axWLLAEMO Balli 0COBUCTI BiAOMOCTI, 03HalomTecs 3
noniTukoto KoHdiaeHUiiHocTi Ha cTopiHui http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

TNMiyeHsiiiHa yroaa 3 kopucTyBayem

MepLw HiX KOPUCTYBaTUCS MPOAYKTOM, Ha WOro CTOPiHLUI kepyBaHHs npouyuTaiite JliueHsiiiHy yrogy 3
kopuctyBadem (fliuensiitHa yrona HUAWEI) i npuiamits ii.
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HopatkoBi BigomocTi
Binsigaiite ctopiHky https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, wo6 oTpumatn HewonaBHO
OHOBMEHi aapecy eneKkTPOHHOT MOLUTW Ta HOMEPW rapsuvx NiHiN Y BaLwiid KpaiHi Yn perioHi.

CMNPOLLEHA EKNAPALIS

npo BiANOBIAHICTb

cnpaexHiM Huawei Device Co., Ltd. 3asiBnse, wo tvn pagioobnagHanHs WS7100/WS7200 sianosigae
TexHi4HOMY pernameHTy paaioobnagHaHHs;

NOBHUIA TEKCT Aeknapauii Npo BiANOBiAHICTb AOCTYNHWIA Ha BeB-caiTi 3a Takolo agpecoto:
http://consumer.huawei.com/certification.

¥
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Ghid de pornire rapida
Introducere (WS7100)

WiFi

= \ oL
3 (=T =1 |
(1 (2] ®© O ® 0 0

@ Buton H @ Indicator @ Port ALIMENTARE (POWER)

o Port WAN: permite conectarea la modemuri optice, modemuri de banda larga etc.

e Port LAN: permite conectarea unui dispozitiv (de ex. un computer) la internet, cu
ajutorul unui cablu.

e Buton RESETARE o Buton alimentare: apasati o datd pentru a porni
(RESET) dispozitivul sau apasati lung timp de cel putin trei
secunde pentru a-l opri.
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Introducere (WS7200)

WiFi [

‘ ; = =
] r o]
o0 ®© 0 6 00 o0
@ Buton H @ Indicator @) Zona de detectare NFC @) Port ALIMENTARE (POWER)

e Port WAN: permite conectarea la modemuri optice, modemuri de banda larga etc.

e Port LAN: permite conectarea unui dispozitiv (de ex. un computer) la internet,
cu ajutorul unui cablu.

o Buton RESETARE e Buton alimentare: ap&sati o data pentru a porni
(RESET) dispozitivul sau apasati lung timp de cel putin trei
secunde pentru a-l opri.
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Pasul 1: conectarea cablurilor

HUAWEI WiFi AX3

Modem pentru fibra optica/
banda larga/cablu
- (de la furnizorul conexiunii dvs
U °® de banda larga)

© - Ridicati toate antenele in pozitie verticala pentru a asigura un semnal Wi-Fi® optim.

« Daca indicatorul ramane aprins rosu, acest lucru indica faptul ca routerul nu este conectat la
internet.
Consultati ,Pasul 2: configurarea setarilor de retea”.
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Pasul 2: configurarea setarilor de retea

e Deschideti browserul, veti fi
redirectionat automat.
(Daca pagina nu este afisata
automat, introduceti 192.168.3.1)

0 Conectati telefonul mobil sau computerul
la reteaua Wi-Fi a routerului (nu este
necesara nicio parola).

Verificati numele retelei Wi-Fi (Wi-Fi Name)
din partea de jos a routerului nou.

Wi-Fi 192.168.3.1
Wi-Fi |/
? w
XXXXXX |
Conectat T

ST

17



e Introduceti contul si parola pentru banda larga.
in cazul in care conexiunea la internet nu necesitd un cont si o parold, omiteti si treceti

la

pasul urmator.

Expert acces internet

Cont banda larga

Parold banda larga

.

VLAN

Tnainte %

Daca ati uitat contul si parola pentru banda larga,
contactati operatorul conexiunii de banda larga pentru a
obtine contul si parola pentru banda larga.

Daca trebuie sa configurati VLAN n reteaua dvs,
contactati operatorul conexiunii de banda larga pentru a
confirma parametrii VLAN si activati comutatorul VLAN
de pe ecran.
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6 Setati un nume nou pentru reteaua Wi-Fi, o parola Wi-Fi si o parola de
administrator pentru noul router.

Expert acces internet Expert acces internet

Prioritizati 5 GHz @)

Nume retea Wi-Fi

]

Parola retea Wi-Fi

\
0

Parola administratorului
Configuratie completa.

| ey pp——

Tnainte Q

@ Activati optiunea Prioritizati 5 GHz: utilizarea prioritard a benzii Wi-Fi de 5 GHz peste banda
de 2,4 GHz atunci cand puterea semnalului este egala pentru a creste vitezele conexiunii.
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Gestionati routerul cu aplicatia noastra mobila
Scanati codul QR pentru a descdrca si a instala aplicatia HUAWEI
de administrare a dispozitivelor inteligente pe telefonul mobil sau
pe tableta. Puteti utiliza aplicatia pentru a va gestiona routerul.

Indicator

Verde continuu Conectat la retea

Rosu continuu  Nu este conectat la retea
« Cablu slabit sau eroare de conectare. Verificati cablul.
« Eroare de retea de banda larga. Contactati operatorul conexiunii de

banda larga.
Lumineaza Routerul a detectat un dispozitiv care poate fi asociat.
intermitent Cand sunt detectate alte routere HUAWEI (cu butonul H sau Hi),

indicatorul de pe HUAWEI WiFi AX3 lumineazd intermitent. Cand se
intdmpla acest lucru, apdsati butonul H al dispozitivului HUAWEI WiFi
AX3. Indicatorul trebuie sa lumineze intermitent rapid, indicand faptul
ca dispozitivul asociabil se conecteaza la HUAWEI WiFi AX3. Procesul de
conectare se fncheie atunci cand indicatorul nu mai lumineaza intermitent.

© - Daca ati atins accidental butonul H, asteptati 2 minute, pana cand
indicatorul revine la normal.
« Butonul H include si functionalitatea WPS.
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intrebari frecvente

1: Ce pot face n cazul in care intampin oricare dintre urmatoarele probleme atunci cand

configurez routerul?

Daca dispozitivul dvs nu a detectat reteaua Wi-Fi a routerului: asigurati-va ca routerul este activat.
Asteptati un moment (pana cand routerul porneste) si incercati sa cautati din nou pe dispozitiv.
Daca nu puteti vizita pagina de configurare a routerului pe dispozitiv: asigurati-va ca dispozitivul
este conectat la reteaua Wi-Fi a routerului si apoi introduceti 192.168.3.1 in browser pentru a
vizita aceastd pagina pe dispozitiv.

Daca pagina afiseaza ,Cablu deconectat”: asigurati-va ca portul WAN al routerului este conectat
la portul LAN al modemului, iar modemul are acces la internet. Verificati daca toate imbinarile
sunt conectate in mod securizat si in contact bun, iar cablurile de retea sunt in stare buna.

@ Daca problema persistd, restabiliti routerul la setdrile din fabrica si urmati ghidul pentru a reconecta
cablurile si pentru a configura routerul.

12: Cum pot restabili routerul la setérile din fabricd?

Conectati routerul la sursa de alimentare si asteptati pana cand routerul finalizeaza procesul de
pornire. Utilizati un ac sau o agrafa pentru a apdsa butonul RESETARE (RESET) al routerului
timp de mai mult de doua secunde, pana cand indicatorul luminos se stinge. Asteptati ca
routerul sa finalizeze procesul de repornire. Atunci cand indicatorul devine rosu, acest lucru
indica faptul ca routerul a fost restabilit la setdrile din fabrica.

© Daci routerul a fost resetat la datele din fabrica, trebuie sa il configurati din nou.
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i3:

14:

is:

Cum conectez un router suplimentar HUAWEI (cu butonul H/Hi) la reteaua routerului
meu HUAWEI WiFi AX3?

Puteti conecta routerul in oricare dintre urmatoarele moduri:

Conexiune prin cablu. Conectati portul WAN al routerului suplimentar (nou sau restabilit la
setarile din fabricd) la portul LAN al routerului HUAWEI WiFi AX3 configurat utilizand un cablu
Ethernet.

Conexiune wireless (utilizand butonul H). Pasul 1: asezati routerul suplimentar (nou sau restabilit
la setdrile din fabrica) la o distanta de cel mult un metru fata de routerul HUAWEI WiFi AX3
configurat si conectati- la sursa de alimentare. Pasul 2: cand indicatorul de pe routerul HUAWEI
WiFi AX3 incepe sa lumineze intermitent, apasati butonul H de pe acesta. Asteptati pana cand
indicatorul de pe routerul suplimentar aratd ca acesta este conectat la retea.

@ sunt acceptate urmatoarele modele de dispozitive HUAWEI: WS5800, WS7100 si WS7200. Pentru detalii
despre mai multe modele de dispozitive, consultati manualul dispozitivului.
Cum conectez un dispozitiv Wi-Fi la routerul meu folosind WPS?

Cand routerul dvs este pornit, apasati butonul H, apoi apasati butonul WPS de pe dispozitivul
Wi-Fi (de ex. un telefon) in decurs de doua minute pentru a initia negocierea WPS standard si
conectarea dispozitivului Wi-Fi la reteaua Wi-Fi a routerului.

Ce trebuie sa fac in cazul in care uit parola de conectare pentru aplicatie sau pentru
pagina de administrare a routerului?

Tncercati s utilizati parola Wi-Fi a routerului pentru a vd conecta. Dacd problema persist§,
restabiliti routerul la setarile din fabrica.
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16: Ce trebuie sa fac daca unele dispozitive nu pot gési sau nu se pot conecta la Wi-Fi?

Acest router accepta Wi-Fi 6, aceasta fiind tehnologia Wi-Fi de noua generatie care poate
imbunatati vitezele de retea pentru dispozitivele Wi-Fi 6. Totusi, este posibil ca unele dispozitive
mai vechi, de exemplu laptopuri care utilizeaza adaptoare de retea Intel, sa nu poata gasi sau
s3 nu se poatd conecta la Wi-Fi din cauza problemelor de compatibilitate. Tn acest caz, incercati
sa actualizati versiunea de software a dispozitivelor, consultdnd manualul de instructiuni al
dispozitivului sau efectudnd urmatoarele operatiuni:

Actualizati routerul si aplicatia HUAWEI de administrare a dispozitivelor inteligente la cea mai
recentd versiune. Apoi deschideti aplicatia, atingeti pictograma routerului, atingeti Afisare mai
multe, cdutati si activati Retea Wi-Fi 5 de rezerva, apoi conectati dispozitivul la reteaua Wi-Fi 5.

17: Cum utilizez functia NFC a routerului pentru o conectare rapida la reteaua Wi-Fi?
Deblocati telefonul, activati NFC pe acesta, apoi atingeti zona NFC de pe spate de zona NFC de
pe router, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a conecta telefonul la reteaua Wi-Fi.

© Aceasts functie este disponibild pe dispozitivele Android care acceptd NFC, dar este posibil ca unele
dispozitive cu o caracteristicd NFC care nu este standard sa nu se poata conecta. Dispozitivele iOS
nu accepta conectarea prin NFC.
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18: Cum conectez routerul la HUAWEI CPE pentru a extinde reteaua Wi-Fi?

Puteti conecta routerul in oricare dintre urmatoarele moduri:

- Conexiune prin cablu

Amplasati routerul intr-o camera cu semnal slab sau fdra semnal, apoi conectati portul WAN al
routerului la portul LAN al sistemului HUAWEI CPE folosind un cablu Ethernet.

- Conexiune wireless (folosind butonul H)

Pasul 1: Asezati routerul la un metru de sistemul HUAWEI CPE si conectati la sursa de alimentare.

Pasul 2: Cand indicatorul de pe HUAWEI CPE incepe sa lumineze intermitent, apasati butonul H de
pe sistem. Asteptati pand cand indicatorul de pe router aratd cd acesta este conectat la retea.
Pasul 3: Amplasati routerul intr-o camera cu semnal slab si conectati la sursa de alimentare.

0 « llustratia este numai in scop informativ.
« Asigurati-va ca sistemul HUAWEI CPE este conectat la internet, iar routerul este nou sau restabilit la
setérile din fabrica.
« Asigurati-va ca sistemul HUAWEI CPE acceptéa functia HUAWEI HiLink si protocolul CoAP. Consultati
distribuitorul pentru detalii.
« Asigurati-va ca distanta dintre router si sistemul HUAWEI CPE este mai micad de 10 metri si c& nu exista
mai mult de doi pereti intre aceste dispozitive.
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Informatii despre siguranta

Operare si siguranta

Nu utilizati dispozitivul daca este interzis acest lucru. Nu folositi dispozitivul atunci cand utilizarea
acestuia cauzeaza pericole sau interferente cu alte dispozitive electronice.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o distantd minima de 15 cm intre un
dispozitiv si stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul cardiac. Daca
folositi un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul in partea opusa fata de stimulatorul cardiac si nu
purtati dispozitivul in buzunarul din fata.

Evitati mediile cu praf, umezeald si murdarie. Evitati campurile magnetice. Utilizarea dispozitivului in
aceste medii poate duce la defectiuni la circuite.

Temperaturile ideale de functionare sunt intre 0 °C si 40 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt
intre —40 °C si +70 °C. Caldura extrema sau frigul extrem pot deteriora dispozitivul sau accesoriile.
Pastrati dispozitivul si accesoriile sale intr-o zona bine ventilata, ferit de razele directe ale soarelui.
Nu inconjurati si nu acoperiti dispozitivul cu prosoape sau alte obiecte. Nu puneti dispozitivul intr-un
recipient cu o disipare slaba de caldura, cum ar fi o cutie sau o punga.

Acest dispozitiv trebuie instalat si utilizat la o distantd minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.
Folosirea unui adaptor, alimentator sau a unei baterii neaprobate sau incompatibile va poate avaria
dispozitivul, poate scurta durata de folosire a acestuia sau poate produce incendii, explozii sau alte
pericole.

Pentru dispozitivele conectabile la reteaua electrica, priza de curent trebuie instalata in apropierea
dispozitivelor si trebuie sa fie usor accesibila.

Scoateti adaptorul de alimentare din priza electrica si din dispozitiv atunci cand nu este utilizat.

Nu atingeti dispozitivul sau incarcatorul cu mainile ude. in caz contrar, se pot produce scurtcircuite,
socuri electrice sau functionare defectuoasa.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare
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viata, produsele si bateriile trebuie predate la punctele de colectare separata a deseurilor indicate
de autoritatile locale. Astfel, veti asigura reciclarea si tratarea deseurilor EEE intr-un mod care sa
B recupereze materiale valoroase si sé protejeze sanatatea umana si mediul inconjurator.
Pentru mai multe informatii, va rugam sa contactati autoritatile locale, distribuitorul sau serviciul de
eliminare a deseurilor menajere sau sa vizitati site-ul web https://consumer.huawei.com/en/.
Reducerea cantitatii de substante periculoase
Acest dispozitiv si accesoriile sale electrice respecta regulile locale aplicabile privind restrictionarea
utilizaérii anumitor substante periculoase in cadrul echipamentelor electrice si electronice, precum REACH
UE, RoHS si Directiva privind bateriile (daca sunt incluse). Pentru declaratii de conformitate despre
REACH si RoHS, va rugam sa vizitati site-ul web https://consumer.huawei.com/certification.
Conformi cu regl it UE
Declaratie
Prin prezenta, Huawei Device Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv WS7100/WS7200 este in conformitate
cu urmatoarele Directive: RED 2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE, ErP 2009/125/CE.
Textul complet al Declaratiei de conformitate pentru UE, informatiile ErP detaliate si cele mai recente
informatii despre accesorii si software sunt disponibile la urméatoarea adresa internet:
https://consumer.huawei.com/certification.
Restrictii in banda de 5 GHz:
Intervalul de frecventa de la 5150 la 5350 MHz este limitat la utilizarea interioara in: AT, BE, BG, CH, CY,
CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK,
TR, UK(NI).
Benzi de frecventa si putere
Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie (radiate si/sau conduse) aplicabile
acestor echipamente radio sunt dupa cum urmeaza: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23
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dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Aviz juridic

Copyright © Huawei 2021. Toate drepturile rezervate.

ACEST DOCUMENT ESTE DESTINAT A FI UTILIZAT NUMAI IN SCOP INFORMATIV SI NU
REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.

Marci comerciale si permisiuni

Wi-Fi®, emblema Wi-Fi CERTIFIED si emblema Wi-Fi sunt marci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate pot apartine proprietarilor
respectivi.

Actualizarea versiunii

Pentru a imbunétati securitatea produsului si pentru a va oferi o experienta de utilizare mai buna, va
vom transmite informatii push privind actualizarea versiunii in mod regulat, atunci cand este lansata o
actualizare importanta.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege mai bine modul in care utilizam si va protejam informatiile personale, cititi politica de
confidentialitate la adresa: http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Acord de licenta pentru utilizatorul final

Cititi si exprimati-va consimtamantul fata de Acordul de licenta pentru utilizatorul final (HUAWEI EULA) de
pe pagina de gestionare a produsului nainte de utilizarea produsului.

Pentru mai multa asistenta

Vizitati https://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru a afla adresa de e-mail si numarul pentru
asistenta actualizate pentru tara sau regiunea dvs.
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Struéna uvodni pfirucka
Zaciname (WS7100)

WiFi [

C i - 1
o0
0 Tlacitko H 9 Kontrolka e Port Napajeni (POWER)

o Port WAN: Pripojte se k optickym modemum, Sirokopasmovym modemdm atd.

e Port LAN: Pripojte se k zafizeni pfipojenému k internetu kabelem, napiiklad k pocitaci.

@ Tlacitko RESETOVAT 0 Tlacitko Napajeni: Jednim stisknutim zapnéte zafizeni
(RESET) nebo stisknutim a podrZenim po dobu alespon tfi sekund
zafizeni vypnéte.
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Zaciname (WS7200)

WiFi R

—=

C I

I

=0’
\ i et
o0 (3] O 6 00 O
Tlacitko H Kontrolk Oblast detekce Port Napéajeni
@ Tlacitko @ kontrolka (3] Qb (4] Port hap:
e Port WAN: Pipojte se k optickym modemum, Sirokopasmovym modemdm atd.

@ Port LAN: Pfipojte se k zafizeni pfipojenému k internetu kabelem, napfiklad k pocitaci.

o Tlacitko RESETOVAT @ Tlacitko Napajeni: Jednim stisknutim zapnéte zafizeni
(RESET) nebo stisknutim a podrzenim po dobu alespon tfi sekund
zarizeni vypnéte.
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Krok 1: Zapojeni kabelt

HUAWEI WiFi AX3

Opticky/sirokopasmovy/kabelovy
modem
(od vaseho poskytovatele
@‘0‘ o Sirokopasmového pfipojeni)

© - Postavte viechny antény do svislé polohy, abyste zajistili optimalni signal Wi-Fi®.
« Pokud kontrolka sviti ¢ervené, znadi to, ze smérovac neni pfipojeny k internetu.
Projdéte si, prosim, kapitolu ,Krok 2: Konfigurace nastaveni sité".
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Krok 2: Konfigurace nastaveni sité

0 Pfipojte sviij mobilni telefon nebo pocitac

k siti Wi-Fi smérovace (neni vyzadovano

heslo).

Na spodni strané nového smérovace
vyhledejte Nazev Wi-Fi (Wi-Fi Name).

Wi-Fi

Wi-Fi

XXXXXX
Pripojeno

8

)
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e Oteviete prohlize¢ a budete
automaticky presmérovani.
(Pokud se stranka nezobrazi
automaticky, zadejte
192.168.3.1).

192.168.3.1

4

Zacnéme Q



e Zadejte svij et a heslo G¢tu pro Siroké pasmo.
Pokud vase pfipojeni k internetu nevyZaduje Ucet a heslo, preskocte, prosim,
na dalsi krok.

Pravodce pfistupu
k internetu

Utet pro Siroké pasmo

O - Pokud jste zapomnéli svilj Gcet a heslo pro Siroké
pasmo, obratte se na svého operatora poskytujiciho
sirokopasmového pfipojeni, abyste tcet a heslo pro
Siroké pasmo ziskali.

Heslo pro Siroké pasmo

VLAN

Pokud potfebujete nakonfigurovat sit VLAN ve své

siti, obratte se na svého operatora poskytujiciho
sirokopasmového pfipojeni, ovéfte parametry sité VLAN
a na obrazovce zapnéte prepinac VLAN.

Dalsi

&

132



6 Nastavte novy nazev Wi-Fi, heslo Wi-Fi a heslo spravce pro novy smérovac.

Priivodce pFistupu
k internetu

Upfednostnéni
pgsma scHz @O

Nézev sité Wi-Fi

Heslo sité Wi-Fi

]

Heslo spravce

]

AT Yy yyepppmppp——

Dalsi m

@ Zapnéte funkci UpFednostnéni pasma 5 GHz: Prednostné pouZit pasmo Wi-Fi 5 GHz pred

Priivodce pFistupu
k internetu

Konfigurace je hotova.

pasmem 2,4 GHz, pokud je sila signalu stejnd, aby se tak zvysila rychlost pfipojeni.
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Spravujte svlij smérova¢ pomoci mobilni aplikace

Pro stazeni a instalaci aplikace pro spravu chytrych zatizeni
HUAWEI do svého mobilniho telefonu nebo tabletu naskenujte
QR kéd. Aplikaci mlzete pouZit pro spravu svého smérovace.

Kontrolka

Trvale sviti zelena PFipojeno k siti

Trvale sviti Neni ptipojeno k siti
ervend + Volny kabel nebo chyba pfipojeni. Zkontrolujte kabel.
« Chyba Sirokopdsmové sité. Obratte se na operatora poskytujiciho Sirokopasmové
ptipojeni.
Blika Smeérovac zjistil zafizeni, se kterym je mozné se sparovat.

Pokud jsou zjistény dalsi smérovace HUAWEI (s tlacitkem H nebo Hi), kontrolka
na HUAWEI WiFi AX3 za¢ne blikat. KdyZ k tomu dojde, stisknéte na tlacitko H
na zafizeni HUAWEI WiFi AX3. Kontrolka by méla rychle blikat, coz znamena,
Ze zatizeni, které je mozné sparovat, se pripojuje k HUAWEI WiFi AX3. Jakmile
kontrolka prestane blikat, proces pfipojeni je dokoncen.

@ - Pokud jste stiskli tlacitko H omylem, pockejte 2 minuty, dokud se kontrolka

nevréti do normalu.
« Tlacitko H také podporuje funkci WPS.
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Casté otazky
Otazka 1: Co mam délat, pokud budu mit p¥i konfiguraci smérovace néktery z téchto
problému?

« Pokud vase zafizeni nedetekovalo sit Wi-Fi smérovace: Ujistéte se, Ze je smérovac zapnuty.
Pockejte chvili (nez se smérovac spusti) a zkuste na svém zafizeni provést hledani znovu.

« Pokud ve svém zafizeni nemuZete prejit na stranku konfigurace smérovace: Ujistéte se, Ze je vase
zafizeni pfipojeno k siti Wi-Fi smérovace, poté do prohlizece zadejte 192.168.3.1, abyste si tuto
stranku zobrazili na svém zafizeni.

« Pokud se na strance zobrazi informace ,Kabel byl odpojen”: Ujistéte se, Ze port WAN smérovace
je pfipojen k portu LAN smérovace a Ze tento modem je pfipojen k internetu. Zkontrolujte, Ze
viechny spoje jsou pevné zapojené a tésné doléhaji a Ze jsou sitové kabely v dobrém stavu.

@ Pokud problém pretrvava, obnovte tovarni nastaveni smérovace, poté postupujte podle pokynd pro

opétovné pripojeni kabelli a konfiguraci smérovace.

Otézka 2: Jak obnovim tovarni nastaveni smérovace?
Pripojte smérovac ke zdroji napéjeni a pockejte, dokud smérovac nedokonci proces spusténi.
Pomoci jehly nebo Spendliku stisknéte na smérovaci tlacitko RESETOVAT (RESET) a podrite jej
déle nez dvé sekundy, dokud kontrolka nezhasne. Pockejte, dokud smérovac nedokonci proces
restartu. Kdyz se kontrolka opét rozsviti cervené, znaci to, Ze byl smérovac obnoven do tovarniho
nastaveni.
@ Pokud jste obnovili tovarni nastaveni smérovace, musite jej znovu nakonfigurovat.
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Otazka 3: Jak pfipojim rozsitujici smérova¢ HUAWEI (pomoci tlacitka H/Hi) k siti
HUAWEI WiFi AX3?

Smérova¢ miiZete pfipojit jednim z nasledujicich zptisobu:

« Kabelové pfipojent. Pfipojte port WAN rozsifujiciho smérovace (novy nebo obnoveny do

tovarniho nastaveni) k portu LAN nakonfigurovaného zafizeni HUAWEI WiFi AX3 pomoci

kabelu Ethernet.

Bezdratové pripojeni (pomoci tlacitka H). Krok 1: Umistéte rozsifujici smérovac (novy nebo

obnoveny do tovarniho nastaveni) do vzdalenosti jednoho metru od nakonfigurovaného

zafizeni HUAWEI WiFi AX3 a pfipojte jej k napajeni. Krok 2: Jakmile za¢ne blikat kontrolka na

zafizeni HUAWEI WiFi AX3, stisknéte na ném tlacitko H. Pockejte, az kontrolka na rozsifujicim

smérovaci ukaze, Ze je pripojen k siti.

@ Jsou podporovany tyto modely zafizeni HUAWEI: WS5800, WS7100 a WS7200. Podrobnosti o dal3ich
modelech zafizeni najdete v navodu k zafizeni.

Otézka 4: Jak p¥ipojim zafizeni Wi-Fi ke svému smérovaci pomoci WPS?
KdyZ je smérovac zapnuty, stisknéte na tlacitko H a poté do dvou minut stisknéte tlacitko WPS na
zafizeni Wi-Fi (napfiklad na telefonu), abyste zahdjili standardni parovani prostfednictvim WPS
a pripojili zafizeni Wi-Fi k siti Wi-Fi smérovace.

Otazka 5: Co mam délat, pokud zapomenu své pfihlasovaci heslo k aplikaci nebo ke
strance spravy smérovace ve webovém rozhrani?

Zkuste pro prihlaseni vyuzit heslo Wi-Fi smérovace. Pokud problém pretrvava, obnovte tovarni
nastaveni smérovace.
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Otazka 6: Co mam délat, pokud néktera ma zafizeni nemohou sit Wi-Fi vyhledat nebo se
k ni nemohou pfipojit?

Tento smérovac podporuje Wi-Fi 6, coZ je nova generace technologie Wi-Fi, kterd vylepsuje
rychlosti sité pro zafizeni Wi-Fi 6. Nicméné néktera starsi zafizeni, jako jsou notebooky se sitovymi
adaptéry Intel, nemusi byt schopna sit Wi-Fi vyhledat nebo se k ni pfipojit z diivodu problému
s kompatibilitou. V takovém pripadé zkuste aktualizovat verzi softwaru zafizeni postupovanim
podle ndvodu k zafizeni nebo postupujte nasledovné:

Aktualizujte smérovac a aplikaci pro spravu chytrych zafizeni HUAWEI na nejnovéjsi verzi. Poté
oteviete aplikaci, klepnéte na ikonu smérovace, klepnéte na moznost Zobrazit vice, vyhledejte a
zapnéte moznost ZaloZni sit Wi-Fi 5 a pfipojte své zafizeni k siti Wi-Fi 5.

Otazka 7: Jak mohu pouzivat funkci NFC smérovace pro rychlé pfipojeni k siti Wi-Fi?

Odemknéte telefon, zapnéte na ném NFC a poklepejte oblasti NFC na zadni strané o oblast NFC
na smérovadi, poté postupujte podle pokyn(i na obrazovce a pfipojte telefon k siti Wi-Fi.

@ Tato funkce je k dispozici na zafizenich Android, které podporuji NFC, ale néktera zafizeni
s nestandardni NFC nemusi byt schopna se pfipojit. Zafizeni iOS nepodporuiji pfipojovani pomoci NFC.
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Otazka 8: Jak pFipojim sviij smérovat k zafizeni HUAWEI CPE pro rozsiteni pokryti sité Wi-Fi?
Sméroval miiZete pfipojit jednim z nasledujicich zplsobd:
- Kabelové pripojeni
Umistéte svidj sméroval do mistnosti se slabym nebo zadnym signalem a propojte port WAN na
smérovaci s portem LAN na zafizeni HUAWEI CPE prostfednictvim ethernetového kabelu.
- Bezdratové pripojeni (prostrednictvim tlacitka H)

Krok 1: Umistéte smérovac v okruhu jednoho metru od svého zafizeni HUAWEI CPE a pfipojte jej
k napajeni.

ve vzdalenosti do 1
metru

Krok 2: Jakmile za¢ne blikat kontrolka na zafizeni HUAWEI CPE, stisknéte na ném tlacitko H.
Pockejte, az kontrolka na smérovaci ukaZe, Ze je pfipojen k siti.

Krok 3: Umistéte smérova¢ do mistnosti se slabym nebo Zadnym signdlem a pfipojte jej k napajeni.
0 « Obrazek je pouze ilustraéni.

« Ujistéte se, Ze je zafizeni HUAWEI CPE pfipojeno k internetu a Ze je smérovac¢ novy nebo obnoveny do
tovarniho nastaveni.

« Ujistéte se, Ze zafizeni HUAWEI CPE podporuje funkci HUAWEI HiLink a protokol CoAP. Podrobnosti si
vyzadejte u distributora.

« Ujistéte se, Ze vzdalenost mezi smérovacem a zafizenim HUAWEI CPE je men$i nez 10 metrt a Ze se
mezi nimi nenachazi vice nez 2 stény.
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Bezpecnostni informace

Provoz a bezpecnost

NepouZivejte pfistroj, je-li pouZiti tohoto zafizeni zakazano. Pfistroj nepouzivejte, pokud jeho pouzivani
muze ohrozit nebo rusit jina elektricka zafizeni.

Vyrobci kardiostimulator( doporuéuji udrzovat vzdalenost minimalné 15 cm mezi zafizenim a
kardiostimulatorem, aby se zabranilo vzajemnému ru$eni téchto dvou pfistroji. Jste-li uzivatelem
kardiostimulatoru, drzte pfistroj na opa¢né strané nez kardiostimulator a nenoste jej v predni kapse.
Vyhnéte se prasnému, vihkému nebo $pinavému prostiedi. Vyhnéte se magnetickym polim. Pouziti
pristroje v takovém prostfedi mize zpusobit jeho poruchu.

Idealni provozni teplota je 0°C az 40°C. Idedlni skladovaci teplota je —40°C az +70°C. Extrémni teplo
nebo chlad mlze pfistroj nebo pfislusenstvi poskodit.

Udrzujte pfistroj a jeho pfisluSenstvi v dobfe vétraném a chladném prostoru mimo pfimé sluneéni
svétlo. Pristroj nezakryvejte ani neobalujte ru¢niky nebo jinymi pfedméty. Nevkladejte pfistroj do
schranky se Spatnym odvodem tepla, jako je krabice nebo taska.

PFistroj je nutné umistit a provozovat minimainé ve vzdalenosti 20 cm mezi zdrojem zafeni a va$im
télem.

Neschvaleny nebo nekompatibilni napéjeci adaptér, nabije¢ka nebo baterie mohou zpusobit poskozeni
zatizeni, zkrétit jeho Zivotnost nebo, zplsobit pozZar, vybuch nebo vést k jinym nebezpe¢nym situacim.
U pfipojitelnych zafizeni by zasuvka méla byt umisténa pobliz pfistroje a méla by byt snadno pfistupna.
Pokud sitovy adaptér nepouzivate, odpojte jej ze zasuvky i z pfistroje.

Nedotykejte se pfistroje ani nabijecky vihkyma rukama. Pokud tak ucinite, mGze dojit ke zkratu, poruse
nebo Urazu elektrickym proudem.

Informace o likvidaci a recyklaci

Symbol baterie na produktu, baterii, literatufe nebo baleni znamena, Ze produkty a baterie by mély byt
odvezeny do sbérnych mist uréenych mistnimi Gfady pro separovany odpad na konci Zivotnosti. Tim bude
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chrani lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

Dal$i informace ziskate od mistnich Uradu, maloobchodnika, sluzby svozu komunalniho odpadu
B \cho na nasi webové strance https://consumer.huawei.com/en/.
Omezeni nebezpeénych latek
Toto zafizeni a jeho elektrické pfislusenstvi jsou v souladu s mistnimi platnymi nafizenimi o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich, jako jsou napiiklad
natizeni EU REACH, smérnice RoHS a o bateriich (jsou-li sou¢asti dodavky). Dalsi informace tykajici se
shody s nafizenimi REACH a RoHS ziskate na webu https://consumer.huawei.com/certification.
Prohlaseni o shodé s predpisy EU
Prohlaseni
Spole¢nost Huawei Device Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni WS7100/WS7200 je v souladu s
nasledujici smérnici: smérnici 2014/53/EU o dodavani radiovych zafizeni na trh (RED), smérnici 2011/65/
EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (RoHS),
smérnici 2009/125/ES o vyrobceich spojenych se spotfebou energie (ErP).

Ezajiéténo, Ze odpad EEZ bude recyklovan a zpracovavan zpusobem, ktery Setfi cenné materidly a

prisluSenstvi a softwaru jsou k dispozici na této internetové adrese:
https://consumer.huawei.com/certification.

Omezeni v pasmu 5 GHz:

Frekvenéni rozsah 5 150 az 5 350 MHz je uréen k vnitfnimu pouzivani v nasledujicich zemich: AT, BE,
BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, S, SK, TR, UK(NI).

Frekvenéni pasma a vykon

Nominalni omezeni frekvenénich pasem a vysilaciho vykonu (vyzafovaného nebo provadéného)
aplikovatelné pro toto radiové zafizeni jsou nasledujici: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz:
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23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Pravni upozornéni

Autorska prava © Huawei 2021. VSechna prava vyhrazena.

TENTO DOKUMENT JE POUZE INFORMATIVNI A NEJEDNA SE O PRISLIB ZADNYCH ZARUK.
Ochranné znamky a opravnéni

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi jsou ochranné znamky spole&nosti Wi-Fi Alliance.

Jiné uvadéné ochranné znamky, produkty, sluzby a nazvy spolec¢nosti mohou byt majetkem pfislusnych
vlastnikd.

Aktualizace verze

Abychom zlepsili bezpe¢nost produktu a zajistili vam lep$i uzivatelsky zazitek, budeme vam pravidelné
zasilat informace o aktualizacich verzi, jakmile vydame duleZitou aktualizaci.

Zasady ochrany osobnich udaju

Preététe si, prosim, Zasady ochrany osobnich Gdaji na http://consumer.huawei.com/privacy-policy, abyste
lépe porozuméli tomu, jak pouZivame a chranime vase osobni informace.

Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem

Pred vlastnim pouzitim produktu si, prosim, pfectéte licenéni smlouvu s koncovym uZivatelem (HUAWEI
EULA) na strance spravy produktu.

Dal$i napovéda

Navstivte webovou stranku https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde je uvedena nejnovéjsi
informacni linka a e-mailova adresa pro vasi zemi ¢i region.
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WiFi Yonlendirici Hizh Kullanim Klavuzu
Baslangig (WS7100)

WiFi [

—e

C | = ]
[

a H diigmesi e Gosterge e Gug baglanti noktasi

0 WAN baglanti noktasi: Fiber optik modemleri, genis bant modemleri vb. baglamak igindir.

e LAN baglanti noktasi: Bilgisayar gibi kablolu internet cihazlarini baglamak igindir.

@ RESET diigmesi @ Giic digmesi: Cihazi agmak icin bir kez basin, kapatmak
icin ise en az Ug saniye basih tutun.
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Baslangic (WS7200)

WiFi [

0 H digmesi 9 Gosterge e NFC tespit alani o Gug baglanti noktasi
e WAN baglanti noktasi: Fiber optik modemleri, genis bant modemleri vb. baglamak igindir.

@ LAN baglanti noktasi: Bilgisayar gibi kablolu internet cihazlarini baglamak igindir.

o RESET digmesi e G diigmesi: Cihazi agmak igin bir kez basin, kapatmak
icin ise en az (¢ saniye basil tutun.
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1. Adim: Kablolan baglama

HUAWEI WiFi AX3

Fiber optik/Genis bant/Kablo modem
@‘0‘ ° (genis bant saglayicinizin verdigi)

© - Optimize edilmis Wi-Fi® sinyali igin tim antenleri kaldirin.
+ Gosterge sabit kirmizi renkte yanmaya devam ederse yonlendirici internete bagl degil demektir.
Lutfen "2. Adim: Ag ayarlarini yapilandirma" bélimiine bakin.
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2. Adim: Ag ayarlarini yapilandirma

0 Cep telefonunuzu veya bilgisayarinizi e Tarayiclyi agin, ardindan otomatik
yonlendiricinin Wi-Fi agina baglayin (sifre olarak yénlendirileceksiniz.
gerexli (Eleg"d"')- o ) (Sayfa otomatik olarak
Wi-Fi aginin adini (Wi-Fi name) yeni gériintilenmezse 192.168.3.1
yénlendiricinin alt kisminda bulabilirsiniz. adresini girin).
Wi-Fi 192.168.3.1

Wi-Fi «© |/
: 03
\

XXXXXX

Baglandi =z

Baslayalim &
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e Genis bant hesabinizi ve sifrenizi girin.
Internet baglantiniz igin hesap ve sifre gerekmiyorsa liitfen sonraki adima gegin.

Internet Sihirbazi

Genis bant hesabi

Genis bant sifresi
© - Genis bant hesabiniz! ve sifrenizi unuttuysaniz genis bant

hesabinizi ve sifrenizi almak igin genis bant operatériiniiz

VLAN ile iletisime gegin.

v

« Aginizda VLAN'l yapilandirmaniz gerekiyorsa VLAN
leri parametrelerini onaylamak igin genis bant operatériiniiz ile
n iletisime gecin ve ekrandaki VLAN diigmesini etkinlestirin.
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6 Yeni yonlendirici icin yeni bir Wi-Fi adi, Wi-Fi sifresi ve yonetici sifresi ayarlayin.

internet Sihirbazi internet Sihirbazi

5 GHz'e 6ncelik

ver «©
Wi-Fi aginin adi

Wi-Fi aginin sifresi

]

Yonetici sifresi

]

lleri

Yapilandirma
tamamlandi.

AT YT yyeppemppp——

&

O 5 GHz'e 6ncelik ver secenegini etkinlestirme: Baglanti hizini artirmak igin sinyal glict ayni
oldugunda 2,4 GHz bant yerine 5 GHz Wi-Fi bandina éncelik verilir.
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Yonlendiriciyi mobil uygulamamizla yonetme
HUAWEI akilli cihaz yonetim uygulamasini cep telefonunuza veya
tabletinize indirmek ve yliklemek icin kare kodu tarayin. Yénlendiricinizi
yonetmek i¢in uygulamay! kullanabilirsiniz.

Gosterge
Sabit yesil stk  Aga bagh
Sabit kirmizi itk Ada bagh degil

« Gevsek kablo veya baglanti hatasi. Kabloyu kontrol edin.
« Genis bant ag hatasi. Genis bant operatériiniz ile iletisime gegin.

Yanip sonme

Yonlendirici eslestirilebilir bir cihaz tespit etti.
Diger HUAWEI yonlendiriciler (Uzerinde H veya Hi digmesi bulunan)
tespit edildiginde HUAWEI WiFi AX3'lin gdstergesi yanip sdnecektir.
Yanip sénmeye basladiginda HUAWEI WiFi AX3'lin H diigmesine basin.
Gosterge, eslestirilebilir cihazin HUAWEI WiFi AX3'e baglandigini belirtmek
i¢in hizli bicimde yanip sénecektir. Baglanti kuruldugunda gostergenin
yanip sénmesi duracaktir.
© - H dugmesine yanlislikla bastiysaniz géstergenin normale dénmesi igin 2
dakika bekleyin.
+ H digmesinin WPS 6zelligi de bulunmaktadir.
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Sik Sorulan Sorular (SSS)

81: Yonlendiriciyi yapilandirirken agagidaki sorunlardan herhangi biri ile karsilagirsam
ne yapabilirim?

« Cihaziniz yénlendiricinin Wi-Fi agini tespit etmediyse: Yonlendiricinin agik oldugundan emin olun.
Bir siire bekleyin (yonlendirici baglatilana kadar) ve cihazinizda tekrar aramayi deneyin.
Cihazinizda yonlendiricinin yapilandirma sayfasini agamiyorsaniz: Cihazinizin yénlendiricinin

Wi-Fi agina bagh oldugundan emin olun, ardindan cihazinizda bu sayfay agmak icin tarayiciya
192.168.3.1 adresini girin.

Sayfada "Kablo baglantisi kesildi" mesaji goriintileniyorsa: Yonlendiricinin WAN baglanti noktasinin
modemin LAN baglanti noktasina bagl oldugundan ve modemin internete erisebildiginden emin
olun. Tim baglantilarin sikica yapildigindan, temassizlik oimadigindan ve ag kablolarinin iyi
durumda oldugundan emin olun.

@ Sorun devam ederse yonlendiricinin fabrika ayarlarini geri yiikleyin ve kablolari yeniden baglamak ve
yo6nlendiriciyi yeniden yapilandirmak igin kilavuzdaki talimatlari uygulayin.

S$2: Yonlendiricinin fabrika ayarlarini nasil geri yiiklerim?
Yénlendiriciyi glic kaynagina baglayin ve yonlendiricinin agiligi tamamlanincaya kadar bekleyin.
Gosterge 151d1 sénlinceye kadar yonlendiricinin tizerindeki RESET digmesini igne veya pim
kullanarak yaklasik iki saniye basili tutun. Yonlendiricinin yeniden baslatma islemini tamamlamasini
bekleyin. Gosterge tekrar kirmizi renkte yanmaya basladiginda yonlendiricinin fabrika ayarlari geri
ylklenmis demektir.

@ Yonlendiricinin fabrika ayarlari geri yiiklendiginde ydnlendiriciyi yeniden yapilandirmaniz gerekir.
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$3: HUAWEI WiFi AX3 cihazimin agina nasil ek HUAWEI y6nlendirici (H/Hi diigmesi olan)

baglayabilirim?

Yonlendiriciyi agagidaki yontemlerden birini kullanarak baglayabilirsiniz:

Kablolu baglanti. Ek yénlendiricinin (yeni veya fabrika ayarlari geri yiklenmis olan) WAN baglanti
noktasini yapilandiriimis olan HUAWEI WiFi AX3'in LAN baglanti noktasina Ethernet kablosu ile
baglayin.

Kablosuz baglanti (H diigmesini kullanarak). 1. Adim: Ek yonlendiriciyi (yeni veya fabrika ayarlari
geri yuklenmis olan) yapilandirilmis olan HUAWEI WiFi AX3 ile bir metre mesafeye yerlestirin,
ardindan yonlendiriciyi glic kaynagina baglayin. 2. Adim: HUAWEI WiFi AX3'iin gostergesi

yanip sébnmeye basladiginda tizerindeki H digmesine basin. Ek yonlendiricinin gdstergesi aga
baglandigini gosterene kadar bekleyin.

0 Asagidaki HUAWEI cihaz modelleri desteklenmektedir: WS5800, WS7100 ve WS7200. Daha fazla cihaz
modeli hakkinda ayrintilar igin cihaz kilavuzuna bakin.

S4: Wi-Fi cihazlarint WPS kullanarak yonlendiricime nasil baglayabilirim?

S5:

Yonlendiriciniz agikken H diigmesine basin, ardindan standart WPS baglantisini baglatmak ve Wi-Fi
cihazi yonlendiricinin Wi-Fi agina badlamak igin iki dakika igerisinde Wi-Fi cihazin (telefon gibi) WPS
digmesine basin.

Uygulamanin veya yonlendiricinin web tabanli yonetim sayfasinin giris sifremi
unutursam ne yapmaliyim?

Giris yapmak igin yonlendiricinin Wi-Fi sifresini kullanmayi deneyin. Sorun devam ederse
yonlendiricinin fabrika ayarlarini geri yiikleyin.
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$6: Cihazlarimdan bazilari Wi-Fi agini bulamazsa veya aga baglanamazsa ne yapmaliyim?

S7:

Bu yonlendirici, Wi-Fi 6 cihazlarin ag hizlarini iyilestirebilen yeni nesil Wi-Fi teknolojisi olan Wi-Fi
6'y1 desteklemektedir. Bununla birlikte, Intel ag adaptéri kullanan diziisti bilgisayarlar gibi bazi eski
cihazlar uyum sorunlari sebebiyle Wi-Fi agini bulamayabilir veya aga baglanamayabilir. Bu durumda
cihazin kullanim kilavuzuna bakarak yazilim stirimiinii glincellemeyi deneyin veya asagidaki
islemleri uygulayin:

Yonlendiriciyi ve HUAWEI akilli cihaz yonetim uygulamasini son siiriime giincelleyin. Ardindan
uygulamay!i agin, yonlendirici simgesine dokunun, Daha fazla goster diigmesine dokunun, Yedek
Wi-Fi 5 ag1 aramasi yapin ve bu 6zelligi etkinlestirin, ardindan cihazinizi Wi-Fi 5 agina baglayin.

Wi-Fi agina hizlica baglanmak igin yonlendiricinin NFC iglevini nasil kullanabilirim?

Telefonunuzun kilidini agin, NFC &zelligini etkinlestirin ve arka yliziindeki NFC alanini
yonlendiricinin NFC alanina dokundurun, ardindan telefonu Wi-Fi agina baglamak igin ekrandaki
talimatlari uygulayin.

© Bu bzellik NFC destekli Android cihazlarda kullanilabilir, fakat standart olmayan NFC 6zelligine sahip
bazi cihazlar baglanti kuramayabilir. iOS cihazlar NFC lzerinden baglantiyi desteklememektedir.
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$8: Wi-Fi agini genisgletmek icin yonlendiricimi HUAWEI CPE cihazina nasil baglayabilirim?

Yénlendiricinizi asagidaki yéntemlerden birini kullanarak baglayabilirsiniz:

- Kablolu baglanti

Yénlendiricinizi sinyalin zayif oldugu veya sinyal olmayan bir odaya yerlestirin, ardindan Ethernet
kablosu kullanarak yonlendiricinizin WAN baglanti noktasinit HUAWEI CPE cihazinin LAN baglanti
noktasina baglayin.

- Kablosuz baglanti (H diigmesini kullanarak)

1. Adim: Yénlendiriciyi HUAWEI CPE cihazi ile arasinda bir metre veya daha az mesafe olacak
sekilde yerlestirin ve glic kaynagini baglayin.

2. Adim: HUAWEI CPE cihazinin géstergesi yanip sdnmeye basladiginda tizerindeki H diigmesine
basin. Yénlendiricinin gostergesi yonlendiricinin aga baglandigini gésterene kadar bekleyin.
3. Adim: Yonlendiriciyi sinyalin zayif oldugu bir odaya yerlestirin ve gli¢ kaynagini baglayin.

o * Resim yalnizca referans amaclidir.

+ HUAWEI CPE cihazinin internete bagh oldugundan ve yonlendiricinin yeni veya fabrika ayarlari geri
yiiklenmis oldugundan emin olun.

+ HUAWEI CPE cihazinin HUAWEI HiLink islevini ve CoAP protokoliinii desteklediginden emin olun.
Ayrintilar igin IGtfen distribltore danigin.

+ Yénlendirici ile HUAWEI CPE cihazi arasindaki mesafenin 10 metreden az oldugundan ve aralarinda
ikiden fazla duvar olmadigindan emin olun.
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Kullanim Hatalari, Galistirma, Giivenlik, Bakim Onarim ve Tasima Kurallari

Calistirma ve giivenlik

Cihazin kullaniimasi yasaksa cihazi kullanmayin. Cihazin kullanmayin; bu, tehlikeye veya diger

elektronik cihazlarla gakismaya neden olur.

Kalp pili Greticileri, kalp pili ile olasi bir gakismayi 6nlemek igin bir cihaz ile bir kalp pili arasinda en az

15 cm'lik bir mesafenin korunmasini tavsiye etmektedir. Kalp pili kullaniyorsaniz, cihazi kalp pilinin karsi

tarafinda tutun ve 6n cebinizde tagimayin.

Tozlu, nemli ve kirli ortamlardan kaginin. Manyetik alanlardan kaginin. Cihazi bdyle ortamlarda

kullanmak devre arizalariyla sonuglanabilir.

ideal galistirma sicakliklari 0 °C ila 40 °C'dir. ideal depolama sicakliklari —40 °C ila +70 °C'dir. Asiri

sicak ya da soduk, cihaziniza veya aksesuarlariniza zarar verebilir.

Cihazi ve aksesuarlari, dogrudan giines i1sigindan uzak, iyi havalandirilan ve serin bir alanda tutun.

Cihazinizi havlu ya da diger nesnelerle sarmayin veya kapatmayin. Cihazi, kutu ya da ganta gibi zayif

1s1 yayilimi olan bir kaba koymayin.

Cihaz, anten ile viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde takiimali ve kullaniimalidir.

Onaylanmamis ya da uyumsuz gli¢ adaptord, sarj cihazi ya da pil kullaniimasi cihaziniza zarar verebilir,

omriinii kisaltabilir ya da yangina, patlamaya veya baska tehlikelere neden olabilir.

Fise takilabilen cihazlar igin priz ¢ikisi cihazin yakinina yerlestirilecek ve kolayca erisilebilir olacaktir.

Kullanimda olmadigi zaman gti¢ adaptoriini elektrik prizinden ve cihazdan gekin.

Cihaza veya sarj cihazina islak elle dokunmayin. Bu, kisa devreye, hatali galismaya ya da elektrik

garpmasina yol acabilir.

Temizlik, bakim ve tasima

« Depolanmasi, taginmasi ve galistirilmasi sirasinda cihazi kuru tutun ve ¢arpmalardan koruyun.

« Cihazi ve aksesuarlari kuru tutun. Mikrodalga firin ya da sag kurutma makinesi gibi harici bir is
kaynagiyla kurutmaya galismayin.
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« Cihazinizi ya da aksesuarlari asiri sicak veya sojuga maruz birakmayin. Bu ortamlar dogru calismayi
engelleyebilir ve yangin ya da patlamaya yol agabilir.

« Cihazin hatali calismasina, asiri Isinmaya, yangina ya da patlamaya yol agabilecek ¢carpmalari
engelleyin.

« Cihaz uzun bir siire kullanilmayacaginda, glictini kapatin ve baglh olan tiim kablolari ¢ikarin.

« Olagan digi bir durum gergeklesirse (6rnegin cihaz duman veya olagan disi ses ya da koku ¢ikarirsa)

cihazi kullanmay1 hemen birakin, cihazi kapatin, cihaza bagli tim kablolari ¢ikarin ve yetkili bir Huawei

servis merkezine bagvurun.

Hig bir kabloyu ezmeyin, gekmeyin veya asiri bikmeyin. Bu, cihazin hatali calismasina neden

olabilecek sekilde kabloya hasar verebilir.

« Cihazi temizlemeden veya bakim yapmadan 6nce kullanmayi birakin, tim uygulamalari durdurun ve

bagli olan tim kablolari ¢ikarin.

Tasimadan once gli¢ adaptdriini ve diger kablolari ¢ikarin, Griinl orjinal ambalajina koyun, ambalaji

yoksa yumusak bir bez veya baloncuklu naylon ile sarin.

« Cihazi ya da aksesuarlari temizlemek icin herhangi bir kimyasal deterjan, toz veya diger kimyasal
maddeleri (alkol ve benzin gibi) kullanmayin. Bu maddeler, araglarda hasara neden olabilir veya yangin
tehlikesi ortaya ¢ikarabilir. Cihazi ve aksesuarlari temizlemek igin temiz, yumusak ve kuru bir bez
kullanin.

« Kredi karti ve telefon karti gibi manyetik seritli kartlari cihazin yakininda uzun siire birakmayin. Aksi
halde manyetik seritli kartlar hasar gorebilir.

« Cihazi ve aksesuarlarini sékmeyin ya da yeniden tiretmeyin. Aksi halde garanti gegersiz kilinacak ve
Ureticinin hasara yonelik sorumlulugu ortadan kalkacaktir. Hasar durumunda, yardim ya da onarim igin
yetkili bir Huawei servis merkezine bagvurun.

Atma ve geri donligiim bilgileri
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Uriindeki, pildeki, bilgilerdeki veya kutudaki sembol; kullanim émriiniin sonuna geldiginde Griiniin
Eve pilin yerel yetkililerce belirlenmis ayri atik toplama noktalarina gétiriilmesi gerektigi anlamina
gelir. Bu sayede EEE atiklari, degerli olan malzemeler geri kazanilacak ve insan sagligi ile cevre
W | orunacak sekilde geri dénUstiirdlir ve islenir.
Daha fazla bilgi iin litfen yerel yetkililerle, saticiyla veya ev atiklari tasfiye hizmetleriyle iletisime gegin ya
da https://consumer.huawei.com/en/ web sitesini ziyaret edin.
Tehlikeli maddelerin azaltiimasi
Bu cihaz ve elektrikli aksesuarlari; EU REACH mevzuati, RoHS ve Pil (varsa) yonetmelidi gibi elektrikli
ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasina iligkin ydrurllkteki yerel
kurallarla uyumludur. REACH ve RoHS uyumluluk bildirimleri igin lutfen
https://consumer.huawei.com/certification web sitesini ziyaret edin.
AB mevzuatina uygunluk
Bildirim
Huawei Device Co., Ltd., bu belge ile bu cihazin WS7100/WS7200 su Direktifler ile uyumlu oldugunu
beyan eder: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.
AB uygunluk beyaninin tam metni, ayrintili ErP bilgileri ve aksesuarlar ile yazilim hakkindaki en son
bilgiler asagidaki internet adresinde mevcuttur: https://consumer.huawei.com/certification.
5 GHz bandindaki kisitlamalar: Bu cihaz gidaki lilkelerde ku ilir
5150 - 5350 MHz frekans araliginin kullanimi su Ulkelerde kapali mekanlarla sinirlidir:
AT/BE/BG/CH/CY/CZ/DE/DK/EE/EL/ES/FI/FR/HR/HU/IE/IS/IT/LI/LT/LU/LV/IMT/NL/NO/PL/PT/RO/SE/SI/
SK/TR/UK(NI).
Frekans Bantlan ve Gii¢
Bu telsiz ekipman igin gegerli frekans bantlari ve iletilen (1isima ve/veya temas yoluyla) nominal gii¢ limitleri
asagidadir: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.
Yasal Uyari
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Telif Hakki © Huawei 2021. Tiim haklari saklidir.

BU BELGE SADECE BILGI AMAGLIDIR VE HERHANGI BIR SEKILDE GARANTI TESKIL ETMEZ.

Ticari Markalar ve Izinler

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logosu ve Wi-Fi logosu Wi-Fi Alliance'in ticari markalaridir.

Bahsedilen diger ticari markalar, tiriin, hizmet ve sirket isimleri, kendi sahiplerinin miilkiyetinde olabilir.
Siiriim Giincellemesi

Uriintin giivenligini artirmak ve size daha iyi bir kullanici deneyimi sunabilmek igin nemli bir giincelleme
yayinlandiginda stiriim giincelleme bilgileri diizenli olarak sizinle paylasilacaktir.

Gizlilik Politikasi

Kisisel bilgilerinizi nasil kullandigimizi ve korudugumuzu daha iyi anlamak igin llitfen
http://consumer.huawei.com/privacy-policy adresindeki gizlilik politikasini okuyun.

Son Kullanici Lisans Sézlesmesi

Uriinii kullanmadan énce liitfen driiniin yénetim sayfasinda Son Kullanici Lisans Sézlesmesi (HUAWEI
EULA) igerigini okuyun ve kabul edin.

Daha Fazla Yardim igin

Yakin zamanda giincellenmis olan yardim hatti i¢in https://consumer.huawei.com/en/support/hotline
adresini ziyaret edip lilke veya bélgeniz igin gecerli e-posta adresine ulasabilirsiniz.

Uretici Firma Bilgileri:

Huawei Device Co., Ltd.

No.2 of Xincheng Road, Songshan Lake Zone, Dongguan Guangdong 523808, P.R. China
Tel : 0086-755-28780808
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Web: www.huawei.com
E-mail: mobile.tr@huawei.com
Cin'de uUretilmistir (Manufactured in China)
ithalatgi Firma Bilgileri:
Huawei Telekomiinikasyon Dis Ticaret Ltd. Sti.
Saray Mah. Ahmet Tevfik ileri Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok
No:10 B/1 Umraniye/istanbul
Tel: 0-216- 6338800
Web: www.huawei.com/tr/
E-posta: mobile.tr@huawei.com
KVK TEKNIK SERVIS:
Telefon: 02164528054
Adres: YENI MAH. SOGANLIK C.KANAT SAN. SIT. NO:32-2/1
KARTAL/ISTANBUL
Enerji Tasarrufu
Aktif uygulamalar, ekran parlaklik seviyeleri, Kablosuz ag (Wi-Fi) kullanimi, GPS fonksiyonlari ve
diger belli bazi 6zellikler pilinizi tiiketebilir. Pil glictiniizden tasarruf edebilmek igin, asagidaki onerileri
uygulayabilirsiniz:
Kullanmadiginizda cihazi kapatiniz, Auto-sync (otomatik esitieme), tasinabilir kablosuz erisim noktasi
(hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth'u ullanmadiginiz zamanlarda kapali tutunuz.
Bu cihaz Tirkiye Altyapisina uygundur.
AEEE yo6netmeligine uygundur. Bakanlikga tespit ve ilan edilen kullanim émr(i: 5 yil.
Cihaziniza, yasal tanimlama amaci dogrultusunda WS7100/WS7200 ismi atanmistir.
Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek bir husus bulunmamaktadir.
Bu {riin igin tliketici kuru bir bez ile temizlik yapabilir, 6zel bir bakim yoktur.
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TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil Tiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a- Sézlesmeden dénme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c-
Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,haklarindan birini
kullanabilir. Tiketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin malin onarimini
yapmak veya yaptirmakla yuktmitdir. Tiketici ticretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
Ttketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; - Garanti siresi i¢inde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri igin gereken azami siirenin agilmasi, - Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu,
satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;tiiketici malin bedel iadesini,
ayIp oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep
edebilir. Satic, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici
ve ithalatgl miteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda,
tiiketici Gimrik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurligiine
basvurabilir Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.

Garanti kosullari ve sartlari ile gizlilik politikas! i¢in asagidaki adresleri ziyaret edebilirsiniz.
https://consumer.huawei.com/tr/support/warranty-policy/
https://consumer.huawei.com/tr/legal/privacy-policy/
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Teknik Ozellikler

Uriin Adi HUAWEI WiFi AX3 (Model: WS7100/WS7200)
Boyutlar 225mm x 159.2mm x 39.7mm
Agirhk WS7100: about 387g (Without packaging and accessories)

WS7200: about 403g (Without packaging and accessories)

Calisma sicakligi

0°C to 40°C

Humidity 5% to 95% RH (non-condensing)
glic tiketimi <12W
Glig kaynagi 100-240V AC

WAN baglanti noktasi

10/100/1000 Mbit/s self-adaptive WAN Ethernet port: 1

LAN baglanti noktasi

10/100/1000 Mbit/s self-adaptive LAN Ethernet port: 3

Wi-Fi

802.11b/g/n/ax (2.4 GHz, wireless rates up to 574 Mbps)
802.11a/n/ac/ax (5 GHz, wireless rates up to 2402 Mbps)

Wi-Fi Frekans Araligi

2.4GHz Wi-Fi: 2400 MHz - 2483.5 MHz
5GHz Wi-Fi: 5150 MHz - 5250 MHz; 5250 MHz - 5350 MHz; 5470 MHz - 5725 MHz
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Kratko uputstvo
Prvi koraci (WS7100)

WiFi [

—= ~L
: T A e i
(1 (2] ®© O e 0 0

o H taster e Indikator e Priklju¢ak za napajanje

o WAN prikljucak: Izvrsite povezivanje sa optickim modemima, modemima za vezu
Sirokog propusnog opsega itd.

o LAN prikljucak: Izvrsite povezivanje sa kablovskim uredajem za pretraZivanje
interneta, kao Sto je racunar.

@ RESET taster o Taster za ukljucivanje i iskljucivanje: Pritisnite jednom
da biste ukljucili uredaj ili pritisnite i drzite najmanje tri
sekunde da biste iskljucili uredaj.
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Prvi koraci (WS7200)

WiFi R

= \[—j ) = o —
[ \ | |
00 (3] O 6 00 O
o H taster 9 Indikator e NFC zona detekcije o Priklju¢ak za napajanje

WAN prikljucak: Izvriite povezivanje sa optickim modemima, modemima za vezu
sirokog propusnog opsega itd.

e LAN prikljucak: Izvrsite povezivanje sa kablovskim uredajem za pretraZivanje
interneta, kao sto je racunar.

@ RESET taster

e Taster za ukljucivanje i iskljucivanje: Pritisnite jednom
da biste ukljucili uredaj ili pritisnite i drzite najmanje tri
sekunde da biste iskljucili uredaj.
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1. korak: Povezivanje kablova

HUAWEI WiFi AX3

Modem za opticku vezu/vezu
Sirokog propusnog opsega/
kablovsku vezu
e (od dobavljaca usluge Sirokog
Doe propusnog opsega)

@ - Uspravite sve antene da biste obezbedili optimizovani signal Wi-Fi® mreZe.

« Ako boja indikatora ostaje crvena, to pokazuje da ruter nije povezan na internet.
Pogledajte pod ,2. korak: Konfigurisanje mreznih podesavanja“.
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2. korak: Konfigurisanje mreZnih podeSavanja

PoveZite mobilni telefon ili raCunar na
Wi-Fi mreZu rutera (lozinka nije potrebna).
PotraZite naziv Wi-Fi mreZe (Wi-Fi Name)
sa donje strane novog rutera.

Wi-Fi
.

Wi-Fi «© |/
'
v
h
\

XXXXXX

Povezano =T
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e Otvorite pretraZivac i bicete
automatski preusmereni.
(Ako se stranica ne prikaze
automatski, unesite 192.168.3.1).

192.168.3.1

4

Krenimo &



e Unesite nalog i lozinku za mrezu Sirokog propusnog opsega.
Ako internet veza ne zahteva nalog i lozinku, preskocite na sledeci korak.

Internet carobnjak

[ Nalog za mrezu Sirokog |
propusnog opsega
Lozinka za mrezu 3irokog

propusnog opsega O - Ako ste zaboravili nalog i lozinku za mrezu Sirokog
propusnog opsega, obratite se mreznom operateru

:] za mreZzu 3irokog propusnog opsega da biste pribavili

VLAN nalog i lozinku za mreZu Sirokog propusnog opsega.

ceeecmcncaan,

Ako morate da konfiguriSete VLAN na svojoj mrezi,

, obratite se mreznom operateru za mrezu Sirokog

Sledece propusnog opsega da biste potvrdili VLAN parametre i
omogucite prekida¢ za VLAN na ekranu.
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0 Postavite novi naziv Wi-Fi mreZe, lozinku Wi-Fi mreZe i lozinku administratora za
novi ruter.

Internet ¢arobnjak Internet ¢arobnjak

Daj prioritet
veziod 5 GHz @D

Naziv Wi-Fi mreZe

Lozinka Wi-Fi mreZe

Lozinka administratora X o .
Konfiguracija je zavriena.

| Yy |

Sledece %

@ Omogucdite opciju Daj prioritet vezi od 5 GHz: Dajte prioritet koris¢enju Wi-Fi opsega od 5
GHz u odnosu na opseg od 2,4 GHz kada je nivo signala jednak da biste povecali brzine veze.
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Upravljajte ruterom pomocu nase mobilne aplikacije
Skenirajte QR kod da biste preuzeli i instalirali aplikaciju za upravljanje
HUAWEI pametnim uredajima na mobilni telefon ili tablet. Aplikaciju
mozete da koristite za upravljanje ruterom.

Indikator

EHE

Konstantno
zeleno svetlo

Povezan na mrezu

Konstantno
crveno svetlo

Nije povezan na mreZu

« Labav kabl ili greSka veze. Proverite kabl.

« Greska mreZe Sirokog propusnog opsega. Obratite se mreznom
operateru za mrezu $irokog propusnog opsega.

Treperi

Ruter je detektovao upariv ureda;j.

Kada se detektuju drugi HUAWEI ruteri (sa H ili Hi tasterom), indikator
na HUAWEI WiFi AX3 uredaju ¢e treperiti. Kada do toga dode, dodirnite
H taster HUAWEI WiFi AX3 uredaja. Trebalo bi da indikator brzo treperi,
Sto pokazuje da se upariv uredaj povezuje sa HUAWEI WiFi AX3 uredajem.
Proces povezivanja je zavrSen kada indikator prestane da treperi.

@ - Ako ste slucajno Adodirnuli H taster, sacekajte 2 minuta da se indikator vrati

u normalno stanje.
« H taster takode ima WPS funkcionalnost.
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Najcéesca pitanja (FAQ)

P1: Sta mogu da uradim ako se prilikom konfiguracije rutera javi bilo koji od slede¢ih
problema?

» Ako vas uredaj nije detektovao Wi-Fi mreZzu rutera: Proverite da li je ruter ukljucen. Salekajte

trenutak (dok se ruter ne pokrene) i pokusajte da ponovo obavite pretragu na svom uredaju.

» Ako na svom uredaju ne moZete da posetite stranicu za konfiguraciju rutera: Proverite da li je
vas uredaj povezan na Wi-Fi mreZu rutera, a zatim unesite 192.168.3.1 u pretrazivac da biste
posetili tu stranicu na svom uredaju.

Ako se na stranici prikaze poruka ,Veza kabla je prekinuta”: Proverite da li je WAN prikljucak

rutera povezan na LAN priklju¢ak modema i da li modem ima pristup internetu. Proverite da li

su sve tacke bezbedno povezane i da li postoji dobar kontakt i da li je stanje mreznih kablova

dobro.

@ Ako se problem i dalje javlja, vratite ruter na fabritka podeSavanja i pratite uputstvo za ponovno
povezivanje kablova i konfigurisanje rutera.

P2: Kako da vratim ruter na fabricka podesavanja?

Prikljucite ruter na napajanje i sacekajte da ruter zavrsi proces pokretanja. Siljatim predmetom
pritisnite RESET taster na ruteru duZe od dve sekunde dok se indikatorska lampica ne iskljuci.
Sacekajte da ruter zavrsi proces ponovnog pokretanja. Kada indikator postane crven, to pokazuje
da je ruter vracen na fabritka podesavanja.

@ Ako je ruter resetovan na fabri¢ka podeSavanja, morate ponovo da ga konfigurisete.
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P3: Kako da poveZzem dodatni HUAWEI ruter (sa tasterom H/Hi) na mreZu uredaja
HUAWEI WiFi AX3?

MozZete da poveZete ruter na bilo koji od sledecih nacina:

« Kablovska veza. Povezite WAN priklju¢ak dodatnog rutera (novog ili vrac¢enog na fabricka
podesavanja) sa LAN priklju¢ckom konfigurisanog HUAWEI WiFi AX3 uredaja pomocu Ethernet
kabla.

« BeZitna veza (pomocu H tastera). 1. korak: Postavite dodatni ruter (novi ili vra¢en na fabricka
podesavanja) u dometu od jednog metra od konfigurisanog HUAWEI WiFi AX3 uredaja i
poveZite ga na napajanje. 2. korak: Kada indikator na HUAWEI WiFi AX3 uredaju pocne da
treperi, pritisnite H taster na uredaju. Sacekajte da indikator na dodatnom ruteru pokaZe da je
ruter povezan na mrezu.

@ Podrzani su slede¢i modeli HUAWEI uredaja: WS5800, WS7100 i WS7200. Detalje o dodatnim modelima
uredaja pogledajte u uputstvu za uredaj.

P4: Kako da poveZzem Wi-Fi uredaj sa ruterom pomocu funkcije WPS?

Kada je ruter ukljucen, pritisnite njegov H taster, a zatim pritisnite WPS taster na Wi-Fi uredaju
(kao sto je telefon) u roku od dva minuta da biste pokrenuli standardno WPS pregovaranje i
povezali Wi-Fi uredaj na Wi-Fi mreZu rutera.

P5: Sta treba da uradim ako zaboravim lozinku za prijavu za aplikaciju ili veb-stranicu
za upravljanje rutera?

Pokusajte da za prijavu koristite lozinku Wi-Fi mreZe rutera. Ako se problem i dalje javlja, vratite
ruter na fabricka podesavanja.
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P6: 3ta treba da uradim ako neki od mojih uredaja ne mogu da pronadu ili da se povezu
na Wi-Fi mrezu?

Ovaj ruter podrzava Wi-Fi 6 standard, odnosno novu generaciju Wi-Fi tehnologije koja moze da
poboljsa brzine mreze za Wi-Fi 6 uredaje. Medutim, neki stariji uredaji, kao Sto su laptopovi koji
koriste Intel adaptere mreZe, mozda nec¢e moci da pronadu ili da se povezu na Wi-Fi mrezu zbog
problema u kompatibilnosti. U ovom slucaju pokusajte da aZurirate verziju softvera uredaja tako
Sto Cete pogledati prirucnik sa uputstvima za uredaj ili obaviti sledece operacije:

AZurirajte ruter i aplikaciju za upravljanje HUAWEI pametnim uredajima na najnoviju verziju.
Zatim otvorite aplikaciju, dodirnite ikonu rutera, dodirnite opciju PrikazZi jos3, potraZite i omogudite
opciju Rezervna Wi-Fi 5 mreZa i poveZite uredaj na Wi-Fi 5 mrezu.

P7: Kako da koristim NFC funkciju rutera za brzo povezivanje na Wi-Fi mrezu?

Otkljucajte telefon, omogucite NFC funkciju na njemu i NFC zonom na njegovom zadnjem
delu dodirnite NFC zonu na ruteru, zatim pratite uputstva na ekranu za povezivanje telefona
na Wi-Fi mrezu.

@ Ova funkdija je dostupna na Android uredajima koji podrzavaju NFC funkciju, ali neki uredaji

sa nestandardnom NFC funkcijom mozda nece moci da se povezu. iOS uredaji ne podrzavaju
povezivanje preko NFC funkcije.
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P8: Kako da poveZem ruter na HUAWEI CPE uredaj radi proSirenja Wi-Fi mreZe?

Ruter moZete da poveZete na bilo koji od sledecih nacina:

- Zitana veza

Stavite ruter u prostoriju sa niskim nivoom signala ili bez signala, zatim poveZite WAN prikljucak
rutera sa LAN prikljuckom HUAWEI CPE uredaja pomocu Ethernet kabla.

- BeZi¢na veza (pomocu H tastera)

1. korak: postavite ruter u opsegu od jednog metra od HUAWEI CPE uredaja i poveZite ruter na
napajanje.

metra o

"""""" g

2. korak: kada indikator na HUAWEI CPE uredaju pocne da treperi, pritisnite H taster na njemu.
Sacekajte da indikator na ruteru pokaZe da je ruter povezan na mrezu.
3. korak: stavite ruter u prostoriju sa niskim nivoom signala i poveZite ruter na napajanje.

0 « Slika sluzi samo kao referenca.
« Proverite da li je HUAWEI CPE uredaj povezan na internet i da li je ruter nov ili vracen na fabricka
podesavanja.
« Proverite da li HUAWEI CPE uredaj podrzava funkciju HUAWEI HiLink i CoAP protokol. Obratite se
distributeru za detalje.
« Proverite da li je rastojanje izmedu rutera i HUAWEI CPE uredaja manje od 10 metara i da li izmedu njih
postoje viSe od dva zida.
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Bezbednosne informacije

Rukovanje i bezbednost

Nemojte da koristite uredaj ukoliko je njegovo kori§¢enje zabranjeno. Nemojte da koristite uredaj ukoliko
time izazivate opasnost ili smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja od najmanje 15 cm izmedu uredaja i
pejsmejkera, kako bi se sprecile moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drzite
uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem dzepu.
Izbegavajte okruzenja u kojima ima prasine, vlage ili prijavstine. Izbegavajte magnetna polja. Koris¢enje
uredaja u takvim okruzenjima za posledicu moze imati kvar u elektronskim kolima.

Idealne radne temperature su od 0 °C do 40 °C. Idealne temperature skladistenja su od —40 °C do +70
°C. Pri ekstremnim vru¢inama ili hladnoé¢i moze doci do ostec¢enja uredaja ili pribora.

Uredaj i pribor ¢uvajte na dobro provetrenom i hladnom mestu, zaklonjenom od direktne sunceve
svetlosti. Uredaj nemojte pokrivati ni umotavati peskirima ili drugim predmetima. Uredaj nemojte drzati
na mestima gde je odvodenije toplote slabo, na primer u kutiji ili torbi.

Uredaj treba instalirati i koristiti tako da razmak izmedu radijatora i vaseg tela iznosi najmanje 20 cm.
Kori$¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili baterije moze da osteti
uredaj, smanji mu radni vek ili da izazove vatru, eksploziju ili druge nesrece.

Za uredaje koji se napajaju iz elektricne mreze, uti¢nica treba da bude instalirana blizu uredaja i da
bude pristupacna.

Kad ne koristite adapter za napajanje, iskljucite ga iz elektri¢ne uti¢nice i iz uredaja.

Uredaj i punja¢ nemojte dodirivati mokrim rukama. U suprotnom, moze do¢i do kratko spoja, kvara na
uredaju ili strujnog udara.

Informacije o odlaganju i reciklazi

Simbol na proizvodu, bateriji, u literaturi ili na pakovanju ozna¢ava da proizvodi i baterije na kraju svog
radnog veka moraju da se odnose na posebna mesta za skupljanje otpada koja su odredile lokalne viasti.
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zastiti ljudsko zdravlje i okolina.

Za vise informacija obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduze¢u koje odlaze ku¢ni otpad ili
EE osetite veb-sajt https://consumer.huawei.com/en/.
Smanjenje opasnih supstanci
Ovaj uredaj i njegova elektricna dodatna oprema su u skladu sa primenjivim lokalnim pravilima o
ograni¢avanju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi, kao $to su EU
REACH regulativa, RoHS i Direktiva o baterijama (kada su prilozene uz uredaj). Za izjave o usaglasenosti
koje se odnose na REACH i RoHS, posetite veb-sajt https://consumer.huawei.com/certification.
Uskladenost sa propisima EU
Izjava
Kompanija Huawei Device Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj WS7100/WS7200 u saglasnosti sa
slede¢om Direktivom: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.
Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti, detaljne ErP informacije i najnovije informacije o dodatnoj
opremi i softveru dostupne su na sledecoj internet adresi: https://consumer.huawei.com/certification.
Ogranicenja u frekventnom opsegu od 5 GHz:
Frekventni opseg od 5150 do 5350 MHz je ograni¢en na upotrebu u zatvorenom prostoru u slede¢im
drzavama: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,
NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Frekventni opsezi i snaga
Frekventni opsezi i nominalna ograni¢enja prenosive energije (izraene i/ili provodljive) odnose se na ovu
radio-opremu na sledeci nacin: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz:
30 dBm.

ET«) ée osigurati da se EEE otpad reciklira i obraduje tako da se sacuvaju vredni materijali i da se

172



Pravno obavestenje

Autorsko pravo © Huawei 2021. Sva prava zadrzana.

OVAJ DOKUMENT KORISTI SE SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA NIJEDNU
VRSTU GARANCIJE.

Zigovi i dozvole

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotip i Wi-Fi logotip su zastitni znakovi organizacije Wi-Fi Alliance.

Drugi Zigovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti mogu biti u vlasnistvu njihovih vlasnika.
Azuriranje verzije

U cilju pobolj$anja bezbednosti proizvoda i pruzanja boljeg korisni¢kog iskustva, redovno ¢emo vam
prosledivati informacije o aZuriranju verzije kada se objavi vazno azuriranje.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli kako koristimo i titimo vase li€ne podatke, procitajte politiku privatnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Ugovor o licenciranju sa krajnjim korisnikom

Pre kori§éenja proizvoda, potrebno je da na stranici za upravljanje proizvodom procitate i prihvatite
Ugovor o licenciranju sa krajnjim korisnikom (HUAWEI EULA).

Za dodatnu pomo¢

Nedavno azuriran broj telefona i Email adresu za podrsku u vasoj drzavi ili regionu potrazite na veb sajtu
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

A
AA

1005 20
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Isa pamaciba
Darba sakSana (WS7100)

—
[
00

a Poga H e Indikators 9 BaroSanas ports (POWER)

o WAN ports: savienojiet ar optiskajiem modemiem, platjoslas modemiem utt.

@ AN ports: savienojiet ar vadu interneta ierici, pieméram, datoru.

@ Poga RESET @ Barosanas poga: nospiediet vienreiz, lai ieslégtu ierici, vai
nospiediet un vismaz tris sekundes turiet, lai to izslégtu.
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Darba saksana (WS7200)

WiFi [

=
a Poga H e Indikators e NFC noteikSanas apgabals o Barosanas ports (POWER)

e WAN ports: savienojiet ar optiskajiem modemiem, platjoslas modemiem utt.

e LAN ports: savienojiet ar vadu interneta ierici, pieméram, datoru.

@ Poga RESET @ Barosanas poga: nospiediet vienreiz, lai ieslégtu ierici, vai
nospiediet un vismaz tris sekundes turiet, lai to izslégtu.
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1. darbiba: kabelu pievienoSana

HUAWEI WiFi AX3

Optiskais/platjoslas/
kabela modems
(no jasu platjoslas
— pakalpojumu sniedzéja)

© - Lai nodroginatu optimalu Wi-Fi® signalu, paceliet visas antenas.
« Ja indikators ir pastavigi iedegts sarkana krasa, marsrutétaja nav izveidots savienojums ar

internetu.
Skatiet sadalu “2. darbiba: tikla iestatijumu konfigurésana”.
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2. darbiba: tikla iestatijumu konfigurésana

0 Mobilaja talruni vai datora izveidojiet e Atveriet parloku, un tas tiks
savienojumu ar marsrutétaja Wi-Fi tiklu automatiski novirzits.
(parole nav jaievada). (Ja lapa netiek paradita
Wi-Fi tikla nosaukumu (Wi-Fi Name) automatiski, ievadiet
skatiet marSrutétaja apaksa. 192.168.3.1).

Wi-Fi 192.168.3.1

Wi-Fi «© |/
: 0
\

XXXXXX =

Savienojums <

izveidots

e )
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e levadiet platjoslas konta lietotajvardu un paroli.

Ja jasu interneta savienojumam nav nepieciesams konts un parole, lidzu, skatiet
nakamo darbibu.

Interneta vednis

Platjoslas konts

Platjoslas parole © - Ja esat aizmirsis savu platjoslas konta lietotajvardu

un paroli, sazinieties ar platjoslas sakaru operatoru,
VLAN lai sanemtu platjoslas konta lietotajvardu un paroli.

ceccccccnnan,

« Ja tikla ir jakonfiguré VLAN, sazinieties ar platjoslas
- sakaru operatoru, lai noskaidrotu VLAN parametrus,
Talak n un ekrana iespéjojiet VLAN slédzi.
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e lestatiet jaunajam marsrutétajam jaunu Wi-Fi nosaukumu, Wi-Fi paroli un
administratora paroli.

Interneta vednis Interneta vednis

Augstaka
prioritate 5 GHz @

Wi-Fi tikla nosaukums

Wi-Fi tikla parole

Administratora parole

]

Talak %

© lespéjojiet opciju Augstaka prioritate 5 GHz. Lai palielinatu savienojuma atrumu, Wi-Fi
5 GHz diapazonam tiks noteikta augstaka prioritate neka 2,4 GHz diapazonam, kad signala
stiprums ir vienads.

Konfiguracija pabeigta.

AT YT yyeppemppp——
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Marsrutétaja parvaldiba, izmantojot mobilo lietotni

Skenégjiet QR kodu, lai mobilaja talruni vai plansetdatora lejupieladétu
un instalétu HUAWEI viediericu parvaldibas lietotni. Lietotni varat
izmantot, lai parvalditu marsrutétaju.

Indikators

Pastavigi iedegts
zala krasa

Izveidots savienojums ar tiklu

Pastavigi iedegts
sarkana krasa

Nav izveidots savienojums ar tiklu
« Valigs kabelis vai savienojuma klida. Parbaudiet kabeli.
« Platjoslas tikla klida. Sazinieties ar platjoslas sakaru operatoru.

Mirgo

Marsrutétajs ir noteicis ierici, ar kuru to var savienot pari.
Kad ir noteikti citi HUAWEI marsrutétaji (ar pogu H vai Hi), mirgo
HUAWEI WiFi AX3 indikators. Saja gadijuma nospiediet HUAWEI WiFi
AX3 pogu H. Indikators atri mirgo, noradot, ka pari savienojama iericé
tiek veidots savienojums ar HUAWEI WiFi AX3. Savienojuma izveides
process ir pabeigts, kad indikators vairs nemirgo.
@ - Japogai H pieskaraties nejausi, uzgaidiet 2 mindtes, lidz tiek atjaunota
indikatora normala darbiba.
« Pogai H ir art WPS funkcionalitate.
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BieZi uzdotie jautajumi (BUJ)

1. jaut. Ka rikoties, ja marSrutétaja konfigurésanas laika rodas kada no talak
aprakstitajam problémam?

« Jaiericé nav atrasts marsrutétaja Wi-Fi: parliecinieties, ka marsrutétajs ir ieslégts. Bridi uzgaidiet
(kamér marsrutétajs tiek startéts) un iericé vélreiz veiciet mekl&sanu.

« Jaiericé nevarat atvért marsrutétaja konfiguracijas lapu: parliecinieties, ka iericé ir izveidots
savienojums ar marsrutétaja Wi-Fi tiklu, un péc tam parlaka ievadiet 192.168.3.1, lai iericé
atvértu So timekla lapu.

«+ Ja lapa tiek paradits pazinojums “Kabelis atvienots”: parliecinieties, ka marsrutétaja WAN ports
ir savienots ar modema LAN portu un modemam ir piekluve internetam. Parbaudiet, vai visi
savienojumi ir ciesi savienoti, tiem ir labs kontakts un tikla kabeli ir laba stavokli.

@ Ja probléma atkartojas, atjaunojiet mar3rutétaja rapnicas iestatijumus un izpildiet Saja pamaciba

sniegtos noradijumus, lai no jauna pievienotu kabelus un konfigurétu marsrutétaju.

2. jaut. Ka atjaunot marsrutétaja rapnicas iestatijumus?

Pievienojiet marsrutétaju stravas avotam un uzgaidiet, lidz marsrutétaja tiek pabeigts startésanas
process. Ar adatu vai saspraudi nospiediet un vismaz divas sekundes turiet marsrutétaja pogu
RESET, lidz indikators nodziest. Uzgaidiet, lidz marsrutétaja tiek pabeigts restartésanas process.
Kad indikators ir iedegts sarkanad krasa, tas nozimé, ka ir atjaunoti marsrutétaja rapnicas
iestatijumi.

© Ja mardrutétaja ir atiestatiti rapnicas iestatijumi, tas ir jakonfiguré vélreiz.
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3. jaut. Ka papildu HUAWEI marsrutétaja (ar pogu H/Hi) izveidot savienojumu ar
HUAWEI WiFi AX3 tiklu?

Izveidot savienojumu ar marsrutétaju varat kada no talak aprakstitajiem veidiem.

« Arvadu savienojumu. Savienojiet papildu marsrutétaja (kas ir jauns vai kura ir atjaunoti
ripnicas iestatijumi) WAN portu ar konfiguréta HUAWEI WiFi AX3 LAN portu, izmantojot
Ethernet kabeli.

« Ar bezvadu savienojumu (izmantojot pogu H). 1. darbiba: novietojiet papildu marsrutétaju
(kas ir jauns vai kura ir atjaunoti ripnicas iestatijumi) viena metra attaluma no konfiguréta
HUAWEI WiFi AX3 un pievienojiet to stravas avotam. 2. darbiba: kad sak mirgot HUAWEI WiFi
AX3 indikators, nospiediet pogu H uz ta. Uzgaidiet, lidz indikators uz papildu marsrutétaja
norada, ka taja ir izveidots savienojums ar tiklu.

@ Tiek atbalstiti $adi HUAWEI ieri¢u modeli: WS5800, WS7100 un WS7200. Detalizétu informaciju par
citiem ieri¢u modeliem skatiet ierices rokasgramata.

4. jaut. Ka Wi-Fi iericé izveidot savienojumu ar marsrutétaju, izmantojot WPS?

Kad marsrutétajs ir ieslégts, nospiediet ta pogu H un péc tam divu minasu laika nospiediet Wi-
Fi ierices (pieméram, talruna) WPS pogu, lai uzsaktu standarta WPS saskanosanu un Wi-Fi iericé
tiktu izveidots savienojums ar marsrutétaja Wi-Fi tiklu.

5. jaut. Ka rikoties, ja esmu aizmirsis pieteikSanas paroli, kuru izmantoju lietotné vai
marsrutétaja parvaldibas timekla lapa?
Méginiet pieteikties, izmantojot marSrutétaja Wi-Fi paroli. Ja probléma atkartojas, atjaunojiet
marsrutétaja rlpnicas iestatijumus.
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6. jaut. Ka rikoties, ja daZzas manas iericés nevar atrast vai izveidot savienojumu ar Wi-Fi?

Sis marsrutétajs atbalsta Wi-Fi 6 — Wi-Fi tehnologiju jauno paaudzi, kas var uzlabot tikla
atrumu Wi-Fi 6 iericés. Tomér daZas vecakas iericés, pieméram, klépjdatoros, kuros tiek izmantoti
Intel tikla adapteri, saderibas problému dél| nevar atrast vai izveidot savienojumu ar Wi-Fi.
Saja gadijuma méginiet atjauninat ieri¢u programmatiras versiju, skatot ierices lietosanas
rokasgramatu, vai ari veiciet talak noraditas darbibas.

Atjauniniet marsrutétaju un HUAWEI viediericu parvaldibas lietotni uz to jaunakajam versijam.
Péc tam atveriet lietotni, pieskarieties marsrutétaja ikonai, pieskarieties opcijai Radit vél,
mekl&jiet un iespéjojiet opciju Rezerves Wi-Fi 5 tikls un iericé izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi 5
tiklu.

7. jaut. Ka izmantot marSrutétaja NFC funkciju, lai atri izveidotu savienojumu ar Wi-Fi
tiklu?

Atblokéjiet talruni, taja iespéjojiet NFC un ar NFC apgabalu ta aizmuguré pieskarieties
marsrutétaja NFC apgabalam. Péc tam izpildiet ekrand redzamos noradijumus, lai talrunt
izveidotu savienojumu ar Wi-Fi tiklu.

@ 3 funkdija ir pieejama Android iericés, kas atbalsta NFC, bet dazkart savienojumu nevar izveidot
iericés, kuras ir nestandarta NFC. iOS iericés netiek atbalstita savienojuma izveide, izmantojot NFC.
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8. Ka marsrutétaja izveidot savienojumu ar ierici HUAWEI CPE, lai paplasinatu Wi-Fi tiklu?
Marsrutétaja savienojumu var izveidot jebkura no talak noraditajiem veidiem.
- Vadu savienojums
Novietojiet marsrutétaju telpa, kura nav signala vai ir vaj$ signals, un péc tam savienojiet
marsrutétaja WAN portu ar ierices HUAWEI CPE LAN portu, izmantojot Ethernet kabeli.
- Bezvadu savienojums (izmantojot pogu H)
1. darbiba: novietojiet marsrutétaju viena metra attaluma no ierices HUAWEI CPE un pievienojiet
barosanas bloku.

mazak neka viens
metrs

2. darbiba: kad sak mirgot ierices HUAWEI CPE indikators, nospiediet tas pogu H. Uzgaidiet, lidz
indikators uz marsrutétaja norada, ka marsrutétaja ir izveidots savienojums ar tiklu.
3. darbiba: novietojiet marsSrutétaju telpa ar vaju signalu un pievienojiet barosanas bloku.

© - Sis attéls ir tikai informativs.
« Parliecinieties, ka ierice HUAWEI CPE ir izveidots savienojums ar internetu un ka marsrutétajs ir jauns vai
taja ir atjaunoti rpnicas iestatfjumi.
« Parliecinieties, ka ierice HUAWEI CPE atbalsta funkciju HUAWEI HiLink un protokolu CoAP. Lai sanemtu
detalizétu informaciju, sazinieties ar izplatitaju.
« Parliecinieties, ka attalums starp marSrutétaju un ierici HUAWEI CPE ir mazaks par 10 metriem un ka
starp tiem ir ne vairak ka divas sienas.
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Informacija par drosibu

LietoSana un drosiba

Nelietojiet ierici, ja tas lietoSana ir aizliegta. Nelietojiet ierici, ja tas lietoSana rada briesmas vai
trauc&jumus citam elektroniskam iericém.

Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici un
elektrokardiostimulatoru, lai novérstu iesp&jamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja izmantojat
elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici
priek$éja kabata.

Izvairieties no puteklainam, netirdm un mitram vietam. Izvairieties no magnétiskajiem laukiem. lerices
lietoSana Sajas vietas var radit Tssavienojumu.

Piemérotaka ekspluatacijas temperatra ir no 0 °C Iidz 40 °C. Piemérotaka uzglabasanas temperatra
irno —40 °C Iidz +70 °C. Parak liels karstums vai aukstums var sabojat ierici vai piederumus.

Glabajiet ierici labi ventil&jamas un siltas telpas un nenovietojiet to tieSos saules staros. Neaptiniet un
neapsedziet ierici ar dvieliem vai citiem priekSmetiem. Neievietojiet ierici tvertné ar vaju siltuma izkliedi,
pieméram, kastés vai maisa.

ST ierice jauzstada un jalieto ar minimalo attalumu 20 cm starp radiatoru un kermeni.

Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri, ladétaju vai akumulatoru, varat sabojat ierici,
saisinat tas darbibas mazu vai izraisit ugunsgréku, spradzienu vai citas bistamas situacijas.

Ja ierici var pievienot kontaktligzdai, kontaktligzda ir jauzstada ierices tuvuma un tai ir jabat érti
pieejamai.

Ja stravas vads un ierice netiek izmantota, atvienojiet tos no kontaktligzdas.

Neaiztieciet ierici un ladétaju ar slapjam rokam. Pret&ja gadijuma var izraisit issavienojumu, darbibas
klimes vai elektriskas stravas triecienu.

Informacija par izmesanu atkritumos un otrreizéjo parstradi
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Simbols, kas attélots uz izstradajuma, akumulatora, iepakojuma vai dokumentacija, norada, ka
Eizstrédé]umus un akumulatorus to darbmiza beigas janodod atbilsto$§as pasvaldibas noraditas

atkritumu savak$anas vietas. Tadéjadi nodroSinasiet, ka EEI atkritumi tiek parstradati un apstradati
B t5d3 veida, kas saglaba vértigus materialus un aizsarga cilvéku veselibu un vidi.
Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar savu pasvaldibu, mazumtirgotaju vai sadzives atkritumu
savaksanas uznémumu, vai arT apmeklgjiet timekla vietni https://consumer.huawei.com/en/.
Bistamo vielu daudzuma samazinasana
St ierice un tas elektriskie piederumi atbilst vietgjiem spéka esosajiem noteikumiem par noteiktu bistamu
vielu lietoSanas ierobezosanu elektriskajas un elektroniskajas iericés, pieméram, ES REACH regulas,
RoHS standartu un direktivas par akumulatoriem (ja tadi ir) noteikumiem. Atbilstibas REACH un RoHS
noteikumiem deklaracijas ir pieejamas timekla vietné https://consumer.huawei.com/certification.
Atbilstiba ES normativajiem aktiem
Pazinojums
Ar 8o Huawei Device Co., Ltd. pazino, ka &7 ierice WS7100/WS7200 atbilst $adu direktivu prasibam: RED
2014/53/ES, RoHS 2011/65/ES, ErP 2009/125/EK.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts, detalizéta informacija par ErP, ka arf jaunaka informacija par
piederumiem un programmatdru ir pieejama $aja interneta adresé:
https://consumer.huawei.com/certification.
lerobezojumi 5 GHz josla
5150-5350 MHz frekvences ir paredzétas izmanto$anai vienigi telpas $ajas valstis: AT, BE, BG, CH, CY,
CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK,
TR, UK(NI).
Frekvencu josla un jauda
Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditas un/vai vaditas) nominalvértibas attiecas uz $o radio
aprikojumu, ka noradits talak: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz:
30 dBm.
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Juridiskais pazinojums

Autortiesibas © Huawei 2021. Visas tiesibas aizsargatas.

SIS DOKUMENTS IR PAREDZETS TIKAI INFORMACIJAI UN NESNIEDZ NEKADAS GARANTIJAS.
Pre¢u zimes un atlaujas

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi Alliance pre&u zimes.

Citas noraditas prec¢u zimes, ka ar produktu, pakalpojumu un uznémumu nosaukumi ir to attiecigo
Tpasnieku Tpasums.

Versijas atjauninajums

Lai uzlabotu produkta drosibu un sniegtu jums labakas lietoSanas iespéjas, més regulari jums satisim
informaciju par atjauninajumiem, kad bas pieejams kads svarigs atjaunindjums.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, k& més izmantojam un aizsargajam jasu personas informaciju, ladzu, skatiet masu
konfidencialitates politiku, kas pieejama vietné http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Lietotaja licences ligums

Pirms produkta lieto$anas izlasiet produkta parvaldibas lapa pieejamo Lietotaja licences ligumu (HUAWEI
EULA) un piekritiet tam.

Plasaka palidziba

Lai uzzinatu jaunako uzzinu talruna numuru un e-pasta adresi sava valsti vai regiona, apmekIgjiet https:/
consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Sparciosios paleisties vadovas
Pradzia (WS7100)

WiFi [

‘ 1 ‘ o]
o0 ®© 0 00 0
o H mygtukas e Indikatorius e Maitinimo (POWER) prievadas

0 WAN prievadas: skirtas prijungti prie optiniy modemy, placiajuoscio rySio modemy ir pan.

e LAN prievadas: skirtas laidu prijungti jrenginj (pvz., kompiuterj) prie interneto.

e Nustatymo i$ naujo o Maitinimo mygtukas: paspauskite viena karta, kad
(RESET) mygtukas jjungtuméte prietaisa, o norédami iSjungti - paspauskite ir
palaikykite bent tris sekundes.
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Pradzia (WS7200)

WiFi [

C | = ‘\:J
\

n H mygtukas 9 Indikatorius e NFC aptikimo sritis e m?‘;\t;:é?: (POWER)

e WAN prievadas: skirtas prijungti prie optiniy modemy, placiajuoscio rysio modemy ir pan.

6 LAN prievadas: skirtas laidu prijungti jrenginj (pvz., kompiuterj) prie interneto.
Nustatymo i3 naujo

e Maitinimo mygtukas: paspauskite vieng karta, kad
(RESET) mygtukas jjungtuméte prietaisa, o norédami iSjungti - paspauskite
ir palaikykite bent tris sekundes.
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1 Zingsnis. Kabeliy prijungimas
HUAWEI WiFi AX3
Optinis / placiajuoscio rysio /

kabelinis modemas

N G‘ D @ @:n (i$ jusy placiajuostio rysio teikéjo)

@ - Siekdami uZtikrinti optimizuota ,Wi-Fi®" signala, nustatykite visas antenas staciai.

« Jei Sviecia raudonas indikatorius, vadinasi, kelvedis neprijungtas prie interneto.
Vadovaukités ,2 Zingsniu. Tinklo nuostaty konfigtiravimas".
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2 Zingsnis. Tinklo nuostaty konfigiiravimas

@ Priiunkite mobilyjj telefona arba @ Atverkite narykle ir bsite
kompiuterj prie kelvedzio ,Wi-Fi" tinklo automatiskai nukreipti.

(be slaptazodzio). (Jei puslapis nepateikiamas

,Wi-Fi" pavadinima (,Wi-Fi Name") rasite automatiskai, jveskite

kelvedzio apatinéje puséje. ,192.168.3.1").

S Wi-Fi* 192.168.3.1
 Wi-Fi «© |
? 0
XXX "
Prisijungta T

ST
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e Jveskite savo placiajuoscio rysio paskyros pavadinima ir slaptazodj.
Jei interneto rysiui nereikia paskyros ir slaptazodzio, pereikite prie kito Zingsnio.

Interneto vediklis

Platiajuostio rysio paskyra

Platiajuostio rySio slaptaZodis . - o .
@ - Jei pamirdote placiajuoscio rysio paskyra bei

[: slaptaZodj, susisiekite su savo placiajuoscio rysio tinklo

VLAN operatoriumi ir suzZinokite juos.

Jei jusy tinkle reikia sukonfigdruoti VLAN, susisiekite
- su savo placiajuoscio rysio tinklo operatoriumi ir
Toliau m issiaiskinkite VLAN parametrus, tada ekrane jjunkite

VLAN jungiklj.
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e Nustatykite naujojo kelvedZio nauja ,,Wi-Fi" tinklo pavadinima, , Wi-Fi" tinklo
slaptazodj ir administratoriaus slaptazodj.

Interneto vediklis Interneto vediklis

Prioritetas 5 GHz 0

L Wi-Fi" tinklo pavadinimas

]

L Wi-Fi* tinklo slaptazodis

Administratoriaus slaptaZodis

]

Toliau %

@ ljunkite funkcija Prioritetas 5 GHz. Kai signalo stiprumas vienodas, prioritetas skiriamas
5 GHz ,Wi-Fi" dazniy juostai, o ne 2,4 GHz signalui. Taip siekiama padidinti ry3io sparta.

Sukonfigiruota.

LTy yepp————
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Kelvedzio valdymas programéle

Norédami atsisiysti ir savo mobiliajame telefone arba plansetiniame
kompiuteryje jdiegti HUAWEI iSmaniujy jrenginiy valdymo programéle,
nuskaitykite QR koda. Programéle galite naudoti kelvedziui valdyti.

Indikatorius

Svietia Zalia spalva Prisijungta prie tinklo

Svietia raudona
spalva

Neprisijungta prie tinklo

« Nepritvirtintas kabelis arba prisijungimo klaida. Patikrinkite kabel].

« Placiajuoscio rysio tinklo klaida. Kreipkités j savo placiajuoscio rysio
tinklo operatoriy.

Mirksi

Kelvedis aptiko tinkama susieti jrenginj.
Aptikus kity HUAWEI kelvedZiy (su H arba ,Hi" mygtuku), ,HUAWEI WiFi
AX3" indikatorius ima mirkséti. Taip nutikus, paspauskite ,HUAWEI WiFi
AX3" H mygtuka. Indikatorius turi pradéti mirkséti greitai, nurodydamas,
kad jrenginys jungiasi prie ,HUAWEI WiFi AX3“. Prijungimo procesas
uzbaigiamas, kai indikatorius nustoja mirkséti.
@ - Jei atsitiktinai palietéte H mygtuka, palaukite 2 minutes, kol indikatorius
normalizuosis.
« H mygtukas papildomai atlieka WPS funkcija.
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DazZnai uzduodami klausimai (DUK)

1 klausimas. Ka daryti, jei, konfigiruodamas kelvedj, susiduriu su viena i$ toliau
nurodyty problemy?

- Jisy jrenginys neaptiko kelvedzio ,Wi-Fi“. Uztikrinkite, kad kelvedis baty jjungtas. Siek tiek
palaukite (kol kelvedis bus paleistas) ir paméginkite pakartoti paieska jrenginyje.

« Jei nepavyksta atverti kelvedZio konfigtravimo tinklalapio jrenginyje: jsitikinkite, kad

jasy jrenginys prijungtas prie kelvedZio ,Wi-Fi“ tinklo ir narSyklés adreso juostoje jveskite

,192.168.3.1%, kad atvertuméte $j puslapj savo jrenginyje.

Puslapyje parodomas pranesimas ,Atjungtas kabelis”. |sitikinkite, kad kelvedZio WAN prievadas

yra prijungtas prie modemo LAN prievado ir kad modemas turi interneto rysj. Patikrinkite, ar

visos jungtys gerai sujungtos ir uztikrintas geras kontaktas, o tinklo kabeliai - geros buklés.

@ Jei problema islieka, atkurkite gamyklines kelvedZio nuostatas ir pagal §j vadova vél prijunkite kabelius
bei sukonfigaruokite kelvedj.

2 klausimas. Kaip atkurti gamyklines kelvedZio nuostatas?

Prijunkite kelvedj prie maitinimo 3altinio ir palaukite, kol kelvedis uzbaigs paleidimo procedira.
Adata arba smeigtuku nuspauskite ant kelvedZio pateikta mygtuka RESET ir palaikykite ilgiau nei
dvi sekundes, kol i3sijungs indikatorius. Palaukite, kol kelvedis bus paleistas i$ naujo. Kai uZsidega
raudonas indikatorius, tai rodo, kad atkurtos gamyklinés kelvedZio nuostatos.

@ Grazinus gamyklines kelvedZio nuostatas, jj reikia sukonfigaruoti vel.
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3 klausimas. Kaip prijungti ,Huawei
+HUAWEI WiFi AX3" tinklo?

Kelvedj galite jjungti vienu i3 Siy bady:

« Laidinis rySys. Prijunkite papildomo kelvedZio WAN prievada (naujo arba su atkurtomis
gamyklinémis nuostatomis) prie sukonfigaruoto ,HUAWEI WiFi AX3" LAN prievado,
naudodami eterneto kabelj.

« Belaidis ryys (naudojant H mygtuka). 1 Zingsnis. Padékite papildoma kelvedj (nauja arba su
atkurtomis gamyklinémis nuostatomis) iki vieno metro atstumu nuo sukonfiglruoto ,HUAWEI
WiFi AX3" ir prijunkite jj prie maitinimo 3altinio. 2 Zingsnis. ,HUAWEI WiFi AX3" indikatoriui
pradéjus mirkséti, paspauskite jo mygtuka H. Palaukite, kol papildomo kelvedZio indikatorius
parodys, kad jis prisijungé prie tinklo.

@ Dera Sie HUAWEI jrenginiy modeliai: WS5800, WS7100 ir WS7200. Norédami gauti daugiau informacijos
apie kitus jrenginiy modelius, Zirékite jrenginio vadova.

kelvedj (naudojantis H / ,Hi" mygtuku) prie

4 klausimas. Kaip naudojantis WPS susieti ,,Wi-Fi* jrenginj su kelvedZiu?
Jjunge kelvedj, paspauskite jo H mygtuka ir tada per dvi minutes paspauskite ,Wi-Fi* jrenginio
(pvz., telefono) WPS mygtuka, kad inicijuotuméte standartine WPS rysio uzmezgimo procedurg ir
jtrauktumeéte ,Wi-Fi" jrenginius j kelvedZio ,Wi-Fi” tinkla.

5 klausimas. Ka daryti, jei pamirSiu prisijungimo prie programélés arba kelvedZio

valdymo tinklalapio slaptaZzodj?

Pabandykite naudoti kelvedZio ,Wi-Fi" slaptaZzodj, kad prisijungtuméte. Jei problema islieka,
atkurkite kelvedZio gamyklines nuostatas.
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6 klausimas. Ka turéciau daryti, jei kai kurie mano jrenginiai neranda ar neprisijungia
prie ,Wi-Fi"?

Sis kelvedis dera su ,Wi-Fi 6“. Tai - naujos kartos ,Wi-Fi* technologija, galinti ,Wi-Fi 6"
jrenginiams padidinti tinklo sparta. Taciau kai kurie senesni jrenginiai, pvz., neSiojamieji
kompiuteriai, kuriuose naudojami ,Intel” tinklo adapteriai, dél suderinamumo problemy gali
nerasti arba neprisijungti prie ,Wi-Fi“. Tokiu atveju pabandykite atnaujinti jrenginiy programinés
jrangos versija, remdamiesi jrenginio naudojimo vadovu, arba atlikite toliau nurodytus veiksmus.
Atnaujinkite kelvedj ir HUAWEI iSmaniyjy jrenginiy valdymo programa j naujausig versija. Tada
atverkite programéle, palieskite kelvedZio piktograma, palieskite Rodyti daugiau, suraskite ir
jjunkite Rezervinis ,,Wi-Fi 5" tinklas, tada prijunkite jrenginj prie ,Wi-Fi 5" tinklo.

7 klausimas. Kaip naudoti kelvedZio NFC funkcijg norint greitai prisijungti prie ,Wi-Fi"
tinklo?

Atrakinkite telefona, jjunkite jame NFC ir priglauskite jo nugaréléje esancig NFC sritj prie kelvedZio
NFC srities. Tada, vykdydami ekranines instrukcijas, prijunkite telefong prie ,Wi-Fi* tinklo.

0 s funkcija veikia ,Android” jrenginiuose, deranciuose su NFC, taciau kai kuriems jrenginiams su
nestandartiniu NFC gali nepavykti prisijungti. ,iOS" jrenginiai prisijungimo per NFC funkcijos neturi.
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8 klausimas. Kaip prijungti savo kelvedj prie HUAWEI CPE, norint padidinti ,,Wi-Fi" tinklo
apreptj?
Kelved] galima prijungti vienu i$ toliau nurodyty bady.
- Laidinis rySys
Padékite kelvedj kambaryje, kuriame signalas silpnas arba jo iSvis néra, tada eterneto kabeliu
prijunkite savo kelvedZio WAN prievada prie HUAWEI CPE LAN prievado.
- Belaidis rySys (naudojantis H mygtuku)
1 Zingsnis. Padékite kelvedj iki metro atstumu nuo HUAWEI CPE ir prijunkite maitinima.

2 Zingsnis. Pradéjus mirkséti HUAWEI CPE indikatoriui, paspauskite ant jo pateikta H mygtuka.
Palaukite, kol kelvedZio indikatorius parodys, kad kelvedis yra prijungtas prie tinklo.
3 Zingsnis. Padékite kelvedj kambaryje, kur silpnas signalas, ir prijunkite maitinima.

6 « lliustracija skirta naudoti tik informaciniais tikslais.
« Uztikrinkite, kad HUAWEI CPE bty prijungtas prie interneto, o kelvedis baty naujas arba bty atkurtos jo
gamyklinés nuostatos.
« Isitikinkite, kad HUAWEI CPE dera su funkcija ,HUAWEI HiLink" ir protokolu ,CoAP". ISsamesnés
informacijos teiraukités savo platintojo.
« Uztikrinkite, kad atstumas tarp jasy kelvedzio ir HUAWEI CPE nesiekty 10 metry ir tarp jy nebaty daugiau
nei dviejy sieny.
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Saugos informacija

Naudojimas ir sauga

Jei naudoti jtaisg draudZiama, nenaudokite jo. Nenaudokite $io jtaiso, jei jis galéty kelti pavojy arba
trukdziy kitiems elektroniniams jtaisams.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja i§laikyti maZiausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies
stimuliatoriaus, siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy. Jei neSiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite
jtaisg priesingoje Sirdies stimuliatoriui puséje ir nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.

Nenaudokite dulkétoje, drégnoje arba nesvarioje aplinkoje. Venkite magnetiniy lauky. Jei jtaisas
naudojamas minétoje aplinkoje, gali sugesti jo elektros grandinés.

Geriausia veikimo temperattra yra nuo 0 °C iki 40 °C. Geriausia laikymo temperatira yra nuo —40 °C iki
+70 °C. Dideliame karstyje arba Saltyje jtaisas arba jo priedai gali sugesti.

Laikykite jtaisg ir priedus gerai védinamoje vésioje vietoje ir saugokite nuo tiesioginés saulés Sviesos.
Nevyniokite ir neuzdenkite jtaiso ranksluosciais arba kitais daiktais. Nedékite jtaiso j Silumg prastai
sklaidancia tara, pavyzdziui, déZute arba maiselj.

Itaisa jrengti ir naudoti reikia taip, kad atstumas nuo jo spinduolio iki Zmogaus kino bty maZiausiai 20
cm.

Jei naudosite nepatvirtintus ar nederanéius maitinimo adapterius, jkroviklius ar akumuliatorius, galite
apgadinti savo jrenginj, sutrumpinti jo eksploatacijg arba sukelti gaisra, sprogima bei kt. pavojus.

Jei jtaisai jungiami j elektros tinkla, elektros lizdas turi bati netoli jtaisy ir lengvai pasiekiamas.

Jei maitinimo adapterio nenaudojate, i$traukite jj i$ elektros lizdo ir jtaiso.

Nelieskite jtaiso ir jkroviklio $lapiomis rankomis. Jei $io nurodymo nepaisoma, gali kilti trumpojo jungimo,
gedimo arba elektros smigio pavojus.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima
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ir akumuliatoriai eksploatacijos pabaigoje turi bati nugabenti | savivaldybés nurodytg atskirg atlieky
surinkimo vietg. Tokiu bidu bus uztikrinta, kad EE| atliekos baty tinkamai perdirbtos ir tvarkomos
N {2usojant vertingus medziagy iSteklius, saugant zmoniy sveikatg ir aplinka.
Daugiau informacijos gausite kreipesi j savivaldybe, mazmenininkg ar buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba,
taip pat — apsilanke interneto svetainéje https://consumer.huawei.com/en/.
Pavojingy medziagy kiekio mazinimas
Sis jrenginys ir jo elektriniai priedai dera su vietoje galiojan¢iomis taisyklémis dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo, pvz., ES REACH reglamentu, PMNA ir
akumuliatoriy (jei yra) direktyvomis. Atitikties REACH ir PMNA reikalavimams deklaracijas rasite svetainéje
https://consumer.huawei.com/certification.
Atitiktis ES reglamentams
PareiSkimas
Siuo dokumentu ,Huawei Device Co., Ltd.“ pareiskia, kad jrenginys WS7100/WS7200 atitinka Direktyvas
RED 2014/53/ES, PMNA 2011/65/ES ir ErP 2009/125/EB.
Visg ES atitikties deklaracijos versijg, i§samios ErP informacijos ir naujausios informacijos apie priedus
bei programine jranga rasite $ioje svetainéje: https://consumer.huawei.com/certification.
Ribojimas 5 GHz dazniy juostoje
5 150-5 350 MHz dazniy juosta skirta naudoti patalpose Siose 3alyse: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Daznio diapazonai ir galia
Daznio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir (arba) perduodamos) vardinés ribos,
taikomos Siai radijo jrangai: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30
dBm.

EAM gaminio, akumuliatoriaus, literatdroje arba ant pakuotés pateiktas simbolis rei$kia, kad gaminiai
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Teisinis praneSimas

© ,,Huawei 2021“. Visos teisés saugomos.

SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR NESUTEIKIA JOKIY GARANTIJY.
Prekybiniai Zzenklai ir leidimai

Wi-Fi®, logotipas ,Wi-Fi CERTIFIED* ir Wi-Fi logotipas yra ,Wi-Fi Alliance* prekiy zenklai.

Kiti paminéti prekybiniai Zenklai, gaminiy, paslaugy ir bendroviy pavadinimai gali priklausyti jy
atitinkamiems savininkams.

Versijos atnaujinimas

Siekdami didinti gaminio sauguma ir gerinti naudotojo patirtj, reguliariai siysime jums informacijg apie
naujas versijas, kai tik bus iSleistas svarbus naujinys.

Privatumo politika

Kad geriau suprastuméte, kaip saugome jasy asmenine informacija, perskaitykite privatumo politikg
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Galutinio naudotojo licencijos sutartis

Prie$ pradédami naudotis gaminiu, perskaitykite ir sutikite su Galutinio naudotojo licencijos sutartimi
(HUAWEI EULA), pateikta gaminio valdymo puslapyje.

Jei reikia daugiau pagalbos

Apsilankykite adresu https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kur nurodyta $alies arba regiono
klienty aptarnavimo linija ir el. pasto adresas.
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Kiirtutvustus
Alustamine (WS7100)

WiFi s

——— e
o0 © 0 60 0

@ H-nupp @ naidik @ Toiteport (POWER)

e WAN-port: (ihendage optiliste modemite, lairibamodemitega jms.

6 LAN-port: tihendage juhtmega internetiseadme, nditeks arvutiga.

@ Nupp RESET o Toitenupp: vajutage Uks kord seadme sisselllitamiseks
voi vajutage pikalt (vdhemalt kolm sekundit) seadme
valjalilitamiseks.
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Alustamine (WS7200)

WiFi [

P =T =]
© 0 06 00 0

a H-nupp 9 Naidik e NFC tuvastusala o Toiteport (POWER)

e WAN-port: tihendage optiliste modemite, lairibamodemitega jms.

@ LAN-port: Ghendage juhtmega internetiseadme, nditeks arvutiga.

o Nupp RESET e Toitenupp: vajutage lks kord seadme sisseliilitamiseks
voi vajutage pikalt (vahemalt kolm sekundit) seadme
valjalilitamiseks.
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1. toiming. Kaablite iihendamine

HUAWEI WiFi AX3

— . Optiline/lairiba-/kaablimodem
[Nl Do (teie lairibavorgu pakkujalt)

© - Optimaalse Wi-Fi®-signaali tagamiseks piistitage kéik antennid.
« Kui ndidik jaab punaseks, tdhendab see, et ruuteril ei ole internetitihendust.
Vt: 2. toiming. Vorgusatete konfigureerimine”.
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2. toiming. Vorgusatete konfigureerimine

Uhendage oma mobiiltelefon vdi arvuti
ruuteri Wi-Fi-vorguga (parooli ei ole vaja).
Vaadake uue ruuteri pohjal olevat Wi-Fi-

nime (Wi-Fi Name).

Wi-Fi

Wi-Fi

XXXXXX
Uhendatud

8

)

e Avage brauser, teid suunatakse
automaatselt timber.
(Kui lehte ei kuvata automaatselt,
sisestage aadress 192.168.3.1).

192.168.3.1

4

ST
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e Sisestage oma lairibakonto ja parool.
Kui internetitihendus ei vaja kontot ega parooli, jatkake jargmise toiminguga.

Internetiviisard

Lairibakonto

ceeecmcmcaan,

Lairiba parool
© - Kui olete unustanud oma lairibakonto ja parooli, siis

votke tihendust oma lairibavérgu kditajaga, et hankida

VLAN lairibakonto ja parool.

« Kui peate oma vorgus VLANi konfigureerima, votke
Edasi VLANi parameetrite kinnitamiseks (ihendust oma
x) lairibavdrgu kaitajaga ja lubage ekraanil Liiliti VLAN.
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0 Madrake uuele ruuterile uus Wi-Fi-nimi, Wi-Fi-parool ja administraatori parool.

Internetiviisard Internetiviisard

Maééra eelistatuks
5 Gz «©

Wi-Fi-vérgu nimi

Wi-Fi-v6rgu parool

Administraatori parool
Konfiguratsioon
on 6petatud.

Iy ppp—

Edasi %

© Lubage valik Méira eelistatuks 5 GHz: 5 GHz Wi-Fi sagedusriba eelistamine 2,4 GHz
sagedusribale, kui signaalide tugevus on vordne; see suurendab tihenduskiirust.
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Ruuteri haldamine meie mobiilirakendusega
Skannige QR-kood, et HUAWEI nutiseadme haldusrakendus
oma mobiiltelefoni vdi tahvelarvutisse alla laadida ja installida.
Kasutage oma ruuteri haldamiseks rakendust.

Naidik

Polev roheline

Vorguga uhendatud

Pdlev punane

Ei ole vérguga iihendatud
» Lahtine kaabel v&i ihendusviga. Kontrollige kaablit.
 Lairibavorgu torge. P66rduge oma lairibavérgu kditaja poole.

Vilgub

Ruuter tuvastas sidumist véimaldava seadme.

Kui tuvastatakse moéni muu HUAWEI ruuter (H- v6i Hi-nupuga), hakkab
HUAWEI WiFi AX3 nédidik vilkuma. Kui see juhtub, vajutage HUAWEI
WiFi AX3 H-nuppu. Naidik peaks kiiresti vilkuma, ndidates, et sidumist
véimaldav seade loob tihendust seadmega HUAWEI WiFi AX3. Kui naidik
|Gpetab vilkumise, on ihendamisprotsess [6pule viidud.

© - Kui puudutasite H-nuppu kogemata, oodake 2 minutit, kuni taastub

naidiku tavaparane olek.
« H-nupul on olemas ka WPS-funktsionaalsus.
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Korduma kippuvad kiisimused (KKK)

K1. Mida teha, kui ruuteri konfigureerimisel ilmneb moni jargmistest probleemidest?
« Kui teie seade ei tuvastanud ruuteri Wi-Fit: veenduge, et ruuter oleks sisse lulitatud. Oodake

hetk (kuni ruuter kaivitub) ja proovige oma seadmes seda uuesti otsida.

Kui te ei saa minna oma seadmes ruuteri konfiguratsioonilehele: veenduge, et teie seade oleks

Wi-Fi-vdrku tihendatud ja sisestage seadme brauseris aadress 192.168.3.1, et avada see leht.

Kui lehel kuvatakse teade ,Kaabel pole Gihendatud”: veenduge, et ruuteri WAN-port oleks

tihendatud modemi LAN-pordiga ja modemil oleks internetipaas. Kontrollige, kas kaik

tihenduskohad on korralikult (ihendatud ja tihendus on hea, ning vorgukaablid on heas
seisukorras.

@ Probleemi piisimisel taastage ruuteri tehasesatted ning jérgige kaablite uuesti iihendamiseks ja ruuteri
konfigureerimiseks juhendit.

K2. Kuidas taastada ruuteri tehasesatted?

Uhendage ruuter toiteallikaga ja oodake, kuni ruuter [&petab kaivitusprotsessi. Vajutage ndelaga
ruuteri nuppu RESET ja hoidke seda iile kahe sekundi allavajutatuna, kuni ndidik kustub. Oodake,

kuni ruuter [8petab taaskdivitusprotsessi. Kui ndidik hakkab punaselt pdlema, nditab see, et
ruuteri tehasesatted on taastatud.

o Kui ruuteri tehasesatted taastatakse, tuleb see uuesti konfigureerida.
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K3. Kuidas tihendada HUAWEI lisandruuter (H-/Hi-nupuga) HUAWEI WiFi AX3 vorku?

Saate ruuteri thendada Uhel jargmistest viisidest:

« Juhtmega iihendus. Uhendage lisandruuteri (uus vdi taastatud tehasesatetega) WAN-port
Etherneti-kaabli abil konfigureeritud HUAWEI WiFi AX3 LAN-porti.

« Raadiovérgutihendus (H-nupu abil). 1. toiming. Asetage lisandruuter (uus vdi taastatud
tehasesatetega) konfigureeritud seadmest HUAWEI WiFi AX3 (ihe meetri ulatusse ja (ihendage
see toiteallikaga. 2. toiming. Kui seadme HUAWEI WiFi AX3 ndidik hakkab vilkuma, vajutage
seadme H-nuppu. Oodake, kuni lisandruuteri ndidik nditab, et seade on vérguga tihendatud.

@ Toetatud on jargmised HUAWEI seadmemudelid: WS5800, WS7100 ja WS7200. Rohkemate
seadmemudelite tiksikasju vaadake seadme kasutusjuhendist.

K4. Kuidas ithendada Wi-Fi-seade ruuteriga, kasutades WPS-i?

K5.

Kui ruuter on sisse lUlitatud, vajutage selle H-nuppu ja seejérel vajutage kahe minuti jooksul
Wi-Fi-seadme (naiteks telefoni) WPS-nuppu, et kdivitada standardne WPS-kooskdlastus ja
tihendada Wi-Fi-seade ruuteri Wi-Fi-vérguga.

Mida tuleks teha, kui unustasin rakendusse voi ruuteri veebipdhisele halduslehele
sisselogimise parooli?

Proovige kasutada sisselogimiseks ruuteri Wi-Fi-parooli. Probleemi piisimisel taastage ruuteri
tehasesatted.
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K6. Mida tuleks teha, kui moni minu seade ei suuda Wi-Fit leida voi sellega
tihendust luua?

See ruuter toetab Wi-Fi 6, mis on uue pdlvkonna Wi-Fi-tehnoloogia ja v&ib suurendada Wi-Fi 6
seadmete vdrguiihenduse kiirust. Uhilduvusega seotud probleemide t&ttu ei pruugi aga méni
varasem seade, nditeks Inteli vérguadapteriga stilearvuti, olla suuteline Wi-Fit leidma v&i
sellega tihendust looma. Sel juhul proovige varskendada kasutusjuhendi alusel selle seadme
tarkvaraversiooni voi toimige jargmiselt.

Vaérskendage ruuter ja HUAWEI nutiseadme haldusrakendus uusimaks versiooniks. Seejarel avage
rakendus, puudutage ruuteri ikooni, puudutage valikut N&ita rohkem, otsige tiles valik Varu-Wi-Fi
5 vork ja Gihendage seade Wi-Fi 5 vdrguga.

K7. Kuidas kasutada Wi-Fi-vérguga kiireks ithendamiseks ruuteri NFC-funktsiooni?

Avage telefon, lubage selles NFC ja seadke tagakiiljel olev NFC ala vastu ruuteri NFC ala. Seejarel
jargige telefoni Wi-Fi-vorguga tihendamiseks ekraanile ilmuvaid juhtnéore.

0 See funktsioon on olemas NFCd toetavates Android-seadmetes, kuid ménel ebastandardset NFCd

kasutaval seadmel ei pruugi Gthenduse loomine Gnnestuda. iOS-seadmed ei toeta NFC kaudu
ihenduse loomist.
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K8. Kuidas ihendada Wi-Fi-vorgu laiendamiseks ruuter seadmega HUAWEI CPE?

Ruuteri (ihendamiseks on kaks véimalust.

- Juhtmega tihendus

Pange ruuter ndrga signaali tugevuse voi puuduva signaaliga ruumi, seejdrel tihendage ruuteri
WAN-port Etherneti kaablit kasutades HUAWEI CPE LAN-pordiga.

- Raadiovérgutlihendus (H-nuppu kasutades)

1. toiming. Pange ruuter {ihe meetri ulatusse seadmest HUAWEI CPE ja ihendage toiteallikas.

-

N -

2. toiming. Kui HUAWEI CPE néidik hakkab vilkuma, vajutage selle H-nuppu. Oodake, kuni ruuteri
naidik nditab, et see on vdrguga Uhendatud.
3. toiming. Pange ruuter ndrga signaali tugevusega ruumi ja hendage toiteallikas.

0 « Pilt on ainult viiteks.
» Veenduge, et HUAWEI CPE oleks internetiga (ihendatud ja ruuter oleks uus voi tehasesatetele
lahtestatud.
‘'eenduge, et HUAWEI CPE toetaks funktsiooni HUAWEI HiLink ja CoAP-protokolli. Lisateabe saamiseks
b6rduge oma levitaja poole.
« Veenduge, et vahemaa ruuteri ja HUAWEI CPE vahel oleks alla 10 meetri ja nende vahel ei oleks rohkem
kui kaks seina.

212



Ohutusteave

Kasutamine ja ohutus

Kui seadme kasutamine on keelatud, drge seda kasutage. Arge kasutage seadet, kui see ohustab v6i
héirib muid elektroonilisi seadmeid.

Sudameritmurite tootjad soovitavad hoida seadet riitmurist vdhemalt 15 cm kaugusel, et véltida ritmuri
166 voéimalikku hairimist. Sidameritmuri kasutamisel hoidke seadet stidameriitmuri suhtes vastaspoolel
ning érge kandke seda rinnataskus.

Valtige tolmust, niisket v6i ebapuhast keskkonda. Valtige magnetvalju. Seadme kasutamine sellises
keskkonnas voib kahjustada elektriahelaid.

Seadme optimaalne td6temperatuur on vahemikus 0 °C kuni 40 °C. Optimaalne hoiustamistemperatuur
on vahemikus —40 °C kuni +70 °C. Liiga kdrge voi madal temperatuur voib seadet ja tarvikuid
kahjustada.

Hoidke seadet ja tarvikuid hasti 6hutatud ja jahedas kohas varjatuna otsese péaikesevalguse eest.
Arge sulgege ega katke seadet ritikute ega muude esemetega. Arge pange seadet kasti v&i kotti, mis
takistavad soojuse hajumist.

Seadme paigaldamisel ja kasutamisel peab minimaalne kaugus radiaatori ja keha vahel olema 20 cm.
Heakskiitu mitteomava véi thildamatu toiteadapteri, laadija voi aku kasutamine voib kahjustada seadet,
lihendada selle eluiga voi pohjustada tulekahju, plahvatuse voi tekitada muid ohte.

Pistikutega seadmete korral tuleb vérgupesa paigaldada seadme ldhedusse hdolpsasti
juurdepaasetavasse kohta.

Kui toiteadapterit parajasti ei kasutata, eemaldage see vooluvérgust ja seadme kiiljest.

Arge puudutage seadet véi laadijat margade katega. See v6ib pohjustada liihise, torkeid voi elektrilddgi.
Teave jaatmete korvaldamise ja ringlussevéotu kohta
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tooea I6pus viia kohalike véimude maaratud eraldi jadtmete kogumispunktidesse. See tagab elektri-
ja elektroonikaseadmete jaatmete ringlussevotu ning vaartuslikke materjale, inimeste tervist ja
B |eskkonda saastva kaitlemise.
Lisateabe saamiseks vétke Uhendust kohaliku omavalitsusasutuse, jaemidja voi olmejaatmeid kaitleva
ettevottega voi minge veebisaidile https://consumer.huawei.com/en/.
Ohtlike ainete hulga vahendamine
See seade ning selle elektritarvikud on vastavuses elektri- ja elektroonikaseadmetes ohtlike ainete
kasutust piiravate kohalike eeskirjadega, nagu EL-i REACH-méérus, RoHS- ja akudirektiiv (aku olemasolu
korral). REACH-i ja RoHS-iga seotud vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks minge veebisaidile
https://consumer.huawei.com/certification.
Vastavus EL-i normidele
Avaldus
Kéesolevaga kinnitab Huawei Device Co., Ltd., et see seade WS7100/WS7200 taidab jargmise direktiivi
ndudeid: RED 2014/53/EL, RoHS 2011/65/EL, ErP 2009/125/EU.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik versioon, liksikasjalik ErP teave ning varskeim tarvikuid ja tarkvara
puudutav teave on saadaval jargmisel internetiaadressil: https://consumer.huawei.com/certification.
Piirangud 5 GHz sagedusalas
5150-5350 MHz sagedusala on lubatud sisetingimustes kasutamiseks jargmistes riikides: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE,
SI, SK, TR, UK(NI).
Sagedusribad ja toide
Sagedusribade ning edastatavate toidete (kiiratud ja/véi juhitud) sellele raadioseadmele kohaldatavad
nominaalvaartused on jargnevad: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30 dBm.

EToolel, akul, dokumentatsioonil v6i pakendil olev siimbol tdhendab, et tooted ja akud tuleb nende
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Juriidiline mérkus

Autoridigus © Huawei 2021. K6ik digused kaitstud.

KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABEKS EGA SISALDA MINGEID GARANTIISID.

Kaubamargid ja load

Wi-Fi®, Wi-Fi SERTIFITSEERITUD logo ja Wi-Fi logo on Wi-Fi Alliance'i kaubamargid.

Muud siin mainitud kaubamaérgid ja toodete, teenuste ja ettevétete nimed véivad kuuluda vastavalt nende
omanikele.

Versiooni virskendus

Toote turbe taiustamiseks ja parema kasutajakogemuse pakkumiseks tdukame teile pidevalt versiooni
varskenduse teavet, kui anname vélja olulise varskenduse.

Privaatsuspoliitika

Kui soovite teada tapsemalt, kuidas me teie isikuandmeid kasutame ja kaitseme, lugege meie
privaatsuspoliitikat aadressil http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Lo ja litsentsilepi

Enne toote kasutamist lugege toote halduslehel olevat I6ppkasutaja litsentsilepingut (HUAWEI EULA) ja
ndustuge sellega.

Téiendav abiinfo

Kulastage https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, et saada oma riigi voi regiooni hiljuti
uuendatud teabeliini number v6i e-posti aadress.
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KpaTkoe pykoBoAcTBO nornb3oBaTtens
Hauyano pa6otsi (WS7100)

WiFi (R

<

s I =
\

o Khonka H e WHankatop e MopT nuTaHusa

o Mopt WAN: nogkntoveHmne k ontudeckomy moaemy, mogemy UM v npoyemy.

e Mopt LAN: nogknioueHne k NpoBOJHOMY YCTPOICTBY C JOCTYNOM B MIHTepHerT,
HanpumMep KOMnbIoTepy.

e KHonka cbpoca KHonka nuTaHus: HaXkMuTe oAnH pa3, YTobbl BKIIOYNTL
(RESET) YCTPOWCTBO; HAXMUTE U yAepXuBanTe MUHUMYM 3
CeKyHAbl, YTOObI BLIKIOYUTL yCTpOI?ICTBO.
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Hauyano pa6otbl (WS7200)

WiFi [

L
[
o0

9 WHaunkatop

o Knonka H

0 O6nactb patuunka NFC

o MopT nuTaHus
e MopTt WAN: nogknioyeHune k ontuyeckomy moaemy, mogemy UM/ v npoyemy.

Mopt LAN: noaknioyeHve kK NpOBOAHOMY YCTPOWCTBY C AOCTYNOM B VIHTEPHET, Hanpumep
KOMIMbIOTEPY.

0 Knonka cbpoca
(RESET)

KHonka nutaHus: HaxxmuTe ofuH pa3, YTobbl BKMIOYNTL
YCTPOWCTBO; HAXMUTE U yAepXuBaiTe MUHUMYM 3
CeKyH/ibl, YTOObI BbIKIIOUNTL YCTPONCTBO.
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LWar 1. NoakntoyeHne kKabenewn

HUAWEI WiFi AX3

OnTuyeckuid/LLINA/npoBoaHon Moaem
e e (npenocTasnseT nposaiigep ycnyr
= [ITlgh}

-t Wntepre}

© - MoaHumKTe BCe aHTEeHHbI BEPTUKANbHO ANa onTUMarbHoro curHana Wi-Fi®,
+ Ecnu uHgukaTop roput KpacHblM, poyTep He NoakmnioyeH k cetu IHTepHet.
Cwm. «llar 2. HacTpoiika napameTpoB CeTW».
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LLar 2. HacTpoiika napamMeTpoB ceTu

Mopakniounte TenedoH UnNu KomneioTep K
ceTtu Wi-Fi poyTepa (naponb He TpebyeTcs).
Mocmotpute ums cetn Wi-Fi (Wi-Fi name) Ha
HWXHEeW NaHenm HoOBOro poyTepa.

Wi-Fi

Wi-Fi

8

XXXXXX
Mopknto4eHo

=
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OtkpowiTe 6pay3sep.byner
BbINOSIHEHA aBTOMaTUYecKas
nepeagpecauus.

(Ecnu cTpaHuua He oTobpaxaetcs
aBTOMaTU4eCcKku, BBeguTe
192.168.3.1).

192.168.3.1

Havatb




e BeeawvTe ums 1 napons Balwero akkayHTa LM/,
Ecnu gns nopkniovyenus k MHTepHeTy He TpebyeTcs BBOAWUTL akkayHT W naporb,
nepenauTe K cneaytoLlemy Liary.

MacTep UHTEpHeT-
coeanHeHus
L reeeeeccecccccaaaaal
+ | AkkayHT LUNA H
: :
H .
H .
i
E Mapons WMA H
H [:] H © - Ecnv Bbl He NOMHMTE Ball akkayHT 1 napons LW,
obpatuTtecs k Bawwemy nposangepy ycnyr WM.
VLAN
« Ecnu Bam Heo6xoanMo B Ballieil CeTU HaCcTPOUTL
ceTb VLAN, nonyuute napametpsl VLAN y Baliero
[Lanee npoBaigepa ycnyr LM/ v Bknounte nepexnodatens
n VLAN Ha akpaHe.
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e HacTpoiite HoBble umsi u naponb cetn Wi-Fi, a Takke naponb agMuMHucTpaTopa
ANs HOBOrO poyTepa.

Macrep uHTepHeT- MacTep UHTEpHET-
coeanHeHnst coeAnHEHNst

Mpuopuret 5 My @)

Wwma cetn Wi-Fi

MNaponk cetn Wi-Fi

]

Mapore anMuHUcTpaTopa

]

Danee %

© Bxniouenvne dyHkumm Mpuoputet 5 Iy, MpuopuTeTHoe Mcnonb3oBaHWe ananasoHa cet Wi-
Fi 5 I'Ty BmecTto AnanasoHa 2,4 'L Npu oanHaKOBOM YpOBHE CUrHana noBsblllaeT CKOPOCTb
COeANHEHMS.

Hacrpoiika 3aBepluera
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YnpaBrneHue poyTepom C NOMOLLbIO MOGUNLHOIO
npunoxeHus

OrtckaHnupyiite QR-koa, 4ToGbI 3arpy3unTb U YCTAaHOBUTL NPUNOXKEHUE
HUAWEI ansi ynpaBneHust yMHbIMU YCTPOWCTBaMM Ha BalLem MOBUNbHOM
TenedoHe Unun nnaHiete. Bbl MOXETe NCNONL30BATh 3TO NPUNOXEHWe
[Ns ynpaBneHnst poyTepoMm.

EEoAE

WHpukatop

FopuT 3eneHbIM [MoaknioYeHo K ceTh.

lFoput HeT nogkntoyeHus k cetu.

KpacHbIM « Kabenb HennoTHo noakmioyeH nu olumbka coeanHeHust. MpoeepbTe kabers.

* Ownwubka cetn LUMNJ. O6patutecs k Baemy nposangepy yenyr WM.

Mwuraet PoyTep onpegenun yﬂpoﬁc‘mo, C KOTOPbIM MOXXHO YCTaHOBUTL conpsiXXeHue.

WHankaTtop muraeT, koraa Baw poytep HUAWEI WiFi AX3 onpepensiet
apyrue poytepbl HUAWEI (c kHonkow H unu Hi). Koraa ato npousonger,
HaxmuTe Ha kHonky H Ha poytepe HUAWEI WiFi AX3. MHaukaTop BeicTpo
MUWraeT, Koraa conpsiraeMoe yCTpOWCTBO noakniovaetcst k poytepy HUAWEI
WIiFi AX3. Korga uHamkatop nepecraet MuraTb, 3TO O3Ha4aeT, YTo MpoLecc
MOAKMIOYEHNS 3aBEPLUEH.

© - Mpu cnyyaiiHom HaxaTm Ha KHOMKY H nogoxanTe 2 MUHYTLI, NOKa MHAMKATOP
He HayHeT paboTaTb B 06bIYHOM pexume.
+ KHonka H Takke obecneynsaet paboty dyHkummn WPS.
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Bon POCbI U OTBETbI

Bonpoc1.

Bonpoc 2.

YTto menaThb, eCNU Npu HacTpoiike poyTepa BO3HUKaIOT creayolme
npo6nembi?

Ecnu Balwe ycTpoicTBo He onpeaenuno cetb Wi-Fi poyTepa: ybeauTtecs, 4To poytep
BKIO4EH. [10A0XKANTE HECKONBKO MUHYT (MOKa poyTep 3arpy3unTcs) U MOBTOPUTE MOMUCK Ha
yCTponcTBe.

Ecnu He yaaeTcs Ha yCTPOICTBE OTKPLITh BEG-CTPaHMLY KOHdUrypauum poytepa:
ybeauTecs, YTo YCTPOWCTBO noAkntodeHo k cetn Wi-Fi poyTtepa, 3atem B Gpay3epe
BeeauTe 192.168.3.1, 4To6bl OTKPLITL BEG-CTPaHULY KOHUIypaLmmn Ha yCTPOCTBe.
Ecnu oToBpaxaetcs ctpanuLa «CeTeBoii kabenb OTKIOYeHy: ybeanTecs, YTo NopT

WAN poyTepa nogkntodeH k nopty LAN mogema, y Mmogema ectb AocTyn B MIHTEpHeT.
Y6eauTech, 4To BCe NOAKIIOYEHO NPaBUIbHO U YTO CeTeBble kabenn He NoBpexaeHsb!.
Ecnn npoSneMa He pelueHa, BOCCTaHOBUTE 3aBOACKNe HaCTpOﬁKM poyTepa, NOBTOPHO NOAKIKYNTE
Kkabenu 1 HacTpoWTe poyTep, Criefys MHCTPYKUUSIM Ha KpaHe.

Kak BoccTaHOBUTbL 3aBOACKUE HACTPOWKKN poyTepa?

nOlJ,KJ'IPO\WITe poyTep K CeTu 3NeKTPONnUTaHua n AoXAUTeChb 3aBepllieHns npouecca
3arpysku poyTepa. VIronkoi unm ckpenkon HaxmuTe 1 yaepKueanTe Ha poyTepe KHOMKY
cbpoca HacTpoek (RESET) MUHUMYM 2 cekyH/bl, NOKa MHAMKATOP He noracHerT. [loxantech
3aBeplueHns npouecca nepesarpy3kn poytepa. KDI',ELa WHOUKATOP 3aropuTcAa KpacHbIM
LBETOM, 3TO YKa3blBaeT Ha TO, YTO 3aBOACKME HaCTpOFIKM poyTepa BOCCTAaHOB/EHbI.

Mpn BoCcCcTaHOBNEHUN 3aBOJCKNX HACTPOEK BCE HACTPOWku poyTepa 6yayT yaaneHsl. Bam
npuaeTCcs HacTpanBaTb poyTep NOBTOPHO.
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Bonpoc 3.

Bonpoc 4.

Kak nogkniounts aononuutencHoiii poytep HUAWEI (¢ kHonkoii H/HI) k cetn
poyTtepa HUAWEI WiFi AX3?

Bbl MOXETE NOAKMIOUNTL poyTep crieayloLwmmMi cnocobamm:

MposoaHoe coeauHeHme. Moakniounte nopt WAN [OMNONHUTENBHOTO poyTepa (AomKeH
GbITb HOBBIM WINN HAa HEM [OKHbI GbITb BOCCTAHOBIMEHbI 3aBOACKUE HACTPOWKM) K NOPTY
LAN HactpoenHoro poytepa HUAWEI WiFi AX3 ¢ nomolpbto Ethernet-kabens.
BecnpoBogHoe coeauHeHme (¢ nomollbto kHonku H). Lar 1. PasmecTtute gononHuTenbHbIn
poyTep (AOomKeH BbiTb HOBBIM UM HA HEM AOIMKHBI BbITb BOCCTAHOBMEHbI 3aBOACKME
HaCTpOWKM) Ha paccTosiHUK He Gonee OHOro MeTpa OT HacTpoeHHoro poyTepa HUAWEI
WiFi AX3 1 nogkntounTe ero k UCTOMHKKy nutanms. Llar 2. Korga nHaukartop Ha poytepe
HUAWEI WiFi AX3 HayHeT muraTtb, HaxmMmuTe Ha Hem kHonky H. [loxantecs, koraa
VHIVKaTOP Ha [JOMONHNTENBHOM POYTEepe YKaXeT Ha TO, YTO poyTep NOAKIIOUYEH K CeTU.

MopnepxusatoTca cnegytowmne moaenu yctpoincts HUAWEIL: WS5800, WS7100 n WS7200.
[lononHutenbHylo WHPOPMALNIO O MOAENAX YCTPONCTB CM. B PYKOBOACTBE Mofib3oBaTens
ycTpoicTBa.

Kak noakniounte Wi-Fi-ycTpoiicTBO k poyTepy ¢ nomolybio cyHkuum WPS?

Koraa Ball poyTep BKMIOYEH, HAKMUTE Ha HEM Ha KHOMKY H, 3aTeM B TeuYeHue AByX MUHYT
HaxxmuTe Ha kHonky WPS Ha Wi-Fi-yctpoiictBe (Hanpumep, Ha TenedoHe), 4Tobbl HavaTb
cTaHapTHbIn npouecc WPS-cornacosaHus v noaknounte Wi-Fi-yctpoiicTeo k cetn Wi-Fi
poyTepa.

Bonpoc 5. Yto aenatk, ecnu i He NOMHIO Napornb AN BXoAa B NPUNOXEHWE UNn Ha Be6-

cTpaHuuy KoHdurypauum?

MonpobyiiTe ucnons3oBatk naponb cetn Wi-Fi poytepa. Ecnu npobnema He pelieHa,
BOCCTaHOBWTE 3aBO/CKUE HACTPOWKM poyTepa.
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Bonpoc 6. YTo genatb, ecnu HEKOTOPbIM YCTPOWCTBaM He yaaeTcs onpeaenutb cetb Wi-
Fi unu nogknounTbes K Hen?

3701 poyTtep nopaepxwusaet Wi-Fi 6 — TexHonoruto Wi-Fi HoBoro nokonexus, kotopas
obecneynBaeT BbICOKYIO CKOPOCTb coeanHenus ans yctpoiicts Wi-Fi 6. OgHako HekoTopble
Gonee cTapble ycTpolcTBa, Hanpumep HoyTByku ¢ ceTeBbiMM ajantepamu Intel,
BO3MOXHO, He cMmoryT onpedenutb ceTe Wi-Fi unu noakniountbes k Helt n3-3a npobnem
coemecTumocTu. B aTtom cnyyae o6HoeuTe O ycTpoicTBa, Cneays UHCTPYKUUSM B ero
PYKOBOACTBE MOMb30BATENS, UMK BLIMOMHUTE CreayloLme AeicTBIS.

O6HoBsuTe poyTep v npunoxenne HUAWEI ans ynpaeneHnst yMHbIMK yCTpoOACTBaMK [0
nocnegHnx Bepcuii. OTKPONTE NPUMOXKEHNE, HAXMUTE Ha 3HA4YOK poyTepa, Haxwvute Ewe,
BbINONHMTE nonck dyHkuun PesepeHas cetb Wi-Fi 5 1 BkniounTe ee, 3atem nogknounte
ycTpoiicTso k cetn Wi-Fi 5.

Bonpoc 7. Kak ucnonb3oBatb ¢yHkumnto NFC poyTepa Ans 6bICTPOro noaknio4eHUs K
cetun Wi-Fi?
Pasbrokupyiite TenedoH, Bkounte Ha Hem dyHkumnio NFC, kocHUTech obnacTbio Aatyuka
NFC Ha TenedoHe (pacnonoxeH Ha 3agHein naHenu) 3oHbl aatynka NFC Ha poyTepe.
3arem creayiiTe MHCTPYKLMSIM Ha SKpaHe, YToObl NoAKMoUNTL TenedoH k cetn Wi-Fi.

0 Ota dyHKUMs pocTynHa Tonbko Ha yctpoicteax Android ¢ noaaepxkorn NFC. OgHako HekoTopble

YCTpoOWiCTBa C HecTaHaapTHo dyHkumnern NFC, BO3MOXHO, HE CMOTYT NOAKMIOYNTLCS TakUM 06pasom.
YetpoicTsa iOS He noaAepxuBatoT NOAKMIOHEHNe C NoMoLLbio dyHKuun NFC.
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Bonpoc 8. Kak noakntounTb poyTtep k yctpoictey HUAWEI CPE ans yBenuyenus
nokpbITua cetu Wi-Fi?
Bbl MOXeTe NoAKMIoYMTL PoyTep CreayoLmUMI crnocobamm:
- MpoBoaHOEe coeanHeHne
Pa3smecTuTe poyTep B MecTe cO criabbiM CUrHanoM Wnn Tam, FAe HeT curHana, NoaknoumTe
nopT WAN poytepa k nopty LAN yctpoiictea HUAWEI CPE ¢ nomolukto kabens Ethernet.
- BecnpoBoHoe coenHeHne (C NOMOLLbIO KHOMKK H).
LWar 1. Pasamectute poyTep Ha pacctosiHumn He Gonee ogHoro Metpa oT yctponctea HUAWEI
CPE ¥ nogkmntounTe ero K UCTOMHWKY NMUTaHUS.

-

MeHee 1 meTpa

LWar 2. Korga nHamkatop Ha yctpoiictBe HUAWEI CPE Ha4HeT muratb, HaXXMUTe Ha HeM
KHonky H. [loxauTecs, koraa MHAWKATOp Ha poyTepe yKaXeT Ha TO, YTO poyTep NOAKIMoYeH K
cetu.
LWar 3. Paamectute poytep B MecTe CO cnabblM CUrHanom, noaKmio4nTe ero K UCTOYHUKY
nuTaHus.

@ - PucyHok HocuT cnpaBodHbIi xapakTep.
* Y6enutecs, 4to yctpoiicteo HUAWEI CPE nogkniodeHo k MIHTEpHETY, 4To poyTep HoBbIit

(paHbLUe He UCMOMb30Barcs) UNW Ha HEM BOCCTAHOBIEHb! 3aBOACKME HACTPOKN.
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« YBeguTecs, uto yctpoiicteo HUAWEI CPE nogaepxwusaet dyHkumto HUAWEI HiLink n npotokon CoAP.
Bonee noapo6Hyio MHEOPMALMIO MOXHO y3HaTb Y AMCTPUBLIOTOPA YCTPOCTBA.

* YBeautecsb, 4To Mexay poytepom u yctporicteBom HUAWEI CPE meHbLue 10 METPOB, YTO MeXay HUMU
pacnonoxeHo He 6oree AByX CTeH.

Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTU

Be3onacHas akcnnyarauus

BbiknioyaiiTe Balle yCTPOWCTBO B MeCTax, [A€ UCNOMb30BaHUe NoaoGHbIX YCTPOCTB 3anpelleHo. He
ucnonb3yinTe JaHHoe YCTPOWCTBO, €CIIN 3TO MOXET BbI3BaTb NOMexn B paboTe [pyroro aneKTpOHHOMo
obopyaoBaHus.

CornacHo pekoMeHjauuam NpoussoauTenei kapanocTUMYNsTOpPOB, BO U3bexaHne nomex
MUHUMarbHOE paccTosiHne Mex/y 6ecnpoBOHbIM YCTPOCTBOM U KapAMOCTUMYNATOPOM AOMKHO
coctaBnaATte 15 cm. Mpy ncnonb3oBaHUM KapaAMOCTUMYNSTOPa AEPXUTE YCTPOIMCTBO C NPOTUBOMNONOXHON
OT KapAMOCTUMYMATOPA CTOPOHbI 1 HE XPaHUTE YCTPOICTBO B HArpyHOM KapMaHe.

He vcnonbayiiTe 1 He 3apshkaiiTe YCTPOWCTBO B NOMELLEHUSX C NOBbILLEHHOW BNaXHOCTbIO, 6onbwnm
cofepXaHeM Mbifv U CUNbHBIM MarHUTHBIM noneM. 3To MOXET NPUBECTY K MOBPEXAEHNI0 MUKPOCXEM.
TemnepaTypa akcnnyatauuu yctpoictea coctasnsietr oT 0 go 40 °C. TemnepaTtypa xpaHeHust
ycTpoiicTBa coctaensieT oT —40 go +70 °C. He ncnonb3yiiTe YCTPOWCTBO U €ro akceccyapbl B YCrOBUSIX
3KCTPeMaribHO BbICOKUX UMW HU3KMX TeMMepaTyp.

McnonbayiTe yCTPOMCTBO B XOPOLLO MPOBETPMBAEMOM MPOXNafHOM nomellueHun. He ponyckaite
nonajaHns Ha yCTPOWCTBO MPSIMbIX COMHEYHbIX Jy4el. He HakpbiBaiTe YCTPONCTBO MOMOTEHLEM WUin
ApyriMu npeameTamu. He nomellariTe yCTpOCTBO B €MKOCTW C NIIOXMM OTBOAOM Tenna, Hanpumep B
KOPOOBKM NN CYyMKM.

Mpu akcnnyatauun ycTpoicTBa PacCTOsiHUE Mex/y U3nyvaTerniem u Tenom [OSKHO COCTaBNATh He
meHee 20 cm.
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Mcnonb3oBaHne HECOBMECTUMOrO UMM HecepTUdUUMPOBAHHOrO aganTtepa NUTaHus, 3apsigHoro
YCTPOICTBA NN aKKyMyNATOPHOW 6atapen MOXET NPMBECTU K MOBPEXAEHUI0 YCTPOWCTBA, COKPALLEHNIO
€ro cpoka CJ'Iy)KGbI, BO3ropaHuto, B3pbIBY U MPOYMM OMacHbIM NOCNeacTBUSAM.

,ElJ'Iﬂ nogknw4yaembliX K CeTn anekTponnuTaHua yCTpOﬁCTB po3eTka AO0MmKHa HaxoauTbCcs psaaom C
yCTpOﬁCTBOM, 1 K HeW AOMmKeH BbITb ocyuiecteneH 6eCI'IpeI'I$ITCTBeHHbII71 AocTtyn.

Korp.a ajanTtep nNUTaHWA He ucrnonb3yeTcs, OTKMNtoYanTe ero ot cetu BNeKTponuTaHna n AaHHOro
ycTpoiicTBa.

He TporaiiTe AaHHOe YCTPOICTBO UK 3apsifHOE YCTPOUCTBO MOKPLIMU pykamu. OTO MOXET NMPUBECTU K
KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO, MONOMKaM U NOPaXKeHUHo 3NeKTpU4eCckumM TOKOM.

WHCTpyKuMm no ytunusauum

EC—)TOT CWMBOI Ha yCTpoiicTBe, GaTapee, MHCTPYKLUMU UM yNakoBKe O3HAYaeT, YTO camo YCTPOWCTBO

1 ero 6atapes Mo UCTEYEHWUN CPoKa CRyXObl AOMKHbLI BbITh YyTUNM3MPOBAHLI B CNELManbHbIX
NyHKTax npuema, yypexaeHHbIX ropockoit agmuHucTpauueir. Tak ByayT cobniogeHsl npasuna
. \/TVINI33LNN ANEKTPOHHBIX U AMEKTPUYECKMX YCTPONCTB, a Takke NPUHLMMLI GEPEXHOT0 OTHOLLEHNS
K pecypcam 1 3alnThl 3[0pOBbs YeroBeka 1 OKpyXatoLLeii cpefbl.
[ins nonyyenus Gonee nogpo6Hoi nHdopmaLmn obpallaiTeck B MECTHYIO TOPOACKYIO aAMUHUCTPALIMIO,
cnyxBy yHNYTOXEeHUs GbITOBLIX OTXO[OB MIIM MarasmH PO3HWYHOW TOPTOBNM, B KOTOPOM Gbino
npuobpeTeHo ycTponcTBo, Nubo nocetute Beb-caiiT https://consumer.huawei.com/en/.
Cokf BbIOP p LjecTs
[laHHOe YCTPOWCTBO U €ro anekTpuyeckune akceccyapbl otBevaloT PernameHTy EC no peructpauuu,
OLieHKe, MOMyYEHNI0 Pas3peLleHns 1 OrpaHUYeHno NpUMeHeHns xumnyecknx ellects (EU REACH),
[vpektvBe EC 06 orpaHuyeHnn coaepxaqus BpeaHblx Bellects (RoHS) n lupektuse 06 1cnonb3oBaHum
W yTURM3aLmm akkyMynaTopHbix 6atapeit (ecnu ectb). [ina nonydvenuns 6onee nogpo6Hoii nHbopmaummn
0 COOTBETCTBUM ycTpoicTBa TpeboBaHusaM pernameHta REACH u avpektusbl RoHS nocetute BeG-cainT
https://consumer.huawei.com/certification.
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Meknapauus cooretcTBusi EC

Heknapauus

Komnanus Huawei Device Co., Ltd. HacTosiyum 3asBnseT, 4To AaHHoe ycTtpoicteo WS7100/WS7200
OoTBEYaeT OCHOBHbIM TpeboBaHUSIM 1 COOTBETCTBYIOLUM MOMOXEHUSAM crneaytolwmx avpektus: RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.

MonHbIA TEKCT Aeknapauun cooTBETCTBUSA, NoApobHble cBeAeHus aupekTuBbl ErP v aktyanbHyio
MHbopmaLmio 06 akceccyapax U NpOrpaMMHOM 0BeCreyeHin MOXHO NOCMOTPETb Ha BeG-caTe:
https://consumer.huawei.com/certification.

OrpaHuyeHus B avana3soHe 5 My

Mwnana3soH Yactot 5150-5350 MI'L NnpeayCMOTPeH UCKMIOYUTENBHO ANS UCMOMNb30BaHWS B NMOMELLEHUSX B
cnepytowmx ctpaHax: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU,
LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

[iManasoHbl 4acTOT U MOWHOCTL

HomuHanbHble NoporoBble 3HAYEHWs AWanasoHOB YacTOT U BbIXOLHOW MOLLHOCTM (M3ny4yaemoit u (unu)
nepenasaemoi), NpuMeHsiemMble K aToMmy paauoobopyaosanuio: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

YBegomneHus

Copyright © Huawei 2021. Bce npaBa 3alluLieHbI.

OAHHbBIN JOKYMEHT HOCUT CMNPABOYHbIN XAPAKTEP W HE MOQPA3YMEBAET HUKAKNX
FAPAHTUIA.

ToBapHble 3HaKN

Wi»Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED u norotun Wi-Fi aBnstoTca ToBapHbiMM 3Hakamu anbsiHca Wi-Fi
Alliance.

[pyrue ToBapHble 3Haku, HaMMEHOBAHWUS U3AENWIA, YCAYT U KOMMAaHWIA, YNOMSIHYTbIE B HACTOSILLEM
PYKOBOZICTBE, NPUHaANexXar ux BnajaenbLam.
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O6HoBRneHne Bepcum
C Uernbio NoBblleHUs 6e30MacHOCTU JaHHOMO YCTPOMCTBA U kadyecTBa obcnyxusaHus komnaHus Gyaet
YBEAOMNATH BaC O HOBbIX BEPCUSX MPY UX NOSBNEHUMN.
Monutuka koHpnaeHUManbLHOCTN
Mepbl, NpUHMMaeMble KOMNaHwWen ANS 3alWwuTel Ballein NUYHOW MHopMaLuK, onucaHbl B NONUTUKE
KOHbuaeHUMansHocTy, onybnukoBaHHoii Ha Be6-caiiTe http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

corr C Ko nones3oBarenem
Mepen ncnonb3oBaHMEM 3TOrO YCTPOWCTBA BHUMATENIbHO NPOYTUTE W MPUMUTE MOMOXEHUS
TNIMLEH3NOHHOro cornalleHuns ¢ KoHe4YHblM nonb3osatenem (HUAWEI EULA) Ha Be6-cTpaHuue
KOHChUrypaLmm ycTponcTea.
[ononHutenbHas uHgopmauus
MHbopmauuio o TenedoHe ropsiieit IMHAWM 1 agpece 3NeKTPOHHO NoYTbl CyxObl NOAAEPXKKM B BaLLEi
CTpaHe Unu pervioHe cM. Ha caiite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

AL (P
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Bknaabiw k pykoBoAcTBY nonb3oBartens (WS7100)

1. U3rotoButens, agpec

XyaBoait [leBaiic Ko., llta. KHP, 523808, r. [lyHryaHb, MyaHayH, AoMuHucTpaTteHoe 3gaHve Ne2 .
(Huawei Device Company Limited, Administration Building No.2, Xincheng Road, Songshan Lake Zone,
Dongguan, Guangdong, 523808, Kutait)

Ten.: +86-755-28780808

2.H n mecT YNOnHo 0 NULa (MIMNopTep — ecnu napTus)
B COOTBETCTBUMU C TP T pernameHToB TaMOXeHHOro coto3a

000 «XyaBoait [leBaiicy, Poccuiickas ®egepaums, 121614, r. Mocksa, yn. Kpbinatckas, A. 15, atax 6,
OrPH 1197746650595.

3. UHdopmauma ans cBA3mn

CISSupport@huawei.com

+7 (495) 234-0686

4. Toprosas Mapka

HUAWEI

5.H [}

Poytep HUAWEI WIFI AX3 mogens WS7100

6. XapaKTepuCTUKM 1 napameTpbl

Mpoueccop: Hi5651L, 1,2 I'Ty, 2-aaepHblit

Yun Wi-Fi 2,4 TTu: Hi1152 (2x2 Wi-Fi 2,4 TTu)

Yun Wi-Fi 5 MTu: Hi1152 (2x2 Wi-Fi 5 My 11ac)

7. Nutanne

-12BDC, 1A
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8. CTpaHa npousBoAacTBa

Kutai

9. CootBetcTByeT TP TC

Poytep HUAWEI WIFI AX3 mogens WS7100:

— TP TC 020/2011 «3nekTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTB»
10.M ny HOW yaTauum ( )

OGopynoBaH1e NpeaHasHaueHo Ans UCNONb30BaHMS B 3aKPbITbIX OTaMIMBAEMbIX NOMELLEHUSIX NPn
TemnepaType okpyxatoLero Bosayxa -10-40 rpaa. C, 1 OTHOCUTENbHON BMNAaXHOCTN He Bbille 95%.
Ob6opyaoBaHe He Hyx/aaeTcsi B NepUoAMHeckoM o6CIyKUBaHUM B TeHeHUe cpoka cryx6bl. Cpok cry6b
1rop.

11. MpaBuna n ycnoBuA MOHTaxa

MoHTax 060opyaoBaHUs NPOM3BOANTCS B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MOMb30BATENs, NpUiaraeMom k
[naHHOMy 060pyaA0BaHMIO.

12, T ny p

O6opyaoBaHne AOMKHO XPaHUTLCS B 3aKPbIThIX MOMELLEHWSIX, B 3aBOACKOI YNaKkoBKe, Npu TemnepaType
okpy»atoLLero Boaayxa oT muHyc 20 go nnioc 70 rpad. C, n OTHOCUTENbHOW BNAXHOCTU He Bbilue 95%.
Cpok xpaHeHust 3 roaa. lonyckaeTcs wrabenvposaHue no BbicoTe He Gonee 10 wr.

13. N ny nep (TpaHcnopTup )

MepeBo3ka v TpaHcnopTpoBka 060pya0BaHUA [OMNYCKAETCS TONbKO B 3aBOACKO ynakoBKe, MiobbiMu
BUAAMM TpaHenopTa, 6e3 orpaHnyeHnst pacCTOSHUIA.

14.1M ny p ]

Bes orpaHuyeHuin

15. MpaBuna v ycnoeus yTunusauum

Mo okoHYaHWM cpoka cryGbl 060pyAoBaHNs, 06paTUTECh K OPULMANBEHOMY AUnepy Ans yTUNn3aumum
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obopynoBaHus.
16. MpaBuna u ycnoBus NOAKIIOYEHUs K INEeKTPUYECKOW CeTU U APYIrMM TEXHUYECKUM CpeacTBaMm,

nycka, perynup " B 3KCnnyaTaumio

I'Ipomsoqmca B COOTBETCTBUM C PyKOBDﬂCTBOM nonb3oBartens, npurnaraemMom K AaHHOMY oGopynosaHmo.
17.C 06 orp: X B UCMNOSb: C y4eTOM NnpeAHa3Ha4YeHuUs Ans paboTsl B
KuUnblix, nnp ACTBEHHbIX 30HaX

O6opy,qosaH|Ae npegHasHa4yeHo Ansi NCNOoNb30BaHUSA B XWUIbIX, KOMMEPYEeCKUX U NPON3BOACTBEHHbIX
30Hax 6e3 BOSIJGVICTBMR 0OnacHbIX U BpeAHbIX NPON3BOACTBEHHbIX q:)aKTOpDB.

O6opyaoBaHWe NpeaHas3HavYeHo Anst KPYrmocyTOMHOM HenpepbiBHOI akcryaTauumn 6e3 nocTosiHHOro
npucyTcTeus OGCJ'Iy)KI/IBaK)LLLeI'O nepcoHana.

18. UHdhopmaumna o mepax npu K n

B cny4ae oGHapy)XeHWsi HeUcnpaBHOCTU oGopy,qoaaHMﬂ

— BbIKNoYNTe 0BopyAoBaHue.

— OTKNo4uTe OsopyLlOEaHMe oT SJ'IeKTpMHeCKOﬁ ceTtu.

— OﬁpaTMTer B CepEMCHbIIZ LUEHTp nnu K asBTOpU30BaHHOMY Aunepy Ansa nonyvYeHns KoHCynstauun nnu
pemoHTa 06opyaoBaHUs.

19. Mecsiy u rop U3roT u (unu) nadop 0 MecTe HaH ] p 1eHuns
roaa u3roTtoBneHus

[ata u3roToBneHust ycTpoiicTBa ykasdaHa Ha kopobke B dopmate MM/IT (MM-mecsi, T-roa).

20. 3Hak cooTBeTCTBUA

ERL
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Bknapbiw K pykoBoacTBYy nonb3osartens (WS7200)

1. U3rotoBuTtens, agpec

Xyasaii [leBaiic Ko., Jlta. KHP, 523808, r. [lyHryaHb, 'yaHayH, AoMuHucTpaTtusHoe 3naHue Ne2 .
(Huawei Device Company Limited, Administration Building No.2, Xincheng Road, Songshan Lake Zone,
Dongguan, Guangdong, 523808, KuTait)

Ten.: +86-755-28780808

2. HauMeHOBaHMe ¥ MECTOHAXOXAEHWE YMONHOMOYEHHOrO NuLa (MMNopTep — ecnuv NapTus)
B COOTBETCTBUMU C TP Texi pernameHToB TaMOXeHHOro coto3a

000 «XyaBait leBaiic», Poccuiickas ®epepauusi, 121614, r. Mocksa, yn. Kpbinatckas, A. 15, atax 6,
OlPH 1197746650595.

3. Undopmaumsn ans cBA3mn

CISSupport@huawei.com

+7 (495) 234-0686

4. ToproBas mapka

HUAWEI

5.H n o6

Poytep HUAWEI WIFI AX3 mogens WS7200

6. XapaKkTepucTUKM 1 napameTpbl

Mpoueccop: Hi5651T, 4-anepHbid 1,4 TTy,

Yun Wi-Fi 2,4 TTu: Hi1152 (2x2 Wi-Fi 2,4 Tw)

Yun Wi-Fi 5 MTu: Hi1152 (2x2 Wi-Fi 5 Ty 11ac)

7. Nutanune

-12BDC, 1A
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8. CtpaHa npou3BoAcTBa

Kurain

9. CootrsetctByeT TP TC

Poytep HUAWEI WIFI AX3 mopens WS7200:

— TP TC 020/2011 «3]'IeKTp0MaI'HMTH35| COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTB»

10. Mp ny yaTauuu (Mcrnonb3oBaHus)

OGopy,qosaHme npeaHasHa4eHo Anst UCNOb30BaHNS B 3aKPbITbIX OTANIMBAEMbIX MOMELLEHUSIX MPK
Temnepatype okpyxatoliero Bosayxa -10-40 rpaa. C, n OTHOCUTENBHON BNAXHOCTN He Bbille 95%.
O6opyaoBaHne He HyaaeTcsi B Nepuoanm4eckom obCryxuBaHum B TeHeHne cpoka cryxobl. Cpok cryx6bl
1 roa.

11. MpaBuna u ycnosusi MoHTaxa

MoHTax 060opyAoBaHNs NPOM3BOANUTCS B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MONb30BaTeNs, NpUnaraemMom K
[AaHHomy 060opysoBaHuIo.

12. Tg nys Xp

OBopyaoBaHue [AOMKHO XPaHUTLCA B 3aKPbIThIX MOMELLEHUsIX, B 3aBOACKON ynakoBke, Npu TemnepaType
oKkpy>atoLero Bosayxa ot MuHyc 20 ao nntoc 70 rpaa. C, n OTHOCUTENbHOM BNAaXHOCTW He Bbille 95%.
Cpok xpaHeHnusi 3 roga. [lonyckaetcsi wrabenvpoBaxue no BbicoTe He Gonee 10 wr.

13. Mp ny (Tp pT )

I'Iepeaoaxa " TpchnopmpOBKa o6opynoBaHns p.onycxaemﬂ TONbKO B 3aBO/ICKOM ynaKoBKe, NioGbiMn
BUAMM TpaHcnopTa, 6e3 orpaHu4eHnsi PacCTOsIHUIA.

14. Np ny pear
Bes orpaHuyexnin
15. Mp ny yT

Mo okoHYaHUn Cpoka CJ'Iy)KSbI o6opy,c|oaaH|/|;|, O6paTMTECb K Oq)I/ILlI/IaJ'IbHOMy Auvnepy Ansa ytunusauum
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o6opyaosaHus.

16. N ny noak K 3NeKTPUYeCKOW CEeTU U APYTUM TEXHUYECKUM cpeacTBaMm,
nycka, perynup v BBeA, B yaTtauuio

Mpon3BoanTCA B COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM NOb30BaTeNs, NpunaraemMom K JaHHOMy 060pyoBaHuIo.
17. CBepeHusi 06 orpaHU4eHUsAX B UCNONb: C yyeTom np A AnsA pa6boTbl B
KUNbIX, X U np T bIX 30HaX

OGopynoBaH1e NpeaHasHaueHo Ans UCNONb30BAHNS B XMUIbIX, KOMMEPYECKNX 1 MPOU3BOACTBEHHbBIX
30Hax 6e3 BO3/1e/CTBUS OMACHBIX U BPEAHbIX MPOU3BOLCTBEHHbIX (haKTOPOB.

OGopyaoBaH1e NpeaHa3HaueHo Ans KPYrioCcyTOUHOI HenpepbiBHOI aKcnnyaTaLmm 6e3 NoCTOsIHHOMO
npuUCyTCTBIS 0BCIYXKMBAIOLLIETO NepcoHana.

18. UHcbopmaums 0 Mepax Npu HeucnpaBHOCTU 0GOpPyAOBaHUS

B cnyuae oGHapyxeHusi HeucrpasHOCTY 06OPYAOBaHUS:

— BbIKN4UTE 06OpyAoBaHNE.

— OTKI04NUTE 0BOPYAOBAHNE OT AMEKTPUHECKON CETH.

— 06paTnUTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP WIK K aBTOPU3OBAHHOMY AWUNepY A1 NOMy4eHUst KOHCYBTaLMK Uiu
pemoHTa 0bopyaoBaHus.

19. Mecsiy 1 rog usroT v (unn)
roAa U3roToBneHus

[laTa 13roToBneHns ycTpoicTBa ykasaHa Ha kopobke B popmare MM/IT (MM-mecsu, M-roa).
20. 3HaK cooTBeTCTBUA

ERL

ins 0 mecTe n onp:
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YnarcTBo 3a 6p3 noyeTok
[Oa nouHeme (WS7100)

WiFi [

( = \ el leslJe.
i e
00 © 0 00 0

0 Konue H 9 Mokasaten 0 MpuKnyyoK 3a HanojyBarse

o Mopta WAN: noBp3eTe co ONTUYKN MOAEMM, LUMPOKOMOjaCHN MOAEMU UTH.

@ mMopra LAN: noBpseTe Co XMuaH MHTEPHET-ypen, KaKo WTO e KOMMjyTep.

e Konue PECETUPAHGE o Konue 3a BK/yuyBarbe/UCKNyUyBaH-e: NPUTUCHETE eAHaLl
(RESET) 3a /a ro BK/yunTe ypeaoT Unu NpuTUCHeTe U 3agpxeTe
HajManky Tpu CeKyHAu 3a Aa ro ucknyuumTe.
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LOa nouHeme (WS7200)

WiFi [

< N
3
) gl |

Mpuknyyok 3a
a Konue H e Mokasaten e O6nact 3a oTkpuBarbe NFC e HanojyBarbe
o Mopta WAN: nosp3eTte co ONTUYKM MOAEMM, LUMPOKOMOjaCHN MOAEMU UTH.

@ MopTa LAN: noBp3eTe €O XW4YaH UHTEPHET-ypes, Kako LUTO € KOMMjyTep.

@ Konue PECETVPAFSE @) Konue 3a BKnyuyBarbe/MCKiyUyBakbe: NPUTHCHETE eAHaLl
(RESET) 3a Aia o BK/yunTe ypeoT Ui NpUTMCHeTe 1 3aapxeTe
HajManky Tpi CeKyHAM 3a Aa ro UCKnyuuTe.
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Yekop 1: MOHTUpaH€ Ha Kabnute

HUAWEI WiFi AX3

OnNTUYKK/WIMpoKonojaceH/
Kabenckm mogem
(oA BawwoT AaBaTen Ha
LUMPOKOMOjaceH NHTEPHET)

© - VicnpaseTe rv cuTe aHTeHu 3a Aa o6e3beanTte ONTUMM3MPAH curHan Ha Wi-Fi®.
+ AKO MokasaTesnoT OCTaHe LipBeH, Toa 3Hauu [leka HacouyBayoT He € MOBP3aH Ha UHTEPHET.
MorneaHeTe ro ,Yekop 2: KOHUrypupare Ha NocTaBkuTe 3a Mpexara.”
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Yekop 2: KOH(Urypupare Ha NoCTaBKUTe 3a MpeXara

@ Mospsete ro MoGunHuor Tenecon unu

KomnjyTepot co mpexarta Wi-Fi og

HacouyBauoT (He e noTpebHa N03NHKA).

MposepeTe ro umeTo Ha mpexata Wi-Fi

(Wi-Fi name) Ha 4OMHWOT Aen of, HOBUOT

HacouyBauy.
Wi-Fi
Wi-Fi «©
XXXXXX
Mosp3aHo T

240

OTBopeTe ro NpennucTyBayoT u Ke
6uaeTe npeHacoueHy aBTOMaTCKU.
(AKo cTpaHuuaTa He ce

npuKaxe aBTOMATCKN, BHeceTe
192.168.3.1).

192.168.3.1

7. N\

% \
W




e BHeceTe rv cmeTkaTa M no3nHKaTa 3a LI.II/IpOKOI'IOjaCeH WHTEpHET.
AKO 3a MOBp3yBar-€TO Ha MHTEPHeT He ce MOoTpebHM CMeTKa M N03MHKa, ofeTe Ha
CNeAHUOT YeKop.

BO/LIEBHMK 33 UHTEPHET

CMeTka 3a WpoKoNojacen

o * Ako cTe ru 3360[33514]1& CMeTKaTa U NI03MHKaTa 3a
UJVIDOKOI'IOjaCEH WHTEpHET, KOHTBKTMpajTe CO onepatopoT
Ha LLII/IDOKOI'IOjaCeH WHTEpHEeT 3a Aa rm nobuete
CMeTKaTa 1 NI03nHKaTa 3a LUMDOKOHOjaCeH WHTEpHET.

Toswtka 3a Wwipokonojacen
uHTepHeT

cececcccccan,
v

VLAN

Axo Tpeba aa KoHdurypupate VLAN Ha Balwata Mpexa,

KOHTaKTMpajTe CO OnepaTopoT Ha WMpoKomnojaceH

Crearo WHTEpHeT 3a Aa ru notepaute napametpute 3a VLAN n
h OBO3MOXeTe ro npeknHyBayoT 3a VLAN Ha eKkpaHoT.
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e MocraBeTe HOBO MMe Ha Wi-Fi, no3uHka 3a Wi-Fi 1 agMuHUcTpaTopcka nosMHka
3a HOBMOT HacouyBau.

BoriLLeGHMK 3@ NHTEPHET| Bonie6HuK 3a MHTEpHET|

[ ©]

Vme Ha Mpexata Wi-Fi

MpuopuTet Ha 5
GHz

TNoswka 3a Mpexata Wi-Fi

]

ABMVHVCTPaTOpCKa NO3UHKa

]

CnegHo m

© Ososmoxete Mpuoputet Ha 5 GHz: npuMopuTeTHO KopucTere Ha onceroT Ha Wi-Fi Ha 5
GHz HamecTo onceroT Ha 2,4 GHz kora jauMHaTa Ha CUrHanoT e efHakBa 3a Aa Ce 3ronemu
6p3nHaTa Ha NoBp3yBaH-eTo.

KoHdburypuparbeto
3aBpLwM.
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YnpaByBajTe CO HACOUyBay4oOT CO HallaTa Mo6uIHa
annuvkauuja

CkeHupajTe ro QR-KofoT 3a fa ja npesemeTe U MHCTanuparte
annvkaumjaTa 3a ynpaByBakse o nametHu ypeau og, HUAWEI Ha
MOBUAHVOT Tel'lngOH nnu Tabnetot. Moxe Aa ja KopucTuTe annmkauyjata
3a Aia ynpasyBaTe CO HacouyBauyoT.

Mokasaren

EE5AE

CBeTu 3e/1eHO  [loBp3aH Ha MpeXara

Ceetu upBeHo He e noBp3aH Ha MpexaTa
+ Pa3snabaseH kaben unw rpeluka Bo noBp3yBarbeTo. MposepeTe ro ka6enor.
+ Tpewka Ha npokonojacHaTa Mpexa. KoHTaKTupajTe co onepatopot Ha
LUIMPOKONOjaceH NHTEPHET.
Tpenka HacouyBauoT oTKpun ypep, iTo MOXe fAa ce crnapu.

Kora ke ce oTkpujat apyru HacoudyBaun HUAWEI (co konue H unu Hi),
nokasatenotr Ha HUAWEI WiFi AX3 ke Tpenka. Kora Ke ce cryuum Toa,
npuTucHeTe ro konueto H Ha HUAWEI WiFi AX3. MokasaTenot Tpe6a Aa
Tpenka 6p30, LUTO YKaxyBa Aeka YpeoT LUTO MOXe Aa Ce Criapu ce noBp3ysa
co HUAWEI WiFi AX3. lMpoLiecoT Ha NoBp3yBaH-e € 3aBpLLIEH Kora rnokasaTesor
Ke npecTaHe Aa Tpenka.

© - Axo cnyuajHo ro gonpete KonueTo H, nouekajte oKony 2 MUHYTU fofeKa

nokasaTesioT ce BpaTu BO HOpMasHaTa cocToj6a.
+ Konueto H uma n dyHkumoHanHocT Ha WPS.
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Yec
ni:

TO NocTaByBaHu npawansa (YNn)

LliTo Aa HanpaBam aKo ce nojaBaT HeKOMW oA cnefHMBe nNpob6nemMu Kora ro
KOHUrypupam HacouyBa4ot?

AKo ypepoT He ja oTkpue mpexata Wi-Fi Ha HacouyBauoT: yBepeTe ce Aeka HacouyBaYoT e
BK/yYeH. MoyekajTe Manky (foAeka HacouyBayoT [a cTapTyBa) U obuaeTe ce MOBTOPHO Aa
npeGapaTe Ha ypefoT.

AKO He MOXeTe [a ja MoceTuTe CTpaHWLATa 3a KOHUrypuparbe Ha HacouyBaYoT Ha ypeaoT:
yBepeTe ce [leka ype/joT e NoBp3aH Ha MpexaTta Wi-Fi Ha HacouyBauoT, na BHeceTe 192.168.3.1
BO MPeNNCTYBaYoT 3a [1a ja NoceTuTe CTpaHMUaTa Ha ypesor.

Ako Ha CTpaHuuaTa ce npukaxysa ,Kabenor e ucknyyeH": ysepete ce fieka noprata WAN

Ha HacouyBayoT e nosp3aHa co noprata LAN Ha MOAeMoT 1 ieka MOAEMOT UMa npuctan Ha
WHTepHeT. [poBepeTe fanu cuTe NpukyyoLm ce 6e36eaHO NOBp3aHK 1 MMaaT fobap KOHTaKT 1
AeKa MpexHuTe Kabnu ce Bo fobpa coctojba.

© Axo npobnemot He e pelueH, BpaTeTe ro HacoUYyBayoT Ha (pabpuUUKNUTe MOCTaBKU W CNeAeTe ro

n2:

ynaTcTBOTO 3@ NOBTOPHO Aa rv nosp3ete kabnute u Anaro KOH(‘bMI’prpaTe Haco4yBay4oT.
Kako pa ro o6HoBaM HacouyBauoT Ha pabpuukuTe NocTaBkm?

MoBp3eTe ro HaCOUYBa4OT CO HaMojyBaH-eTO M MoYeKajTe HAaCOUyBaYOT [Aa o 3aBpLUM MPOLLECOT
Ha cTapTyBak-e. KopucreTe urna 3a ga ro nputucHeTe konueto RESET Ha HacouyBa4yoT noponro
o[ ABe CeKyHAM [ofeKa cnjanuukaTta Ha nokasaTesnoT He ce Ucknyuu. MouekajTe HacOUyBa4oT Aa
ro 3aBpLUM NPOLLECOT Ha npecTapTyBakbe. Kora nokasatesnor Ke CBETHe LiPBEHO, Toa 3Hauu Aeka
HacouyBayoT e 06HOBeH Ha habpuukuTe NOCTaBKU.

@ Ao HacouyBauoT e 06HOBEH Ha habpuuKkuTe NOCTaBKM, Tpeba f1a ro KOH(UrypupaTe noBTOPHO.
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M3: Kako Aa noBp3am gononHuteneH HacouyBauy HUAWEI (co konuve H/Hi) co mpexarta

Ha HUAWEI WiFi AX3?

Moxe Aa ro nosp3eTe HacOUyBauoT Ha HEKOj Of, C/iefIHNBE HaUUHK:

« KuuaHo nosp3yBatbe. Mosp3eTe ja noptata WAN Ha [0MOMHUTENHUOT HacouyBay (HOB Unn
o6HoBeH Ha habpuukuTe nocraeku) co noprata LAN Ha KoHdurypupanuor HUAWEI WiFi AX3 co
KopucTere Kaben 3a eTepHer.

«  BexuuHo noBp3yBakse (CO KopucTerse Ha konueTo H). Yekop 1: cTaBeTe ro AOMONHUTENHNOT
HacouyBay (HOB MM 06HOBEH Ha habpuuKmTe NOCTaBKW) BO ONCEr OA eAeH MeTap o4
KoHcburypupanuor HUAWEI WiFi AX3 1 noBp3eTe ro co HanojyBar-eTo. Yekop 2: kora nokasatenor
Ha HUAWEI WiFi AX3 ke nouHe fa Tpenka, NpUTUCHeTe ro konyeTo H Ha Hero. MoyekajTe Aoaeka
NOKa3aTesoT Ha [JOMOMTHNTENHMOT HAcouyBaY He MoKaxe Aeka e MoBp3aH Ha Mpexara.

o MopapxaHn ce cnegHuse moaenu Ha ypean HUAWEL: WS5800, WS7100 n WS7200. 3a nogeTanHun
nHbopMaLmK oKony noeeke MOAENN Ha ypeau, nornegHeTe BO YNaTCTBOTO 3a ypeoT.

MN4: Kako pa nosp3sam ypep, co Wi-Fi co MmojoT HacouyBau co kopuctewe WPS?

Kora HacouyBauoT e BK/y4YeH, NMPUTUCHeTe ro HEroBOTO Komue H, NMa MpUTUCHETe o KOMYeTo 3a
WPS Ha ypenot co Wi-Fi (kako LuTo e TenecoH) BO poK of ABE MUHYTU 33 Aa 3anouHe cTaHaapaHa
KoMyHuKaLuuja npeky WPS v Aa ro nosp3eTe ypeaoT co Wi-Fi Ha MpexaTta Wi-Fi og HacouyBauoT.

n5: Wro pa Hanp ako ja 3a6op No3MHKaTa 3a HajaByBak-e Ha an/vkauujata
WNK 3a CTpaHMLaTa 3a ynpaByBake CO HacouyBauoT npeky Be6?
O6ugeTe ce Aa ja kopucTuTe no3uHKaTa 3a Wi-Fi Ha HacouyBayoT 3a [a ce HajaBuTe.
Ao Npo6n1eMoT He e peLLeH, 06HOBETE ro HAaCcoUyBaYOT Ha (habpuUKNTe NOCTaBKM.
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ne:

nz:

LLiTo Aa HanpaBaM ako HeKOW Of, MOWUTe ypeAu He MOXaT Aa ro HajaaT unu pa ce
nosps3at co Wi-Fi?

Ogoj Hacouysayu noaapxysa Wi-Fi 6, wto e TexHonoruja 3a Wi-Fi on HosaTa reHepauuja wto
MOXe [la I nofo6pu 6p3nHIUTe Ha MpexuTe 3a ypeaute co Wi-Fi 6. Cenak, Hekou noctapu ypeau,
KaKo LUTO ce N1anTonu LWTO KOPUCTaT MpexXHU ajantepu of Intel, MOXHO e aa He MoxaT fAa ja
HajpaaT unm ga ce nosp3aT co Mpexarta Wi-Fi nopagu npo6nemu co komnatubunHocta. Bo oBoj
cnyyaj, obuaete ce Aa ja axypupate Bep3ujata Ha cobTBEpPOT Ha ypeauTe crnopes, NpupavHuKoT
€O ynaTCTBa 3a ypesioT UMW U3BPLLETE U CIEHUBE OnepaLum:

AXxypupajTe rv HacouyBauoT W annukauumjata 3a NameTHO yrnpaByBakbe co ypeau op HUAWEI
Ha HajHoBaTa Bep3uja. 3a Aa ja OTBOpUTE annuKauwjaTa, AOMNpeTe ja MKOHaTa 3a Haco4yBauyoT,
ponpete Mpukaxu nosBeKe, npebapajte n oBo3moxeTe PesepBHa Mpexxa Wi-Fi 5 1 nospsete ro
ypenot Ha mpexara Wi-Fi 5.

Kako pa ja kopuctam dyHkuumjata NFC Ha HacouyBauoT 3a 6p3o Aa ce noBp3am Ha

mpexara Wi-Fi?

OtknyyeTe ro TenedoHoT, oBosmoxeTe NFC Ha Hero u gonpete ja NFC-o6nacTta WwTo ce Haofa Ha

3aaHvot aen Bp3 NFC-o6nacTa oA HacouyBayoT, Na ciefeTe rv ynaTcTeaTa Ha eKpaHoT 3a Aa ro

nosp3eTe TenedoHOT Ha Mpexata Wi-Fi.

© Osaa kapaktepuctuka e goctanHa Ha ypeay co Android wTo nopaapxyeaat NFC, HO MOXHO e
Hekou ypeau co HectaHaapaHa NFC aa He mMoxat Aa ce nosp3ar. Ypeaute co iOS He noaapxysaat
nospsysarse npeky NFC.

246



MN8: Kako ga ro nosp3sam mojoT HacouyBau co HUAWEI CPE 3a pga ja npowupam mpexarta
Wi-Fi?
Moxe Aa ro nopp3eTe HaCOUYBaUOT Ha HEKOj O/ ClIeiHNBE HAUYMHU:
- XKnuaHo nosp3syBarbe
CraBeTe ro HacouyBay4oT BO MpocTopuja co cnaba jaumHa Ha CUrHaANOT UK BO KOja BOOMLITO
Hema curHan, na nosp3eTe ja noptata WAN op HacouyBauoT Bo noprata LAN Ha HUAWEI CPE co
KopucTerbe Kaben 3a eTepHer.
- be3xunyHo noBp3yBakse (CO KopUCTerbe Ha KonueTo H)

Yekop 1: cTaBeTe ro HacodysauoT BO oncer of egeH metap ogq HUAWEI CPE v nospsete ro
HarnojyBar-eTo.

BO oncer og eaeH
vetap

.

Yekop 2: kora nokasatenor Ha HUAWEI CPE Ke nouHe Aa Tpenka, NpUTUCHeTe ro konuyeto H Ha
Hero. MouekajTe Aoaeka NokasaTenoT Ha HacoUyBayOT He MoKaXe Aeka HacouyBauoT e MoBp3aH
Ha Mpexara.

Yekop 3: cTaBeTe ro HacouyBa4oT BO MPOCTOpMja CO cnaba jaumHa Ha CUrHasnoT u nospseTe ro
HanojyBar-eTo.
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© - Crukara e camo 3a uHdopmaumja.
+ YBeperte ce aeka HUAWEI CPE e noBp3aH Ha UHTEPHET U [leka Haco4yBaY4oT € HOB UMK € BpaTeH Ha
abpuukuTe NocTaBku.
+ YBeperte ce neka HUAWEI CPE rv nogapxysa cyHkunjata HUAWEI HiLink n npotokonot CoAP. 3a
noaeTantu MHhopMaLmm, KOHCYNTUpajTe ce Co AUCTPUBYTEpOT.
* YBeperTe ce Aeka pacTojaHueTo nomery Bawmot Hacodysad 1 HUAWEI CPE e nomano oa 10 meTpu u
Aeka Hema noseke o/ Ba suaa Nomery HUB.

Be36eaHocHU nHdopmauun

Pa6ora u 6esbegHocT

+ He ro kopucTteTe ypeaoT gokonky e 3abpaHeto 4a ce ynotpeGysa. He ro kopucteTte ypeaoT ako
HeroBata ynoTtpeba Npean3BrKyBa ONacHOCT UMK MPEYKU Ha APYrv eNeKTPOHCKM Ypeau.
Mpou3BoanTenuTe Ha nejcMejkepu npenopayyBaat fa ce oApXyBa HajMano pacrtojaHue oa 15 cm
Mery ypefoT U nejcMejKepoT 3a Aa ce crpeyar noTeHuujanHu npeyku Ha nejcMejkepot. AKO Kopuctute
nejcmejkep, kopucTeTe ro ypeaoT of CrpoTUBHATa CTpaHa Ha NejcMejKepoT U He ro HoceTe ypeaoT BO
npeaHvoT Le6.

WaberHyBajte MecTa co npas, Bnara unu HewuctoTuja. M3berHysajte mMarHeTHU nonuka. Kopucrereto
Ha ypefoT BO Takea CpeirHa MOXe Aa NpeaunsBiKa HapyLlyBake Ha CTPYjHOTO KOIo.

Wpeanun Temnepatypu 3a pa6ota ce 0 °C go 40 °C. VigpeanHu Temnepatypu 3a dyBate ce —40 °C go
+70 °C. EKCTpemHa TonnmHa unv cTy MoxXe /1a ro OLITETU YPeAoT UM [AOMONHUTENHaTa onpema.
YyBajTe ro ypeAoT v AomnonHuTenHata onpema Bo A06po MpoBeTpeHa W CTyAeHa npocTopuja Ge3
[AVPEKTHa U3NOXEHOCT Ha COHLE. He ro BUTKajTe Unn NokpueajTe ypeaoT Co KpMn UM ApYTv NpeaMeTy.
He ro nocrasyBajTe ypeaoT BO MPEAMETH LITO 3aApXKyBaaT TONNWHA, Kako Ha NpUMep, KyTuja Unn Keca.
Ypepot Tpeba Aa ce MHCTanupa u co Hero Aa ce pakyBa Co Hajmano pactojaHue of 20 cM Mery U3BopoT
Ha 3payetre 1 BaweTo Teno.
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KopucTetseTo HeofobpeH unu HecooaBeTeH aaanTtep 3a cTpyja, nonHay unu 6atepuja moxe Aa ro
OLITETN yPeoT, Aa ro Hamarnu XWBOTHMOT BEK UMW [a NpeausBuKa noxap, eKcnnosuja unu apyra
OMacHoCT.

3a npuknyunuenTe ypeau, wrtekepoT Tpeba aa Guae Bo 6nusnHa Ha ypeauTe u ga 6uae necHo
[locTaneH.

McknyyeTe ro aganTepoT 3a HanojyBarse Of LUTEKEPOT Kora He ro KopucTuTe.

He r1 ponupajTe ypegoT unu nonmHayoT co BnaxHu pale. Toa Moxe Aa AoBefe A0 KpaTki Croesw,
[ledheKTU NN eNeKTPUYHM LLIOKOBU.

WUHdbopmauum 3a chpnare n peunknuparse

ECMMGOJ‘IOT Ha npowuasopoT, 6aTepujaTa, nuTepaTypaTa unv ambanaxara 3Havart feka Npou3BoauTe

1 6atepunTe Tpeba Aa ce ogHecaT BO NoceGHM MecTa 3a cobupatrbe oTnaa oapeaeHU off fokanHuTe
BnacTu no kpajoTt Ha paboTHWOT Bek. Ha Toj HauwH ke ce o6e3bean aeka oTNafoT oA enekTpuyHaTa
EEE 1 erieKTPOHCKaTa onpema ke ce peuuknupa u ke ce TpeTMpa Ha HauvH LUTO MM 3a4vyByBa BpeaHuUTe
MaTepwujanu 1 ro 3alwTUTyBa 34pasjeTo Ha NyreTo U oKonuHaTa.
3a noseke MHhOpMALIMKM, KOHTAKTUPajTe CO NOKanHUTe BNacTu, NpoaaBaYoT unu cnyxbarta 3a dpnare
Ha 0TNaaoT oA AoMakMHCTBaTa unu nocetete ja Be6-nokaumjata https://consumer.huawei.com/en/.
HamanyBake Ha onacHu cyncTaHuuu
YpenoT 1 HeroBuTE eNeKTPOHCKW JOAATOLM Ce BO COMMACHOCT CO NPUMEHMNMBUATE NOKaNHW npasuna 3a
orpaHudyBate Ha ynotpeGaTta Ha OApeeHM LTETHN CYNCTaHLMN BO ENEKTPUYHA U eNekTPOHCKa onpema,
Kkako wwTo ce perynatueata EU REACH v aupektusute RoHS u Batepun (kage LWITO ce BKIyYeHW) U ap.
3a n3jasu 3a coobpasHocT 3a REACH 1 RoHS, noceterte ja Halwata Be6-nokaumja
https://consumer.huawei.com/certification.
YcornaceHocT co nponucute Ha EY
WUsjasa
Hwve, Huawei Device Co., Ltd. nsjaBysame geka oBoj ypea WS7100/WS7200 e Bo cornacHocT co

249



cneaxuse [Aupektusu: RED 2014/53/EY, RoHS 2011/65/EY, ErP 2009/125/E3.
Llenvnot TekcT Ha [leknapauwjata 3a ycornaceHocT 3a EY, gerantute nHdopmaumm 3a ErP u HajHoBuTe
MHbopMaLMK 3a AofaToLm U CodTBEp Ce AOCTanHM Ha CrieaHaBa MHTepHeT-aapeca:
https://consumer.huawei.com/certification.
OrpaHuuyBata Bo oncerot og 5 GHz:
®pekseHTHWOT oncer of 5150 fo 5350 MHz e orpaHuyeH Ha ynotpeba Bo 3aTBOPEH NPOCTOp BO CrieAHVBE
3emju: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

P! LUMCKN " K T
HomuHanHuTe orpaHudyBatba Ha peKBEHLMCKUTE ONCe3n W eMUTyBadkaTa eHeprija (3paveHa u/mnu
emMuTyBaHa) NPUMEHNMBK 3a OBaa paavo onpema ce kako wTto cnean: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

I'IpaBHa HanomeHa

AgTopcku npaBa © Huawei 2021. Cute npaBa ce 3aapXaHu.

OBOJ AOKYMEHT E CAMO 3A UH®OPMATUBHW LIENIM N HE MPETCTABYBA HUKAKBA
FAPAHLIMJA.

TproBCcKWU Mapku 1 403BONKU

Wi-Fi®, noroto Wi-Fi CERTIFIED n noroto Wi-Fi ce Tproscku mapku Ha Wi-Fi Alliance.

[pyrnTe cnomeHaTV TProBCKW Mapku, Ha3vBu Ha NPOM3BOAM, YCIYTU 1 TPrOBCKW ApyLUTBa MOXe /a ce BO
COMCTBEHOCT Ha HUBHWUTE OAHOCHW CONCTBEHULIN.

Axypupatbe Ha Bep3ujaTta

3a pa ce nogobpu 6e3begHocTa Ha NPOU3BOAOT M Aa Bu 06e36eaume nogobpo KOPUCHUYKO UCKYCTBO,
PenoBHO ke Be M3BECTyBaMe 3a aXypupatba Ha Bepaunjata kora ke ce 06jaBu BaXHO axypuparse.
MonuTuka 3a npuBaTHOCT
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3a pa pasbepete nofobpo Kako MM KOPUCTUME W TN 3alITUTyBamMe BalUMTe NMUYHU WHopmMauuu,
npounTajTe ja nonuTMkaTa 3a npueaTtHocT Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

JIMueHueH aoroBop 3a KpajHU KOPUCHULN

MpounTajte ro u cornacete ce co JIMLEHLHNOT AoroBop 3a kpajHu kopucHuun (HUAWEI EULA) Ha
CTpaHuLaTa 3a ynpaByBake CO NPOU3BOAOT Npef Aa ro KOPUCTUATE NPON3BOAOT.

3a noseke nomow
MocerteTe ja https://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a HajHoBMOT 6poj Ha LleHTapoT 3a rpika 3a

KOpUCHUUM 1 agpecaTta Ha e-nowTta Bo Bawara 3€Mja WNu pernoH.
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PbkoBOACTBO 32 6bp3 cTapT
MbpBu cTenkmn (WS7100)

WiF i[5

C ) -
[
o0
a ByToH ,H* e WHavkatop e MopT 3a 3axpaHBaHe

o WAN nopTt: CBbpSBaHe KbM ONTUYHW MOLAEMWN, MOAEMW 3a LUIMPOKONEHTOB 4OCTLN N APYTn.

e LAN nopt: CBbp3BaHe kbM kabGenHo UHTEPHET YCTPOWCTBO, HANPUMEP KOMMIOTLP.

ByToH 3a HynupaHe o ByToH 3a 3axpaHBaHe: HaTucHeTe BeaHbX, 3a Aa
(RESET) BKIIOYMTE YCTPOWCTBOTO, UM HATUCHETE W 3aApPbXTE NoHe
TPV CeKyHaW, 3a [a ro U3KIToumnTe.
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MbpBu cTbnkmn (WS7200)

WiFi [

[—‘.=

I

—
1 11
o0 (3] O 6 00 O
0 BytoH ,H* e WHaunkatop e 3oHa 3a pasno3HaBaHe Ha NFC o MopT 3a 3axpaHBaHe

e WAN nopT: CB'prBaHe KbM ONTUYHU MOAEMN, MOAEMN 3a LUMPOKOSIEHTOB AOCTHLM U ApYrn.

6 LAN nopt: CBbp3BaHe kbM KabenHo MHTEPHET YCTPOWCTBO, HAanpUmep KOMMIOTbP.

o EyTOH 3a HynupaxHe e EyTOH 3a 3axpaHBaHe: HatucHete BeOHDBX, 3a Aa
(RESET) BKJTHOUMUTE YCTPOICTBOTO, UMW HATUCHETE U 3aAPbXKTE NOHe
TPpU CeKyHAW, 3a Aa ro UsKro4uTe.
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Ctbnka 1: CBbp3BaHe Ha kabenuTte

HUAWEI WiFi AX3

OnTuyeH/wmpokoneHTos/
kabeneH mogem

(OT BaLLMs AOCTABYMK Ha

@-e LIMPOKONEHTOBA yCnyra)

© - PasnbHeTe BoWUKM aHTEHN B M3NPaBEHO NOMOXeHIe, 3a Aa ocurypuTe onTumuanpan Wi-Fi® curan.
* AKO MHMKATOPBT OCTaHe YepBeH, TOBa 03HaYaBa, Ye PyTepbT He € CBbP3aH KbM UHTEPHET.
KoHcynTupaiite ce cbe ,CTbrka 2: KoHUrypupaHe Ha MpeKoBUTE HaCTPOMKM®.
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Ctbnka 2: KoHdurypupaHe Ha MpeXXoBUTe HaCTPOMKKU

a CBLpXeTe MOGUNHUA cU TenedoH unu 9 OtBopeTe 6paysbpa 1 Lie GbaeTe
KomnioTbpa cu kbM Wi-Fi Mpexarta Ha aBTOMaTUYHO NPEHacoYeH!
pyTepa (He ce uauckea napona). (aKo cTpaHMLaTa He ce nokaxe
MpoeepeTe umeto Ha Wi-Fi mpexata otaony aBTOMaTU4HO, BbBeAeTe
Ha HOBWSA pyTep. 192.168.3.1 B neHTaTa 3a agpecwm).

Wi-Fi 192.168.3.1
Wi-Fi [ @)
XXXXXX
CBbpaaHo =z

Aa 3anoyHem
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e BLBeﬂeTe aKayHTa 1 napornara cu 3a LUMPOKOoreHToBa ycnyra.
Ako BaluaTa Bpb3ka KbM UHTEPHET He U3NCKBA BbBEX/JAHETO Ha akayHT 1 napona,
OTMAETe Ha cneBallarta CTbnka.

ChBeTHIIK 38 UHTEpHeT

Axaynr 3a

W?OKMSHWEB %cn%ra

Mapona sa
wwpoKoneHToBara ycnyra

© - Axo cre 3a6pasuny cBOS akayHT 1 napona 3a
LIMPOKONEeHToBa ycnyra, cé CBbpXXeTe C Balus
AOCTaB4YMK Ha LUMPOKONEHTOBA ycnyra, 3a Aa nony4ute
akKayHTa v naponara.

cecoccccccnn,

v

VLAN

Axo Tpsibea fa koHdurypupate VLAN gocTbn Ha

Mpexara cu, CBbpXeTe ce C MOBUNHUS cu oneparop,

[ 3a fa I'IOJ'I}/HVITS napametpute 3a VLAN, cneq koeTo
% akTusmpaiite npesknioyBatens 3a VLAN Ha ekpaHa.
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e 3apainTe HoBM ume 1 napona 3a Wi-Fi mpexara, kakTto 1 napona 3a
aAMUHUCTPAaTOp Ha HOBUA pyTep.

ChBETHIK 32 WHTEpHET ChBeTHMK 33 UHTEpHET

Npnoputuampare

Ha 5 GHz «©

&| Vime na Wi-Fi mpexa

]

Mapona 3a Wi-Fi Mpexa

]

Mapona 3a agMuHucTpaTop

]

Hanpen m

© Axtveupaiitte MpuopuTnanpare Ha 5 GHz: MpuopuTnanpare Ha 5 GHz Wi-Fi ananasoH
npeg 24 GHz AnanasoH, KoraTo cunarta Ha curHana e pasHa, 3a Aa ce yBernm4um CKopoctTa Ha
Bpb3KaTa.

KoHdurypupaHeTo
€ 3aBbPLUEHO.

AT YT yyeppemppp——
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YnpaBnsiBaHe Ha pyTepa ¢ MOGUITHOTO HU

npunoxeHue

Ckanupaiite QR kofa, 3a Aa M3TErnnTe 1 MHCTanupaTe NPUIOXEHNETo 3a
ynpasneHue Ha cmapT yctpoiictea HUAWEI Ha cBost MoBuneH TenedoH unu Tabner.
MoxeTe Aa U3non3asate NPUMOKEHUETO 3a yNpaBneHue Ha Baluus pyTep.

WHpukatop

CBeTU NOCTOSIHHO
B 3efeHo

WUma Bpb3ka ¢ mpexarta

CBeTU NOCTOSIHHO

Hsima Bpb3Ka ¢ Mpexara

B YepBeHoO * HecrabunHa Bpb3ka ¢ kaben unu rpetuka npy cebpaeaHe. MNposepeTe kabena.
- I'peLuKa B LUMPOKONEeHToBaTa Bpb3Ka. CB‘bp)KeTe Ce C foCTaB4yunka cu1 Ha
LUMPOKONEeHTOBa ycnyra.
Mura PyTepbT e 3acAKbI YCTPOMUCTBO 3a CABOSIBaHe.

Korato 6baar 3acevenu apyru pytepu Ha HUAWEI (c 6yToH H* unu Hi*), nHavkatopbT Ha
HUAWEI WiFi AX3 we 3amura. Korato ToBa ce cnyyu, HaTucHete 6ytoHa ,H* Ha HUAWEI
WiFi AX3. MHaukaTopbT TpsibBa Aa mura 6bp30, KOETO Lie 03Ha4aBa, Ye yCTPONCTBOTO 3a
cagosiBaHe ce cebp3asa kbM HUAWEI WiFi AX3. MpoueckT no cBbp3BaHe e e 3aBbpLueH,
KOraTo MHAMKATOPBT Cpe a Mura.
e « AKo cnyyaiHo cTe fokocHanu 6yToHa ,H*, navakante 2 MUHYTU, AOKATO MHAMKATOPBT
Ce BbpHE B HOPMANHO ChCTOSHUE.
« BytoHbT H" pasnonara u ¢ yHkumoHanHocT 3a WPS.
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YecTo 3apaBaHu BbNpocu

Bbnpoc 1: KakBo fa HanpaBs, ako cpelyHa HSAKOW OT crieAHUTe NpoGnemu npu
KoHdUrypupaHeTo Ha pyTepa?

* AKO YCTPOICTBOTO BU € He e 3acsikrno Wi-Fi Mpexara Ha pyTepa: YBepeTe ce, Ye pyTepbT € BKIOHEH.
MayakaiiTe Marko ([okaTo pyTepbT ce CTapT1pa) 1 NOTbPCeTe OTHOBO CUrHana Ha yCTPOVCTBOTO CU.

+ Axo He MOXeTe Aia OTBOpUTE CTpaHMLIaTa 3a KOHUrypUpaHe Ha pyTepa OT YCTPOICTBOTO cu: YeepeTe
ce, Ye YCTPOMCTBOTO BM € CBbp3aHo kbM Wi-Fi Mpexata Ha pyTepa 1 criefl Toa BbBe/eTe B NeHTaTa 3a
afpec Ha Gpayabpa ,192.168.3.1% 3a ja NoceTuTe Tasu CTpaHULA Ha YCTPOWNCTBOTO CU.

« Axo Ha cTpaHuLaTa ce nokassa ,Cable disconnected” (kabenbT e paskaveH): Yeeperte ce, ye WAN
MopTLT € CBbp3aH kbM LAN nopra Ha Mofiema, KakTo 1 Ye MOAEeMbT paarionara ¢ A0CTbI A0 UHTEPHET.
lMpoBepeTe Aanu BCUUKM CTaBU Ha Bpb3KaTa Ca 3paBo CBbP3aH U OCBLLECTBABAT A0GBP KOHTAKT,
KaKTO 1 Ye MpexoBuTe kabenu ca B A0BPO ChCTOSHUE.

@ Axo npobrniembT NpoabIKaBa, BbacTaHOBETE habpUiHUTE HACTPONKM Ha pyTepa U criefsariTe
PBLKOBOACTBOTO, 3a [1a CBbPXKETE OTHOBO kaGenuTe 1 Aa koHdurypupare pyTepa.

Bbnpoc 2: Kak aa Bb3cTaHOBSA (haGpUyYHUTE HACTPOWMKM Ha pyTepa cu?

CebpxeTe pyTepa KbM 3axpaHBaHETO U U34akaiTe, AOKaTO PyTepbT 3aBbpLUn npoLieca no
cTapTupaHe. M3nonasaiite urna, kapduvua unu knamep, 3a Aa HatucHete 6ytoHa HYJIMPAHE
(RESET) Ha pyTepa B NpofbiXeHne Ha noBeye OT ABE CEKyHAM, A0KaTO NHANKATOPBT yracHe.
M3vakaiiTe pyTepbT [ja 3aBbpLUM NPoLieca No pecTapTupaHe. Korato MHAWKaTOpBLT CBETHE B
YepBeHo, TOBa 03HayaBa, Ye habpuyHUTe HaCTPOIKK Ha pyTepa ca BN Bb3CTaHOBEHU.

© Axo habpuuHuTe HAcTPOIKkK Ha pyTepa ca Gunn Bb3CTAHOBEHM, Lie TPsIGBA /1A 0 KOH(UrypUPaTe HAHOBO.
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Bbnpoc 3: Kak aa cebpxa aonwnHuteneH pytep Ha HUAWEI (c 6yToH ,H* unu ,Hi*) kbm
mpexarta Ha most HUAWEI WiFi AX3?

MoxeTe Aa CBbpXeTe pyTepa Mo BCEKW OT CREAHUTE HAauUHU:

+ KabenHa Bpb3ka. CebpxeTe WAN nopta Ha AONbAHUTENHUSA pyTep (HOB UNW Bb3CTaHOBEH A0
abpuyHn HacTpoiiki) kbM LAN nopta Ha koHdurypupanus HUAWEI WiFi AX3 ¢ nomolyTa Ha
kaben 3a Ethernet.

« BbeaxuyHa Bpb3ka (c nomoLyta Ha 6yToHa H). CTbnka 1: MNoctaBeTe AOMBIHUTENHUS pyTep (HOB
WK ¢ Bb3cTaHOBEHW (habpuyHN HAaCTPOKW) B pamMKnUTE Ha €AVH METbP OT KOHGUrypupaHus
HUAWEI WiFi AX3 1 ro cebpxeTe kbM 3axpaHBaHeTo. CTbrka 2: Korato UHAWKaTopbT Ha
HUAWEI WiFi AX3 3anoyHe aa mura, HatucHeTe 6yToHa ,H* Ha Hero. Wavakaiite, nokato
VHOVKATOPBLT Ha AOMBIHUTENHNS PYTep NOKaxe, Ye € CBbp3aH KbM Mpexara.

o MopabpxaTt ce cneaHuTe Moaenu yctpoiictea Ha HUAWEI: WS5800, WS7100 n WS7200. 3a

I'IO,L'lp06HOCTVI OTHOCHO Apyr1 MoAenn BUXTe pbLKOBOACTBOTO Ha yCTpOPICTBOTO.

Bwnpoc 4: Kak aa cebpxa Wi-Fi ycTpoiicTBO kKbM pyTepa cu upe3 WPS?

KoraTo BkrtounTe Balunst pyTep, HaTucHeTe GyToHa ,H 1 Ao ABe MUHYTY criefj TOBa HaTuCHeTe
byToHa ,WPS" Ha ycTpoiicTeoTo ¢ Wi-Fi Bpb3ka (Hanpumep TenedoH), 3a Aa nHuuumpare
ctaHgapTtHo WPS cbrnacysaHe v aa ekrouute Wi-Fi yetpoiicteoto kbM Wi-Fi Mpexata Ha pyTepa.

Bbnpoc 5: Kakeo aa Hanpassi, ako 3a6paBsi napornarta 3a BXoA B MPUIIOKEHUETO Unm
cTpaHuuara 3a ye6 6a3upaHo ynpaeneHue Ha pytepa?

OnwTaiite aa Bnesete ¢ Wi-Fi naponarta Ha pyTepa. Ako NpobnemMbT Npoabkasa, Bb3CTaHOBETE
habpryHUTe HACTPOVKN Ha pyTepa.
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Bwnpoc 6: KakBo Aa HanpaBs, ako HAAKOe OT YCTpoWCTBaTa M1 He MOXe Aa HaMmepy unu aa
ce cBbpxe kbM Wi-Fi mpexara?

Tosu pyTtep noaabpxa Wi-Fi 6, koeTo e HoBoTO nokoneHwe TexHonorus 3a Wi-Fi n moxe ga nosumn
ckopocTTa Ha Mpesxarta 3a yctporctsa ¢ Wi-Fi 6. BbamoxHO e obaye Hskou no-ctapu ycTpoiicTsa,
Hanpumep nanTonu ¢ MpexoBu aaanTtepu Ha Intel, aa He morat aa HamepsiT Wi-Fi mpexara unu

[la He MoraT Aja ce CBbpPXar KbM Hesl Nopaau Npobnemu cbe CbBMeCTUMOCTTa. B TakbB cryyai
onuTaiiTe aa akTyanuaupate codTyepHaTa BepCUsi Ha yCTPoNCTBaTa, KaTo criejpaTe TexHUTe
PBKOBOACTBA C MHCTPYKUMUW, UM HanpaBeTe CNeAHOTO:

AxTyanuaupaiite pyTepa u NpunoxeH1eTo 3a yrnpaeneHue Ha cmapT yctponctea Ha HUAWEI

[0 Hail-HoBaTa Bepcusi. Cnes ToBa OTBOPETE NMPUIOKEHUETO, [IOKOCHETE MKOHaTa Ha pyTepa,
nokocHeTe lMoka3sBaHe Ha owe, notbpceTe 1 akTusupaiite PesepsHa Wi-Fi 5 mpexa u cebpxeTe
ycTtpoicToTo cu kbM Wi-Fi 5 Mpexara.

Bwbnpoc 7: Kak aa usnonssam ¢gyHkumaTa 3a NFC Ha pyTepa 3a 6bp30 CBbp3BaHe KbM
Wi-Fi mpexarta?
Orkniovete TenedoHa cu, aktusmupaitte NFC cyHkumusaTa u gonpete NFC 3oHaTa B 3agHata My
yact go NFC 3oHaTa Ha pyTepa. Cnieq ToBa cnefBaiiTe UHCTPYKUMWTE Ha eKpaHa, 3a ia CBbpXeTe
TenedoHa kbm Wi-Fi mpexara.

O Tam hyHKUMS e HanuyHa Ha ycTpoicTsa ¢ Android, kouto noaabpxat NFC, HO € Bb3MOXHO HsIKou
ycTpoiicTsa ¢ HectaHaapTHa NFC chyHKUMOHaNHOCT Aa He Morart [ja ce cBbpxart. YcTpoicTaata ¢ iOS
He noaabpxat cebpasaHe ypes NFC.
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Btnpoc 8: Kak aa cebpxa pytepa cu kbm HUAWEI CPE, 3a aa pa3wupsa Wi-Fi mpexara?

MosxeTe aa CBbpXETE pyTepa Cv Mo eAUH OT CIIEAHNTE HAUMHI:

- KabernHa Bpb3ka

MocTaseTe pyTepa cu B cTast cbe cnab unn nuncealy curan, cnep koeto cebpxete WAN nopta Ha
pyTepa kbM LAN nopta Ha HUAWEI CPE nocpeacteom Ethernet kaben.

- BesxwnyHa Bpb3ka (M3nonssaiiku GyToHa H)

Crbnka 1: noctaseTe pyTepa Ha pa3cTosHue Ao eauH metbp oT HUAWEI CPE n cebpxeTe

3axpaHBaHeTo.

[lo eavH MeTbp

-<-

-

Crtbnka 2: korato uHankatopbT Ha HUAWEI CPE 3anoyHe Aa mura, HaTucHete 6yToHa ,H* Ha Hero.
W3JakaiiTe, AOKATO MHAMKATOPLT Ha pyTepa Mokaxe, Ye pyTepbT € CBbp3aH KbM Mpexara.
CTbrka 3: nocTaBeTe pyTepa B CTasi CbC CNnab CUrHan u CBbpXeTe 3axpaHBaHETo.

© - VinoctpauusTa e camo 3a cripaska.

YeepeTe ce, ye HUAWEI CPE e cBbp3aH C MHTEPHET U PyTepPbT € HOB UMK C Bb3CTaHOBEHU habpuyHn
HacTpOWiKN.

YeepeTe ce, ye HUAWEI CPE nopabpxa cyHkumsata HUAWEI HiLink n npotokona CoAP. KoHcynTupaiite
ce ¢ avcTpubyTopa 3a NoAPOGHOCTU.

YBepeTe ce, Ye pascTosiHueTo mexxay pytepa u HUAWEI CPE e noa 10 MeTpa, KakTo 1 4e Mexay TaxX
HsIMa MOBEYe OT [1BE CTEHM.
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WHdopmauusn 3a 6e3onacHocT
Ynotpe6a u 6e3onacHocT
He usnonsBsaiiTe ycTpolcTBOTO, ako ynotpebata My e 3abpaHeHa. He nanonaeaite yCTpoCTBOTO, ako
TOBa NPeACTaBnsiBa ONacHOCT UMK cMyLLaBsa Apyrit eNeKTPOHHN YCTPOACTBa.
MpouasoguTenuTe Ha KapaMoCTUMYNATOpU NpenopbYBaT Aa Ce CrnasBa MUHUMANHO Pa3cTosiHWe OT
15 cM mMexay YCTPOCTBOTO M KapAMoCTUMyNaTopa, 3a Aa Ce NpeoTBPaTAT eBeHTYarnHU HapyLeHns
B pabotaTa Ha kapavnocTuMynatopa. AKo WU3ronasaTte KapavoCTUMYNaTop, APbXTe YCTPOCTBOTO Ha
CpeLLynonox)HaTa cTpaHa CnpsmMo KapaMoCTUMYNaTopa U He HoceTe YCTPONCTBOTO B NPeHNs it K06,
W3barsaiiTe 3anpalueHa, BaxHa unu 3aambpceHa cpeaa. Msbsrsainte mardutHu nonera. ManonssaHeTo
Ha YCTPOIICTBOTO B TakaBa Cpe/Jja MOXe Aia JoBe/ie 10 Hen3npaBHOCT.
Wpeannnte pa6otHu Temnepatypu ca oT 0 °C go 40 °C. VipeanHute TemnepaTypu 3a CbXpaHeHue
ca oT =40 °C po +70 °C. lNpekomepHaTa TONMMHA UNK CTyA MoraT [Ja NOBPeAsiT YyCTPOCTBOTO Unn
NPUHAZANEXHOCTUATE MY.
[ipbXTe YCTPOWCTBOTO U NPUHAANEKHOCTUTE My Ha MPOBETPUBO W XNaAHO MSICTO, Aaney oT npsika
crbHYeBa cBeTNMHa. He nokpueaiTte yCTPOWCTBOTO C Kbpnu Unn Apyru npeameTu. He noctaesiite
YCTPOCTBOTO B Cbf C JIOLLIO pa3ceiiBaHe Ha TONMMHATA, Hanp. KyTUS UMK YaHTa.
ToBa ycTpOICTBO TpsibBa [a Ce MOHTUpa U eKCrnoaTupa Ha pas3cTosiHue MUHUMYM 20 cM Mexay
paanaropa v TANoTo BU.
M3nonseaHeTo Ha Heo06PEHN NN HECHLBMECTUMI aJjanTepu 3a 3axpaHBaHe, 3apsaHM YCTPOicTBa Unn
Gatepun mMoxe fa AoBefe [0 NoBpeda Ha ycTporcTBoTo Bu, aa ckbeu nepvoga My Ha ekcnnoartauus
YNV Aa NPUYUHN NOXap, EKCMIIO3Ws U APYrv ONacHN MHLIMAEHTH.
Mpu ycTpoicTBa C Liencen, rHesfoTo Ha koHTakTa Tpsibea Ja ce nocTasy 6n13o [0 YCTPOWUCTBOTO U Aa
6b/e NecHo JOCTBIHO.
M3knioyeTe afantepa OT eNeKTPUYECKISt KOHTAKT 1 OT YCTPOICTBOTO, KOraTo He Ce 13Monasa.
He nunaiiTe ycTpoIicTBOTO 1 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO C MOKpU pblie. ToBa MoxXe [a A0BeAe A0 KbCo
Cbe/IHEHe, HEeU3NPaBHOCTI UMK TOKOBU YAapH.
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UHcopmaums 3a 3XBbPsiHE U peuuKknmpaHe
CuMBONBLT BbpXy GatepusTa, JOKYMEHTUTE WK ONakoBKaTa O3Hayasa, Ye Korato Habnuxar kpas
EHa NONE3HNs C1 XKUBOT, NPoAyKTUTE 1 GaTtepunte Tpsibea [a GbaaT OCTaBEHN B OTAENHN MyHKTOBE
3a cbbupaHe Ha OTnaabLM, 0603HAYEHN OT MECTHWUTe BnacTu. ToBa Lie rapaHTupa, Ye oTnagbLuTe
EEE o7 EEO ce peuuknupar u TPeTUpaT No HauMH, KOUTO CbXpaHsiBa LiEHHW MaTepuany 1 3aluTaBa
YOBELLKOTO 3/lpaBe 1 OKOMHaTa cpeaa.
3a noseye MH(OPMALWS Ce CBbPXKETE C MECTHWUTE BNIACTW, CbC CBOSI TbProBeL, Ha ApeGHO NN Cbe
cnyx6ara 3a cbbypaHe Ha JOMaKVHCKV OTMafgbLM unn nocetete yeb caiita https://consumer.huawei.com/en/.
HamansiBaHe Ha onacHuTe BelecTBa
ToBa yCTPOWCTBO W HErOBUTE eNEKTPUYECKU NPUHAANEKHOCTN Ca B CbOTBETCTBUE C NPUNOXUMUTE
npaBuna OTHOCHO OrPaHWYEHUETO Ha U3MNON3BAHETO Ha ONPEeAEeNneHn ONacHU BELLECTBa B enekTpU4ecko
W enekTpoHHo obopyaBaHe, kaTo Hanpumep pa3nopeabata REACH nHa EC, gupektuBata RoHS u
[vpektuBata 3a 6atepunTe (KbAeTO ca BkNoYeHn). 3a AeknapauuuTe 3a cboTBeTcTBUE OTHOCHO REACH
1 RoHS nocerterte yeb caiita https://consumer.huawei.com/certification.
CbOTBETCTBUE C HOPMATUBHUTE Ha EBp 7 Ccbio3
Neknapaums
C Hactosiwoto Huawei Device Co., Ltd. geknapupa, Ye ToBa yctpoiictso WS7100/WS7200 croTBeTcTBa
Ha crnegHata avpekTusa: RED 2014/53/EC, RoHS 2011/65/EC, ErP 2009/125/EO.
LlenusT TekCT Ha Aeknapauusita 3a cbotBeTcTBMe Ha EC, nogpobHata uHdopmauus 3a ErP u Haii-
CKopOLUHaTa WH(OPMALMS OTHOCHO akcecoapuTe U coTyepa ca HanuyHU Ha CreAHUst UHTEPHET aapec:
https://consumer.huawei.com/certification.
OrpaHuyeHus 3a neHtara 5 GHz:
YecToTtuTe B AnanasoHa ot 5150 go 5350 MHz ca orpaHuyeHun 3a usnonssaHe Ha 3akputo B: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE,
SI, SK, TR, UK(NI).
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YeCTOTHM NEHTU U MOLWHOCT

HoMuHanHWTe rpaHuLM Ha YeCTOTHUTE NIMHUM W MOLLHOCTTa Ha NpeaaBaHe (M3nbyeHa u/mnu npoBeaeHa),
npunoxumu 3a Toea pagnoobopyasaHe, ca cnegHute: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23
dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

MpaBHa nHcdopmaums

© Huawei 2021. Bcuyku npaBa 3ana3eHu.

HACTOAWWMAT JOKYMEHT E CAMO 3A MHOPOPMALMA U HE MPEACTABMABA KAKBATO U OA E
FAPAHLINA.

THProBCKU MapKu 1 paspeLueHus

Wi-Fi®, noroto Ha Wi-Fi CERTIFIED u noroto Ha Wi-Fi ca Tbproscku mapku Ha Wi-Fi Alliance.

Beuuky Apyr LMTMPaHW THPrOBCKM Mapku, NPOAYKTU, YCRYr U UMEHa Ha KOMNaHuM Moxe fa ca
COBCTBEHOCT Ha CLOTBETHUTE M MpUTEXAaTenNu.

AKTyanusauus Ha BepcusaTa

3a pna MoxeMm [ja nofobpsiBaHe CUrypHOCTTa Ha NPOAyKTa U ia BU rapaHTipame no-ao6po ycelyare, e
B U3NpaLlame peaoBHO MH(OPMaLMs 3a akTyanuavpaHe npu U3nu3aHeTo Ha BaxkHa akTyanusauus.
MonuTuka 3a NnoBepUTENHOCT

3a na pasbepeTe no-gobpe kak W3nonasame W 3aluTaBaMe NuyHaTa BU UH(OPMALUS, NpoyeTeTe
MonwuTuka 3a noBeputenHocT Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

JILIEH3UOHHO crnopa3syMeHue ¢ KpanHus noTpeéuten

Monsi, npoyeTeTe n fJaitTe cbrnacueTo cu ¢ JIMLEH3NOHHOTO CriopadyMeHue C KpaiHus notpebuten
(HUAWEI EULA) Ha cTpaHuuaTa 3a ynpasrieHne Ha npoaykTa, npeau Aa ro uanonasare.

Oule nomolyHa nHopmMaumsa

Mocetete https://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a akTyanHa uHcopmauus 3a ,ropewata
NHUS 1 UMenn agpeca 3a NoAApbXKKa BbB BallaTa Abpasa Ui pervoH.
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Struéna uvodna prirucka
Zaciname (WS7100)

WiFi [

—e

C | =
[
1 2]
@ TacidioH @ Indikator © Napajaci port

Port WAN: SIuzi na pripojenie k modemom optického pripojenia, modemom
Sirokopasmového pripojenia atd.

0 Port LAN: Sluzi na pripojenie zariadenia k internetu cez kabel, napriklad pocitaca.

@ Tiatidio RESET @) Tlagidlo napajania: Zariadenie zapnite stlatenim tlagidla alebo ho
vypnite stlaéenim a podrzanim tla¢idla na viac ako tri sekundy.
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Zaciname (WS7200)

WiFi [

— - = ]
' ] i o]
o0 ®© 0 6 00 0
@ Tiacidio H @ indikator @ Oblast rozpoznavania NFC @ Napajaci port

6 Port WAN: SluZi na pripojenie k modemom optického pripojenia, modemom
Sirokopasmového pripojenia atd.

e Port LAN: Sluzi na pripojenie zariadenia k internetu cez kabel, napriklad pocitaca.

@ Tiacidlo RESET @) Tlagidlo napajania: Zariadenie zapnite stlagenim tladidla alebo ho
vypnite stlacenim a podrzanim tlacidla na viac ako tri sekundy.
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Krok 1: Pripojenie kablov

HUAWEI WiFi AX3

Modem optického/Sirokopasmového/
kablového pripojenia
(od vasho poskytovatela
@: o Sirokopasmového pripojenia)

© - Postavte vietky antény zvisle, aby ste zaistili optimalizovany signal siete Wi-Fi®.
« Ak svieti indikator nacerveno, znamena to, Ze smerovac nie je pripojeny k internetu.
Precitajte si ,Krok 2: Konfiguracia nastaveni siete*.
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Krok 2: Konfiguracia nastaveni siete

Pripojte mobilny telefén alebo pocita¢

k sieti Wi-Fi (nevyzaduje sa heslo)
smerovaca.

Nazov siete Wi-Fi (Wi-Fi name) najdete na
spodnej strane nového smerovaca.

Wi-Fi
.

Wi-Fi «© |/
'
w,
'
‘

XXXXXX

Pripojené =T
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Otvorte prehliadac a budete
automaticky presmerovani.

(ak sa stranka nezobrazi
automaticky, zadajte 192.168.3.1).

192.168.3.1

4

T



© Zzadajte ucet a heslo sirokopasmového pripojenia.
Ak vase pripojenie na internet nevyzaduje Gcet a heslo, preskocte tento krok.

Sprievodca pripojenim
k internetu

Uget sirokopasmoveého
pripojenia

Heslo Sirokopasmového © - Ak ste zabudli svoj tcet a heslo Sirokopasmového pripojenia

coceccccccaa,

pripojenia kontaktujte svojho poskytovatela Sirokopasmoveého
:] , pripojenia a ziskajte Ucet a heslo Sirokopasmového
VLAN pripojenia.

Ak potrebujete nakonfigurovat siet VLAN vo vasej sieti,

kontaktujte svojho poskytovatela Sirokopasmového

Dalej pripojenia, aby ste potvrdili parametre siete VLAN a na
% obrazovke zapnite prepinac siete VLAN.
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6 V novom smerovaci nastavte novy nazov siete Wi-Fi, heslo siete Wi-Fi a
heslo spravcu.

Sprievodca pripojenim Sprievodca pripojenim
K internetu k internetu

Priorita5GHz @)

Nazov siete Wi-Fi

Heslo siete Wi-Fi

]

Heslo spravcu

]

Dalej %

@ Zapnutie moznosti Priorita 5 GHz: Prioritné vyuzitie 5 GHz pasma Wi-Fi namiesto 2,4 GHz
pasma, ked sa sila signalu rovna zvyseniu rychlosti pripojenia.

Konfiguracia dokonéena.

LYYy p—————
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Sprava smerovaca pomocou nasej mobilnej aplikacie E7r E|
Svojim mobilnym telefénom alebo tabletom naskenujte kéd QR na
stiahnutie a instalaciu aplikacie spravy inteligentného zariadenia HUAWEI.
Aplikaciu mozete pouzit na spravu svojho smerovaca.

Indikator

NepreruSované Pripojené k sieti
zelené svetlo

Nepreru$ované Nepripojené k sieti

cervené svetlo

« Uvolneny kabel alebo chyba pripajania. Skontrolujte kabel.
« Chyba Sirokopasmovej siete. Kontaktujte poskytovatela
Sirokopasmového pripojenia.

Blika

Smerovac nasiel parovatelné zariadenie.
Ak boli najdené dalSie smerovace HUAWEI (s tlacidlom H alebo Hi), indikator
zariadenia HUAWEI WiFi AX3 bude blikat. V takom pripade stlacte na
zariadeni HUAWEI WiFi AX3 tlacidlo H. Indikator za¢ne blikat rychlo, ¢o
znamena, Ze sa parovatelné zariadenie pripdja k zariadeniu HUAWEI WiFi
AX3. Pripajanie je dokoncené, ked indikator prestane blikat'
© Ak ste stlaili tlacidlo H omylom, pockaijte dve minuty, kym sa indikator
nevrati do normalneho stavu.
+ Tlacidlo H sa tiez pouziva pre funkciu WPS.
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Casto kladené otazky (FAQ)

1. otazka: Co mézem urobit, ak sa stretnem poéas konfiguracie smerovaéa s jednym z
nasledujucich problémov?

« Ak vaSe zariadenie nevie ndjst siet Wi-Fi smerovaca: Uistite sa, Ze je smerovac¢ zapnuty. Pockajte
chvilu (kym sa smerovac¢ nezapne) a skuste siet Wi-Fi vyhladat znova.

Ak na vaSom zariadeni neviete otvorit’ stranku konfiguracie smerovaca: Uistite sa, Ze je vase
zariadenie pripojené k sieti Wi-Fi smerovaca a v prehliadaci vasho zariadenia zadajte 192.168.3.1
na otvorenie tejto stranky.

Ak je na stranke zobrazena sprava ,Odpojeny kabel*: Uistite sa, Ze je port WAN smerovaca
pripojeny k portu LAN modemu a modem je pripojeny k internetu. Skontrolujte, ¢i su vSetky kable
spravne a pevne zapojené a ¢i su sietové kable v dobrom stave.

o Ak problém pretrvava, obnovte smerova¢ na jeho vyrobné nastavenia a podia pokynov v prirucke pripojte
znova kable a nakonfigurujte smerovac.
2. otazka: Ako obnovim vyrobné nastavenia smerovaca?

Pripojte smerovac¢ k zdroju napéjania a pockajte, kym smerova¢ nedokon¢i spustenie. Pomocou
ihly alebo $pendlika stlacte tlacidlo RESET na smerovaci dihsie ako dve sekundy, kym indikator
nezhasne. Pockajte, kym smerovac nedokondi restartovanie. Ked sa indikator rozsvieti nacerveno,
znamena to, Zze smerovac bol obnoveny na vyrobné nastavenia.

@ Ak obnovite vyrobné nastavenia smerovaca, budete ho musiet nakonfigurovat znova.
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3. otazka: Ako pripojim pridavny smerovaé¢ HUAWEI (s tla¢idlom H/Hi) k sieti méjho
smerovac¢a HUAWEI i AX3?

Smerova¢ moZete pripojit nasledovnymi spésobmi:

« Pripojenie pomocou kabla. Port WAN pridavného smerovaca (novy alebo obnoveny na vyrobné
nastavenia) pripojte pomocou sietového (Ethernet) kabla k portu LAN nakonfigurovaného
zariadenia HUAWEI WiFi AX3.

Bezdrétové pripojenie (pomocou tlacidla H). Krok 1: Pridavny smerova¢ (novy alebo obnoveny na

vyrobné nastavenia) umiestnite do vzdialenosti jedného metra k nakonfigurovanému zariadeniu

HUAWEI WiFi AX3 a pripojte ho k zdroju napajania. Krok 2: Ked indikator na smerovaci HUAWEI

WIiFi AX3 zacne blikat, stlacte na fiom tlacidlo H. Pockajte, kym indikator na pridavnom smerovaci

nezobrazi, Ze je pripojeny k sieti.

@ Podporované su nasledujuce modely zariadeni HUAWEI: WS5800, WS7100 a WS7200. Blizsie informacie
o dalsich modeloch zariadeni najdete v prirucke k zariadeniu.

4. otazka: Ako pripojim zariadenie Wi-Fi k méjmu smerova¢u pomocou WPS?
Ked je smerovac zapnuty, stlacte tlacidlo H a potom do dvoch minut na zariadeni Wi-Fi (napriklad
telefon) stlacte tlacidlo WPS na zacatie nadvazovania WPS pripojenia a pripojenie zariadenia Wi-Fi
do siete Wi-Fi smerovaca.

5. otazka: Co mam urobit, ak zabudnem prihlasovacie heslo do aplikacie alebo stranky
webovej spravy?
Na prihlasenie skuste pouzit heslo siete Wi-Fi smerovaca. Ak problém pretrvava, obnovte smerovaé
na vyrobné nastavenia.
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6. otazka: Co mam urobit, ak niektoré z mojich zariadeni nevedia najst’ alebo pripojit sa
k sieti Wi-Fi?

Tento smerova¢ podporuje Standard Wi-Fi 6, ¢o je nova generacia technolégie Wi-Fi, ktorda umozriuje
zvysit rychlost siete pre zariadenia $tandardu Wi-Fi 6. Niektoré star$ie zariadenia, ako su napriklad
notebooky so sietovymi adaptérmi Intel v§ak nemusia byt schopné néjst alebo pripojit sa k sieti Wi-
Fi z dévodu problémov s kompatibilitou. VV takom pripade skuste aktualizovat verziu softvéru tychto
zariadeni podla pokynov v prirucke k zariadeniu alebo vykonajte nasledujuce kroky:

Aktualizujte smerovac a aplikaciu spravy inteligentného zariadenia HUAWEI na najnovsiu verziu.
Otvorte aplikaciu, tuknite na ikonu smerovaca, tuknite na moznost Zobrazit’ viac, vyhladajte a
zapnite funkciu Zalozna siet’ Wi-Fi 5 a pripojte svoje zariadenie k sieti Wi-Fi 5.

7. otazka: Ako mézem pouzit' funkciu NFC smerovaca na rychle pripojenie k sieti Wi-Fi?

Odomknite telefén, zapnite na iom NFC, priloZte oblast NFC na jeho zadnej strane k oblasti NFC
na smerovaci a podla pokynov na obrazovke pripojte telefon k sieti Wi-Fi.

0 Tato funkcia je k dispozicii na zariadeniach Android, ktoré podporuji NFC, ale niektoré zariadenia
s nestandardnym NFC sa nemusia byt schopné pripojit. Zariadenia iOS nepodporuju pripojenie
pomocou NFC.
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8. otazka: Ako pripojim méj smerovac k zariadeniu HUAWEI CPE na rozsirenie pokrytia sietou Wi-Fi?

Smerova¢ moZete pripojit nasledovnymi spésobmi:

- Pripojenie pomocou kébla.

Umiestnite smerova¢ do miestnosti so slabym alebo Ziadnym signalom a pripojte sietovym k&blom port
WAN smerovaca k portu LAN zariadenia HUAWEI CPE.

- Bezdrétové pripojenie (pomocou tlacgidla H)

Krok 1: Umiestnite smerovac¢ do vzdialenosti jedného metra od zariadenia HUAWEI CPE a pripojte
zdroj napdjania.

Krok 2: Ked indikator na zariadeni HUAWEI CPE zaéne blikat, stlatte na fiom tlacidlo H. Pockaijte, kym
indikator na smerovaci nezobrazi, Ze je pripojeny k sieti.
Krok 3: Umiestnite smerova¢ do miestnosti so slabym signalom a pripojte zdroj napajania.

© - Obrazok je len ilustragny.
« Uistite sa, Ze je zariadenie HUAWEI CPE pripojené k internetu a smerovac je novy alebo obnoveny na
vyrobné nastavenia.
« Uistite sa, Ze zariadenie HUAWEI CPE podporuje funkciu HUAWEI HiLink a protokol CoAP. O podrobnosti
poziadaijte distributora.
« Uistite sa, Ze vzdialenost medzi smerova¢om a zariadenim HUAWEI CPE je mensia ako 10 metrov a Ze
medzi nimi nie st viac ako dve steny.
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Informacie tykajuce sa bezpeénosti

Prevadzka a bezpecnost’

Nepouzivajte vase zariadenie, ak je jeho pouzivanie zakdzané. NepouZivajte zariadenie, ak jeho
pouzivanie spdsobuje ohrozenie alebo rusenie elektronickych pristrojov.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucéaju dodrziavat' medzi zariadenim a kardiostimulatorom minimalnu
vzdialenost 15 cm, aby sa zabranilo moznému ruseniu kardiostimulatora. Ak pouzivate kardiostimulator,
pouzivajte zariadenie na opac¢nej strane, nez mate stimulator a nenoste telefén v prednom vrecku.
Vyhybajte sa pra§nému, vihkému a $pinavému prostrediu. Vyhybajte sa magnetickym poliam.
Pouzivanie zariadenia v takomto prostredi méze spdsobit’ poruchu elektrického obvodu.

idealna prevadzkova teplota je 0 °C az 40 °C. idealna teplota pri skladovani je —40 °C az +70 °C.
Nadmerné teplo alebo chlad by mohli poskodit zariadenie alebo prisluSenstvo.

Drzte zariadenie a prislusenstvo v dobre vetranej a chladnej miestnosti mimo pésobenia priameho
slne¢ného Ziarenia. NepriloZte k zariadeniu ani ho nezakryte uterakmi alebo inymi predmetmi. Nevlozte
zariadenie do nadoby so slabym odvéadzanim tepla, napriklad do krabice alebo vreca.

Zariadenie musi byt nainstalované a pouzivané tak, aby bola vzdialenost radiatora a vasho tela
minimélne 20 cm.

Pouzivanie neschvaleného alebo nekompatibilného napajacieho adaptéra, nabijacky alebo batérie
moze poskodit vase zariadenie, skratit’ jeho Zivotnost alebo spdsobit poziar, expléziu, alebo iné rizika.
Pre zariadenia, ktoré je mozné zapojit do zasuvky, sa zasuvka musi nachadzat v blizkosti zariadenia a
musi byt lahko dostupna.

Odpojte napdjaci adaptér z elektrickej zasuvky a zo zariadenia, ak ho nepouzivate.

Nedotykajte sa zariadenia ani nabijacky mokrou rukou. Méze to viest k skratom, porucham alebo
zasiahnutiu elektrickym pradom.

Informacie o likvidacii a recyklacii
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Symbol na produkte, batérii, literatire alebo obale znamend, Ze produkty a batérie by sa mali na
Ekonci ich Zivotnosti odovzdat na osobitné zberné miesta odpadu uréené miestnymi organmi. Tym
sa zabezpeci, Ze odpad typu EEZ sa recykluje a spracuje spdsobom, ktory Setri cenné materialy a
B chrani ludské zdravie a Zivotné prostredie.
Ak sa chcete dozvediet dalsie informacie, kontaktujte svoje miestne urady, predajcu, alebo sluzbu pre
likvidaciu komunalneho odpadu, alebo navstivte webovu stranku https://consumer.huawei.com/en/.
Obmedzenie pouzivania nebezpeénych latok
Toto zariadenie a vSetko elektrické prisluenstvo spifia miestne platné pravidla o obmedzeni pouzitia
urcitych rizikovych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, ako su nariadenie EU REACH,
RoHS a smernicu o batériach (ak s uplatnitelné). Ak si chcete precitat vyhlasenia o zhode s nariadenim
REACH a smernicou RoHS, navstivte webovu stranku https://consumer.huawei.com/certification.
Stlad s predpismi EU
Vyhlasenie
Spolo¢nost Huawei Device Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie WS7100/WS7200 je v sulade s
nasledujucou smernicou: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/ES.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU, podrobné informacie o ekodizajne energeticky vyznamnych
vyrobkov (ErP) a najnovsie informacie o prislusenstve a softvéri su dostupné na nasleduijlcej internetovej
adrese: https://consumer.huawei.com/certification.
Obmedzenia v pasme 5 GHz:
Frekvenéné pasmo 5150 az 5350 MHz je obmedzené na pouZitie v interiéri v nasledujucich krajinach: AT,
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).
Frekvenéné pasma a ziarenie
Nominalne limity pre frekvenéné pasma a prenosovy vykon (vyziareny a/alebo prijaty) vysielacich ¢asti
zariadenia su nasledovné: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30

dBm.
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Pravne informacie

Autorské prava © Huawei 2021. VSetky prava vyhradené.

TENTO DOKUMENT SLUZI LEN NA INFORMACNE UCELY A NEPREDSTAVUJE ZIADNY DRUH
ZARUKY.

Ochranné znamky a povolenia

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi sti ochranné znamky spolo&nosti Wi-Fi Alliance.

Ostatné ochranné znamky a nazvy vyrobkov, sluzieb a spolo¢nosti su vlastnictvom prislusnych vlastnikov.
Aktualizacia verzie

Na zlep$enie zabezpecenia produktu a zaruéenie lep$ej pouzivatelskej skiisenosti vam budeme v pripade
vydania dolezitej aktualizacie pravidelne zasielat informacie o aktualizacii verzie.

Zasady ochrany osobnych udajov

Na lepsie pochopenie spdsobu, akym pouzivame a chranime vase osobné udaje, si precitajte zasady
ochrany osobnych udajov na stranke http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Licenéna zmluva s koncovym pouzivatefom

Pred pouzivanim produktu si precitajte Licenénd zmluvu s koncovym pouzivatefom (HUAWEI EULA)
a potvrdte, Ze s fiou suhlasite.

Dalsia pomoc

Navstivte https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde najdete aktualne informacie o linke
podpory a e-mailovej adrese pre svoju krajinu alebo region.
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Gyors utmutaté
Els6 lépések (WS7100)

WiFi [

C TCT? d
o0
@ Hgomb @ Jelzsfény @ Tapcsatlakozo

e WAN-port: Csatlakozas optikai modemekhez, széles sdvii modemekhez stb.

e LAN-port: Csatlakozas vezetékes internetes készllékhez, példaul szamitégéphez.

@ RESET (VISSZAALLITAS) @ Bekapcsologomb: A késziilék bekapesolasdhoz
gomb nyomja meg egyszer, a kikapcsolasahoz pedig
tartsa nyomva legaldbb harom masodpercig.
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Elsé lépések (WS7200)

WiFi [

a H gomb e Jelz6fény e NFC-érzékelési teriilet e Tapcsatlakozd

e WAN-port: Csatlakozas optikai modemekhez, széles savii modemekhez stb.

@ LAN-port: Csatlakozas vezetékes internetes késziilékhez, példaul szamitégéphez.

@ RESET (VISSZAALLITAS) @) Bekapcsologomb: A késziilék bekapcsolasahoz
gomb nyomja meg egyszer, a kikapcsolasahoz pedig
tartsa nyomva legaldbb harom masodpercig.
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1. lépés: A kabelek csatlakoztatasa

HUAWEI WiFi AX3

Optikai/széles savi/kabelmodem
D @ @:, (a széles sav szolgaltatotol)

O - Az optimélis Wi-Fi®-jel biztositasdhoz mindegyik antennat allitsa felfelé.

« Ha a jelzéfény folyamatos piros szinnel vilagit, az azt jelzi, hogy a router nincs csatlakoztatva
az internethez.

Olvassa el a ,2. lépés: A haldzati beallitdsok konfiguraldsa” cimii részt.
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2. lépés: A halozati bedllitasok konfiguralasa

@ Csatlakoztassa a mobiltelefonjat vagy a @ Nyissa meg a béngészét, a
szamitogépét a router Wi-Fi-halézatahoz rendszer pedig automatikusan
(jelszé nem sziikséges). atiranyitja.

A Wi-Fi nevét az 0j router aljan talalja. (Ha az oldal nem jelenik meg
automatikusan, akkor irja be a

192.168.3.1 karakterlancot).

Wi-Fi 192.168.3.1

Wi-Fi

8

XXXXXX
Csatlakozva

=

Kezdjuk el! ]
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e Adja meg a szélessavfiokja nevét és jelszavat.
Ha az internetkapcsolata nem igényel fioknevet és -jelszot, folytassa a kovetkezd
lépéssel.

Internetvarazslé

t| szélessavfiok H
: :
H H
1 | Szélessavjelszo E @ - Ha elfelejtette a szélessavfidkja nevét és jelszavat,
E " h forduljon széles sav szolgaltatéjahoz egy szélessavfiok és
- -jelsz6 igényléséhez.
VLAN L4 . P <14 £
» Ha VLAN-halézatot kell konfigurélnia a halézatén, a
VLAN-paraméterekkel kapcsolatban forduljon széles savi
Tovabb szolgaltatéjahoz, majd engedélyezze a VLAN-kapcsolét a
% képernyén.
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6 Allitson be Gj Wi-Fi-nevet, Wi-Fi-jelsz6t és rendszergazdai jelszét az j routerhez.

Internetvarazslé Internetvarazslé

Elsédlegesen

5GHz «©

Wi-Fi halézat neve

Wi-Fi-halézat jelszava

]

Rendszergazdai jelszé

]

Tovabb m

@ Engedélyezze az Elsédlegesen 5 GHz funkciot: Az 5 GHz-es Wi-Fi-sav elsédleges hasznalata
a 2,4 GHz-es sav helyett a kapcsolat sebességének noveléséhez, amikor egyforma a
jelerésség.

A konfiguralas elkésziilt.

AT YT yyeppemppp——
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A router kezelése a mobilalkalmazasunkkal

A HUAWEI okoskésziilék-kezel6 alkalmazas mobiltelefonra vagy
tabletre torténd letoltéséhez és telepitéséhez olvassa be a QR-
kédot. Az alkalmazés hasznalataval kezelheti a routert.

Jelz6fény

Folyamatos z6ld Csatlakoztatva a halézathoz

Folyamatos piros Nincs csatlakoztatva a halézathoz
« Laza kabel vagy csatlakozasi hiba. Ellendrizze a kébelt.
« Széles savu haloézati hiba. Forduljon széles savu szolgaltatéjahoz.

Villogé fény A router parosithatd késziiléket talalt.

Ha mas (H vagy Hi gombbal rendelkez6) HUAWEI routereket talal, a HUAWEI
WiFi AX3 késziilék jelz6fénye villogni kezd. Amikor ez térténik, nyomja meg a
HUAWEI WiFi AX3 késziilék H gombjat. A jelz6fény gyorsabban kezd villogni,
igy jelezve, hogy a péarosithatd késziilék a HUAWEI WiFi AX3 késziilékre
csatlakozik. A csatlakozasi folyamat akkor fejezédik be, amikor a jelzéfény
villogasa megsziinik.

@ - Ha véletleniil érintette meg a H gombot, varjon 2 percet, amig a jelz6fény

visszatér a normal allapotba.
« A H gomb WPS-funkciéval is rendelkezik.
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Gyakori kérdések (GylK)

K1:

Mit tehetek, ha a kdvetkez6 problémak barmelyikével szembesiilok a router
konfiguralasa soran?

Ha a késziiléke nem észlelte a router Wi-Fi-jét: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a router be van

kapcsolva. Varjon egy pillanatot (amig a router elindul), majd prébalja meg tjra megkeresni a

routert a késziilékén.

Ha nem tudja felkeresni a router konfiguraciés oldalat a késziilékén: Gy6z6djon meg arrél, hogy

a késziiléke csatlakozik a router Wi-Fi-halézatdhoz, majd irja be a 192.168.3.1 karakterlancot a

béngészébe, hogy felkereshesse ezt az oldalt a késziilékén.

Ha a ,Kébel levalasztva” lizenet jelenik meg az oldalon: Gyéz6djon meg arrél, hogy a router

WAN-portja csatlakozik a modem LAN-portjahoz, és hogy a modem rendelkezik internet-

hozzéaféréssel. Ellendrizze, hogy az 6sszes csatlakozd biztonsagosan csatlakozik és megfeleléen

érintkezik, valamint hogy a halézati kdbelek j6 allapotban vannak.

@ Ha a probléma tovébbra is fennall, akkor &llitsa vissza a routert a gyari beéllitasaira, majd kévesse

az ebben az Gtmutatéban taldlhaté utasitdsokat a kabelek Gjracsatlakoztatdsara és a router
konfiguralasara vonatkozdan.

K2: Hogyan tudom visszaallitani a routert a gyari beéllitasaira?

Csatlakoztassa a routert a tapellatasra, és vérjon,,am,l’g Ibefejezi az inditasi folyamatot. Ttvel vagy
csattal tartsa nyomva a router RESET (VISSZAALLITAS) gombjat tébb mint két masodpercig,
amig a jelz6fény ki nem alszik. Varjon, amig a router befejezi az Gjrainditasi folyamatot. Amikor
a jelzéfény pirosra valt, az azt jelzi, hogy a router visszaallt a gyari beallitasaira.

@ Ha megtdrtént a router visszaéllitasa a gyari beallitasokra, akkor Ujra kell konfigurlni.
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K3: Hogyan csatlakoztathatok egy kiegészité (H/Hi gombbal rendelkez6) HUAWEI
routert a HUAWEI WiFi AX3 késziilék halézatahoz?

Az alabbi médszerek barmelyikével csatlakoztathatja a routert:

« Vezetékes kapcsolat. Ethernet-kdbel hasznélataval csatlakoztassa a kiegészité (4j vagy gyari

beallitasaira visszaallitott) router WAN-portjat a konfiguralt HUAWEI WiFi AX3 késziilék LAN-

portjahoz.

Vezeték nélkiili kapcsolat (a H gomb hasznalataval). 1. lépés: Helyezze a kiegészit6 (Uj vagy

gyari beallitasaira visszaallitott) routert a konfiguralt HUAWEI WiFi AX3 késziiléktSl egy

méteres tavolsagon bellil, és csatlakoztassa a tapellatasra. 2. [épés: Amikor a HUAWEI WiFi

AX3 késziilék jelz6fénye villogni kezd, nyomja meg rajta a H gombot. Varjon, amig a kiegészité

router jelz6fénye azt nem jelzi, hogy csatlakozik a halézathoz.

0 A kovetkez6 HUAWEI készilékmodellek tdmogatottak: WS5800, WS7100 és WS7200. A tovabbi
késziilékmodellekkel kapcsolatos részletekért lasd a késziilék utmutatéjat.

K4: Hogyan csatlakoztathatok Wi-Fi-késziiléket a routeremhez WPS hasznalataval?

A bekapcsolt routeren nyomja meg a H gombot, majd nyomja meg a Wi-Fi-késziilék (példaul
telefon) WPS gombjat két percen beliil a standard WPS-egyeztetés elinditdsdhoz és a Wi-Fi-
késziilék csatlakoztatasdhoz a router Wi-Fi-halézatara.

K5: Mit tegyek, ha elfelejtem az alkalmazashoz vagy a router webalapt kezel6oldalahoz
tartoz6 bejelentkezési jelszavamat?
Prébalja meg a router Wi-Fi-jelszavat hasznélni a bejelentkezéshez. Ha a probléma tovabbra is
fennall, allitsa vissza a routert a gyari beallitasaira.
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K6:

K7:

Mit tegyek, ha néhany késziilékem nem talalja a Wi-Fi-t vagy nem tud ra
csatlakozni?

Ez a router tdmogatja a Wi-Fi 6-ot, egy Uj generacids Wi-Fi technolégiat, amely képes a Wi-Fi 6
késziilékek halézati sebességének novelésére. Ugyanakkor néhany kordbbi késziilék, mint példaul
az Intel haldzati adapterekkel rendelkez6 laptopok kompatibilitasi problémak miatt lehet, hogy
nem taldljdk a Wi-Fi-t vagy nem tudnak csatlakozni ra. Ebben az esetben prébalja meg frissiteni a
késziilékek szoftververzidjat a késziilék hasznalati Gtmutatéja alapjan, vagy tegye a kdvetkezdket:
Frissitse a routert és a HUAWEI okoskésziilék-kezelS alkalmazast a legljabb verziéra. Ezutan
nyissa meg az alkalmazast, érintse meg a router ikont, majd a Tovabbiak lehetSséget, keresse
meg és engedélyezze a Wi-Fi 5-halézat biztonsagi mentés opciét, majd csatlakoztassa a
késziilékét a Wi-Fi 5-halézatra.

Hogyan hasznalhatom a router NFC-funkciéjat a Wi-Fi-halézatra térténé gyors

csatlakozashoz?

Oldja fel a telefonjat, engedélyezze rajta az NFC-funkciot és érintse a hatuljan talalhaté NFC-

terliletet a router NFC-teriiletéhez, majd a telefon Wi-Fi-halézatra torténd csatlakoztatdsdhoz
kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.

o Ez a funkcié az NFC-funkciét tdmogatd androidos késziilékeken all rendelkezésre, de el6fordulhat,

hogy néhany, nem szabvanyos NFC-funkciéval rendelkez8 készulék nem tud csatlakozni. Az iOS
rendszerti késziilékek nem tamogatjak az NFC-kapcsolaton keresztiili csatlakozast.

K8: Hogyan csatlakoztathatom a routeremet a HUAWEI CPE késziilékhez, hogy

kiterjesszem a Wi-Fi-halézatot?
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A kovetkezé mddokon csatlakoztathatja a routert:

- Vezetékes kapcsolat

Helyezze a routert egy olyan szobdba, ahol gyenge vagy egyaltalan nincs jeler6sség, majd egy
Ethernet-kabel haszndlataval csatlakoztassa a router WAN-portjat a HUAWEI CPE késziilék LAN-
portjéhoz.

- Vezeték nélkiili kapcsolat (a H gomb hasznalataval)

1. épés: Helyezze a routert a HUAWEI CPE késziiléktsl egy méteren beliil, majd csatlakoztassa a
tapellatasra.

2. lépés: Amikor a HUAWEI CPE késziiléken taldlhato jelz6fény villogni kezd, nyomja meg rajta a H
gombot. Varjon, amig a router jelz6fénye azt nem jelzi, hogy a router csatlakozik a halézathoz.

3. |épés: Helyezze a routert egy olyan szobdba, ahol gyenge a jeler6sség, majd csatlakoztassa a
tapellatasra.

© - Az abra csak tajékoztatasul szolgal.
+ Gy6z46djon meg arrol, hogy a HUAWEI CPE készlilék csatlakozik az internethez, és hogy a router 0j vagy
vissza van allitva a gyari beallitasaira.
+ Gy6z46djon meg arrol, hogy a HUAWEI CPE késziilék tamogatja a HUAWEI HiLink funkciét és a CoAP
protokollt. Részletekért forduljon a termék forgalmazdjahoz.
+ Gy6z46djon meg arrol, hogy a router és a HUAWEI CPE késziilék kozotti tavolsag 10 méternél kisebb, és
hogy legfeljebb két fal van kozéttik.
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Biztonsagi tudnivalok

Miikodtetés és biztonsag

Ne hasznalja a készlléket, ha a hasznalata tiltva van. Ne haszndlja a késziiléket, ha hasznalata
veszélyes lehet, illetve ha mas elektromos eszkdzdkben interferenciat idézne eld.

A szivritmusszabdlyzé késziilékek gyartdi azt javasoljak, hogy a készilék és a szivritmusszabalyzé
késziilék kozott legaldabb 15 cm tavolsag legyen az esetleges interferencia elkeriilése érdekében.
Amennyiben szivritmusszabalyzot hasznal, az eszkozt a szivritmusszabalyzdval ellentétes oldalon
hasznélja, és ne hordja a mellényzsebében.

Keriilje a poros, nedves, illetve piszkos kornyezetet. Kerlilje a magneses mezdket. Ha a késziiléket
ilyen kérnyezetben hasznalja, az az aramkorok lizemzavarat okozhatja.

Idedlis miikddtetési hémérséklet: 0 °C — 40 °C. Idealis tarolasi hémérséklet: —40 °C — +70 °C. A tllsagos
meleg és hideg kart tehet a késziilékben és a tartozékokban.

A késziiléket és a tartozékokat jol szell6z8, hiivos, kézvetlen napfénytdl védett helyen tarolja. A
késziiléket ne takarja le torélkdz6vel vagy mas targyakkal. Ne helyezze a késziiléket rossz héelvezetést
nyuijté taroldba, példaul dobozba vagy szatyorba.

Ezt a késziléket ugy kell elhelyezni és mikddtetni, hogy a radidhullamokat kibocsaté rész és az on
teste kézott legalabb 20 cm tavolsag maradjon.

Jova nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter, t6lt6 vagy akkumulator hasznalata
megroviditheti a készilék élettartamat, tlizveszélyhez, robbanashoz vagy mas veszélyhelyzethez
vezethet.

Az dramforrashoz csatlakoztathato késziilék esetén a konnektornak a készlilék kbzelében és konnyen
hozzaférhet6nek kell lennie.

Ha nem haszndlja, hiizza ki az elektromos adaptert a konnektorbdl és a késziilékbol.

Ne érintse meg nedves kézzel a késziiléket, illetve a toltét. Ha mégis igy tesz, az rovidzarlatot,
lizemzavart vagy aramitést idézhet eld.
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Hulladé ési és ujrahasznositasi informaciok
EA terméken, akkumulatoron, dokumentécion vagy csomagolason taldlhaté szimboélum azt jelzi, hogy

a terméket és az akkumulatort a helyi hatésagok altal kijeldlt kiilon hulladékgydijté pontokra kell
vinni az élettartamuk végén. Ez biztositja az EEE hulladékok tjrahasznositasat és kezelését olyan
mmmm moédon, hogy az értékes anyagaik megérizheték legyenek, és azoktdl az emberi egészség és a
kérnyezet megévhato legyen.
Bévebb informacidért kérjlik, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, a viszonteladéval vagy a
haztartasi hulladékot kezeld szolgaltatoval, illetve latogasson el a https://consumer.huawei.com/en/
weboldalra.
Veszélyes anyagok felhasznalasa 1tése
Ez a késziilék és elektromos tartozékai megfelelnek az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korladtozasara vonatkozé érvényes helyi
szabalyoknak, példaul az EU REACH rendeletnek, és a RoHS és (amennyiben tartozék) az
akkumulatorokrol szél6 irdanyelvnek. A REACH és RoHS megfelel&ségi nyilatkozatokért latogasson el a
https://consumer.huawei.com/certification weboldalra.
EU-eléirasoknak valé megfeleléség
Nyilatkozat
A Huawei Device Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez a WS7100/WS7200 késziilék megfelel a kévetkez6
iranyelvek rendelkezéseinek: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EK.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege, a részletes ErP informaciok és a kiegészitékre, illetve a
szoftverekre vonatkozd legfrissebb informaciok a kbvetkez6 internetcimen allnak rendelkezésre:
https://consumer.huawei.com/certification.
Korlatozasok az 5 GHz-es savban:
Az 5150 és 5350 MHz kozotti frekvenciatartomany beltéri hasznalatra korlatozott a kévetkez6
orszagokban: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,
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NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Frek iasavok és teljesitmény

A radiéberendezésre vonatkozé frekvenciasavok és a sugarzott teljesitmény (sugarzott és/vagy vezetett)
nominalis hatarértékei a kovetkezék: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725

MHz: 30 dBm.

Jogi nyilatkozat
Szerz6i jog © Huawei 2021. Minden jog fenntartva.
EZ A DOKUMENTUM KIZAROLAG INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES SEMMILYEN GARANCIA
ALAPJANAK NEM TEKINTHETO.
Védjegyek és engedélyek
A Wi-Fi®, a Wi-Fi CERTIFIED logé és a Wi-Fi logé a Wi-Fi Alliance védjegyei.
Az bsszes egyéb emlitett védjegy, termék, szolgaltatas és vallalatnév birtokosai esetenként a
tulajdonosaik.
Verziéfrissitések
A termék biztonsaganak névelése és a még tokéletesebb felhasznaléi éimény érdekében rendszeresen
kiildiink Onnek informaciokat a verziéfrissitésekrdl, amikor egy fontos frissités elérhetévé valik.
Adatvédelmi iranyelvek
Ha szeretné jobban megérteni, hogyan hasznaljuk fel és védjik meg az On személyes adatait, kérjiik,
olvassa el az Adatvédelmi szabalyzatot a http://consumer.huawei.com/privacy-policy oldalon.
Vég aloi z6dés
A termék hasznalatbavétele el6tt, kérjiik olvassa és fogadja el a Végfelhasznaloi Licencszerzédést
(HUAWEI EULA) a termék kezelési oldalan.
Tovabbi segitség
Az 6n orszagaban, térségében hasznalhat6 legujabb forrévonal-elérhetéségek, illetve e-mail cimek
érdekében latogasson el a https://consumer.huawei.com/en/support/hotline oldalra.
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Vodic¢ za brzi pocetak rada
Pocetak (WS7100)

WiFi [

C ) =
[
o Tipka H e Pokazatelj e Prikljucak za napajanje (POWER)

0 WAN prikljucak: povezivanje s opti¢ckim modemima, Sirokopojasnim modemima itd.

Q LAN prikljucak: povezivanje s uredajem koji ima Zicani pristup internetu, npr. s racunalom.

@ Tipka za ponovno o Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje: pritisnite ga jednom
postavljanje (RESET) za uklju¢ivanje uredaja ili ga pritisnite i drZite barem tri
sekunde za iskljucivanje.
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Pocetak (WS7200)

WiFi [

[
a Tipka H 9 Pokazatelj e Podrugje otkrivanja o Prikljucak za
NFC-a napajanje (POWER)
e WAN priklju¢ak: povezivanje s optickim modemima, Sirokopojasnim modemima itd.

@ LAN prikljucak: povezivanje s uredajem koji ima Zicani pristup internetu, npr. s racunalom.

o Tipka za ponovno e Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje: pritisnite ga jednom
postavljanje (RESET) za ukljucivanje uredaja ili ga pritisnite i drZite barem tri
sekunde za iskljucivanje.
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1. korak: povezivanje kabela
HUAWEI WiFi AX3
Opticki/Sirokopojasni/kabelski
m

odem
@:n (davatelja 3irokopojasne mreze)

@ - Sve antene podignite u uspravan poloZaj kako biste osigurali optimizirani Wi-Fi® signal.
« Ako pokazatelj nastavi svijetliti crveno, usmjerivac nije povezan s internetom.
Pogledajte ,2. korak: konfiguriranje mreznih postavki”.
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2. korak: konfiguriranje mreznih postavki

PoveZite svoj mobilni telefon ili racunalo
s Wi-Fi mreZom usmijerivaca (lozinka nije
potrebna).

Provjerite naziv Wi-Fi mreZe (Wi-Fi Name)
na donjem dijelu novog usmijerivaca.

Wi-Fi
.

Wi-Fi «© |/
'
v
h
\

XXXXXX

Povezano =T
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9 Otvorite preglednik, automatski
Cete se preusmijeriti.
(Ako se stranica ne prikaze
automatski, unesite
,192.168.3.1").

192.168.3.1

4

T



Unesite racun i lozinku za Sirokopojasnu vezu.
Ako vasa internetska veza ne zahtijeva racun i lozinku, prijedite na sljedeci korak.

Carobnjak za internet

seescccccscsscascnnal

Racun za irokopojasnu vezu

I

Lozinka za
Sirokopojasnu vezu

]

VLAN

© - Ako ste zaboravili racun i lozinku za Sirokopojasnu vezu,
obratite se operateru Sirokopojasne mreze kako biste ih
dobili.

Ako morate konfigurirati VLAN na svojoj mrezi, obratite
se operateru Sirokopojasne mreZe kako biste potvrdili
Sljedece m parametre za VLAN i omogudite prekida¢ za VLAN na

zaslonu.
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e Postavite novi naziv Wi-Fi mreZe (Wi-Fi name), lozinku Wi-Fi mreZe i

administratorsku lozinku za novi usmjerivac.

Carobnjak za internet

Daj prednost 5
GHz )

Naziv Wi-Fi mreze
Lozinka Wi-Fi mreze

Administratorska lozinka

]

AT YT yyeppemppp——

Sljedece %

Carobnjak za internet

Konfiguracija je
zavrsena.

@ Omogucite opciju Daj prednost 5 GHz: dajte prednost upotrebi frekvencijskog pojasa
Wi-Fi mreZe od 5 GHz umijesto frekvencijskog pojasa od 2,4 GHz kada je jacina signala

jednaka kako bi se povecala brzina veze.



Upravljanje usmjerivacem pomocu nase aplikacije
za mobilne uredaje

Skenirajte QR kod kako biste preuzeli i instalirali aplikaciju za
upravljanje pametnim uredajima HUAWEI na svoj mobilni telefon ili
tablet. Tu aplikaciju moZete upotrebljavati za upravljanje usmjerivacem.

Pokazatelj

Postojano zeleno Povezan s mrezom
svjetlo

Postojano Nije povezan s mrezom

crveno svjetlo

« Otpusten kabel ili pogreska prilikom povezivanja. Provjerite kabel.
« Pogreska Sirokopojasne mreZe. Obratite se operateru Sirokopojasne mreze.

Treperenje

Usmijerivac je otkrio uredaj koji se moZe upariti.
Ako se otkriju drugi usmjerivaci tvrtke HUAWEI (pomocu tipke H ili Hi),
pokazatelj ¢e na uredaju HUAWEI WiFi AX3 zatreperiti. Kada se to dogodi,
pritisnite tipku H na uredaju HUAWEI WiFi AX3. Pokazatelj bi trebao brzo
treperiti, Sto oznacava da se uredaj za uparivanje povezuje s uredajem HUAWEI
WiFi AX3. Postupak povezivanja dovrsen je kada pokazatelj prestane treperiti.
@ - Ako ste slu¢ajno dodirnuli tipku H, pricekajte 2 minute da se pokazatelj vrati
u normalno stanje.
« Tipka H sadrZi i funkciju WPS.
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Cesto postavljana pitanja

P1: Sto mogu uciniti ako prilikom konfiguriranja usmjerivaéa naidem na neki od
sljedecih problema?

« Ako vas uredaj nije otkrio Wi-Fi mreZu usmijerivaca: provjerite je li usmjeriva¢ ukljucen. Kratko
pricekajte (dok se usmjerivac ne pokrene) i pokusajte ga ponovno pronaci na svojem uredaju.
Ako ne mozete posjetiti stranicu konfiguracije usmjerivaca na svojem uredaju: provjerite je li
uredaj povezan s Wi-Fi mreZzom usmijerivaca, a zatim u preglednik unesite ,192.168.3.1” kako
biste tu stranicu posjetili na svojem uredaju.

Ako se na stranici prikazuje poruka ,Kabelska je veza prekinuta”: provjerite je li WAN prikljucak
usmjerivaca povezan s LAN priklju¢kom modema i ima li modem pristup internetu. Provjerite
jesu li sve spojne tocke sigurno i dobro povezane te jesu li mrezni kabeli u dobrom stanju.

@ Ako se problem nastavi, vratite usmjeriva¢ na tvorni¢ke postavke i slijedite smjernice za ponovno
povezivanje kabela i konfiguraciju usmjerivaca.

P2: Kako vratiti usmjerivac na tvornicke postavke?

PoveZite usmjerivac s izvorom napajanja i pricekajte dok usmjeriva¢ ne dovrsi postupak
pokretanja. Iglom ili pribadacom pritisnite tipku za ponovno postavljanje (RESET) na
usmijerivacu i drZite ga pritisnutim dulje od dvije sekunde, odnosno dok se ne iskljuci svjetlosni
pokazatelj. Pricekajte da usmjeriva¢ dovrsi postupak ponovnog pokretanja. Kada pokazatelj
zasvijetli crveno, usmjerivac je vracen na tvornicke postavke.

@ Ako je usmijerivac vracen na tvornicke postavke, morate ga ponovno konfigurirati.
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P3: Kako mogu povezati dodatni usmjerivac tvrtke HUAWEI (pomoc¢u gumba H/Hi) s
mreZom uredaja HUAWEI WiFi AX3?
Usmjeriva¢ moZete povezati na neki od sljedecih nacina:
Zitanom vezom. PoveZite WAN priklju¢ak dodatnog usmijerivaca (novog ili vra¢enog na
tvornicke postavke) s LAN priklju¢kom konfiguriranog uredaja HUAWEI WiFi AX3 pomocu
Ethernet kabela.
Bezi¢nom vezom (upotrebom tipke H). 1. korak: dodatni usmjeriva¢ (novi ili vra¢en na
tvornicke postavke) postavite unutar jednog metra od konfiguriranog uredaja HUAWEI WiFi
AX3 te ga prikljucite na napajanje. 2. korak: kada pokazatelj na uredaju HUAWEI WiFi AX3
pocne treperiti, pritisnite tipku H na njemu. Pricekajte da pokazatelj na dodatnom usmjerivacu
pokaze da je usmjerivac povezan s mrezom.

@ Sliededi su modeli uredaja tvrtke HUAWEI podrzani: WS5800, WS7100 i WS7200. Za pojedinosti o
drugim modelima uredaja pogledaijte korisnicki prirucnik uredaja.

P4: Kako mogu povezati Wi-Fi uredaj s usmjerivacem pomocu WPS-a?

Dok je usmjeriva¢ ukljucen, pritisnite tipku H na njemu pa u roku od dvije minute pritisnite gumb
WPS na Wi-Fi uredaju (kao 3to je telefon) kako biste zapoceli standardnu procjenu WPS-a i
povezali Wi-Fi uredaj s Wi-Fi mreZzom usmjerivaca.

P5: Sto mogu udiniti ako zaboravim lozinku za prijavu u aplikaciju ili na mreZnu stranicu
za upravljanje usmjerivaéem?

Pokusajte upotrijebiti lozinku za Wi-Fi usmjerivaca kako biste se prijavili. Ako se problem nastavi,
usmjerivac vratite na tvornicke postavke.

302



P6: Sto mogu uiniti ako neki moji uredaji ne mogu pronaéi Wi-Fi ili se ne mogu s njime
povezati?
Ovaj usmjeriva¢ podrzava Wi-Fi 6, a to je nova generacija tehnologije Wi-Fi koja moZe pobolj3ati
brzine mreze za uredaje s moguéno3¢u upotrebe Wi-Fi 6 mreZe. No, neki prijasnji uredaji, kao
Sto su prijenosna racunala koja upotrebljavaju Intelove mrezne prilagodnike, mozda nece moci
pronaci Wi-Fi ili se mozda nece moci s njime povezati zbog problema s kompatibilnos¢u. U tom
slucaju pokusajte aZurirati verziju softvera uredaja prema postupku opisanom u priru¢niku s
uputama za uredaj ili na sljedec¢i nacin:
Azurirajte usmjerivac i aplikaciju za upravljanje pametnim uredajima HUAWEI na najnoviju
verziju. Zatim otvorite aplikaciju, dodirnite ikonu usmjerivaca, dodirnite stavku PrikaZi viSe,
potraZite stavku Rezervna Wi-Fi 5 mreZa te je omogucite i poveZite svoj uredaj s mrezom Wi-Fi 5.

P7: Kako mogu upotrebljavati funkciju NFC usmjerivaca za brzo povezivanje s Wi-Fi
mrezom?
Otkljucajte telefon, omogucite njegov NFC i podrucje NFC-a s njegove straznje strane prislonite
na podrucje NFC-a na usmjerivacu, a zatim slijedite upute na zaslonu kako biste povezali telefon
s Wi-Fi mrezom.
@ Ova znacajka dostupna je na uredajima sa sustavom Android koji podrzavaju NFC, no neki uredaji
s nestandardnim NFC-om moZda se nece moci povezati. Uredaji sa sustavom iOS ne podrZavaju
povezivanje putem NFC-a.
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P8: Kako mogu povezati usmjerivac s uredajem HUAWEI CPE radi prosirenja Wi-Fi mreZze?

Usmjeriva¢ moZete povezati na neki od sljedecih nacina:

- Zitanom vezom

Usmjerivac postavite u sobu sa slabim signalom ili bez signala, a zatim poveZite WAN prikljucak
usmjerivaca s LAN priklju¢kom uredaja HUAWEI CPE pomocu Ethernet kabela.

- BeZicnom vezom (pomocu tipke H)

1. korak: usmjerivac postavite unutar jednog metra od uredaja HUAWEI CPE te ga prikljucite na

napajanje.
“—vw Hﬁ

J

2. korak: kada pokaziva¢ na uredaju HUAWEI CPE pocne treperiti, pritisnite tipku H koja se nalazi
na njemu. Pri¢ekajte da pokaziva¢ na usmjerivacu pokaze da je usmjeriva¢ povezan s mrezom.
3. korak: usmjerivac postavite u sobu sa slabim signalom te ga prikljucite na napajanje.

0 «+ Slika sluzi samo kao referenca.
+ Pobrinite se da je uredaj HUAWEI CPE povezan s internetom te da je usmjeriva¢ nov ili vracen na
tvorni¢ke postavke.
+ Pobrinite se da uredaj HUAWEI CPE podrzava funkciju HUAWEI HiLink i protokol CoAP. Obratite se
distributeru za pojedinosti.
+ Pobrinite se da udaljenost izmedu vaseg usmjerivaca i uredaja HUAWEI CPE iznosi manje od 10 metara
te da se izmedu njih nalaze najvi$e dva zida.
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Informacije o sigurnosti

Rukovanije i sigurnost

Uredaj ne rabite ako je njegova uporaba zabranjena. Nemojte koristiti uredaj ako na taj nacin uzrokujete
opasnost ili smetnje drugim elektroni¢kim uredajima.

Proizvodaci sréanih elektrostimulatora preporucuju da se odrzava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu
uredaja i sréanog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje elektrostimulatora. Rabite li
sréani elektrostimulator, uredaj drzite na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem
dzepu.

Izbjegavajte prasnjava, vlazna ili prljava okruzenja. Izbjegavajte magnetska polja. Uporaba uredaja u
takvim okruzZenjima moze rezultirati kvarom strujnih krugova.

Idealna radna temperatura je od 0°C do 40°C. Idealna temperatura skladistenja je od —40°C do +70°C.
Prekomjerna vruéina ili hladno¢a mogu ostetiti uredaj ili dodatnu opremu.

Uredaj i dodatnu opremu ¢uvajte na dobro prozra¢enom i hladnom mjestu, podalje od izravnog
suncevog svjetla. Uredaj ne stavljajte u kutije niti prekrivajte ru¢nicima ili drugim predmetima. Uredaj ne
stavljajte u spremnik sa slabim rasipanjem topline, primjerice u kutiju ili torbu.

Uredaj treba postaviti i rabiti uz minimalni razmak od 20 cm izmedu radijatora i vadeq tijela.

Koristenje neodobrenog ili nekompatibilnog napajackog adaptera, punjaca ili baterije moze ostetiti vas
uredaj, skratiti njegov Zivotni vijek ili uzrokovati pozar, eksploziju ili druge opasnosti.

Za uredaje koji se prikljucuju u uti¢nicu, uti¢nica mora biti postavljena u blizini uredaja i lako dostupna.
Iskopcaijte adapter iz elektri¢ne uti¢nice i iz uredaja kada se ne koristi.

Ne dodirujte uredaj ili punja¢ mokrim rukama. Time mozete uzrokovati kratki spoj, kvar ili elektri¢ni udar.
Informacije o odlaganju i recikliranju

E&mbol na proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakiranju oznacava da se proizvode i baterije mora

na kraju radnog vijeka odnijeti na zasebna mjesta za prikupljanje otpada koja su odredile lokalne
vlasti. Time ¢e se osigurati da se recikliranje otpadne elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (EEE) te
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rukovanje njome obavljaju na nacin koji cuva vrijedne materijale i $titi ljudsko zdravlje i okolis.

Za vise informacija obratite se lokalnim vlastima, maloprodajnom trgovcu, sluzbi za odlaganje komunalnog
otpada ili posjetite web-mjesto https://consumer.huawei.com/en/.

Smanjenje upotrebe opasnih tvari

Ovaj uredaj i njegovi elektriéni dodaci u skladu su s lokalnim primjenjivim pravilima o ograni¢avanju
upotrebe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi, kao $to su uredbe REACH i RoHS
te direktiva o baterijama (gdje je primjenjivo) EU-a. Za pregled izjava o sukladnosti s uredbama REACH i
RoHS posijetite web-mjesto https://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost s propisima EU

Izjava

Tvrtka Huawei Device Co., Ltd. ovim putem izjavljuje da je ovaj uredaj WS7100/WS7200 u skladu sa
sliede¢im direktivama: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EZ.

Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti, detaljne informacije o proizvodima koji koriste energiju te najnovije
informacije o dodacima i softveru dostupne su na sljiedecoj internetskoj adresi:
https://consumer.huawei.com/certification.

Ogranicenja za pojas od 5 GHz:

Raspon frekvencije od 5150 do 5350 MHz ograniten je na uporabu u zatvorenim prostorima u: AT, BE,
BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Frekvencijski pojasevi i snaga

Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa (emitirane i/ili provedene) koji se primjenjuju
na ovu radijsku opremu su sljededi: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30 dBm.
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Pravna napomena

Autorska prava © Huawei 2021. Sva prava pridrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLJUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA JAMSTVO
BILO KOJE VRSTE.

Zastitni znakovi i dozvole

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zastitni su znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Svi drugi ovdje navedeni zastitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i tvrtki mogu biti vlasnistvo njihovih
odnosnih vlasnika.

AZuriranje verzije

Kako bismo poboljsali sigurnost proizvoda i pruzili vam bolje korisni¢ko iskustvo, redovito ¢emo vam
prenositi obavijesti o aZuriranju verzija nakon objave vaznog azuriranja.

Pravila o privatnosti

Kako biste bolje razumijeli nacin na koji upotrebljavamo i titimo vase osobne podatke, procitajte pravila o
privatnosti na web-mjestu http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Ugovor o li iranju s krajnjim kori:

Prije upotrebe proizvoda procitajte i prihvatite Ugovor o licenciranju s krajnjim korisnikom (HUAWEI EULA)
na stranici za upravljanje.

Za dodatnu pomo¢

Na adresi https://consumer.huawei.com/en/support/hotline moZete pronaci nedavno aZurirane informacije
o broju telefona sluzbe za podr$ku i adresu e-poste za svoju drzavu ili regiju.
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Vodnik za hiter zacetek
Uvod (WS7100)

WiFi [

t \[—j ) = O’;' —
| | T |
1 2 ®© 0 00 0
o Gumb H e Lucka stanja e Vrata za napajanje (POWER)

o Vrata WAN: vzpostavite povezavo z opti¢nimi modemi, Sirokopasovnimi modemi itd.

6 Vrata LAN: vzpostavite Zi¢no internetno povezavo z napravo, kot je racunalnik.

Gumb za o Gumb za vklop/izklop: za vklop naprave ga pritisnite enkrat, za

ponastavitev (RESET) izklop ga pritisnite in zadrZite za najmanj tri sekunde.
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Uvod (WS7200)

WiFi [

[
00 (3]
a Gumb H e Lucka stanja e Obmodje zaznavanja NFC e Vrata za napajanje

(POWER)
e Vrata WAN: vzpostavite povezavo z opti¢nimi modemi, Sirokopasovnimi modemi itd.

e Vrata LAN: vzpostavite Zi¢no internetno povezavo z napravo, kot je racunalnik.

0 Gumb za @ Gumb za vklop/izklop: za vklop naprave ga pritisnite enkrat, za
ponastavitev (RESET) izklop ga pritisnite in zadrZite za najmanj tri sekunde.
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1. korak: Prikljucitev kablov

HUAWEI WiFi AX3

Opticni/sirokopasovni/
kabelski modem

— — (zagotovi ga vas ponudnik
] U [ P Sirokopasovne povezave)

© - Vse antene dvignite v pokonéni poloZaj, da zagotovite optimiziran signal Wi-Fi®.

« Ce lutka stanja Se naprej sveti rdece barve, to pomeni, da usmerjevalnik ni povezan z
internetom.

Glejte »2. korak: Konfiguriranje nastavitev omrezja«.
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2. korak: Konfiguriranje nastavitev omrezja

V mobilnem telefonu ali racunalniku
vzpostavite povezavo z omrezjem Wi-Fi
usmerjevalnika (geslo ni potrebno).

Na spodniji strani novega usmerjevalnika

preverite ime omreZzja Wi-Fi (Wi-Fi Name).

Wi-Fi
.

Wi-Fi «© |/
'
v
h
\

XXXXXX

Povezano =T
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Odprite brskalnik in samodejno
boste preusmerjeni.

(Ce se stran ne prikaze
samodejno, vnesite naslov
192.168.3.1).

192.168.3.1

0

T



Vnesite racun in geslo za Sirokopasovno povezavo.

Ce za povezavo z internetom ne potrebujete racuna in gesla, preskotite na
naslednji korak.

storitve

racuna

VLAN

Carovnik za internet

Geslo Sirokopasovnega

Naprej

!

Ce ste pozabili podatke za racun in geslo Sirokopasovne
storitve, se lahko za te podatke obrnete na svojega
ponudnika Sirokopasovnih storitev.

Ce morate v omreZju konfigurirati VLAN, se obrnite na
svojega ponudnika Sirokopasovnih storitev, da preverite
parametre za VLAN, in omogocite stikalo VLAN na
zaslonu.
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6 Nastavite novo ime in geslo za omreZje Wi-Fi ter geslo skrbnika za novi
usmerjevalnik.

Carovnik za internet

Prednostno
omreZje 5 GHz «©

Ime omreZja Wi-Fi
Geslo omreZja Wi-Fi

Geslo skrbnika

]

LYYy p—————

Naprej %

@ Omogocite Prednostno omreZje 5 GHz: prednostna uporaba 5-GHz omreZja Wi-Fi pred 2,4-

Carovnik za internet

Konfiguracija je
koncana.

GHz omreZjem Wi-Fi, Ce je signal enako mocan, za hitrejSo povezavo.

313




Upravljanje usmerjevalnika z naso mobilno aplikacijo E E

Opticno preberite kodo QR ter aplikacijo za pametno upravljanje naprav
HUAWEI prenesite v svoj mobilni telefon ali tabli¢ni racunalnik in jo
namestite. Z aplikacijo lahko upravljate usmerjevalnik.

Lucka stanja

Neprekinjeno
sveti zeleno

Povezava z omrezjem je vzpostavljena

Neprekinjeno

Povezava z omreZjem ni vzpostavljena

sveti rdece « Slabo priklju¢en kabel ali napaka povezave. Preverite kabel.
« Napaka Sirokopasovnega omreZja. Obrnite se na ponudnika
Sirokopasovnih storitev.
Utripa Usmerjevalnik je zaznal napravo, s katero se je mogoce seznaniti.

Ko so zaznani drugi usmerjevalniki HUAWEI (z gumbom H ali Hi), lu¢ka stanja
na napravi HUAWEI WiFi AX3 utripa. Takrat na usmerjevalniku HUAWEI WiFi AX3
pritisnite gumb H. Lucka stanja mora hitro utripati, kar pomeni, da se naprava, s
katero se je mogoce seznaniti, povezuje z napravo HUAWEI WiFi AX3. Postopek
povezovanja je dokoncan, ko lucka stanja preneha utripati.

Ce ste se gumba H dotaknili nenamerno, po¢akajte priblizno 2 minuti in
lu¢ka stanja bo zacela delovati kot obicajno.
Gumb H ima tudi funkcijo WPS.
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Pogosta vprasanja

1.

N

vprasanje: Kaj lahko naredim, ce pri konfiguriranju usmerjevalnika opazim katero od
naslednjih tezav?

Ce va3a naprava ni zaznala usmerjevalnikovega omrezja Wi-Fi: Prepricajte se, da je usmerjevalnik
vklopljen. Pocakajte trenutek (da se usmerjevalnik zaZene) in v svoji napravi znova poskusajte
poiskati omrezje Wi-Fi.

« Ce v napravi ne morete odpreti strani za konfiguracijo usmerjevalnika: Prepricajte se, da ima
naprava vzpostavljeno povezavo z usmerjevalnikovim omreZjem Wi-Fi, in nato v brskalnik
vnesite 192.168.3.1, da v napravi odprete to stran.

Ce se na strani prikaZe sporotilo »Kabel je izklju¢en«: Prepricajte se, da je vzpostavljena povezava
med vrati WAN usmerjevalnika in vrati LAN modema ter da ima modem dostop do interneta.
Preverite, ali so vsi stiki varno in ustrezno povezani ter ali so omrezni kabli v dobrem stanju.

@ Ce tezava ni odpravljena, usmerjevalnik ponastavite na tovarniske nastavitve ter v priro¢niku
upostevajte navodila za ponovno prikljucitev kablov in konfiguriranje usmerjevalnika.

. vprasanje: Kako v usmerjevalniku obnovim tovarniske nastavitve?

Usmerjevalnik prikljucite na napajanje in pocakajte, da dokonca postopek nastavitve. Z iglo
ali sponko na usmerjevalniku pritisnite gumb za ponastavitev (RESET) in ga zadrZite vec kot
dve sekundi, dokler lu¢ka stanja ne ugasne. Pocakajte, da usmerjevalnik dokonca postopek
ponovnega zagona. Ko lucka stanja znova zasveti rdece, to pomeni, da je usmerjevalnik
ponastavljen na tovarniske nastavitve.

@ Ce usmerjevalnik ponastavite na tovarniske nastavitve, ga morate znova konfigurirati.
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3. vprasanje: Kako lahko dodatni usmerjevalnik HUAWEI (z gumbom H/Hi) poveZem z
omreZjem naprave HUAWEI WiFi AX3?

Usmerjevalnik lahko poveZete na naslednja nacina:

- Zi¢na povezava. Vrata WAN dodatnega usmerjevalnika (nov ali obnovljen na tovarniske
nastavitve) z ethernetnim kablom poveZite z vrati LAN konfigurirane naprave HUAWEI WiFi AX3.

« BrezZitna povezava (z gumbom H). 1. korak: Dodatni usmerjevalnik (nov ali obnovljen na
tovarniske nastavitve) postavite najve¢ en meter od konfigurirane naprave HUAWEI WiFi AX3
in ga prikljucite v vir napajanja. 2. korak: Ko na napravi HUAWEI WiFi AX3 zacne utripati lucka
stanja, na njej pritisnite gumb H. Pocakajte, da lucka stanja na dodatnem usmerjevalniku pokaze,
da je povezava z omreZjem vzpostavljena.

© Podprti so naslednji modeli naprav HUAWEI: WS5800, WS7100 in WS7200. Za podrobnosti o drugih
modelih naprave glejte prirocnik naprave.

4. vprasanje: Kako lahko napravo Wi-Fi poveZzem z usmerjevalnikom prek funkcije WPS?

Ko je usmerjevalnik vklopljen, pritisnite gumb H in nato v dveh minutah pritisnite gumb WPS
na napravi Wi-Fi (npr. na telefonu), da zaZenete standardno pogajanje WPS in v napravi Wi-Fi
vzpostavite povezavo z omrezjem Wi-Fi usmerjevalnika.

v

. vprasanje: Kaj naj storim, e pozabim geslo za prijavo v aplikacijo ali za spletno stran
za upravljanje usmerjevalnika?

Za prijavo poskusajte uporabiti usmerjevalnikovo geslo za Wi-Fi. Ce tezave s tem ne odpravite,
usmerjevalnik ponastavite na tovarniske nastavitve.
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6. vprasanje: Kaj naj naredim, ¢e nekatere moje naprave ne najdejo omreZja Wi-Fi ali se
ne povezejo z njim?

Ta usmerjevalnik podpira Wi-Fi 6, to je tehnologija Wi-Fi nove generacije, ki lahko izboljsa
omrezne hitrosti za naprave s tehnologijo Wi-Fi 6. Vendar nekatere starejSe naprave, na primer
prenosni racunalniki z omreznimi karticami Intel, zaradi teZav z zdruZljivostjo morda ne bodo
mogle najti omrezja Wi-Fi ali se povezati z njim. V tem primeru poskusajte posodobiti razli¢ico
programske opreme naprav. Glejte prirocnike z navodili za posamezne naprave ali uporabite
naslednje postopke:

Usmerjevalnik in aplikacijo za upravljanje pametnih naprav HUAWEI posodobite na najnovejSo
razli¢ico. Nato odprite aplikacijo, se dotaknite ikone usmerjevalnika, se dotaknite moZnosti PrikaZi
vec, poisite in omogocite Rezervno omrezje Wi-Fi 5 ter svojo napravo povezite z omrezjem Wi-
Fi5.

~N

. vprasanje: Kako lahko funkcijo NFC v usmerjevalniku uporabim za hitro
vzpostavljanje povezave z omreZjem Wi-Fi?

Odklenite telefon, v njem omogocite funkcijo NFC in se z obmocjem NFC na hrbtni strani

dotaknite obmocja NFC na usmerjevalniku, nato pa upostevajte navodila na zaslonu in v telefonu
vzpostavite povezavo z omrezjem Wi-Fi.

@ Ta funkcija je na voljo v napravah s sistemom Android, ki podpirajo NFC, vendar nekatere naprave z
nestandardno funkcijo NFC morda ne bodo mogle vzpostaviti povezave. Naprave s sistemom iOS ne
podpirajo povezovanja prek funkcije NFC.
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8. Kako lahko usmerjevalnik poveZem z enoto HUAWEI CPE in tako razsirim omreZje Wi-Fi?

Usmerjevalnik lahko poveZete na naslednja nacina:

- Zi¢na povezava

Usmerjevalnik postavite v sobo s Sibko mocjo signala oz. brez signala, nato pa vrata usmerjevalnika
WAN prek ethernetnega kabla poveZite z vrati LAN na enoti HUAWEI CPE.

- BrezZi¢na povezava (z gumbom H)

1. korak: usmerjevalnik postavite najve¢ en meter od enote HUAWEI CPE in prikljucite vir napajanja.

najve¢ en meter

2. korak: ko na enoti HUAWEI CPE zacne utripati lucka stanja, na njej pritisnite gumb H. Pocakajte,
da lucka stanja na usmerjevalniku pokaze, da je povezava z omreZjem vzpostavljena.
3. korak: Usmerjevalnik postavite v sobo s Sibko mocjo signala in prikljucite vir napajanja.

O « Ta slika je zgolj informativna.
« Prepricajte se, da je enota HUAWEI CPE povezana z internetom in je usmerjevalnik nov oz. so v njem
obnovljene tovarniske nastavitve.
« Prepricajte se, da enota HUAWEI CPE podpira funkcijo HUAWEI HiLink in protokol CoAP. Za podrobnosti
se obrnite na prodajalca.
« Zagotovite, da je razdalja med usmerjevalnikom in enoto HUAWEI CPE najve¢ 10 metrov in da sta med
njima najve¢ dve steni.
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Varnostne informacije

Uporaba in varnost

Naprave ne uporabljajte, ¢e je njena uporaba prepovedana. Naprave ne uporabljajte, ¢e lahko z njeno
uporabo povzro¢ate nevarnost za druge elektronske naprave ali jih motite.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporo¢ajo, da je med napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj
15 cm razdalje, da se prepre&i morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drzite na
strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne nosite v prednjem Zepu.

Izogibajte se prasnim, vlaznim ali umazanim okoljem. Izogibajte se magnetnim poljem. Ce napravo
uporabljate v tak8nih okoljih, lahko pride do motenj v delovanju vezja.

Najprimernej$e delovne temperature so od 0 °C do 40 °C, najprimernej$e temperature za hrambo pa od
—40 °C do +70 °C. Ekstremna vrocina ali mraz lahko poSkodujeta napravo ali dodatke.

Napravo in dodatke hranite v dobro prezracenem in hladnem prostoru, stran od neposrednega vira
svetlobe. Naprave ne zavijajte v brisace ali pokrivajte z drugimi predmeti. Naprave ne postavljajte v
vsebnik s slabim oddajanjem toplote, kot je na primer $katla ali torba.

Napravo namestite tako, da bo med grelcem in vadim telesom vsaj 20 cm razdalje.

Uporaba neodobrenega ali nezdruzljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko po$koduje vaso
napravo, skraj$a njeno Zivljenjsko dobo ali povzroéi pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.

Za naprave, ki se vkljucijo, naj bo vti¢nica v blizini naprav in lahko dostopna.

Ko naprave ne uporabljate, napajalnik izkljucite iz vti€nice.

Naprave ali polnilnika se ne dotikajte z mokrimi rokami. V tem primeru lahko pride do kratkega stika,
moten;j v delovanju ali elektricnega udara.

Informacije o odlaganju med odpadke in recikliranju

ﬁh simbol na izdelku, bateriji, dokumentaciji ali embalazi pomeni, da je treba izdelek in baterije ob

koncu Zivljenjske dobe odstraniti na lo¢enih prevzemnih mestih, ki jih dolocijo lokalni organi oblasti.
S tem bo odpadna elektri¢na in elektronska oprema (EEO) reciklirana in obravnavana na nacin, ki
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ohranja dragocene materiale ter varuje zdravje ljudi in okolje.

Za vec informacij se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali sluzbo za odstranjevanje
gospodinjskih odpadkov oz. obi$¢ite spletno mesto https://consumer.huawei.com/en/.

Zmanjs$evanje obsega nevarnih snovi

Ta naprava in njeni morebitni elektricni dodatki so skladni z veljavnimi lokalnimi predpisi o omejevanju
uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi, kot so uredba EU REACH ter direktiva
RoHS in direktiva o baterijah (¢e so vkljucene). Za izjave o skladnosti z uredbo REACH in direktivo RoHS
obiscite spletno mesto https://consumer.huawei.com/certification.

Skladnost s predpisi EU

Izjava

Druzba Huawei Device Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava WS7100/WS7200 skladna z naslednjimi
direktivami: Direktiva 2014/53/EU o radijski opremi (RED), Direktiva 2011/65/EU omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi (RoHS), Direktiva 2009/125/ES za izdelke,
povezane z energijo (ErP).

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti, podrobne informacije o direktivi ErP in najnovej$e informacije o
dodatni in programski opremi so na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
https://consumer.huawei.com/certification.

Omejitve v 5-GHz pasu:

Frekvenéni razpon med 5150 in 5350 MHz je omejen na notranjo uporabo v naslednjih drzavah: AT, BE,
BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, S|, SK, TR, UK(NI).

Frekvenéni pasovi in mo¢

Frekvenéni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali prevodno) oddajanje mo¢i, ki veljajo za to
radijsko opremo, so naslednji: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz:
30 dBm.
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Pravna obvestila

Avtorske pravice © Huawei 2021. Vse pravice pridrzane.

TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE PREDSTAVLJA NOBENEGA JAMSTVA.

Blagovne znamke in dovoljenja

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED in logotip Wi-Fi so blagovne znamke Wi-Fi Alliance.

Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in podjetij so lahko v lasti njihovih ustreznih
lastnikov.

Posodobitev razlicice

Zaradi izbolj$anja varnosti izdelka in zagotavljanja bolj$e uporabniske izku$nje vam bomo redno posiljali
informacije o posodobitvi razli¢ice, ko bo izdana pomembna posodobitev.

Pravilnik o zasebnosti

Ce zelite bolje razumeti, kako uporabljamo in varujemo vase osebne podatke, preberite pravilnik o
zasebnosti na spletnem mestu http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Licenéna pogodba za konénega uporabnika

Pred uporabo izdelka morate prebrati licenéno pogodbo za konénega uporabnika (HUAWEI EULA) na
strani za upravljanje izdelka in se strinjati z njo.

Za dodatno pomo¢

Obiscite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kjer boste nasli najnovej$o telefonsko $tevilko in
e-postni naslov za svojo drzavo ali regijo.
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03nyog ypnyopng évaping
Ta mpwra BApara (WS7100)

WiF i

£ ‘[—c_) \ = L Do
| [ T |
o0 © 0 60 0
0 Kouprti H 9 ‘Evéelén e OUpa tpodpodoaiag

o Oupa WAN: ZUVEean o€ OTTTIKA HOVTEH, EUPULWVIKA HOVTEN K.ATL.

e Oupa LAN: Z0vSean o€ [la CUOKEUN HE Evouppatn oUveon oto IVIepVeT, OTtwg
£vag UTIOAOYIOTAG.

e Kouprti e Kouprti Aettoupyiag: Matjote pia dopad yia va evepyoroLoete
emavapopag T OUOKEUN [ TIAPATETApEVa yla ToUAdXLoToV Tpia
SEVTEPOAETTTA YA VA TNV ATIEVEPYOTIOLNTETE.
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Ta mpwra BApata (WS7200)

WiFi s

=
n Kouprti H e ‘Evdel€n e Meploxr) avixvevong NFC o Oupa tpopodoaoiag
e Oupa WAN: Z0VEeon o€ OTTTIKA HOVTEH, EUPUIWVIKA HOVTEM K.ATL.

e OUpa LAN: Z0vEeon o€ pia OUOKEUN Pe EVOUPHATn oUVEEDN OTO IVIEPVET, OTIWG
£vag UTIOAOYLOTNG.

0 Kouprti e Kouprti Aettoupyiag: Matjote pia popd ya va
enmavagopag EVEPYOTIOIOETE TN CUOKEUN I} TIAPATETAHEVA Yl TOUAAXIOTOV
Tpia SeutepoAeTTa yla va v armevePYOTIONOETE.
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Brjpa 1: Z0v6eon Twv KaAwsdiwv

HUAWEI WiFi AX3

OTTtkS/EUpUIWVIKO/KAAWSIAKO POVTEN

(arto tov TTApOxXo UTINPECILIV
L] [l [ eupeiag {vne)

O - ToroBetiote A& TG Kepaieg oe 6pBla Béon yia va Siacdalioete BeAtioTomoinuévo oipa
Wi-Fi®.

« Av n évéelfn mapapével otabepd avappévn e KOKKLVO XpWwHa, autd uTToSEIKVUEL OTL O
Spopohoyntrig Sev €xel ouvSeBel oo lviepvet.
Avatpé€te oto «Brpa 2: Alapdpdwaon pubpicewv SIKTou».
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Brpa 2: Atapopdpwon pubpicewy Siktuou

Zuvbéote 1o KIVNTO tNAéPwvo f Tov
uTtoAoyioTi oag oto diktuo Wi-Fi tou
SpopoAoyntr (Sev amatteital KWSIKOG
pooPaong).

EAéy€re 10 Gvopa tou Wi-Fi (Wi-Fi Name)
OTO KATW MEPOG TOU VEOU SpopoAoyNTH.

Wi-Fi

Wi-Fi

8

XXXXXX
Zuvdedepévog

=
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9 Avoi&te 10 mpdypappa
TEPpUyNong kat 6a
avakateuBuvbeite avtopata.
(Av n oeAida dev epdavitetal
autopata, TANKIPOAOYNoTeE
192.168.3.1).

192.168.3.1

AG EEKLVIIOOUPE




e MAnktpoAoyrote tov Aoyaplacpd gupeiag {uwvng kat Tov Kwdikd pocBaong.
Edv yia tn olvdeon oto Iviepvet Sev amatteital Aoyaplaopog Kat KwdLkog
TpooBaong, petapeite oto emOpEVO Priua.

08nyog Tviepvet

ceeeccccccan,

Aoyaplacpog eupeiag
Qwvng

Kwd1kdg eup. {wvng

gy

VLAN

Emopevo m

Av Egxdoate tov Aoyaplaopod gupeiag {uwvng kat

TOV KWSIKO TTPOTBaciq aag, EMIKOVWVIOTE HE TOV
TIdpoxo uTnpectwy eupeiag {wvng yla va Aapete évav
Aoyaplacpo gupeiag {uvng Kat évav kwdiké mpoécBacng.
Av Tipémtel va Slapoppuwoete 1o VLAN oto Siktuod oag,
ETIKOLVWVAOTE |E TOV TIAPOXO UTINPECLWY EVPEIag
Zwvng ya va empePatwoete Tig tapapétpoug VLAN Kat
gvepyortolote tov dlakortn VLAN otnv 08ovn.
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PuBpiote éva véo ovopa Wi-Fi, kwbiké mpooBaong Wi-Fi kat kwdiké mpdofaong
Slaxelptot) yia tov véo Spopodoyntiy.

08nyog Iviepvet 08nyog lviepvet

Mpoteparétnia

ota 5 GHz «©

‘Ovopa 8iktvou Wi-Fi

Kwd1kog iktvouv Wi-Fi

KwBik6G Tip6oBaonc
Suaxepot

Emtopevo %

@ Evepyorojote v Mpotepatdtnra ota 5 GHz: Mpotepaidtnta xprong {wvng Wi-Fi 5 GHz
évavu {wvng 2,4 GHz étav n wox0g onpatog eivat idia, yla peyalitepn taxbtnta oUvSeong.

H puBon mapapétpwy
OAOKANPWONKE.

AT YT yyeppemppp——
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Alaxslplcn ToU Spopo}\oyntn HE TNV ebappoyn pag yia
KIVNTEG CUOKEUEG

Fapwote tov Kwdikd QR yia va Karsﬁdcsrs Kat va syKumotﬁoete mv
epappoyn 61ux£1p10n< £EuTIVWY cuokeLWwv HUAWEI oTo Kivntd oag
MAEdwvo 1) oto tablet. Mropeite va xpnolpoToLeite thv epappoyr yia m
Slayeiplon tou SpopoAoyntr oag.

‘Evéel§n

ZtaBepa avappévn
ME TIpAcIvo Xpwpa

H ouokeun givat ouvbedepévn oto diktuo

Z1abspa avappévn
HE KOKKIVO XpWwHa

H ouokeur) Sev gival ouvdedepévn oto Siktuo

« Xahapo kaAwbdio i opaipa ovvdeons. EAEYETE To kKaAwsLo.

« ZdpdaApa Siktvou eupeiag {wvng. ETIKOIVWVIOTE e TOV TIAPOXO
uTINPECIWY gupeiag {wvng.

AvaBooBrvel

O Spopoloyntrig éXeL aviXveOOEL Pia CUOKELT PE Suvatdtnta avioToixiong.
‘Otav avixveutouv aAot Spoporoyntég HUAWEI (e to kouprti H 1y Hi), n
£vbel§n oto HUAWEI WiFi AX3 6a avapoaoprivel. ‘Otav oupfei auto, mariote
10 koupTti H tou HUAWEI WiFi AX3. H év8ei€n 6a mipérmel va avaBooprivel
YPriyopa, UTIOSEIKVUOVTAG OTL I GUOKEUN e duvatotnta avuoToixiong
ouvdéetal oto HUAWEI WiFi AX3. H Siadikacia ouvSeang oAokAnpuvetat
otav n évdeln otapatioet va avaBooPrvel.
© ° Av ayyi€ate katd AdBog to kouprti H, Ttepipévete 2 Aemrtd éwg 6tou n
£v8elfn emavéNBeL 01O pUOIOAOYLKO.
« To kouprti H Sabétel emiong Aettoupyikoétnta WPS.

328



JUXVEG EPWTNOELG

E1: Tt MITopw va KaAvw av avILPETWITIowW KATIOol0 amo ta mapakatw npofAnparta Kata m
Suapkela Stapdpdwong tou Spopodoyntr);

Av n ouokeur| oag Sev avixveuoe to Wi-Fi tou Spopooyntr: BeBaiwbeite 6t o Spoporoyntrig
gival evepyorolnpévog. Meplpévete Aiya Aemta (HéxpL o Spopoloyntrg va tebei o€ Asttoupyia)
Kal SOKIPACTE va Kavete §avd avadfjnon ot CUOKEUT 0ag.

Av dev pmopeite va emokedreite ) oeAida dlapodpdwang 1ou SpopoAoyntr amod ) CUOKELN
oag: BeBawwbeite 61t n cuokeun oag éxel ouvdedei ato Siktuo Wi-Fi tou SpopoAoynth kat, otn
OUVEXELA, TANKTPOAOYNOTE 192.168.3.1 0TO TIPAYPANA TIEPUTYNONG YL Va ETUOKEPTEITE auTh T
oeAida amd  ouokevr oag.

Av n oghida pdavidel o prvupa «To KaAwsio amoouvdEdnke»: Befaiwbeite ot n Bupa WAN
Tou Spopooynth eival cuvedepévn pe ) BUpa LAN Tou pHOVTEH, KaBWG Kal OTt T0 HOVTEN EXEL
TipdoBaon oto ‘lviepvet. BeBalwbeite dtt OAEG oL GUVEETELG £X0UV TtpaypatoTolnbei e acpdaiela
Kat éxouv KaAn emadr), kKabuwg kat ot ta kalwdla Siktbou Bpickovial oe KaAr| kataotaon.

© Av 5ev AuBei 10 TiPOPANUA, EMavapEpete oV SPOMOAOYNTH OTIG EPYOOTACIAKEG PUBPICELG Kat

akoAouBnote Tov 08Nyo, yla va emavacuvsEéceTe Ta kaAwdia kat va SlapoppuoETe Tov SpopoAoyntr.

E2: Mug mpayparormoww enavadpopd 1ou SpopoAoyNTH) OTIG EPYOCTACLAKES pUBLITELS TOU;

Tuvdéote Tov Spopoloynth otnv Tipila Kal TEPIHEVETE PéXPL va oAokANnpwBel n Sdtadikacia
£KKivNONG. Xpnaowotmotiote pia Beddva f kapditoa yia va matioete 1o koupti RESET atov
Spopooyntn yla meploodtepa anod 500 SeutepOAertta, HEXPL va OBNACEL N EVOEIEN. MEPIUEVETE LEXPL
0 Spopooyntrg va oAokAnpwaoel T Sladikaacia emavekkivnong. Otav n £vEeign yivel KOKKLV, autd
UTIOSEIKVUEL OTL 0 SPOpOAOYNTHG EXEL ETTavadepBEl OTIC EPYOTTATIAKES PUBITELG TOU.
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E3:

E4:

© Av éxel yivel emavadopd ToU SPOHOAOYNTH OTIG EPYOCTACIAKES PUBICELS, TIPETEL Va TOV
Slapopdwoete Eava.

Mwg pmopw va cuvdéow évav ip6abeto Spoporoynty HUAWEI (pe koupurti H/Hi)
ato Siktuo HUAWEI WiFi AX3;

Mropeite va cuvSEoeTe TOV SPOOAOYNTH e £vav armd TouG TTapakdtw Tpomous:

« EvoUppatn oOvdeon. Zuvdéote ) B0pa WAN tou Ttpocbetou Spopodoyntry (katvolpylou
1 HE emavadopd oTIG EpY0cTactakég tou pubuicelg) otn Bupa LAN tou Siapopdwpévou
HUAWEI WiFi AX3 pe éva kaAwbio Ethernet.

« AcUppatn oUvSeon (Ue xprion tou KoupToU H). BApa 1: ToroBethote tov tpoabeto
Spopohoyntr (katvoupylo 1 pe emavadopd oTIG EPYOCTACIAKES TOU PUBHITELG) £VTOG £VOG
Hétpou ard 1o Sapopdpwpévo HUAWEI WiFi AX3 kal cuvdéate tov atnv Tipida. BApa 2:
‘Otav n €véel§n oto HUAWEI WiFi AX3 apxioet va avaBoofrvet, atiote 1o kouprti H o€
autov. Meplpévete PEXpL n €vBel€n otov TipOaBeto Spopohoyntr| va umodeifel ot eival
ouVEedEPEVOG OTO SiKTUO.

@ Yroowmpidovial ta mapakatw poviEa cuokevwy HUAWEL WS5800, WS7100 kat WS7200.

Ma AETTTOPEPELEG OXETIKA LLE TIEPIOOGTEPA LOVTEAA CUOKEUWY, AVATPEETE OTO EYXELPISIO TUOKEUNG.

MNuwg propw va ouvdéow pia cuokeur] Wi-Fi pe tov SpopoAoyntri pou xpnotpormouwwviag
WPS;

‘Otav o SpopoAoynTrig £ivat EVEPYOTIOINHMEVOG, TIATAHOTE TO KOUMTI H Kal, 0Tn CUVEXEL, TIATHOTE
10 kouptti WPS otn ouakeun) Wi-Fi (6mtwg éva tAédwvo) evidg 800 AEMTWY, yla va EeKIVroeTe
Hla trikn diampaypdtevon WPS kat va ouvééoete tn ouokeur) Wi-Fi oto Siktuo Wi-Fi tou
Spopooyntr).
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E5:

E6:

E7:

Tu mpémel va kdvw av §exdow tov KwdIk6 TpdéoBacng cVEeong ya tnv epappoyn n
1 osAiba Siaxeipiong Tou SpopoAoyntr) n omoia apéxstat péow web;

AOKIPHAOTE va XpNOLUOTIOINOETE TOV KWELKO TipdaBacng Wi-Fi tou Spopoloyntr yia va
ouvbebeite. Av Sev Aubel To TPOPANMA, TIPOXWPNOTE OTNV enavapopd tou Spopoloyntr} oTig
£PY00TACLAKES PUBITELG TOU.

Ti TIPETEL VA KAVW aV KATIOLEG ATIO TIG OUOKEVEG POV Sev prtopouv va Bpouv ) va
ouvdeBolv o1o Siktvo Wi-Fi;

Autdg o Spoporoyntrig urtootnpidet diktuo Wi-Fi 6, To oroio eival n véa yevia texvoAoyiag Wi-Fi tou
HTopel va PeAtwoet TiG TaxVTnteg SIKTuou o€ ouakevég Wi-Fi 6. Qotd00, oplopéveg mahaldtepeg
OUOKEUEG, OTIWG PopnToi UTIOAOYIOTEG TIOU XPNOLOTIOOVV TIPOTApHOYEiG Siktbou g Intel,
uropei va pnv eivat oe B¢on va Bpouv 1 va cuvdeBolv ato Siktuo Wi-Fi e€attiag mpoBAnpdatwy
oupBatdTNTag. € AUTAV TNV TIEPITITWOT, avaTpESTe OTO EYXELPISIO 0BNYIWY CUOKEUNG yla va
EVNUEPWOETE TNV €KE00N AOYIOHIKOU TWV CUCKEUWY I EKTEAETTE TIG EEMG EVEPYELEG:

Evnuepwaote tov Spopoloyntr) Kat tnv epappoyn Slaxeiplong £EUMVWY CUOKEUWYV TNG
HUAWEI otnv teheutaia ékdoon. Itn ouvéxeld, avoifte v edappoyn, ayyite 1o lkovidlo tou
Spopohoyntr, ayyi€te v emioyn Eppavion mepiocdtepwy, avalntriote Kal EVEPYOTIOLOTE TV
emoyn Avtiypado aodpaleiag Siktoouv Wi-Fi 5 kal cuvSéate tn ouokeur oag ato diktuo Wi-Fi 5.

Mwg prmopw va xpnotpomnotjow t Asttoupyia NFC tou SpopoAoyntr yia va cuvsebw
Ypriyopa pe 1o diktuo Wi-Fi;
ZekAeldwote 10 TNAéPWVO oag, evepyortotrjote to NFC o€ autd kat akoupmniote v meploxr) NFC
OT0 Ttiow péPOG emavw otnv Teploxr) NFC tou SpopoAoyntr). Emetta, akoAoubrote tig odnyieg
oty 086vn yla va ouvdéoete 1o NAépwvo oto Siktuo Wi-Fi.
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E8:

© Aut n Suvatétna givat Slabéoipn oe cuokevég Android Trou uTtooTpifouv NFC, aAAd opIopEVEC
OUOKEVEG P pn TUTIKO NFC evBéxetat va pnv propoulv va ouvdeBolv. Ot uokeuEg iOS Sev
vrootnpilouv oUvdeon péow NFC.

Mwg propw va ocuvdéow tov Spopoloynt pou oto HUAWEI CPE yua va enekteivw
10 Siktuo Wi-Fi;

Mropeite va ouvdEoete Tov SpopoAoyntr oag e £vav amd Toug mapakatw Tpomous:

- EvaUppatn olvdeon

TomoBetrote tov Spopoloynt oag o€ éva Swudtio pe advvaun 1 HNSeVIKN oX0 orpatog
Kal, otn ouvéxela, ouvdéate T Bupa WAN tou Spopodoynt) otn Bopa LAN tou HUAWEI CPE
Xpnoorowvtag éva kahwsio Ethernet.

- AcVppatn oUvSean (He Xprion Tou kouprov H)

Brjpa 1: ToroBetriote Tov SpopoAoyntr) £Viog vog pétpou amnd to HUAWEI CPE kal cuvséate tov

oty Tpida.

EVTOG EVOG PETPOU =

[0

L J

Brjpa 2: ‘Otav n évdel€n oto HUAWEI CPE apyioel va avapooBrvel, matiote 10 KOuurti H.
Mepipévete €wg Otou n €vBeln atov Spopoloyntr| LTIOSEIeL OTL 0 SpopoAoyntrg éxel ouVEeDEL
oTo Siktuo.
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Brjpa 3: Tortobetrote tov Spopoloyntr) o€ éva Swudtio pe advapn oxy OHRATog Kat cUVEETTE
Tov otnv mpida.

© - H eiova xpnoipeler pOVO WG TNYH avagopdc.
+ BeBaiwBeite 611 To HUAWEI CPE eival ouvSedepévo oTo IVTEPVET Kal 6TI 0 SpopoAoynTrg eival
KaIvoUpYIOG f} €XEI YiVEI ETTAVAQOPEG TOU OTIG EPYOOTACIOKESG PUBITEIS.
+ BeBaiwBeite 611 o HUAWEI CPE umooTnpidel T Aeitoupyia HUAWEL HiLink kai To TrpwtékoAAo CoAP.
SUMBOUAEUTEITE TOV BIAVOPEX OOG YIa AETITOEPEIEG.
+ BeBaiwBeire 611 n améoTacn uetagd Tou dpopoAoyntri kai Tou HUAWEI CPE eivai pikpétepn améd 10
WETPa kal 611 dev TTapepPBAAAovTal TTEPICTOTEPOI ATT6 U0 TOiXOI OTO EVOIAHEDO.

MAnpo@opicg acalciag

Agitoupyia kai ao@daAeia

* Mn xpnoipoTroigite TN cuoKeur, av amayopeUeTal N XPAoN TNG. Mn XPNOIUOTIOIEITE T CUCKEUR, av n
XPAon TNG evéxel Kivduvo 1 TIPoKaAel TTAPEPBOAEG OE NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG.

O1 KATAOKEUAOTEG BNUATODOTWY OUVIOTOUV va Tnpeital eAdyioTn améotaon 15 cm petagy piag
OUOKEUNG Kal £VOG BNUATOSOTN, WOTE va atro@elyovTal TOavEG TTapeUBOAEG pe To BnpaTtodoTn. Eav
XPNOIUOTIOIEITE BNUATOBOTN, TOTTOBETAGTE TN CUCKEUN OTNV avTiBETN TTAEUPA aTTd €Keivn TOU BnUaTOdOTN
KQl UnV TV TOTTOBETEITE OTN PUTTPOCTIVA 0ag TOETTN.

ATTOQUYETE Ta GKOVIOUEVA, UYPA 1) BpwpiKa TTepIBEAAovTa. ATToQUYETE Ta payvnTiké Tredia. H xprion Tng
OUOKEUNG 0€ auTd Ta TTEPIBAANOVTA eVBEXETAI VO 0DNYATEl 0€ DUTAEITOUPYIEG KUKAWHUOTOG.

O1 1davikég Beppokpaaieg Acitoupyiag eivar 0 °C éwg 40 °C. O1 1davikég Beppokpaaieg ammobrikeuong eival
—40 °C €wg +70 °C. H utrepBoAikr Zéotn rj TO UTTEPBOAIKO KPUO UTTOPEI VA KATACTPEWOUV T GUOKEUR 1
Ta e§apTAPATA 0OG.

AlapAoTe TN ouoKeun Kal Ta e§apTAPATE 0ag o€ pia KaAG agpi{Ouevn Kai dpooepr| TOTToBeaia, PakpI&
até v dueon €kBean oTo NAIOKS Qwg. Mnv TEPIKAEIETE 1) KAAUTITETE TN OUCKEUN OOG HE TTETOETEG 1
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GAAa avTikeipeva. Mnv ToTroBeTeiTe TN OUCKEUN O€ SOXEIO PE KOKO BIOOKOPTTIIOUS TNG BepUOTNTAG, OTIWG
KouTi 1} gaKoUAQ.

AUTA n CUCKEUN TIPETTEN va gival TOTTOBETNUEVN Kal va AeiToupyei pe eAdxIoTn ammooTaon 20 cm peTagly
TOU KaAOPIPEP Kal TOU OWHATOG 0OG.

H xprion pn eykekpipévou 1 aoUPBATOU TTPOCAPHOYED PEUHATOG, QPOPTIOTA 1) PTTATAPIag EVOEXETAI VA
TrpokaAéoel BAGBN 0T CuoKeur 0agG, va ouvTopeUaEl TN {wh Tou fj va TTPOKOAETEl QwTId, ékpnén i
GAAOUG KIVBUVOUG.

MNa ouvdedueveg OUOKEUEG, N TIPida TTPETTEN va eival TOTTOBETNPEVN KOVTA OTIG OUOKEUEG Kal va gival
€UKoAa TTpooBdoiun.

ATTOoUVSEETE TOV TIPOCAPHOYER PEUPATOG ATTd TNV TTPICa KAl TN GUCKEUN, OTav SEV XPNOIUOTIOIEITAI.
Mnv ayyigete Tn cuokeun 1) TO QOPTIOTH e BPeyUEva XEpia. AuTO pTTopei va odnyfioel og KAEIOTA
KUKAWHaTa, SuaAeiToupyieg i NAekTpOTTANGia.

MAnpo@opisg yia TNV aréppIyn Kal TNV avaKUKAwon

XTO gUpBoAo oTO TTPOIdY, TNV WTTaTapia Kal Ta QUAAGSIA i} T CUCKEUAaia Tou TTPoiévTog onuaivel Ot

TIPETTEl VA PETAQPEPETE OAQ Ta TIPOIOVTA Kal OAEG TIG UTTATAPIEG OE XWPIOTA onpeia oUANOYRG
atmoBAATwY TTou opifovTal aTrd TIG TOTTIKEG ApXEG OTo TEAOG TNG didpkelag {wng Toug. Me autdv Tov
N 56170 S1a0@aAideTal 6T Ta amOBANTA NAEKTPIKOU Kal NAeKTpovikoU e¢omAiopou (HHE)
avakukAwvovTal Kal uTtoBaAAovTal o€ emegepyacia pe TpdTTO ToU diatnpei Ta TOAUTINA UAIKG Kal
TrpooTaTeVEl TNV AVOPWTTIVN UYEia Kal TO TTEpIBAAAOV.
MNa TepIcoOTEPEG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVACTE PE TIG TOTTIKEG APXEG, TOV PETATIWANTH 1 TNV UTTNPECia
aTTéPPIYNG OIKIOKWY ATTOPPINPATWY 1| ETTIOKEPBEITE TOV 10TGTOTTO hitps://consumer.huawei.com/en/.
Meiwon Twyv EMIKIVEUVWY OUCIWV
AuTA n oUOKeUT Kal Ta NAEKTPIKG AgETOUAP TNG CUPHOPQWVOVTAI JE TOUG TOTTIKOUG IGXUOVTEG KAVOVIOHOUG
OXETIKA PE TOV TTEPIOPITHO TNG XPrONG CUYKEKPIUEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWV OE NAEKTPIKG KAl NAEKTPOVIKO
£8oTTAIOUO, 6TTWG oI kavoviopoi REACH, RoHS kai oI kavoviopoi Tepi utratapiwy (61rou TrepiAapBdavovrar)
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g EE. MNa va diaBaoete 11g SnAWoEIG ouppdpewang pog Tig odnyieg REACH kai RoHS, emiokegreite
Tov 10T6TOTTO https://consumer.huawei.com/certification.

Zupuéppwon e Toug kavoéveg Tng EE

AnAwon

A& Tou Tapdvtog, n Huawei Device Co., Ltd. dnAwver 611 n ouykekpigévn ouokeury WS7100/WS7200
OGUUHOPQWVETAI PE TNV TrapakaTw Odnyia: Odnyia 2014/53/EE yia Tov padioggotrAiopd, Odnyia 2011/65/
EE yia Tov TEPIOPIONO TNG XPHONG OPIOHEVWY ETTIKIVEOUVWY OUCIWY O€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
£gomAIopo, Odnyia 2009/125/EK yia Ta GUVOEGHEVA LE TNV EVEPYEID TIPOIOVTA.

To TAApeg Keipevo Tng dAAwang maoTétnTag EE, o1 avaAuTikEG TTANPOQOpIES yia Ta CUVBEOUEVA WE TNV
EVEPYEID TTPOIGVTA KAl OI TTIO TTPAOPATEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TA A§ETOUAP Kal TO AOYIOUIKS dlaTiBevTal
oTnv TTapakaTw dielBuvan oTo TvtepveT: https://consumer.huawei.com/certification.

Mepiopiopoi otn Jwvn 5 GHz:

To eUpog ouxvotnTag 5150 £wg 5350 MHz eival TrepIopITPEVO yia Xprion O ECWTEPIKOUG XWPOUG OTIG
Tapakatw xwpeeg: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV,
MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

ZWVEG CUXVOTATWYV Kal 10X0g

O1 {Wveg OUXVOTATWY Kal Ta OVOHOOTIKA dpia 10X00G HETAdoong (akTivoBoAoupevng ri/kal 3" aywynig) TTou
10XU0UV yia QUTOV To PadloPwVIKd e§OTTAIONO €xouv wg e&ng: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Nopiki onugiwon

MveupaTikd dikaiwpara © Huawei 2021. Me emi@UAagn KGBe VOIHOU SIKAIWHATOG.

TO NAPON EIPA®O MPOOPIZETAI MONO T1A ZKOMOYZ MAHPO®OPHZHZ KAI AEN AMOTEAEI
KANENOZ EIAOYZ EITYHZH.

Eptropikd onpata Kai 4deieg
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To Wi-Fi®, o AoyéTutro Wi-Fi CERTIFIED kai To Aoyétuto Wi-Fi atroteAolv eumropikd ofpara g Wi-Fi
Alliance.

AN epTTOPIKG CHjpaTa, ovopaTa TTPOIGVTWY, UTTNPECIWY KOl ETAIPEIDV TTOU avapEéPovTal EVOEXETAI Va
aTroTEAOUV IBIOKTNCIC TWV AVTIOTOIXWY IBIOKTNTWY TOUG.

Evnpépwon ékdoong

Mpokeigévou va BEATIDTOUPE TNV GOPAAEIQ TOU TTPOIGVTOG Kal VO 0ag TTAPEXOUNE KAAUTEPN ETTEIpia
XpAoTn, Ba oag TpowBoUue TTANPoPopieg evnuépwong €kdoong g€ TakTIK Bdon, dTav pia onuavrikn
evnuépwan TiBeTal o€ KUKAO@opia.

MoAITiki atropprTou

Av BéAeTe va evnuepwOeite KAAUTEPO GOOV AQOPE TOV TPOTIO PE TOV OTIOI0 XPNOIPOTIOIOUME Kal
TIPOOTATEUOUNE TIG TIPOOWTTIKEG TTANPOQOpieg oag, SIaBAaTe TNV TTONITIKA aTToppriTou oTNV 16TooEAIda
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Zup@wvia ad€1080TNONG TEAIKOU XPHOTN

AiaBdaoTe Kal CUPQWVACTE PE TN Zup@uwvia adeinddtnong Tehikou xpriotn (HUAWEI EULA) oTn oehida
Blaxeipiong Tou TTPOIGVTOG TTPIV XPNOIPOTIOINCETE TO TTPOIOV.

MNa mepioodTepn Borbeia

EmokeBeite TNV ToTroBeoia https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, yia va deite Tnv TIpéo@aTa
evnUepwpEVN ypaupr dueong ammokpiong kai Tn diedBuvon e-mail Tou THAPATOG EEUTTNPETNONG OTN XWPO
0ag i TNV TePIoXT 0ag.
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